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Nota de Boas-vindas

Bem-vindos ao 14.° Congresso da Associacao Internacional de Lusitanistas e

a Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

Seguem-se 0s resumos dos variados e muito estimulantes painéis e sessdes

paralelas do Congresso.

Esperamos que um verdadeiro encontro aconteca a partir da participacao

de todos.

A Comissao Organizadora
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Jantar do Congresso

O Jantar do Congresso tera lugar no dia 24 de julho, as 20h00, no Restaurante Ar de Rio, um

lugar com uma vista incrivel para o rio Douro.
O jantar inclui entradas, bebida, prato principal (carne, peixe ou vegetariano), sobremesa e café.



Informacdes Uteis

Atencao! No dia 22 de manhd, a sesséo de abertura, o secretariado e registo dos conferencistas

decorrem na Faculdade de Ciéncias da Universidade do Porto.

As sessdes da manha do dia 23 e da tarde do dia 24 decorrem também na Faculdade de Ciéncias

da Universidade do Porto.

As restantes sessdes decorrem na Faculdade de Letras da Universidade do Porto.

Acesso Internet
O acesso a Internet Wi-Fi esta disponivel gratuitamente para os utilizadores do Eduroam. Se

ndo é utilizador do Eduroam, pode ligar-se através das seguintes credenciais:

Na Faculdade de Letras — wifi UPorto:
Utilizador: eventosflup

Palavra-passe: erasmus24

Na Faculdade de Ciéncias - wifi_eventos:
Utilizador: sc.wifi.3@fc.up.pt
Palavra-Passe: TASC8H9Xgo

Caixas Multibanco
Os participantes do congresso podem encontrar uma caixa multibanco nas instalacdes da FLUP.

Existem muitos outros multibancos nas proximidades.

Café e Restaurantes

Os participantes na conferéncia t€ém acesso ao Bar da Faculdade, situado no rés do chao (piso
0) do edificio da Faculdade. O bar serve comida, bebidas e snacks durante todo o dia. A
Faculdade dispde igualmente de uma cantina, situada junto ao edificio principal, do lado

esquerdo.

Coffee Break
Os participantes do congresso terdo direito a pequenos lanches e bebidas durante a conferéncia.

Havera sinalética a indicar o local onde este sera servido.


https://www.google.com/maps/dir/Rua+do+Campo+Alegre+1021+1055,+4169-007+Porto/@41.1516977,-8.719,12z/data=!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0xd24650cf885bb99:0x4ec79b6823f7fb47!2m2!1d-8.6365992!2d41.1517271?entry=ttu
https://www.google.com/maps/dir/Faculdade+de+Letras+da+Universidade+do+Porto,+Via+Panor%C3%A2mica+Edgar+Cardoso,+Porto/@41.1510512,-8.6737745,13z/data=!3m1!4b1!4m8!4m7!1m0!1m5!1m1!1s0xd24650e9e202d01:0x77d606d01be44983!2m2!1d-8.6325751!2d41.1510585?entry=ttu
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Resumos



O naufragio de Jorge de Albuquerque Coelho de 1601: textos, paratextos e vitoria da fé

Alma Delia Miranda Aguilar

A relacdo que conta o naufragio que passou Jorge de Albuquerque Coelho € uma narrativa que
chegou pela primeira vez ao publico da tltima década do Quinhentos numa edicdo avulsa, hoje

perdida, de mil exemplares.

Em 1601 o livreiro Antonio Ribeiro volta a publicar a relagdo, sem o nome do autor na capa.
O titulo ali é Naufragio que passou Jorge Dalbuquerque Coelho, capitdo e governador de
Pernambuco. A edicdo tem licengas, um soneto dedicado a Jorge de Albuquerque Coelho, um
prélogo dirigido ao mesmo personagem, e 0s 13 capitulos da relacdo. No primeiro capitulo, um
narrador ndo identificado afirma que o Naufragio foi composto pelo mestre Antdnio de Castro
tomando como base o memorial do piloto Afonso Luis. Quando a relacdo acaba, temos duas
paginas de xilogravuras que representam embarcac6es no meio de tormentas furiosas. A seguir,
h& um novo prélogo assinado por Bento Teixeira onde introduz o poema Prosopopeia, que tem
94 estancias. A maneira de epilogo, ha um soneto em espanhol que ndo leva nome de autor. O
impresso tem um total de 58 folios ou 116 paginas sem numerar. 40 félios (ou 80 paginas)

correspondem a relacdo da viagem.

Em 1736, no segundo volume da Histdria tragico-maritima (HTM), que compilou Bernardo
Gomes de Brito, esta relacdo ¢ apresentada com alteragdes no titulo, que inclui “escrito por
Bento Teixeira Pinto, que se achou no dito naufragio”, e um “Prélogo ao leitor” cujo contetido
ndo coincide com o da edi¢do de 1601. Como sabemos, Gomes de Brito ndo explica a origem

das relag6es que publica e as vezes ele intervém nos textos que apresenta.

Perante os fatos acima descritos, a presente comunicacdo visa analisar, organizar e
compreender o texto de 1601 a luz dos paratextos que o acompanham, incluidas as
xilogravuras, porque todos estes elementos desaparecem na compilacdo de Gomes de Brito.
Sabemos que estas pecas preliminares fornecem ao investigador de hoje a possibilidade de
conhecer circunstancias concretas que rodeiam a publicacdo de um texto especifico, e a relacdo
deste com os seus leitores, 0 que é ainda mais valioso no contexto de estudo das literaturas
como a de Quinhentos e Seiscentos. Como ensinou Genette em Seuils (1987), os tragos dessas

mensagens paratextuais descrevem caracteristicas pragmaticas, funcionais, espaciais e



temporais de um texto. No caso da edicdo de 1601, essas pegas guardam relagdo com
necessidades de tipo literario e administrativo, mas também estdo vinculadas com
condicionamentos sociais como 0 mecenato, e com o sistema de crengas em vigor, neste caso

os valores incutidos pela Contrarreforma.

A experiéncia de Cayuela, em obras como Le paratexte au Siecle d’Or (1996), ou Paratextos
em la literatura espafiola: siglos XV-XVIII, compilacdo de estudos realizada por Arredondo,
Civil e Moner (2009), abrem a porta para aprofundar no conhecimento de numerosos casos

portugueses, como confirma a tese de mestrado de Maria Inés Nemésio (2010).

Décadas atrés, Antonio Tabucchi ja estudou as licencas dos dois volumes da HTM no artigo
“Interpretazioni della Historia Tragico-Maritima nelle licenze per il suo imprimatur (1979). No
entanto, essas licencas revelam uma leitura historica dos textos, enquanto que os paratextos das
edi¢Oes avulsas quinhentistas e seiscentistas apresentam, como no caso desta comunicagdo, um

texto vivo com fungdes concretas, como salvaguardar a fé catdlica.



Painel: Mulheres, anti-colonialismo e solidariedade internacional. Uma ponte entre

Italia e Africa

Elisa Alberani
Alessia Di Eugenio

Francesca De Rosa

Nas décadas de 1960 e 1970, no contexto do internacionalismo, formaram-se importantes redes
terceiro-mundistas e de solidariedade anticolonial em apoio as lutas de libertacdo das antigas
colonias portuguesas em Africa. Muitas mulheres provenientes de Varios contextos
internacionais foram aos territorios libertados para oferecer apoio as lutas de libertacdo. Outras
mulheres promoveram a difusdo da mensagem anticolonial e contribuiram para divulgar a
dificil situacdo nos territorios colonizados. Neste contexto, as resisténcias africanas
encontraram numerosos interlocutores na Itdlia daquela época. Intelectuais, politicas,
jornalistas, como Joyce Lussu, Marcella Glisenti, Dina Forti, Luisa Passerini, Marisa Musu,
Leda Spaggiari ou personalidades que escolheram Italia como terra de exilio, como Bertina
Lopes ou Maria Carrilho, tiveram um papel fundamental nesse sentido. Na tentativa de
reconstruir, historica e politicamente trajetorias ainda parcialmente estudadas e conhecidas, o
objetivo deste painel é investigar o papel das figuras acima evocadas e reconstruir os diferentes
campos de intervencdo: literario, cultural, artistico e politico. Neste sentido, estas investigacoes
baseiam-se em trabalhos de escavacdo em arquivos e/ou de reflexdo sobre os arquivos,
principalmente italianos, em que se conservam paginas de historia anticolonial e africana que

ainda tém de ser reconstruidas.

Resumo 1: Olhares, perspectivas e estudos de apoio as lutas de libertacdo africanas: o

caso de Luisa Passerini, Bruna Polimeni e Marcella Glisenti
Francesca De Rosa

A contribuicdo italiana foi fundamental no apoio e no reconhecimento das lutas anticoloniais

dos movimentos de libertagdo nos paises africanos colonizados por Portugal. Aliancas



solidarias que ndo tém paralelo em termos de extensdo e ramificacdo com outras lutas
anticoloniais, nem com as ex-colonias italianas. O cinema e a fotografia representam
instrumentos privilegiados, e serdo o0s proprios movimentos de libertacdo que deles se servirao.
Trata-se de uma historia escrita por um numero consideravel de mulheres que, no contexto
internacionalista, deram respostas politicas as demandas dos paises envolvidos nos processos
de libertacdo. Muitas sdo as cineastas e fotojornalistas que chegaram aos territorios libertados
em plena guerra colonial, afirmando o poder da imagem e contribuindo para engrossar as
fileiras da resisténcia politica e artistica. Por outro lado, no territério italiano, intelectuais e
personalidades do panorama cultural, divulgaram a causa anticolonial, apoiando de vérias
maneiras as lutas de libertagcdo. O objetivo desta comunicacdo € investigar as figuras de Bruna
Polimeni (1934-), Marcella Glisenti (1925-2004) e Luisa Passerini (1941-). A primeira, autora
das fotografias mais conhecidas de Amilcar Cabral, documentou extensivamente a vida nos
territorios libertados na Guiné-Bissau entre os anos 1960 e 1970. Glisenti, por sua vez, foi uma
importante figura do terceiro-mundismo italiano, jornalista e tradutora, diretora da livraria
Paesi Nuovi em Roma, um local de encontros que acolhera eventos historicos nessa direcao.
Por fim, serdo apresentados depoimentos relacionados ao processo de libertagdo em
Mogambique através do trabalho de Luisa Passerini “O colonialismo portugués e a luta de

libertagao em Mogambique” (1970).
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Resumo 2: Redes anticoloniais na ltalia, terra de exilio: o caso de Maria Carrilho e

Bertina Lopes
Alessia Di Eugenio

No contexto italiano dos anos 60 e 70, algumas mulheres tiveram um papel fundamental na
divulgacdo de obras e perspetivas de intelectuais e representantes das lutas das colbnias
portuguesas e na consolidacao de redes anticoloniais. Entre elas, duas mulheres que escolheram

a Italia como terra de exilio: Maria Carrilho e Bertina Lopes.

Maria Carrilho (1943-2022), socidloga portuguesa, exilou-se em Roma durante a ditadura
salazarista. Estudou na capital e trabalhou como leitora na Universidade La Sapienza, onde era
professor Giuseppe Tavani. Com ele, encarregou-se da organizagdo e da traducdo de poemas
publicados na antologia de Mario Pinto de Andrade de 1967 e republicados na Italia com o
titulo Poesia africana di rivolta (Laterza, 1969). Maria Carrilho estava em contato com o
Partido Comunista Italiano e com importantes intelectuais, como Romano Ledda e Mério Pinto
de Andrade, que tiveram um papel fundamental na construcdo de redes anticoloniais e de
divulgacdo de perspectivas de intelectuais das ex colbnias portuguesas na Italia. Também
promoveu um importante trabalho de reflexdo tedrica e sociolégica sobre temas relacionados
as discussBes anticoloniais. Um exemplo é o livro, pouco conhecido e publicado na Itélia,

Sociologia della Negritudine (1974, Liguori).

Bertina Lopes (1924-2012), artista mogambicana, participou dos movimentos de libertacdo no
seu pais e em 1961 foi for¢ada a abandonar Mocambique. Ap6s um curto periodo em Lisboa,
mudou-se para Roma e contribuiu para a constru¢cdo de uma densa rede de solidariedade
internacional entre Mocgambique, Italia e outras colonias portuguesas em luta. A sua casa
romana tornou-se uma referéncia para intelectuais e artistas africanos. Recentemente, em 2023,
0 Museo delle civilta da cidade de Roma organizou a primeira exposicdo dedicada a sua casa-
atelié romana. Essa exposi¢édo foi apresentada no &mbito de um projeto de descolonizacéo do
Museu, intitulado “Museo delle opacita”, e de didlogo com a histéria do colonialismo que

atravessa o patrimonio de objetos contetidos nos espacos da instituicdo. De fato, a mentalidade



colonial, as atitudes racistas e as atrocidades do conflito estdo no centro da obra de Bertina
Lopes.

O objetivo desta comunicacdo € analisar as trajectorias destas duas mulheres, através do suporte
dos arquivos, e refletir sobre as obras artisticas, teéricas e divulgativas produzidas por elas no
periodo em que estiveram na Itilia. Desta forma, o trabalho pretende contribuir para a
reconstrucdo de redes italianas de solidariedade internacional e anticolonial e propor uma

avaliacdo do seu impacto histérico e cultural.
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Resumo 3: O contributo das mulheres italianas para as lutas de libertacéo africanas: o
caso de Dina Forti e Leda Spaggiari na construgdo da solidariedade entre Itélia e

Mocambique
Elisa Alberani

No fim dos anos 1960 a cidade de Reggio Emilia comeca a interessar-se pela situa¢do politica
e social das coldnias portuguesas em Africa, em particular pela luta de libertagio da FRELIMO
em Mocambique. A administracdo da cidade e a direcdo do hospital Santa Maria Nuova de
Reggio Emilia empreenderam varias iniciativas para levar apoio sanitario e politico a
FRELIMO, nomeadamente através de um acordo de gemellaggio, que instaurou a cooperacao

entre 0 hospital italiano e o Hospital Central de Cabo Delgado, como instituicbes irmanadas.


http://casacomum.org/cc/visualizador?pasta=04311.003.044

Fundamental na realizacdo desses projetos foi a figura de Giuseppe Soncini, filiado ao Partido
Comunista Italiano, presidente do Arcispedale Santa Maria Nuova na época, criou uma extensa
rede de contatos e relacdes entre personalidades politicas e internacionais, sobretudo com

expoentes da Frelimo.

O inicio do projeto de geminacdo e o desenvolvimento da solidariedade internacional a
Mocambique foi possivel gracas a muitas sinergias diferentes e € impossivel ndo reconhecer o
papel fundamental de duas mulheres italianas: Dina Forti (1915-2015) e Leda Spaggiari (1941-
2008).

Dina Forti ingressou na secdo de Politica Externa do PCI na década de 1950, atuando de
maneira decisiva na constru¢do de uma politica internacional para a descolonizacéo e as lutas
pela independéncia africana. Foi ela o principal contato nos movimentos de libertacdo das
colonias portuguesas. Em 1962, Marcelino Dos Santos, de passagem por Roma, pede
explicitamente para se encontrar com Dina Forti, antes de encontrar qualquer outro politico.
Dina Forti foi determinante na organizacgdo da Conferéncia Internacional de Solidariedade com
os Povos das Coldnias Portuguesas (Roma, 27-29 de junho de 1970), e para aléem do nivel
nacional, desempenhou um papel fundamental nas fases iniciais da geminacao entre os dois
hospitais acima mencionados. No periodo imediatamente a seguir a independéncia de
Mocambique, na sua funcdo de chefe das relacBes externas do IPALMO (Instituto Relacdes
Italia e Paises da Africa, América Latina, Médio e Extremo Oriente), Dina Forti também se
encarregou de selecionar a equipe técnico-sanitaria italiana em nome das estruturas do novo

Estado mogambicano, colaborando estreitamente com Giuseppe Soncini.

Leda Spaggiari, por sua vez, também atuou na secéo de Politica Externa do PCI na década de
1960, para depois regressar a Reggio Emilia e trabalhar como enfermeira no hospital Santa
Maria Nuova. O seu empenho e trabalho em atividades internacionais de solidariedade
anticolonial remontam aqueles anos, tornando-se também uma das colaboradoras mais
préximas de Giuseppe Soncini, principalmente como tradutora para o italiano da documentacgéo
enviada a Reggio Emilia pelos movimentos de libertagéo e institui¢fes internacionais. Além
de se tornar a principal representante dos trabalhadores humanitarios italianos recrutados em
Reggio Emilia que trabalhavam em Mogambique, no ano de 1981 se tornou responsavel pela
organizacdo e desenvolvimento da Direccdo Nacional de Informacdo (DNI) do Ministério da

Informacao de Mogambique.



A presente comunicacdo pretende analisar a contribuicdo dessas duas ativistas (politicas,
intelectuais) italianas no movimento de solidariedade anticolonial criado entre Italia e
Mocambique, especialmente o papel da cidade de Reggio Emilia que se tornou um ponto de
referéncia e apoio para a Frelimo nesse periodo do final dos anos 1960 e até o encerrar da
década de 1980.
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Registar impressoes, tecer memarias: a pintura de Tullio Victorino

Elaine Karla de Almeida

A comunicacdo apresenta uma sintese das investigacdes — no ambito de tese de doutoramento
em Belas-Artes (FBAUL) — sobre o pintor naturalista portugués Tullio Victorino: o percurso
académico (Escola de Belas-Artes de Lisboa e Escola de Belas-Artes do Porto), os mestres, 0s
discipulos, a casa-estudio, as personagens e 0s cenarios retratados por ele ao longo de seu
percurso criativo.

A investigagdo visa a difuséo e a valorizagdo da vida e obra do artista. Para tal, utiliza
instrumentos que assegurem a conservacao e comunicacdo desse Patrimonio Cultural tais como
a inventariagdo e a criagdo de um acervo digital com a producao do pintor. O projeto propde,
para alem da inventariacao e digitalizacao da producéo criativa, a publicagdo de um livro sobre
0 artista.

Tullio Victorino é natural de Cernache de Bonjardim/Sertd, vila onde nasceu, no dia 14 de
dezembro de 1896, e faleceu, em 23 de marco de 1969.

A casa onde viveu o pintor Tullio Victorino, de estilo arquitetonico neoarabe, foi mandada
construir pelo seu pai, por ocasido da implantagdo da Republica e finalizado pelo préprio artista.
Em 1941, Tullio Victorino passou a viver, em definitivo, no imovel, atribuindo-lhe a funcéo
de atelier e residéncia.

Em seu percurso como pintor, priorizou representacoes das paisagens rurais e das personagens
da sua regido de nascimento — com énfase as personagens e aos costumes locais — e impressiona
pela fidelidade com que as retrata. Neste interim, se faz necessario uma ressalva, sua obra néo
se restringe a pintura ruralista, visto que, representou, com vigorosa harmonia, cenarios
cosmopolitas, mercados, feiras, praias, cenas de género e retratos, onde a figura humana é
apresentada com seus pormenores e grande realismo. Em sintese, trata-se de um artista com
amplos recursos académicos, fiel aos seus processos criativos, suas tematicas, suas impressoes
da natureza, efeitos de luz e cor, numa expressao harmonica, intensa e emotiva.

No decurso das investigacdes, de acordo com informacdes preliminares, suas obras encontram-
se distribuidas entre diversas instituicdes e cole¢fes publicas e privadas de Portugal e no

exterior (esta, em fase de validacdo das informacdes relacionadas as obras em museus e



colecdes particulares na Espanha e no Brasil). Até o presente momento, foram inventariados
mais de 1.000 titulos de pinturas do artista. A maior parte de sua producdo artistica centra-se
na pintura a 6leo em suportes de madeira e em tela, com a utilizacdo de pincel e espatula. No
entanto, Tullio Victorino também realizou trabalhos em design de objetos, cenografia,
ilustracdo, azulejaria, desenhos e aguarelas.

Tullio Victorino participou de diversas exposicOes artisticas, sendo a primeira datada de 1914.
Com base nos registos inventariados até novembro de 2023, listamos 42 exposi¢oes coletivas
com participagdes do artista — dentre elas, 29 exposi¢des na Sociedade Nacional de Belas Artes
— e trinta exposicdes individuais — das quais, catorze foram realizadas na Sociedade Nacional
de Belas Artes — onde fez sua Ultima exposicao individual, em 1963.

Por fim, a investigacdo almeja promover a divulgacdo desse artista de grande relevancia — tanto
na valorizagdo do patrimonio cultural, quanto como suas obras, que retratam o cotidiano das
cidades e vilas de Portugal no século XX, permitindo o resgate das tradicGes e costumes da

época — e prop0e a valorizagdo do artista no ambito nacional e internacional.

Palavras-chave: Tullio Victorino; Naturalismo; Memoria; Tradi¢do; Patriménio.



A escuta e a escrita do trauma na narrativa de viagem portuguesa contemporanea: o
lugar do testemunho em Ali estd o Taras Schevchenko com um tiro na cabeca e Viagem

ao coragao de uma guerra futura

Viviane Ferreira de Almeida

A presente comunicacao parte do pressuposto de a literatura de viagens configurar um género
gue assenta num “pacto autobiografico” (Lejeune, 2005) e, por conseguinte, se alicerca em
percecOes e representacBes testemunhais. Para o demonstrar, recorrer-se-4 a um corpus
circunscrito de dois livros de viagens: Ali esta o Taras Schevchenko com um tiro na cabeca
(Ana Franca, 2022) e Viagem ao coracéo de uma guerra futura (Paulo Moura, 2022). Sendo o
diario compreendido como um “local do testemunho” (Seligmann-Silva, 2010), em Ali esta o
Taras Schevchenko com um tiro na cabeca, anuncia-se o caracter deste relato de forma
paratextual no subtitulo (“diario na Ucrania”), assim como no prefacio que o qualifica como
um diério de conflito que “transmite 0 detalhe do terreno, enquanto nos permite ter uma
perspetiva mais abrangente sobre a evolugdo desta guerra” (Vaz-Pinto, 2022, p. 8). O teor
testemunhal do livro-diario é enunciado nos agradecimentos, pela autora, a jornalista Ana
Franca: “sem estas vozes — e milhares de outras, expressas em tantas linguas por essa imprensa
fora—, ninguém saberia nada sobre esta guerra” (Franca, 2022, p. 253). Numa ligacéo estreita
com a assuncdo de Assmann (2021, p. 437), de que “a partir de um determinado presente
ilumina-se um determinado recorte do passado de modo que ele descortina um determinado
horizonte futuro™, entrecruza-se a proposta do narrador-viajante e reporter de guerra Paulo
Moura ao definir Viagem ao coracdo de uma guerra futura como “um livro de memorias de
viagem a procura (...) das sementes da violéncia" (2022, p. 12), assumindo, assim, a perspetiva
de um "viajante do futuro™ que busca no passado as razfes para 0s acontecimentos traumaticos
no presente. Reconhecendo que “a confissdo de viagem é também o testemunho da
sensibilidade dum individuo, duma geracdo, duma época” (Machado & Pageaux 2001, p. 43),
pretende-se observar, no referido corpus, as estratégias discursivas, a partir do encontro do
narrador-viajante, em primeira pessoa, com os testemunhos dos protagonistas deste cenério de

guerra ainda em vigéncia.

Palavras-chave: Literatura de viagens portuguesa; Trauma; Testemunho.
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Um retrato de familia a flor da pele: o trauma colonial em O Escravo

Claudia Pazos Alonso

Esta comunicagdo centra-se no romance O Escravo (1856), geralmente considerado
fundacional para a literatura cabo-verdiana, assinado pelo portugués Jose Evaristo de Almeida.
No intuito de complementar alguma da critica existente (Salinas Portugal; 2003; Topa, 2013;
Lopes Pereira, 2016; Castrillon, 2017), focamos as personagens femininas, e a sua relacdo com
0 espaco, com especial destaque para a histéria de vida de Julia, uma escrava negra.
Investigamos mais detidamente a forma como o comportamento de reclusa desta decorre de
um trauma profundo, inscrito no corpo e na mente da figura da mae africana/Mae Africa. A
narrativa oral comunitaria retrospectiva de Julia contextualiza a violéncia imposta ao seu corpo
colonizado, e nesse sentido argumentamos que o relato dela acaba por trazer ao de cima uma
leitura em contraponto (Edward Said) -- & revelia da narrativa de assimilacdo promovida pela
presenca de outra personagem feminina, a branca e virginal mestica jovem Maria. Tendo em
conta o contexto historico (esclavagista) e cultural (romantismo tardio) mais amplo de Portugal
e Cabo Verde na década de 1850, esta apresentacdo postula que a recuperacao tardia de Jalia
do seu papel de mée para com o seu filho negro Jodo perturba a adopgdo de um modelo de
ficcdo fundacional simplista nesta obra pioneira. Mais ainda, enquanto o proprio titulo do
romance remete para Jodo, um escravo negro, em muitos aspectos o ‘horror’ espectral presente
no protagonismo de Julia, a chamada feiticeira, ocupa o centro da narrativa, de um modo
concebido para afetar os consumidores de ficcdo em folhetim, principalmente os leitores e
leitoras brancas metropolitanas (pese embora o facto de apenas ser conhecida hoje em dia a
versdo publicada em forma de livro em 1856). Finalmente, a atuacdo de uma outra escrava
negra proxima de Jodo, Luisa, permite uma leitura que questiona em profundidade os
fundamentos eurocéntricos do binémio civilizado/ selvagem, no contexto de uma sociedade
escravocrata de um pais colonizado a época em construcdo. Para elucidar a presenca
incontornavel do papel da mulher africana no que diz respeito a necessidade de se pensar a
nacao (quer portuguesa quer cabo-verdiana), partimos de um enquadramento tedrico feminista,
convocando questdes de interseccionalidade, e com especial destaque para o artigo de Audrey
Lorde ‘The Uses of Anger’ (1981).



Carlos de Oliveira e seus camaradas: auto-retratos em movimento

Ida Alves

A proposta de trabalho com correspondéncia de escritores funda-se no interesse de encontrar
nesse material testemunhos criticos sobre seus contemporaneos e a cultura literaria que lhes é
prépria. A carta pessoal entre escritores amigos, por ser um material textual mais subjetivo e
distenso, tanto pode ser avaliado como documento fragil para uma analise metodoldgica mais
rigorosa, como pode representar uma fonte produtiva para a compreensdo de uma época e seus
valores sociais, culturais e politicos, considerando ser uma linguagem menos controlada para
expressdo de valores, ideias e reflexes. O didlogo mantido entre escritores referenciais pode
evidenciar um panorama mais concreto e diversificado da realidade que os cercava e 0s
provocava a criar, pondo em demanda a propria literatura. As cartas possibilitam assim o
exercicio de uma sociabilidade menos comprometida com etiquetas e limites e acabam por
narrar, ainda que de forma fragmentaria e descontinua, uma outra histéria cultural (Burke,
2003). Se a correspondéncia demonstra a escrita intimista de um sujeito que pode exercer no
papel uma maior liberdade de reflexdo, torna-se também uma espécie de pratica autobiografica,
com a formulacgéo de auto-retratos, por meio da qual podemos seguir sentidos de uma vida em
sociedade, como ha muito Philippe Lejeunne (1996) discutiu. Somam-se ainda a
correspondéncia a existéncia de diarios literarios ou memorias de escritores publicados como
obras de teor particular que revelam sociabilidades e partilhas de ideias, praticas e processos

artisticos.

Com esse interesse analitico motivado pelo desenvolvimento de projeto de pesquisa mais
amplo apoiado pelo CNPq (Brasil) e para celebrar os 50 anos da Revolucdo dos Cravos, em
2024, nossa comunicagdo visa demonstrar como certos escritores portugueses neorrealistas
(mas ndo apenas...) partilharam por escrito 0 peso da ditadura Salazarista e, finalmente,
vivenciaram o 25 de Abril de 1974. Para isso, nosso corpus fundamental é o espolio literario
de um dos mais importantes autores desse periodo de opressdo, Carlos de Oliveira,
considerando seus didlogos com camaradas de geracao ou de resisténcia, como Afonso Duarte,
José Gomes Ferreira, Jodo José Cochofel, Méario Dionisio, Alexandre Pinheiro Torres, José
Cardoso Pires, Gastdo Cruz e Fiama H. P. Branddo, entre outros No ambito desse espolio,

depositado no Museu do Neo-Realismo desde 2012, mas com abertura de acesso somente a



partir de 2017, destacaremos alguma correspondéncia inédita entre esses escritores e 0 modo
como o poeta e 0 romancista Carlos de Oliveira, considerado pelo escritor Baptista Bastos “um
homem do 25 de abril antes do 25 de abril” (Jornal Diario de Lisboa, 25/4/1986), refletiu sobre
a criacdo literaria em um tempo sufocante, sob o flagelo da censura, em suas diversas faces, e
dividiu com outros escritores-camaradas questdes, desilusdes mas também o desejo e a luta
pela liberdade. Por isso, partimos do pressuposto de que, em espélios literarios, as cartas, 0s
diarios e as memorias (por vezes, publicados posteriormente) delineiam auto-retratos em
movimento. E o que também evidenciaremos ao aliarmos ao estudo dessa correspondéncia
duas obras de carater cronistico como O Aprendiz de Feiticeiro (Oliveira, 1.ed. 1971) e E Agora,
José? (Cardoso Pires, la.ed. 1977), nas quais se manifestam a resisténcia ao fascismo e o

questionamento pos-revolucionario.



Formacao de termos em areas de especialidade: reflexos de areas ancestrais e de

aspectos contem poréneos

leda Maria Alves

Esta exposicdo tem o objetivo de apresentar algumas reflexdes sobre a formacdo de termos em
areas de especialidade, com énfase naquelas que estao sendo criadas na contemporaneidade.
Procura evidenciar como a constituicdo dos termos de uma nova area pode refletir as

caracteristicas de formagao que subjazem a criagdo dessas unidades lexicais.

Argumentamos que, de maneira geral, a formagao de termos de uma éarea de especialidade nao
¢ aleatoria; ao contrario, pode refletir, ndo raras vezes, as caracteristicas do termo constituido
ou o que se quer enfatizar a respeito da drea na qual estd inserido. Uma terminologia pode
refletir, por meio de seus diferentes recursos de formagao - prefixacao, sufixacao, formagao
sintagmatica, derivacao regressiva, dentre outros - aspectos da area de especialidade em que

esta inserida.

Nossa argumentacao apoia-se em alguns tragos comuns que caracterizam a formagao de termos
nas linguas de especialidade. Um deles ¢ representado pela fung¢do de adjetivos, que
costumeiramente caracterizam uma area e transparecem na formacgao de termos sintagmaticos.
Citamos o exemplo do adj. aérien, que o lexicologo francés Louis Guilbert identificou, em
meados dos anos 1960, como o elemento fundamental que passou a caracterizar a terminologia
do vocabulario da aviacao. Visivelmente decalcada nos termos dos transportes terrestres e
maritimos, essa terminologia foi se constituindo com formagdes sintagmaticas em que o
adjetivo aérien, aérienne passou a exercer a funcdo de caracterizar o novo tipo de transporte:
route aérienne, voiture aérienne, voyageur aérien ... De maneira analoga a este exemplo, as
diferentes areas de especialidade costumam eleger um adjetivo que as caracteriza, visivel em

suas correspondentes formagdes sintagmaticas.

Mais contemporaneamente, outro trago comum vem transparecendo em formagdes de termos
que sdo criados para designar areas mistas, que representam a jungao de diferentes estudos, a
exemplo do Desenvolvimento Sustentavel, que, baseado em trés pilares — o econdmico, o

desenvolvimento das populacdes locais e o respeito aos recursos naturais -, tende a apresentar



termos que refletem essa jun¢do, que exemplificamos com o termo empresa ecologicamente

responsavel.

A exposi¢ao enfatiza a formagao de termos em areas de especialidade, especialmente aquelas
de carater hibrido, que resultam da juncdo de diferentes areas ou subdreas do conhecimento.
Desse modo, procura salientar o papel que a Morfologia, a disciplina que estuda a constitui¢ao
e os processos de formagao das palavras, exerce na criagdo dos termos designativos das ciéncias

e das técnicas.
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O irbnico cotidiano identitario entre caminhos caboverdianos da memoéria

Roberta Maria Ferreira Alves

A antologia Tchuva na Deserto (2006), organizada por Francisco Fontes com desenhos de
Tchalé Figueira, financiada pela Associacdo de Saude em Portugués, publicada pela impressa
de Coimbra reine 11 escritores, seis escritoras e um pintor tanto estabelecidos quanto
emergentes de Cabo Verde, revelando uma valiosa producdo ficcional contemporanea,
comprovando que a literatura e outras manifestagdes artisticas, desde sempre, sdo formas de
manutenir a identidade desse povo que ao longo de 31 anos apds a independéncia, mantém sua
maneira de valorizar suas tradi¢cdes em didlogo com a modernidade. Este estudo foca na analise
de trés contos escritos por Germano Almeida, figura proeminente na literatura cabo-verdiana,
que desempenha um papel Unico e significativo no cenario literario do arquipélago. Sua
contribuicdo a esse espaco artistico esta intrinsecamente ligada a habilidade de capturar a
esséncia da vida cabo-verdiana em suas obras, destacando-se pela narrativa envolvente, critica
e irbnica e pela representacdo auténtica das complexidades da sociedade e cultura locais. Ao
explorar temas como memoria, identidade e insularidade, Almeida oferece uma perspectiva
singular sobre a experiéncia cabo-verdiana, proporcionando aos leitores uma compreensao
mais profunda das raizes e da evolucdo da nacdo insular. Sua escrita habilidosa ndo apenas
preserva a rica tradicdo literaria de Cabo Verde, mas também a enriquece, consolidando-o
como um dos pilares da expresséo literaria cabo-verdiana contemporanea. A pesquisa visa, por
meio de aproximagdes e distanciamentos, realizar uma investigacdo sobre os elementos
textuais e como esses subsidios se manifestam nas narrativas, além de explorar sua relacdo
intrinseca com o contexto socio-historico de Cabo Verde no periodo pds-independéncia.
Ressalta-se a importancia da memoria e da insularidade na construcdo da identidade cabo-
verdiana, evidenciando a diversidade cultural e historica do arquipélago. Dessa maneira, a
exploracdo dos contos selecionados contribui para uma compreensdo mais pontual da
identidade cabo-verdiana, revelando as complexidades da vida nas ilhas e a influéncia do
passado na contemporaneidade. Nossa proposta explora a relacdo entre a memdria e o transito
temporal, estabelecendo conexdes entre diferentes periodos da historiografia cabo-verdiana sob
o0 olhar das experiéncias cotidianas das pessoas comuns. Destacamos 0 processo diasporico
comum aos ilhéus e a construcdo da identidade cabo-verdiana na literatura contemporanea.

Percebemos entdo que a memdria desempenha um papel crucial na formacdo da identidade



nacional, e a literatura, representada pela antologia Tchuva na Deserto, assume uma fungéo
fundamental na preservacédo e compreensao dessa identidade ao explorar elementos essenciais
da memodria e insularidade. Assim, a antologia ndo apenas perpetua a narrativa cabo-verdiana,
mas amplia as percepg¢des que podemos ter de sua producéo, contribuindo para a construcao e
afirmacéo continua da identidade cultural e literaria do pais. Deste modo, concluimos que 0s
trés contos da coletdnea selecionada representam uma contribuicdo valiosa a reflexdo

necessaria que podemos construir sobre a literatura cabo-verdiana contemporanea.

Palavras-chave: Memoria; Insularidade; Identidade; Cotidiano; Literatura cabo-verdiana

contemporanea.



Conselheiro Aires conversa com o Amanuense Belmiro

Benedito Antunes

A comunicacdo visa explorar a relagdo entre Memorial de Aires (1908), de Machado de Assis,
e O Amanuense Belmiro (1936), de Cyro dos Anjos, a partir da caracterizagdo de seus
narradores. A aproximacao entre as figuras de José da Costa Marcondes Aires e Belmiro Borba
ndo é propriamente uma novidade. Primeiramente porque sdo narradores de romances que, do
ponto de vista formal, fogem ao padrdo mimético convencional e se estruturam na forma de
um diario. Depois porque se observa no romance de Cyro dos Anjos certo andamento narrativo
que evoca o estilo machadiano. Acima dessas similaridades, porém, estd a maneira como 0s
narradores lidam com a matéria ficcional. Ambos parecem agir como uma espécie de
intelectual outsider, gozando de distanciamento para observar e analisar suas proprias vidas e
0 universo social em que se inserem. E essa condigdo que Ihes permite configurar em seus
relatos e reflexdes momentos polarizados do ponto de vista histdrico e politico. Aires escreve
entre 1888 e 1889, periodo que compreende a Abolicdo da Escraviddo e a Proclamacéo da
Republica. Tanto em Esal e Jacé como no Memorial, romances em que o Conselheiro
comparece, esses temas sdo abordados em suas contradi¢fes e paixdes. J& Belmiro convive
com a chamada Intentona Comunista e seus desdobramentos, que dividiu posi¢cdes politicas e
cujos reflexos se estendem até aos dias de hoje. Como se trata de momentos marcantes da
historia brasileira, que geram acentuada polarizacdo de ideias e de posicionamentos, o perfil
distanciado das personagens enseja uma abordagem da situacdo que vai além da tensao dualista,
logrando uma representacdo ficcional mais complexa e passivel de ser relacionada a outros
momentos de tensdo semelhante. Nesse sentido, 0 que se pretende apresentar neste trabalho
sdo algumas indicacdes que podem estimular uma leitura comparada dessas obras-primas dos
autores. Observem-se, a titulo de exemplo, alguns aspectos do perfil e do comportamento do
Conselheiro Aires e de Belmiro Borba. As duas personagens sobrevivem com o salario de um
emprego publico, o que em principio as libera do envolvimento com a atividade produtiva da
sociedade burguesa. Aires € um diplomata aposentado que passou muito tempo no exterior e
aparenta condicfes financeiras superiores as de Belmiro, mas isso ndo representa nenhuma
vantagem material, pois sua preocupacdo central se volta principalmente para o universo
externo a ele. Belmiro, por sua vez, representa o tipico burocrata, cuja atividade ndo conduz a

nada relevante, servindo apenas para manter funcionando uma maquina ironicamente inatil.



Eventuais agruras financeiras transparecem no seu cotidiano, mas, assim como ocorre com
Aires, ndo perturbam o individuo, que se dedica a registrar as conversas filoséficas e politicas
que estabelece com os amigos. Em épocas de grande polarizagdo politica e social como a que
se vive atualmente no Brasil, pode ser iluminador perscrutar figuras como a de Aires e Belmiro.
Acompanhar a reflexdo sobre momentos historicos de mudangas significativas da perspectiva
de figuras que buscam, antes de tudo, compreensdo e equilibrio é uma experiéncia ainda hoje
instigante. Do ponto de vista tedrico, a abordagem serd amparada em Walter Benjamim,
Theodor Adorno e Antonio Candido, cujas concepc¢des permitem compreender a espécie de

realismo em que 0s romances inserem.

Palavras-chave: Literatura e historia; Machado de Assis; Cyro dos Anjos; Romance brasileiro.



Da brevidade da vida a condi¢cdo melancélica: um estudo analitico de O Ver&o Tardio
(2019) e do prologo de Melancholia (2011)

Cecilia Guedes Borges Araujo

Este ensaio propde uma investigacéo analitica da materializacdo da melancolia, bem como das
sensacgdes produzidas pela constatacdo de brevidade da vida, a partir dos aspectos linguisticos
e literarios na obra O verdo tardio (2019), de Luiz Ruffato, e dos aspectos filmicos presentes
no Prologo do filme Melancholia (2011), de Lars Von Trier. A andlise das obras comprova a
condicdo melancolica das personagens centrais, que se constrdi na linguagem, no discurso, nas
imagens, nos movimentos, nas cores e na musica, constituindo nas narrativas um ambiente
melancolico e esfacelado, decorrentes do que esta por vir: a propria morte. Partindo do dialogo
entre as artes — obra literaria e obra filmica -, este ensaio vislumbra os aspectos formais
presentes no Prélogo da obra cinematografica de Lars Von Trier, Melancholia, lancada em
2011, bem como os aspectos linguisticos e estilisticos da producdo brasileira literéria,
expressada por Luiz Ruffato em sua obra O verao tardio. Compreendendo os diversos vieses
em que se inscrevem, partiremos do ponto de vista de um narrador em primeira pessoa na obra
literaria brasileira, conduzido por Oséias, e do ponto de vista dindmico e moével do cinema
dinamarqués. Tomamos como base a teoria de Adorno (2003), na qual tema e forma literaria
devem estar alinhados, pois, para ele, o tema nédo se separa da forma - presentes sobretudo no
filme, que tem referéncias da natureza, da pintura e da literatura. Na outra margem, Ruffato
apresenta-nos uma narrativa que se constrdi a partir da voz de Oséias, contribuindo para a
formacdo de imagens ora reunidas ora fragmentadas, devido a presenca de um tom confessional
e ndo confiavel, visto que o narrador € em primeira pessoa. Essa fragmentacdo pode conferir
movimento a narrativa, uma vez que as imagens sao reunidas a partir das palavras e resultam
em imagens psiquicas!. E, a partir delas, temos a imagem-movimento2 no cinema e/ou as
imagens fixas na obra literaria. Elas seriam, na verdade, imagens em movimento em ambas as
artes, uma vez que sao construidas pelas nossas memorias e conferem mobilidade. Levando
em consideracdo cada arte com sua linguagem propria, sem o intuito de buscar pontos

semelhantes entre elas, mas em evidenciar aspectos estruturais, linguisticos, filmicos, e como

! Ferdinand Saussure em seu livro Curso de Linguistica Geral utiliza essa expressdo para definir as imagens

formadas a partir da dicotomia significante-significado.
2 Expressao utilizada por Bergson em sua obra Evolugdo Criadora (2005)



cada objeto artistico se expressa e se materializa enquanto corpora do estudo. Tais objetos de
analise ndo possuem estreitos pontos de dialogo, mas apresentam como fildo tematico a
melancolia, cada qual desenvolvendo-a conforme seu enredo e sua elaboracdo estética,
construida pela consciéncia da brevidade da vida e do luto. Diante disso, a relagdo entre elas
deve-se ao fato de que ambas apresentam a melancolia como condigéo gerada pela constatagao
de finitude. Para isso, com o objetivo de fundamentar este estudo, faremos

mencdo aos teodricos: Adorno (2003), Aumont (2012), Barbosa (2009), Brait (1985), Burton
(2011), Cordas (2017), Deleuze (1985), Friedman (2012), Metz (2014), Oliveira (2021),
Wolterstorff (1980).

Palavras-chave: Melancolia; Brevidade da vida; Literatura; Cinema.



Palavras de frequéncia 1 no conto “A Febre do Jogo” de Alvaro do Carvalhal

Carla Sofia Araujo

Apoiado nos estudos em Linguistica de Corpus (Biber, Conrad & Reppen, 2000; McEnery &
Wilson, 2001; Finatto, 2018), este trabalho pretende apresentar um estudo lexical das formas
de frequéncia 1 no conto “A Febre do Jogo”, de Alvaro do Carvalhal. Recorrendo ao Nooj
(Silberztein, 2003), analisamos a lista de tokens e identificamos as formas usadas pelo autor
uma unica vez no conto (hapax legomena). A metodologia lexicométrica constitui uma possivel
ferramenta de analise de discurso (Leblanc, 2015; Marchand, 2013; Salem, 1986). De facto, 0s
universos discursivos configuram vertentes de reconhecimento ideoldgico e, especialmente, de
producdo de sentido, dado que as ocorréncias linguistico-textuais congregam relacdes de
sentido ligadas as manifestacfes discursivas que podem ser explicitadas através dos dados
quantificados. Os procedimentos lexicométricos possibilitam um estudo alternativo e
complementar das analises mais tradicionais, de cariz hermenéutico. Deste modo, a
lexicometria constitui uma abordagem alternativa que nos permite analisar uma elevada
quantidade de dados linguisticos, concedendo-nos uma perce¢cdo com maior grau de
objetividade, comparativamente a que 0s pesquisadores usualmente apresentam ao analisarem

um texto literario sem o recurso a métodos computacionais.
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Faces do “peito feminil”: as figuras pintadas por Camdes nas edi¢des ilustradas do
século XXI

Filipa Araujo

Quinhentos anos volvidos sobre o nascimento de Luis Vaz de Camdes, muitas duvidas
persistem sobre a sua vida e a sua obra, mas permanece inquestionavel a intemporalidade da
sua poesia, particularmente no que diz respeito a multifacetada representagdo do feminino. Na
senda da investigacdo ja desenvolvida neste ambito por Carlos Ascenso André, Helder Macedo
e Rita Marnoto, entre outros, pretende-se focar o olhar nas figuras de mulheres, ninfas e deusas
pintadas por Camdes, de modo a discutir a sua representacdo nas ilustracbes que integram

algumas das edi¢Oes mais recentes da obra camoniana.

Na poesia lirica, Camdes soube recriar a tradicdo petrarquista, explorando a combinagéo de
atributos herdados dos modelos peninsulares e dos codigos classicizantes, mas sem se limitar
a visdo redutora de quem canta uma mulher desumanizada. E sobejamente conhecida a forma
como desafia os estere6tipos da beleza fisica da amada nas famosas endechas a Barbora. Mas
importa também lembrar relevantes sinais de retratos ndo convencionais e até de
empoderamento feminino n” Os Lusiadas. Além da intervengdo politica da “fermosissima
Maria”, a ninfa Tétis afirma a sua rejeicdo diante do gigante Adamastor, que ¢ transformado
em rocha e condenado a tortura de a ver nadar livremente em seu redor. Cumpre igualmente
sublinhar o contetido das palavras dirigidas a Boreas pela ninfa que o repreende, no episodio
da Tempestade (V.89.4-8). Com a moderacédo exigida pelas condicionantes do seu horizonte
contextual, a epopeia cria espaco para 0 enamoramento e para 0s jogos de seducdo a que
assistimos na Ilha dos Amores, celebrando o amor consentido em detrimento da violéncia

sexual.

Pese embora a predominancia masculina do discurso épico, Camdes foi capaz de dar voz as
mulheres, e ndo deixou de se comparar a exemplos femininos. Recorde-se que no celebérrimo
verso “Numa mao sempre a espada e noutra a pena” (VII.79.8), o Poeta apresenta-se “Qual
Canace que a morte se condena” (VII.79.8), equiparando-se, assim, a desgracada figura das
Heroides (11.3) de Ovidio.



Reconhecendo, pois, a sensibilidade do Principe dos Poetas para representar a complexa
pluralidade feminina, propomos analisar a presenca destas figuras nas ilustracdes
especificamente preparadas para trés edi¢fes de textos camonianos publicadas no século XXI.
O corpus selecionado inclui: Poesia de Luis de Camdes para todos. Selecédo e organizacao de
José Antonio Gomes e ilustragdo de Ana Biscaia (Porto, Porto Editora, 2009); Luis de Camdes:
a global Poet for Today. Edicdo de Helder Macedo e Thomas Earle com ilustragdes de André
Carrilho (Lisboa, Lisbon Poets & Co, 2019) e Os Lusiadas de Luis de Camdes. Introducéo,
atualizacdo do texto e aparato de Rita Marnoto (Guimardes, Universidade do
Minho/Kalandraka Editora, 2021).

Pretende-se, assim, numa perspetiva comparatista, identificar os pontos de contacto entre o
texto de Camdes e a producgdo das/os ilustradoras/es, procurando discutir a relagdo entre a
expressao verbal e os elementos graficos no que diz respeito a figuracdo feminina. Tendo em
conta que foram selecionadas trés edi¢Ges que tém em comum a finalidade de divulgacdo da
obra camoniana, impde-se uma reflexdo sobre a atengdo concedida as diferentes faces do “peito
feminil que levemente / Muda quaisquer propositos tomados” (L.IX.46). Camdes conheceu-as
e quis da-las a conhecer. Sera que estas edi¢des mais recentes concedem o devido protagonismo

a esse objetivo t&o atual e tdo desafiante?



Estudos Globais no Brasil: 0 que ha de novo?

Manaira Aires Athayde

Os Estudos Globais s&o um campo de estudo transdisciplinar relativamente novo, que examina
processos e fendmenos sociais, politicos, econdmicos e culturais a partir de relaces e conexdes
estabelecidas numa escala global, destacando a interconectividade do mundo. Trata- se de um
campo emergente que reune metodologias e interesses de areas diversas como, por exemplo,
RelacGes Internacionais, Sociologia, Ciéncias Politicas e Estudos Culturais para discutir
questdes globais (como justica ambiental, relagdes culturais e raciais/étnicas, interdependéncia
econdmica e politica entre nagdes, desigualdades sociais, crises etc.) a partir de varios pontos
de vista, assim como os impactos de questdes globais com base em perspectivas locais.
Proponho, dessa forma, analisar como abordagens e metodologias dos Estudos Globais podem
ser utilizadas em projetos de investigacdo na area das Humanidades e, a0 mesmo tempo, como

as Humanidades podem contribuir para ampliar o repertério e o alcance dos Estudos Globais.

Para tanto, utilizarei como estudo de caso o projeto “Estudos Globais no Brasil: Por um Novo
Campo de Estudos Interseccionais”, do qual resultou a criagdo do Nucleo de Estudos Globais
do Rio de Janeiro em 2023. O projeto envolveu mais de 40 docentes e 200 estudantes de
graduacdo e poés-graduacdo de varias universidades brasileiras. Foram abordados temas
ambientais, étnicos e de género, por exemplo, a partir de questdes literarias, culturais e
midiaticas, desde perspectivas transdisciplinares e transnacionais. O que significa dizer que
essas investigacOes analisaram determinados fendmenos no Brasil a partir de um viés
comparatista com outros paises e utilizaram, para tal, ferramentas metodoldgicas provenientes

de areas distintas, ampliando os alcances da discussao.

A partir das reflexdes sobre esse projeto, mostrarei na minha comunicagdo como as instituicoes
brasileiras ainda tém dificuldades em lidar com projetos que transpassem barreiras disciplinares
e, por isso, a importancia dos Estudos Globais no desenvolvimento de um cenario de
investigacdo mais plural no pais. Também abordarei como, a0 mesmo tempo, o Brasil — com o
seu contexto cultural, historico e politico — é um pais-chave para o desenvolvimento de novas
abordagens dos Estudos Globais. Essas abordagens ndo priorizam apenas visdes econdmicas e
politicas, a medida que entendem que a analise de fatores culturais e sociais ¢ primordial para

desenvolver sistemas interconectados globalmente mais criativos, inclusivos e democraticos.



A minha comunicac¢&o evidenciara, por fim, a relevancia de politicas académicas que invistam
em projetos de investigacdo que desenvolvam modelos alternativos a visfes extrativistas, que
reproduzem e reconfiguram assimetrias, incentivando trabalhos colaborativos descentrados e

baseados numa perspectiva situada, que leva sempre em conta os contextos especificos da
producdo de conhecimento.



Desobjetos poéticos e manipulacgéo linguistica: H& prendisajens com o xao e Materiais

para confeccdo de um espanador de tristeza de Ondjaki

Francesca Degli Atti

A nossa contribuicdo propde a analise da producao poética do autor angolano Ondjaki (Ndalu
de Almeida) a partir de uma abordagem que explora as correlagdes entre as dimensdes literarias,
linguisticas e culturais do texto. Em particular, levamos em consideracdo duas obras publicadas
na primeira década de 2000 que testemunham um intenso trabalho na formagdo de uma
linguagem poética peculiar que apresenta linhas essenciais de confluéncia com a poesia do

poeta sulmatogrossense Manoel de Barros.

A eclética trajetoria de Ondjaki (1977) inclui seis livros de poesia, publicados ao longo de um
periodo de dezoito anos. Ap0s a estreia com Actu sanguineu (2000), a segunda e a terceira
obras em verso do autor angolano, Ha prendisajens com o xdo — o segredo humido da lesma
& outras descoisas (2002) e Materiais para confec¢cdo de um espanador de tristeza (2009),

trazem a marca profunda da leitura dos livros de Manoel de Barros.

As afinidades entre os dois literatos abrangem varios niveis, incluindo as estratégias de
organizacdo e manipulacdo linguistica, a centralidade da reflexdo sobre a palavra, a insisténcia

em campos semanticos especificos e a estreita relacdo com a oralidade.

O universo poético definido por Ondjaki em convergéncia com a obra de Barros retoma a
tensdo pela comunhdo com o mundo material e pela codificacdo de uma escala de valores
invertida através da celebracdo do insignificante e da proposta de olhar as coisas e 0s seres de
forma nova, ultrapassando o véu opaco do habito. O poeta apresenta-se como um individuo
privilegiado, dotado da capacidade de penetrar o segredo da existéncia e captura-lo em versos
para oferecé-lo ao leitor. Ondjaki aceita 0s ensinamentos barrosianos que veem a poesia como
meio de conhecimento e compreensédo da realidade circundante para uma experiéncia
existencial significativa. Utilizando uma linguagem original, o escritor da expressdo ao mundo
oculto e maravilhoso que seu olhar inaugural percebe no cotidiano, reconstruindo nos textos a

maravilha da descoberta num dialogo ladico com a dimenséo da infancia.

A linguagem literaria modelada por Ondjaki baseia-se na pesquisa barrosiana para configurar

parametros proprios, alimentando-se de trocadilhos e neologismos, com elevado niimero de



palavras-valise e deriva¢fes neoldgicas, e explorando os efeitos produzidos pelos desvios

sintaticos.

Através da analise de Ha prendisajens com o xao e Materiais para confeccdo de um espanador
de tristeza ilustramos a dinamica de construcao de sentido implementada pelo autor através das
inter-relacOes entre os niveis linguistico, literario e cultural e mostramos 0s mecanismos através

dos quais o poeta angolano explora o potencial semantico da linguagem.



Novas vozes poeticas na Guiné-Bissau: Saliatu da Costa e Helena Neves Abrahamsson

Moema Parente Augel

Na Guiné-Bissau, o estado de espirito atual, de desanimo e de errancia, atravessa as
simbologias, impregna as metaforas que povoam as obras literarias contemporaneas € os
autores procuram uma nova linguagem, outra forma de expressdo para traduzir ndo s6 a
desilusdao da utopia como a busca de alternativas. Saliatu da Costa e Helena Neves
Abrahamsson s3o exemplos da nova geragdo de poetas, poetisas, ficcionistas na paisagem
literaria do pais, nomes ainda pouco conhecidos, cujos poemas revelam a marca inconteste de
sua guineidade. Em ambas, a estreita conexdo com a terra natal, a memoria da gloriosa luta
pela libertacao, a dolorosa e decepcionante atualidade do pais.

Saliatu da Costa teve a infancia e a juventude impregnadas pela euforia da libertagdo, mas ¢
também testemunha da desilusdo da distopia, alimentada pela inseguranca politica e social.
Publicou Bendita Loucura, em 2008, e Entre a roseira e a polvora, o capim!, em 2011, com

poemas em portugués e na lingua guineense.

Saliatu manifesta seu estado de alerta e de rebeldia contra o status quo em tons as vezes lirico,
outras vezes enérgico, fazendo uma critica incisiva, denunciando a triste situagdo em que o pais
se debate, num clima de medo e hipocrisia. Celebra em seus versos a maternidade, a infancia,
a ermondadi, a natureza, festeja a paz e a esperanga.

O corpo, a sexualidade, o erotismo sdo veios de inspira¢do poética importantes tanto em Saliatu
da Costa como em Helena Neves Abrahamsson. Em Saliatu a sensualidade aflora, espelhando
o desejo do eu lirico livrar-se de tabus sociais, procurando um meio de contornar ou ultrapassar
os limites impostos pelos costumes e pelo controle da sociedade envolvente: Serds (...) O veneno
para a minha sede o prazer de nunca mais/ A minha loucura ardente (COSTA, 2011, p.36).
Helena Neves Abrahamsse cresceu bilingue, falando fula com a mée e portugués com o pai. E
formada em Direito, exercendo inicialmente a advocacia. Cedo comegou a dedicar-se ao
ativismo social através de organizacdes da sociedade civil. Casada com um diplomata sueco,
viveu muito tempo na Suécia e em outros paises. Atualmente vive em Bissau. Fora de Nos —
Nhara Sikidu € seu primeiro trabalho literario, publicado em Portugal, em 2022, com poemas

também na lingua guineense. O titulo aponta para a tonica de sua inspiragdo: o apego a terra e



as suas tradic¢des, a sua independéncia como mulher (sou dona e senhora de mim, sinhora di si
nariz), querendo-se voz em favor do empoderamento feminino.

Deparamos com versos “de combate”, plenos de emocgao e forga, uma identificacdo solidaria,
sobretudo com as mulheres, suas dificuldades e sonhos. Registramos versos intimistas,
exaltagdo de um coragdo apaixonado, expressando sensualidade, erotismo, também ternura:
Aguardo o teu corpo sobre o meu corpo/ (...) numa doce e lenta tortura/ e eu, prisioneira,
escrava tua/ dentro de mim (ABRAHMSSON, 2022, p.51).

As duas autoras sdo vozes plurais que engrandecem a literatura guineense. Reescrevem
poeticamente caminhos e descaminhos que abrem novos espacos de reflexdo e do
autoconhecimento. Reafirmam e encorajam a resiliéncia feminina, contribuem para a tomada

de consciéncia da riqueza multiforme das culturas do pais.

Palavras-chave: Literatura feminina na Guiné-Bissau; Saliatu da Costa; Helena Neves

Abrahamsson.



Performances do tempo espiralar: poéticas do corpo tela na Poesia de Sonia Sultuane

Livia Ramires Baptista

Este estudo visa analisar os poemas ‘“Missangas Amarradas” e “Feiticos macuas!!!” que
constam na obra “O Lugar das Ilhas” (2021), da escritora mogambicana Sonia Sultuane,
publicada pela Fundagdo Fernando Leite Couto (FFLC). Essa colecdo de poemas é inspirada
nas memorias de infancia da autora na ilha de Mogambique. O poema “Missangas Amarradas”
evoca a performance ritual através do corpo, danga e tempo, pois, “Dancar ¢ performar,
inscrever. A performance ritual é, pois, um ato de inscricdo, uma grafia, uma corpografia”
(Martins, 2021). Ja o poema “Feiticos macuas!!!” mergulha no tempo espiralar através da
memoria coletiva da ilha, onde a ancestralidade ¢ ressuscitada pela oralidade “nos cantares das
mulheres” (Sultuane, 2021) e nas praticas espirituais e miticas que contribuem na construcéo
da identidade cultural e na concepcdo do tempo. Leda Martins (2021) aponta que “a
ancestralidade é clivada por um tempo curvo, recorrente, anelado; um tempo espiralar, que
retorna, restabelece e também transforma, e que em tudo incide”. Além de abordar a ideia de
encruzilhada por meio da multiculturalidade presente na ilha, a encruzilhada, segundo Leda
Martins (2021), “nos oferece a possibilidade de interpretacao do transito sist€émico e epistémico
que emerge dos processos inter e transculturais, nos quais se confrontam e se entrecruzam —
nem sempre amistosamente —”. Dessa forma, a anélise dos poemas mencionados refletira
sobre a concepcdo africana do tempo, recorrendo as contribuicdes tedricas apresentadas na obra
“Performances do Tempo Espiralar: Poéticas do Corpo-tela” (2021), de autoria de Leda Maria
Martins, publicada pela editora Cobogd. Este trabalho, parte integrante da colegdo
Encruzilhada, coordenada pelo professor José Fernando Peixoto de Azevedo, € essencial para
a compreensdo das experiéncias diasporicas e para a valorizacdo do conhecimento africano e
afro-diasporico na contemporaneidade. Leda Martins propde uma abordagem aprofundada para
explorar a interacdo entre o tempo espiralar, as expressdes poéticas do corpo e a dimensao
visual representada pela tela. A sua anélise transcende os limites geograficos das disporas,
adentrando nas nuances culturais que caracterizam essas experiéncias, enquanto destaca as
encruzilhadas como um simbolo emblematico para compreender a complexidade desses
contextos. A Ilha de Mogambique surge entdo como um microcosmo enriquecido pela
diversidade cultural, convidando-nos a refletir sobre identidade e pertencimento. Carmen Lucia

Tind6 Secco, no artigo “Revisitagdes poéticas e pictoricas da ilha de Mogambique” (2013),



publicado na revista Literafricas, afirma que a ilha se revela como um lugar de reencontro com
as origens, do repensar da poesia, da pintura, das paisagens, e dos afetos. A partir das
contribuicdes tedricas de Martins (2021) e Secco (2013), refletiremos sobre o convite de
Sultuane para adentrarmos no espaco multicultural instaurado pela performance ritual, em que
cada gesto, cada palavra, cada objeto ganham significados profundos e evocativos. E nesse
contexto que a performance ritual se revela como uma ferramenta essencial na construcéo e
preservacdo da memdria do conhecimento cultural. Assim, nosso estudo contribui para a
confluéncia entre literatura, arte, tempo e espago, enriquecendo o entendimento das
manifestacdes culturais e sociais em contexto africano e afro-diasporico, a fim de refletir acerca
do poder transformador das narrativas individuais e coletivas na construcdo da identidade e na

preservacdo da memoria.

Palavras-chave: Sénia Sultuane; Encruzilhada; Tempo espiralar.



A poesia de Conceicdo Evaristo e sua relacdo com a tradicao

Adriana de Fatima Alexandrino Lima Barbosa

A ideia ¢ participar do movimento pulsante na critica literaria brasileira hoje de fortalecer as
linhas que repensem as determinagdes veladas e explicitas do racismo, especialmente o
académico, em textos literarios canénicos e contribuir para o grande aumento de vias criticas
antirracistas no campo dos estudos literarios e no ensino de literatura. Desde o trabalho detido
sobre a obra da escritora Conceicdo Evaristo em nosso Grupo de Pesquisa Literatura e Corpo,
do Poslit/UnB, venho apresentar alguns argumentos da pesquisa sobre as relacBes que sua
poesia tem com a tradi¢do canénica literaria brasileira, especialmente no que se refere a Carlos
Drummond de Andrade e Clarice Lispector e Adélia Prado, construindo um contradiscurso.
Este contradiscurso se instaura jA no primeiro poema da obra, Recordar é preciso, com a
referéncia que faz ao famoso verso de Fernando Pessoa, “navegar ¢ preciso". E bastante
profundo e amplo o alcance da discussdo que a reelaboracdo desses classicos orquestra no
sentido da construcdo de um contradiscurso antirracista e contracolonial para a historia da
literatura brasileira, mas vou no espaco desta comunicacao enfocar o didlogo com a poesia de
Drummond. Esse contradiscurso da tradicdo literaria brasileira também é constituido por suas
referéncias e dedicatorias a Addo Ventura, Beatriz Nascimento, Léa Garcia, Abdias do
Nascimento, Nei Lopes e Carolina Maria de Jesus com as quais, a escritora entremeia
referéncias a pessoas de seu circulo de afetos. Conceicdo Evaristo em seu ja classico Literatura
Negra: uma poética de nossa afro-brasilidade (2009) nos mostra como algumas obras canénicas
brasileiras desumanizam personagens negras, seja por meio de uma caracterizacdo
estereotipada ou os/as destituindo de um modo ou de outro de fala. Evaristo também recoloca
nesse texto a ideia de que o negro foi desmerecido na construcdo romantica da nacgao brasileira
elaborada pela literatura no século XIX, tendo sido visto apenas como um corpo subserviente.
Cuti em seu Literatura Negro-Brasileira (2010) nos provoca a repensar 0 racismo na
historiografia brasileira com relacdo ao século XIX, argumentando que a ideia de brasileiro
sem negro vem do racismo do século XIX, que queria 0 desaparecimento do negro na
miscigenacdo. Por isso, a parcela de construcdo das literaturas negras e indigenas séo

consideradas contribuicdes a literatura brasileira, que seria, nessa falécia, branca.



Evaristo e Cuti nos dao ferramentas para fazer o exercicio de pensar a literatura negra ndo como
contribuicdo a literatura brasileira, mas como literatura afro-brasileira, literatura negro-
brasileira - expressdes de nossa afro-brasilidade. Assim, a literatura afro-negro-brasileira
questiona a literatura brasileira candnica quando em sua expressao afro-diaspdrica comunica
uma visdo de mundo, uma cosmogonia que é memoria viva de nossa afro-brasilidade e que nao
tem como ser apreciada em sua poética/estética com um instrumental que ndo seja aquele
mesmo dos fundamentos de sua cosmogonia afro-diaspérica e africana. A ideia que trago para
esta comunicagdo pensa a literatura negro-brasileira, para ficarmos com a expressao conceitual
de Cuti, mas também levando em conta toda a argumentacdo de Eduardo de Assis Duarte no
que se refere a expressao literatura afrobrasileira, como reveladora de um Brasil mais complexo
porque mais qualidades do tecido social brasileiro sdo exploradas - qualidades essas expressas
nas relacdes étnico-raciais que s&o artisticamente trabalhadas na profundidade/superficialidade
que elas tém no tecido cotidiano da vida social brasileira, dadas a ver pelas
subjetividades/corporalidades negras que se impuseram na literatura criando seus proprios

meios de publicacéo.



Identidade e alteridade entre imigrantes africanos em Portugal: uma analise de Os

vivos, 0 morto e o peixe-frito, de Ondjaki

Leticia Maria Guedes Barbosa

No contexto em que Portugal abriga uma populacéo de quase 800 mil cidad&os estrangeiros
residentes, de acordo com dados do Relatorio de Imigracdo, Fronteiras e Asilo, publicado em
2023 pelo Servico de Estrangeiros e Fronteiras, este estudo investiga a construcao da alteridade
e identidade entre os imigrantes africanos no pais através da peca Os vivos, 0 morto e o peixe-
frito (2014) do escritor angolano Ondjaki. Para isso, realizamos uma anélise literaria e do
discurso para compreender como 0s personagens formam uma comunidade politicamente
coesa, mas culturalmente diversa, ao se estabelecerem em Portugal. Escolhnemos essa peca
devido a sua relevancia tematica no debate sobre identidade e pertencimento entre imigrantes
africanos em Portugal, além da reputagdo de Ondjaki como um dos principais escritores

contemporaneos capazes de retratar as complexidades da experiéncia africana moderna.

Para fundamentar nossa analise sobre identidade, alteridade e comunidade na obra, utilizamos
os escritos de Hall (2012; 2016) que oferecem conceitos fundamentais para entendermos como
0s imigrantes africanos em Portugal constroem suas identidades em meio a deslocamentos e
intersecdes culturais. Sua abordagem sobre a diferenca também permite pensar como tais
identidades s&o negociadas em meio a migracdo e convivéncia com outras comunidades.
Ademais, trabalhnamos com o conceito "The Africa" (A Africa), de Ebron (2002), o qual é
essencial para compreender a percepcao por vezes homogénea do continente africano. Ebron
destaca que a noc¢do de "The Africa™ minimiza a complexidade das experiéncias e identidades
africanas, reforcando esteredtipos. Ao empregar esse conceito, problematizamos as
representacdes simplistas das identidades africanas e exploramos as vozes dessa comunidade

imigrante em Portugal.

Na peca, dois momentos-chave serviram como corpus de analise: a interacdo dos personagens
na fila 6rgdo de imigracdo “Migracdo-com-Fronteiras” e o encontro no conjunto habitacional
onde JJ Mouraria é pressionado a casar com Mina, motivado por sua gravidez. Esses momentos
ilustram como imigrantes de origens diferentes desenvolvem uma identidade coletiva em
Portugal, moldada pela experiéncia compartilhada de deslocamento. Nosso estudo identifica

que esse processo ¢ impulsionado por pressdes externas, como demonstrado na cena em que 0



seguranca do "Migragdo-com-Fronteiras” pressupde que todos os imigrantes sdo iguais. Tais
pressdes reforcam a necessidade de solidariedade entre imigrantes, fortalecendo lagos para

combater preconceitos.

E fundamental destacar que essa comunidade ndo se enquadra na visdo monolitica de "The
Africa”. Ondjaki destaca a diversidade cultural dos imigrantes africanos, explorando tanto o
passado quanto o presente de suas culturas. Um exemplo é a relacdo entre os irmdos Mario
Rombo e Quim, que confrontam os costumes de sua infancia com os de Mina e JJ Mouraria,
imigrantes da segunda geracdo. Ondjaki, entdo, destaca a riqueza das experiéncias individuais

em comunidades imigrante, desafiando narrativas reducionistas.

Em suma, percebemos que os imigrantes na obra de Ondjaki mantém uma diferenciacdo entre
si, enquanto sustentam uma comunidade que transcende a visao totalizante de "The Africa”.
Essa comunidade articulada e politicamente engajada oferece um espago seguro para aqueles
que enfrentaram os desafios da imigracao e da adaptacdo a um novo pais, além de contestar

narrativas hegemonicas sobre identidade e alteridade na diaspora africana.



E depois de Abril? A identidade portuguesa a partir da cronica

Maria Filomena Barradas

Nascida no seio da imprensa do século XIX, a cronica goza de um estatuto hibrido, entre o
jornalismo e a literatura; entre o informativo e o ludico; entre o sério e 0 jocoso. Ao longo dos
altimos dois séculos, muitos dos seus cultores foram escritores, que juntaram ao seu labor
literério a escrita cronistica. Eca de Queirds, ao caracterizar o novo género que irrompe na
imprensa novecentista nas paginas de O Distrito d’ Evora chama a atencdo para algumas das
caracteristicas que continuamos a reconhecer na crénica, desde logo, a ja assinalada natureza
hibrida, mas também a sua apeténcia para a intervencao no campo social, feita através do soft
power; dito de outro modo, querendo agir na sociedade, 0 cronista e a sua cronica instam o
publico a aderir as ideias presentes nestes populares textos, para que a partir dai, sejam os
cidaddos a tomar a iniciativa de mudarem as circunstancias tantas vezes denunciadas na cronica.
Em paralelo, devemos recordar a licho de Benedict Anderson (1983), que sublinha a
importancia da imprensa para a formagao da “comunidade imaginada”. Reportando-se ao
século XIX, o académico explica que o facto de nos concebermos como membros de uma
comunidade nacional decorre da existéncia certas estruturas mediaticas — como a imprensa —
capazes de alimentar o imagindrio colectivo e criar um “nos”.

Face ao exposto, pode afirmar-se que a cronica, enquanto género da/ na imprensa, vem
assumindo um papel preponderante no delinear da identidade colectiva portuguesa, pois 0s seus
autores, ao assumirem o papel de espectadores e interpretes privilegiados do momento
historico-cultural em que se inscrevem, e agindo como inteclectuais atentos ao seu momento,
vém contribuindo para a fixagdo de um imaginario partilhado com/ na comunidade.

Embora este percurso se pudesse iniciar no século X1X, cremos que observar a crénica escrita
nos ultimos cinquenta anos — desde a revolucdo do 25 de Abril até agora — nos pode fornecer
pistas para entender como estes escritores, através da sua intervencao no espaco publico, ndo
s6 examinam como moldam a identidade colectiva portuguesa contemporanea.

NO nosso corpus, veremos com as auto-imagens colectivas funcionam contrastivamente. A
primeira imagem, que encontraremos declinada em crénicas recolhidas em O que eu Ouvi na
Barrica das Macas, de Mario de Carvalho e Tenho cinco minutos para contar uma histéria,

de Fernando Assis Pacheco, € aquela que sublinha, por um lado, o atraso portugués e, por outro,



a urgéncia do progresso; a segunda imagem divergird da primeira, ao obrigar o leitor a
questionar-se acerca do que significam os conceitos de “atraso” e “progresso” e qual o sentido
da prépria proposta identitaria neles contida, como observaremos em A Causa das Coisas e As
Minhas Aventuras na Republica Portuguesa, de Miguel Esteves Cardoso, e em Ouro e Cinza,

Paulo Varela Gomes.



Literatura marginal-periférica brasileira enquanto material didatico: uma aproximacao

a partir do caso do Coletivo Sarau dos Mesquiteiros

Irene LOpez Batalla

A literatura marginal-periférica brasileira, desde 0s seus inicios na virada do presente século
XXI, tem ganho um espaco cada vez maior quer em termos de producdo quer em termos de
circulacédo e repercussao midiatica e da critica académica. O auge deste movimento literario
esta ligado, fundamentalmente, ao interesse por parte dalgumas pessoas oriundas das periferias
das grandes cidades brasileiras -nomeadamente Sdo Paulo- em serem eles, “favelados”, os
narradores da sua propria histéria e ndo mais simples objetos das narrativas de outros. Exemplo
disso é a metafora apresentada por Ferréz (2005) no seu texto-manifesto Terrorismo literario
em que assinala como “N&o somos o retrato, pelo contrério, mudamos o foco e tiramos nds
mesmos a nossa foto”. Com este surgimento de propostas associadas a este movimento
literario-cultural e as suas atividades, a publicacdo por meio de textos escritos das suas
producdes orais procedentes de diferentes formatos e/ou eventos - como 0s saraus e outros
encontros ao vivo - também aumentaram e junto com essas publicacdes, 0 apoio por parte de

diferentes entidades, ora privadas ora publicas.

Contudo, esta literatura aumentou a sua visibilidade n&o apenas em relagdo a producao de obras
escritas como também pelo facto de comecar a fazer parte dos curriculos de diferentes niveis
de ensino, nomeadamente da chamada Educacdo de Jovens Adultos (EJA) no Brasil por terem
estas producdes escritas uma linguagem mais proxima deste perfil de estudantes. Entre os
fatores que facilitaram esse incremento de propostas literarias deste teor, cabe assinalar as
mudancas no plano do ensino. Assim sendo, devemos considerar esta proliferacdo como a
proposta na dissertacdo de mestrado de Soares (2008) composta por obras de Ferréz, Sacolinha,
Allan da Rosa e Rodrigo Ciriaco; em parte, como sendo atribuida a promulgacdo da Lei
10.639/2003, que torna obrigatorio no Brasil o ensino de Histdria e Cultura Afro-Brasileira e
Africana na Educacdo Basica, expandindo-se posteriormente pela Lei No 11.645/2008, que

incorporou também a tematica indigena.

Porém, além deste quadro legal que facilita e favorece esta producdo, também ¢ de assinalar a
ascensao desta literatura como elemento central na elaboracdo de sequéncias didaticas nos

altimos anos e, particularmente, vinculada com as ideias de Anténio Candido e Paulo Freire,



pensadores que tém desempenhado um papel crucial nesse desenvolvimento e estdo
intrinsecamente presentes no planejamento de algumas propostas de intervencdes didaticas. No
entanto, e ap0s esta primeira aproximacao ao contexto destas producoes literarias, apresentar-
se-a a seguir o estado atual dessas praticas em termos de presenca nas salas de aula, 0s
principais pesquisadores envolvidos e 0 canone que esta sendo construido nesse contexto
particular através das escolhas de autores/as para essas atividades desenvolvidas nesses

trabalhos e sequéncias didaticas.

A titulo de exemplo, centraremos a nossa analise no caso especifico dos resultados obtidos no
trabalho conduzido por Rodrigo Ciriaco através do Sarauzim e do Sarau dos Mesquiteiros, em
conjunto com o Prémio Literario associado a algumas das publicacdes mais recentes da série
Pode Pd Que E Nois Que T4, da Um Por Todos, Todos por Um Edicdes; selo editorial do

coletivo em questao.



A narrativa moldura como procedimento discursivo da verossimilhanca

Ana Luiza Gerfi Bertozzi

O objetivo desta comunicacdo ¢, de modo breve, analisar a presenca da narrativa moldura na
fabricacdo da estrutura ficcional, especialmente, com relagé@o ao seu papel na criacao do efeito
de verossimilhanca. Para o discurso literario, a narrativa moldura ¢ um procedimento
discursivo gque tem, paralelamente, uma funcéo interna - direcionada a criacdo de um universo
no qual a histdria se encaixa - e uma funcdo externa - direcionada ao leitor, alimentando nele,
entre outras, a percepcao de verossimilhanca da narrativa (MEDEIROS, 2012). Assim sendo,
o trabalho busca compreender o papel dos prefacios, dos elementos pré-textuais e das
introducdes na criagdo da estrutura ficcional de moldura como geradora da percepcao de
verossimilhanca em trés narrativas produzidas em diferentes contextos histdricos, culturais,
tematicos e de género: Pentameron (2018), de Giambattista Basile; A caveira da martir (2013),
de Camilo Castelo Branco; e VHS: Verdadeiras Historias de Sangue (2019), de Cesar Bravo.
Uma premissa tedrica central norteia o trabalho: a Literatura ¢ um discurso estético, e, como
tal, ela ¢ historica, dialogica, social e ideoldgica (BAKHTIN, 1988, 1997; BENVENISTE,
1976); nesse sentido, o conto - forma breve que conforma tanto o Pentameron , quanto a
coletdnea VHS: Verdadeiras Historias de Sangue - e o romance - género da narrativa que
conforma A caveira da martir - sao assumidos como discursos literarios e, dessa maneira, sdo
definidos pelas caracteristicas do discurso apontadas, a parte de serem discursos estéticos.
Como formas histéricas, pode-se dizer que suas formas se atualizam no tempo, transformando-
se sem nunca romper totalmente com suas formas anteriores, o que, de certo modo, ja poderia
explicar a recorréncia da narrativa moldura como procedimento de construgdo da narrativa.
Tendo em vista, portanto, a premissa basica definidora do discurso literario, sao adotadas, como
teoria de partida para a anélise, as defini¢cGes de narrativa moldura feitas por Regina Pontieri
(2002) e por Constantino Luiz de Medeiros (2012) e, ainda, os estudos de narratologia feitos
por Gerard Genette (2008). Na moldura criada por Giambattista, a partir das introducdes as
jornadas do Pentameron, que sdo espelhadas na composicéo de Boccaccio, o efeito buscado é
o do cenario maravilhoso para o registro de contos de fada. J4, no romance de Camilo Castelo
Branco, o prefacio cria uma moldura de realidade para a historia, em grande parte, ficcional,
que seré contada, relacionando-a a historia de Portugal e a aparéncia de realismo-histérico. Por

fim, no conjunto de narrativas curtas criadas por Cesar Bravo, amoldura criada pelos elementos



pré-textuais, como as noticias de jornal e as fotografias, retratam o ambiente de cidade do
interior brasileiro, elemento que corrobora a criacdo da atmosfera de horror representada nos
contos. Apesar das diferencas de recursos utilizados em sua configuragéo, o procedimento da

narrativa moldura coopera, nas trés obras, para tornar patente a sua busca de verossimilhanca.
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Uma leitura de Periferia: redimensionando a perspectiva feminina num mundo
distopico

Katia da Costa Bezerra

A ficgdo distopica feminista tem se concentrado em muitas das preocupacdes que definem
nossa época: mudancas climaticas, capitalismo e regimes autoritarios. Em muitos casos, ha
uma protagonista feminina que rejeita os papéis sociais tradicionais atribuidos as mulheres.
Isso ¢ exemplificado em romances como The Hunger Games (Os jogos vorazes), de Suzanne
Collins, em que a protagonista possui um espirito combativo que nao ¢ tradicionalmente
associado as mulheres. Vencedor do Prémio Nacional Lions de Literatura de Portugal de 2022
e finalista do Prémio Eg¢a de Queiroz, o romance Periferia, de Catarina Costa, pode ser visto
como parte dessa tradi¢do. O enredo gira em torno de uma mulher que, na tentativa de evitar
ser realocada em uma periferia (um lugar que ndo se sabe ao certo onde fica), perambula pelas
ruas da cidade durante o dia e busca refigio a noite na residéncia de uma senhora idosa. Ao
acompanharmos as andangas sem rumo da protagonista, encontramos varias realidades e
formas de vigilancia e medos que coexistem na cidade. Em sua critica @ modernidade e a seus
ideais utopicos, o romance mergulha em um reino de tirania caracterizado por uma disciplina
rigida que surge como mecanismo para impor e sustentar um estado despotico. A busca

persistente por respostas serve como fio condutor da narrativa.

Com base nos conceitos de cidade-lugar e totalitarismo de Hannah Arendt, esta comunicagdo
explora a transformacdo das cidades de espagos de sociabilidade em objetos de segregacao,
controle e poder. A classificacdo de Henri Lefebvre da rua como um local de (des)encontro,
(des)encantamento e comunicagdo contribui para nossa compreensao dessa questdao. Como
afirma Lefebvre, a natureza paradoxal da rua, que serve tanto como local de encontros quanto
de auséncias, destaca o surgimento de espacos caracterizados por exclusdes, desigualdades e
diferencgas. No caso do romance de Catarina Costa, a rua serve como pano de fundo para a
invisibilidade como meio de sobrevivéncia, um tema que assume novas dimensdes quando
visto pelas lentes das experiéncias das mulheres. Em resumo, esta comunicag¢do oferece um
exame especifico de como o romance Periferia nos desafia a reconsiderar nossas concepgoes

de lugar, do senso de pertencimento e da representacdo de cidades e dos lugares como um locus

de repressao e resisténcia, especialmente a partir de uma perspectiva feminina.



A imagem de Portugal na literatura de viagem: um exemplo oitocentista

Ana Maria Binet

A origem da palavra « viagem » aponta para o facto de se seguir uma via, levando consigo uma
bagagem, que permite seguir essa via. Partir € sempre uma tentativa para nos encontrarmos a
nos mesmos, e a narrativa dessa experiéncia fixa, através do discurso, a descoberta da nossa
paisagem intima, ao mesmo tempo que descobrimos as paisagens que vamos inevitavelmente
comparar com as que nos sdo familiares. A nossa leitura do mundo vai depender dessa
bagagem, ndo s6 material, mas sobretudo cultural, irrigada pelo imaginario que nos é préprio.
A paisagem geogréfica, habitada pela paisagem humana, necessita de uma forma de aptiddo
para a descoberta da alteridade, da diferenca, uma forma de humildade pronta a aceitar a
destabilizacdo dos seus préprios valores, das suas proprias certezas.

O diério de viagem é por si s6 um género literario, hibrido, pois associa o documento a ficcéo,
a tentativa de objetividade a subjetividade, assumida ou ndo. A rececdo do texto vai sofrer a
influéncia da época, do acervo cultural do leitor, e vai orientar, de certo modo, a descri¢do que
0 autor apresenta, ndo s6 a nivel do contetido, mas também da forma.

As chamadas narrativas de viagem caraterizam-se geralmente pela fragmentacdo, a
discontinuidade espacial, que se centralizam, num movimento centripeto, em torno do narrador,
mestre do tempo, que 0 manipula segundo o seu desejo, e do espaco, que reconstitui a seu
modo. Estamos perante uma ordenacdo da desordem do real, que é concomitantemente uma
ordenacdo interior do autor narrador. As paisagens tornam-se assim o reflexo da prépria
histéria deste ultimo, da sua visdo do mundo. Os romanticos apropriaram-se desta
possibilidade, aprendendo a conhecer melhor os seus estados de alma através das emogdes
provocadas pela paisagem. A verdadeira “terra incognita” ¢ talvez aquela que abrigamos no
mais profundo do nosso ser.

Assim, podemos afirmar que a viagem é uma metéfora da propria vida do Homem, que é um
“homo viator”, joguete irrisorio do destino. O territério do Outro matiza-se em parte com 0s
fantasmas do viajante, o espaco do mundo confunde-se com o da narragdo, mas o centro
mantém-se sempre 0 mesmo, 0 sujeito, que os constréi ambos.

Um livro de viagem vai-nos servir de guia e de ilustracdo do que acabamos de afirmar. Trata-
se de Viagem em Portugal - 1798-1802, de Carl Israel Ruders, (2 vol., Lx, BN, 2002)), da



autoria de um pastor protestante, que mostra a cidade de Lisboa tal como ele a vé e a vive,
sublinhando o facto de ela ser o cenario da violéncia propria de uma capital. E esse texto,
escrito por um cidaddo sueco, que nos propomos analisar, tentando através dele desenhar uma
perspetiva da paisagem citadina, e por vezes rural, assim como humana, do Portugal
oitocentista. Particularmente interessante é a sua atitude critica em rela¢do a visdo, marcada
por um olhar frequentemente de menosprezo, que a coldnia inglesa em Portugal lancava entéo
sobre o pais e 0 seu povo. Tentou, portanto, construir a sua prépria opinido sobre 0 que via e
observava ao longo da sua viagem, deixando um testemunho excecional, porque tolerante e

honesto, sobre esse pequeno pais do extremo ocidental da Europa.



O grito de dor na voz de Odete Semedo: a narragao lirico-épica da guerra de 1998-1999

Erica Cristina Bispo

No texto intitulado “O narrador”, Walter Benjamin fala que, apos a Primeira Guerra Mundial,
os soldados retornaram emudecidos em razdo da intensa violéncia presenciada, diante do
indizivel da guerra. Como consequéncia, o tedrico alemao conclui que a arte de narrar estava
em vias de extin¢do (cf. BENJAMIN, 1994, p. 197-198). No entanto, diferentemente do
territdrio europeu que enfrentou o horror e 0 massacre em seu espago durante as duas grandes
guerras, Aimé Césaire € categdrico em afirmar que os paises colonizados, em especial os da
Africa, vivenciaram o massacre e a desumanizacdo durante séculos. Desta feita, houve a
necessidade de desenvolver um tipo de escrita especifica que pudesse dizer o indizivel da
colonizacao, bem como o indizivel das guerras pds-independéncia.

Se por um lado, a dor, a violéncia e o trauma sdo instrumentos que silenciam a narragao; por
outro lado, de acordo com Nestrovski e Seligmann-Silva, “[n]ao contar perpetua a tirania do
que passou”. Sendo assim, hd que se vencer a dor da memoria e superar o desejo pelo
esquecimento a fim de p6r no papel a escrita daquilo que parecia incomunicavel. Neste sentido,
Paul Ricoeur defende que “¢ a relagao do dever de memoria com a ideia de justica que se deve
questionar. [...] O dever da memoria é o dever de fazer justica, pela lembranca, a um outro que
ndo o si.” (RICOEUR, 2007, p. 101).

Acreditamos que alguns escritores africanos de lingua portuguesa assumem o papel de cumprir
o dever de memoria, por diversas razdes, sobre isso, destaco um principio muito repetido por
Amilcar Cabral, lider da luta de independéncia da Guiné e de Cabo Verde, que afirmava que
“nds devemos contar nossas proprias historias” (CABRAL, 2008, p. 100). Dessa forma,
gostaria de discutir a ficcionalizacdo do conflito armado de 1998-1999, ocorrido na Guine-
Bissau, e transformado em um poema lirico-épico intitulado No fundo do canto (2003), langado
em Viana do Castelo. Moema Augel assim define a obra de Odete Semedo sobre a guerra de
1998: o livro “traz uma contribui¢do impar para a literatura guineense [...] a autora revela o
clima deprimente que domina seu pais, logo ap6s o conflito armado e também no momento
atual.”. (AUGEL, 2007, p. 327). As pesquisas anteriores sobre a obra No fundo do canto
investigam a tematica da construcdo do Estado Nacdo, bem como o papel da ancestralidade,
pouco se referindo a memdria. Urge, portanto, o debate sobre a memoria da guerra guineense

poeticamente. Ao reunir fragmentos de memorias individuais e/ou coletivas, metaforizadas,



inventadas e reinventadas, Odete Semedo colabora para “articular historicamente o passado”
(BENJAMIN, 1994, p. 224), a fim de construir uma narrativa que pode “escovar a historia a
contrapelo” (idem, ibidem) e evitar o apagamento das dores, com o objetivo ndo permitir a
repeticdo da tirania do que se passou. Para tanto, nos valeremos da andlise indutiva como

metodologia, como é recorrente nas investigacdes sobre literatura.
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O que diz Molero de Dinis Machado ou a euforia da lingua

Guia M. Boni

Apesar de ter sido publicado dois anos depois da Revolugdo dos Cravos, muitos intelectuais
(entre os quais destacamos Eduardo Lourengo, Antonio Meiga Ferreira, Luiz Pacheco, Eugénio
de Andrade, Nuno Artur Silva, Rui Zink, etc.) concordam em considerar o romance de Dinis

Machado a verdadeira saida da ditadura, um livro de arromba.

O enredo construido a partir do pormenorizado relatério (constituido por 312 paginas e outras
folhas amarelas para o inventario), redigido por um misterioso Molero, dirigido a dois
misteriosos Austin e Mister DeL.uxe, membros da organizacgao secreta Octopus, centra-se num
outrossim misterioso Rapaz. A primeira parte da vida desta personagem desenrola-se no Bairro
Alto num periodo que abrange as décadas de Trinta e Quarenta, incluindo a Guerra de Espanha
e a Il Guerra mundial. Mas o verdadeiro protagonista é o bairro num caleidoscopio de gente
simples que mais ou menos sobrevive sob a ditadura presente e a0 mesmo tempo ausente. Todo
esse mundo contribui para o crescimento do Rapaz nos meandros labirinticos da infancia e da
adolescéncia («a invencéo quotidiana da infancia», p. 20%). Com o final da Il guerra, depois da
morte da mae, 0 Rapaz comeca a viajar: primeira etapa a Franca e depois viaja pelo mundo
fora, sem um itinerario preciso a ndo ser uma escolha linguistica devida as «zonas do globo
onde se dirigia por causa do som da palavra» (pp. 137-138). Nessa segunda parte, em
contraposi¢do a primeira caracterizada por descrigdes reais, por um humorismo latente e uma
alegria perene, o tom torna-se onirico, salpicado de lirismo até chegar a evasdo na ficcao

cientifica, a procura antes da «palavra-origem» e finalmente da ultima fronteira.

O estilo é uma «cavalgada», como escreveu Luiz Pacheco, a lingua uma euforia onde se
misturam todos os registos desde o popular até ao poético. Tudo cabe em O que diz Molero,
Dinis Machado ndo poupa nada da prépria experiéncia e generosamente prodigaliza um texto
onde todo o portugués se pode reconhecer e sobretudo pode reconhecer uma alegria até }a entéo

sufocada pela ditadura, mas que resistira apesar de tudo.

Com a nossa proposta pretende-se analisar as estratégias estilisticas e linguisticas que se

destacam na invencdo verbal de Dinis Machado ja presente nos policiais, mas que aqui chega

! Dinis Machado, O que diz Molero, Lisboa, Circulo de Leitores, 1978.



a plena maturidade, conjugando a prosa uma oralidade divertida, enternecedora, parddica,
vertiginosa, deslumbrante, gracas também ao sapiente uso do discurso direto que de certa forma
antecipa o de José Saramago. O que diz Molero €é o livro de uma vida inteira, como confessou

o Autor, um livro-bomba como escreveu Luiz Pacheco.



Formagéo das equipes: uma andlise de corpus do Reddit Futebol Brasileiro

Alexcia D. Boothe

Este estudo utiliza técnicas de analise de discurso baseadas em corpus (Baker, 2023) para
investigar como os torcedores do futebol brasileiro se envolvem na construgdo de comunidades
no férum Reddit r/futebol, que oferece um espaco para discussao do esporte. Usando um corpus
de 10.000 postagens (500 das 20 melhores equipes), analisamos padrdes linguisticos que
indexam a construcdo de comunidades, como pronomes na primeira pessoa do plural,

linguagem do grupo e controle de quem ¢ considerado um fa “real.”

O fa-clubes desempenha um papel fundamental no desenvolvimento de identidades sociais e
na promoc¢do de um sentimento de pertenca (Newsom, 2019), e plataformas online como o
Reddit atuam como “terceiros lugares” onde os fas podem reunir-se e co-construir as suas
identidades através do discurso (Talamo & Ligorio, 2000). As aliancas e rivalidades levam a
uma linguagem apaixonada que se estende além do campo e se entrelaca com identidades
regionais e sociais (Bocketti, 2016). Um ponto central do fa-clube de futebol brasileiro é
demarcar o grupo interno de torcedores “verdadeiros” em relagdo aos torcedores de fora e
rivais. Os torcedores desenvolvem linguagem codificada, apelidos e rituais discursivos que
reforcam seu pertencimento a comunidade de um time (Parrish & Tyler, 2021). Esse discurso
interno muitas vezes zomba ou denigre outras equipes por meio de comunicacdo inflamatoria.
Para os times mais bem-sucedidos do Brasil, os torcedores tendem a expressar superioridade
sobre os times em dificuldades. Em contraste, os apoiantes das equipas que sofrem ha muito
tempo tém de encontrar outras formas de construir o orgulho, por vezes posicionando-se como

seguidores mais apaixonados e dedicados.

Nosso estudo baseia-se na pesquisa do fa clube de futebol, usando a linguistica de corpus para
examinar essas mesmas caracteristicas em uma escala maior. Usamos a analise de palavras-
chave para descobrir as caracteristicas Iéxico-gramaticais e os marcadores de discurso usados
para entender melhor como os redditors construiram o significado social e implementaram
dindmicas de poder. Isto permitiu-nos compreender como 0s contribuidores negociam as suas
identidades e expressam posicdes avaliativas em relacdo a amigos e inimigos (tanto adeptos
como jogadores). Por exemplo, observamos a delimitagdo de fronteiras entre fés auténticos e

brincadeiras/insultos entre rivais regionais. Os fas usam pronomes inclusivos na primeira



pessoa do plural e girias de grupo para reforcar a solidariedade. Também comparamos o
discurso dos torcedores sobre times que vencem perpetuamente com times em dificuldades que
enfrentam longas secas de titulos, examinando maneiras diferentes de demonstrar orgulho. Que
posicionamentos e fundamentos os torcedores constroem atraveés de seu discurso? Em ultima
andlise, o estudo ajuda-nos a compreender como 0s espacos digitais permitem aos fas criar
comunidades em torno de uma paixdo partilhada, criando uma identidade subcultural Unica

através da comunicacao.

Palavras-chave: Futebol; Reddit; Construcao de comunidade; Identidade de torcedor; Anélise

de discurso baseada em corpus; Linguistica funcional sistémica.
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Masculinidades em A Sibila de Agustina Bessa-Luis

Maria Pereira Branco

A masculinidade desempenha um papel fundamental na configuracéo das dindmicas de poder
e na construcdo do conhecimento. No ambito literario portugués, a investigacdo acerca da
masculinidade permanece como uma é&rea insuficientemente explorada, particularmente
quando inserida no contexto ditatorial, 0 que acrescenta estratos adicionais de complexidade
as relacBes de género. Por conseguinte, emerge um amplo potencial para o desenvolvimento
de temas centrais ainda ndo explorados, objeto de analise nesta comunicagédo. A Sibila foi
escrita e publicada (1954) durante o apogeu do Estado Novo em Portugal. Agustina Bessa-Luis
encontrava-se, deste modo, a redigir num periodo em que as liberdades individuais eram
reprimidas pelo poder politico e pela censura, e em que papéis de género e normas sociais
conservadoras eram impostas. A subverséo delineada por Bessa-Luis revela-se ao evidenciar o
espaco doméstico e rural de maneira que j& ndo se coaduna com as representagdes idilicas de
falsa harmonia entre homem e mulher, como se verificava em obras de periodos anteriores, por
exemplo, os romances de Jalio Dinis, nos quais 0 espaco doméstico era idealizado. A casa em
A Sibila assume, entdo, um carater de tensdo perpétua entre o masculino e o feminino. Essa
diferenca na conceptualizacdo do espaco doméstico fundamenta a contestacdo da ordem
patriarcal portuguesa que permeia todo o romance. Por meio da representacdo da sociedade
rural, da casa e das dinamicas patriarcais familiares, Bessa-Luis é capaz de criticar de maneira
velada as expectativas sociais e legais fundamentadas no género impostas pelo Estado Novo,
evitando, assim, o risco de censura. A autora engendra uma reinterpretacdo do canone feminino
e masculino, demonstrando que as linhas que delimitam os papéis de género sdo mais esbatidas
do que inicialmente evidente. Para alcancar este desiderato, Bessa-Luis ndo apenas destaca a
marginalizacdo e alteridade das mulheres, mas também a incapacidade dos homens em alcancar

0S papeis espectaveis na sociedade patriarcal.

Através desta comunicacdo, pretendo ilustrar como as diversas manifestacbes da
masculinidade em A Sibila sdo reveladoras do impacto prejudicial das expectativas sociais
colocadas tanto nos homens quanto nas mulheres durante o Estado Novo. Ademais, argumenta-
se que a feminilidade e a masculinidade estdo interligadas e ndo podem ser dissociadas, dado

que se influenciam mutuamente. Ao analisar as masculinidades representadas em A Sibila, esta



comunicacgdo objetiva demonstrar como as personagens se esforcam para se conformar a um
ideal inatingivel de masculinidade. Deste modo esta comunicacao ird examinar o conceito de
masculinidade no contexto da ditadura, explorando a relagdo entre ditadura e papéis de género.
A secgdo, ‘Chefes de Familia Patriarcais’, ird analisar as personagens de Francisco Teixeira e
Inécio Lucas, explorando as distintas formas como tentam afirmar a sua masculinidade através
do seu papel como chefes de familia. A seccdo subsequente, ‘Masculinidade Feminina’,
concentrar-se-4& em Quina e nas maneiras como ela incorpora a masculinidade feminina,
desafiando os papéis de género tradicionais e entrando em esferas masculinas, juntamente com
as limitacGes que acompanham tais esfor¢os. Por fim, a sec¢do acerca de Custddio enfatizara a
importancia da afirmagéo da masculinidade no contexto de A Sibila, sublinhando os desafios
adicionais enfrentados por Custodio devido a interseccionalidade da sua posi¢do social

desfavorecida e da sua deficiéncia mental.



Nuno Jadice e a revisitacdo mitica de Europa

Anabela Morais Bras

A poesia de Nuno Judice apresenta, ao longo de décadas, um didlogo prolongado com a
Histdria, a Cultura e a Literatura. Nessa vocacgdo dialogica e intertextual, ganha particular
realce a evocacdo da Antiguidade Classica greco-romana e tudo o que essa heranca
multissecular representa. Num dos seus livros mais recentes, O Mito de Europa (2017), a par
de outras referéncias expressas a esse legado, sobressai o0 longo poema epénimo "O mito de
Europa”.

Propomo-nos apresentar uma leitura critica deste texto poético, nas suas variadas implicacdes
mitico-culturais, mas também na sua natureza reflexiva e ética, sobretudo enquanto visdo anti-
idealista e anti-épica da Europa, desde o0 seu bergo grego até ao presente e continuado drama
dos refugiados no Mediterraneo. Poesia que medita e dramatiza, reflete e interroga: como olhar
hoje, antropoldgica e criticamente, a Europa do troiano Eneias, de Diana e de Helena, de
Virgilio e Dante, "antiga terra de impérios"”, hoje transformada novamente em "terra devastada"
e, sobretudo, em "corpo de europa violada", uma Europa assolada tragicamente por "mortos
anonimos" e corpos naufragados? Palavra poética como sentida meditacdo histdrica e como
angustiado grito de dendncia, de indole profundamente humanista.

Enquadrando-se na &rea tematica "19 - Literaturas, movimentos migratérios e impactos no
imaginario coletivo"”, a nossa reflexdo critica sustentar-se-a4 em diversos estudos criticos, numa
perspetiva interdisciplinar - com maior incidéncia nos de analise literaria, cultural e historica -
, com vista a compreender: o lugar das herancas da Antiguidade classica (Grécia e Roma) e
dos mitos fundacionais da ideia de Europa, nas suas configuracdes judiciana e cultural europeia;
como os “mares de Homero”, o Mar Mediterraneo e o seu valor simbolico, se relacionam com
o0 tema contemporaneo do drama humano da "odisseia" dos refugiados que chegam & Europa.
Em sintese, em "Mito de Europa”, de Nuno Judice, procuraremos 0 movimento oscilante entre
a memoria histérica/mitica e a ameaca de crise de catastrofe na época contemporanea, numa

relacdo entre passado e presente.

Palavras-chave: Nuno Judice; Antiguidade classica; Europa; Mediterraneo; Migracdes;

Refugiados; Grito.



Os ideais democraticos no programa eleitoral do Chega 50 anos depois de Abril

Ana Braz

Passado meio século da Revolucao dos Cravos, que pds fim a um regime ditatorial de 48 anos
e abriu caminho a instauracdo da democracia em Portugal, ¢ legitimo questionar o que resta
dos ideais defendidos em 1974 na sociedade atual e especificamente no discurso eleitoral do
partido da direita radical Chega, recém-chegado a politica portuguesa, mas manifestando uma
ascensdo vertiginosa aos lugares de poder e de decisdo nacional. O nosso trabalho incide,
portanto, na versdo escrita do programa eleitoral do Chega para as elei¢des legislativas
portuguesas de 10 de margo de 2024. Tendo em conta a extensao do corpus (composto por 176
paginas), selecionamos, para além do texto introdutério, denominado “Carta do Presidente”,
alguns temas em que a posicao ideoldgica do partido se afigura como mais saliente. Assim, dos
25 temas que estruturam o programa, centramo-nos em cinco: a seguranga, O ensino, a
imigracdo, a familia e a Constituicdo. Analisaremos, por um lado, as marcas linguistico-
enunciativas que no programa do Chega — partido assumidamente nacionalista e conservador
— correspondem aos ideais de Abril e por outro lado, aquelas que revelam um afastamento
desses ideais.

O programa eleitoral, inserindo-se no discurso politico, representa um subgénero discursivo do
discurso eleitoral em que o candidato se dirige aos eleitores dando a conhecer as ideias que
norteiam o projeto governativo do partido de forma a que a populacdo se identifique com as
mesmas ¢ materialize a sua adesdo em votos. Trata-se, por conseguinte, de um discurso de
indole essencialmente argumentativo-persuasiva, revestido de um tom didatico, panfletario e
propagandistico. Para além do diagnostico da situacao, em que se revela oportuno desqualificar
os adversarios politicos, nomeadamente o Governo, o programa eleitoral foca-se na
apresentacao das medidas propostas e na auto-promocao do partido em causa, representado
pelo seu lider. O programa eleitoral encontra-se habitualmente organizado em temas ou areas
de interven¢do de interesse nacional, que no caso do programa do Chega sdo apelidados
“capitulos”. Estes topicos ou capitulos sdo constituidos por um diagnostico da situagdo, seguido
da indica¢do das prioridades eleitorais do partido, das suas propostas e, por fim, da enumeracao
dos projetos de lei ja submetidos pelo Chega nas areas em questdo. A formulag@o dos topicos

no programa eleitoral de André Ventura ¢ realizada através de verbos de acdo (“limpar portugal



99, ¢

da corrupcao”; “libertar o ensino de ideologias™; “garantir fronteiras controladas”, etc.), que
transmitem uma imagem de dinamicidade e eficiéncia, procurando evidenciar o trabalho ja
levado a cabo pelo partido.

O nosso trabalho insere-se no quadro tedrico-metodologico da analise do discurso politico,
inspirando-se fundamentalmente nos trabalhos de Charaudeau (2005, 2022), Amossy (2012) e
Marques (2007, 2013 e 2018).

Palavras-chave: Programa eleitoral; Chega; Ideais democraticos; Marcas linguistico-

enunciativas.



Um tuféo polonés nas terras de Santa Cruz: Joseph Conrad e o Brasil

Albert von Brunn

Joseph Conrad (1857-1924) nasceu no dia 3 de Dezembro de 1857 na cidade de Berdyczdow,
hoje situada na Ucrania. Seu pai, Apollo Korzeniowski, pertencia a aristocracia polonesa e era
um patriota radical e revolucionario. Em 1861, a familia foi detida em Varsovia e condenada a
um exilio de varios anos. Aos dezesseis anos, Joseph Conrad foi de trem para Marselha onde

entrou como tripulante num cargueiro francés, chamado Saint-Antoine e saiu para o Caribe®.

Na minha palestra tenciono retragar, antes de mais nada, os contatos de Joseph Conrad com a
realidade da América Latina que culminard no romance Nostromo (1904). Num segundo
momento, pretendo reastrear o impacto do escritor polonés em dois autores brasileiros
contemporaneos, Anténio Callado e Milton Hatoum. A influéncia conradiana €, muitas vezes,
dificil de captar, vaga e difusa. No caso de Antdnio Callado e Milton Hatoum, no entanto, é
possivel mostrar o impacto direto e indireto de Joseph Conrad em duas obras, A Expedicéo
Montaigne (1982) e Orféos do Eldorado (2008).

1 peters, John C. A Historical Guide to Joseph Conrad. Oxford: Oxford University Press, 2010, pp. 3-4, 17-19.



Formacgdo em servico de professores de lingua portuguesa para o acolhimento de

refugiados

Agenor Francisco de Carvalho

Este estudo tem por finalidade apresentar os resultados alcangados no doutoramento em
educacdo realizado na Universidade de Aveiro-Portugal, no ano de 2021. Emerge no campo
das investigagdes relacionadas a educagao em linguas em contexto migratorio. O nosso estudo
foi constituido para colaborar com a formagao em servigo de professores de ensino formal de
lingua portuguesa (LP), enquanto portugués como lingua de acolhimento (PLA), com base nos
pressupostos tedricos definidos por An¢a (2017), Amado (2016), Cabete (2010), Grosso (2010),
Lopez (2018), Sao Bernardo (2016), dentre outros. Uma das primeiras necessidades dos
imigrantes/refugiados (IR) ¢ conseguir se comunicar no pais de acolhimento. Neste estudo
definimos os seguintes objetivos: investigar as necessidades formativas dos professores de LP,
quando precisarem lecionar esta disciplina como PLA para estudantes IR venezuelanos em
Roraima-BR. A disciplina de PLA ainda ndo esta presente nos curriculos escolares do Brasil.
Os fendmenos migratorios geram o contato de diferentes linguas e isso representa uma
experiéncia nova para o professor. O Brasil vem sendo consolidado como uma rota de migragao
e refiigio, notadamente por conta do fluxo de deslocados forcados haitianos em 2010 e de
venezuelanos a partir de 2015. Mesmo que esteja previsto em legislagdes e normativas
educacionais brasileiras, tal contato nao faz parte da rotina dos professores, pois, estes foram
formados para ensinar em turmas monolingues, apesar de o Brasil ser um pais plurilingue. O
nosso estudo ¢ um contributo para melhoria dos planos de estudos com a inclusao de vertentes
do PLA, ainda como a interdisciplinaridade, interculturalidade e intercompreensdo. A
problematica foi definida como a existéncia de estudantes IR venezuelanos e a necessidade de
preparagdo dos professores para lidar com essa realidade. Por se tratar de uma investigagdo em
educagdo e na area das ciéncias sociais, optamos pela base metodologica de Pardal e S. Lopes
(2011). Ponderamos sobre a escolha entre os paradigmas quantitativo e qualitativo. Refletimos
sobre a necessidade de ndo nos prendermos as limitagdes das tradigdes dos dogmas
paragmaticos. Assim, decidimos fazer o percurso metodologico de um estudo de caso com base
nos pressupostos indicados por Yin (2015). A investigacdo, de cunho qualitativo € com o
suporte do paradigma quantitativo, empenhou-se em colaborar para a formacgao em servigo de

professores de LP como PLA para estudantes IR venezuelanos em Roraima- Brasil.



Escolhemos o estudo de caso para a investigacdo em duas escolas publicas de Ensino Médio
(EM). Optamos pela observagao e entrevistas como instrumentos de investigag¢do. Os relatos
capturados pelos instrumentos de pesquisa foram analisados com o recurso do software de
analise de dados qualitativos WebQda. As conclusdes deste estudo nos levaram a afirmar que:
a partir das necessidades de adaptagdo e de motivagao dos estudantes quanto a aprendizagem
da LP e as necessidades formativas dos professores € possivel estabelecer politicas linguistico-

didaticas para a formagdo em servigo de professores de LP como PLA.

Palavras-chave: Politicas linguistico-didaticas; Portugués como lingua de acolhimento;
Estudantes imigrantes/refugiados venezuelanos em Roraima; Formagdo em servigo de

professores.



Quando falo portufiol na minha cabeca tenhu a minha familia: o documentéario

sociolinguistico como celebracéo do portugués de fronteira

Ana Maria Carvalho

Raquel Carinhas

Os documentarios sociolinguisticos respondem a necessidade de os investigadores devolverem
a voz as comunidades linguisticas colaborando na exploracdo das intrincadas relacdes entre a
lingua e a sociedade. Wolfram (2010) descreve estes documentarios como centrados tanto nas
experiéncias dos falantes com a lingua como nas proprias linguas. Um principio central desta
abordagem € o destaque dado as perspectivas dos préprios falantes sobre os diversos e
complexos significados sociais que estdo intrinsecamente ligados as suas linguas e usos.
Desde o trabalho seminal de Pedro Rona sobre o portugués uruguaio (1965), um grande nimero
de investigadores tem explorado aspetos sociolinguisticos histdricos e contemporaneos deste
dialeto minoritario amplamente falado nas comunidades fronteiricas do norte do Uruguai. No
entanto, os falantes nativos de portugués uruguaio sofrem de discriminagéo linguistica dentro
e fora das suas comunidades e as suas vozes sdo confinadas as margens.

Como tentativa de contrabalancar esta situagdo, encontramo-nos a produzir “Vozes das
Margens”, um documentdrio sociolinguistico que retine narrativas na primeira pessoa, em
portugués uruguaio, de membros de comunidades fronteiricas sobre as suas experiéncias em
torno da lingua, motivado pelo trabalho doutoral da primeira autora realizado ha mais de 25
anos. Integrando o trabalho artistico e as decisdes académicas com experiéncias da vida real
num retrato comemorativo deste dialeto e cultura Unicos, este documentério fornecera material
educativo e colaboracbes significativas através de uma exploracdo de como a lingua, a
sociedade e a cultura estdo interligadas na experiéncia da fronteira.

Esta apresentacdo é baseada em fragmentos do documentario, rodado durante uma viagem de
25 dias que a equipa de producdo — a realizadora e investigadora junto a um documentarista,
um diretor de footgrafia, um engenheiro de audio e facilitadores comunitarios — realizou ao

longo da fronteira uruguaio-brasileira. Depois da narracdo da experiéncia, passaremos a



discussdo de algumas escolhas importantes que foram sendo tomadas durante a edi¢do do
documentario permitindo que as vozes dos protagonistas expressem as suas experiéncias
genuinas com a sua lingua materna.

Esperamos contribuir para o desenvolvimento de um pensamento em torno de uma paisagem
caleidoscdpica do portugués como uma lingua plural, que abraca tanto situacfes de hegemonia
como contextos minoritarios, bem como discutir as potencialidades de projetos desenvolvidos
na interface da investigacdo e da arte, neste caso o cinema, como possibilidades de visibilizacdo
da forma como os falantes abracam, resistem ou subvertem as ideologias linguisticas

dominantes que sustentam a dindmica de centralizacdo-periferizacao.
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Cancioneirinho e Florilégio: Francisco Adolfo de Varnhagen e a formacao do canone

poético luso-brasileiro no século XIX

Ricardo Souza de Carvalho

Francisco Adolfo de Varnhagen (1816-1878), em meio a sua vasta e diversificada obra,
dedicou-se a edi¢do e ao estudo da poesia luso-brasileira, em sintonia com os intensos vinculos
que manteve com os dois paises. Em uma primeira estada em Portugal, entre 1823 e 1840,
Varnhagen aproximou-se do grupo de escritores vinculados a revista Panorama, como
Alexandre Herculano, que lhe incentivou a vocagdo pela historia e o interesse pelo
medievalismo. Sob esse influxo, foi um dos primeiros a publicar a poesia trovadoresca por
meio de duas obras: Trovas e Cantares (1849), que se volta ao Cancioneiro da Ajuda, e
Cancioneirinho de trovas antigas, coligidas de um grande cancioneiro da Biblioteca da
Vaticana (edigdes de 1870 e 1872). Ja nas estadas em sua terra natal, ele integrou o Instituto
Historico e Geografico Brasileiro, patrocinado pelo Imperador D. Pedro II, levando-o a
conceber a sua obra mais importante, Historia Geral do Brasil antes de sua Separagdo e
Independéncia de Portugal (1854-1857). Ao lado da historiografia, ele preparou uma obra
também comprometida com os esfor¢os de consolidacdo da nagdo, Florilégio da poesia
brasileira (trés volumes publicados entre 1850-1853, com um acréscimo de 1872), antologia
que reune poetas do século XVII ao século XIX, antecedidos pelo “Ensaio historico sobre as
letras no Brasil”, marco na defesa de uma literatura nacional que se diferenciava da literatura
portuguesa.

Os trabalhos de Varnhagen com a poesia trovadoresca e a poesia brasileira, que geralmente sdo
abordados separadamente, podem ser vinculados a um propdsito comum de promocao das
letras do Império do Brasil, que valoriza tanto as suas origens mais remotas, quanto as suas
realizagdes mais recentes. A edicdo dos cancioneiros medievais, por sua vez, ndo apenas se
coadunava com a no¢ao de continuidade civilizatoria entre o Império Portugués e o Império do
Brasil presente na historiografia de Varnhagen, mas também representava uma inversao nessa
ascendéncia, uma vez que se tratava de um brasileiro, antes mesmo de um portugués, o
responsavel por uma edi¢cdo do Cancioneiro da Vaticana que poderia ter sido custeada por D.
Pedro II, o que evidenciaria o avango das letras da ex-colonia.

Dessa maneira, a comunicagdo pretende apresentar as edi¢des dos cancioneiros medievais e do

Florilégio da poesia brasileira, que ocuparam Varnhagen entre 1846 e¢ 1872, como uma



contribuicdo relevante para a formacdo do canone poético luso-brasileiro, conciliando o
nacionalismo com um ponto de origem comum aos dois paises identificada no trovadorismo,

principio que permanece nos curriculos de ensino de literatura no Brasil até os dias atuais.



Memorias e memoraveis de ha 50 anos

Teresa Cerdeira

“Olhe que as vezes, embora escassas vezes, a historia também ¢ um sonho agradavel, e tao
apaziguante pode ele ser que vale a pena uma pessoa ao acordar tentar por todos os meios
guardar-lhe a imagem para que ndo se esvaia.” (Os Memoraveis, p. 13). Ha certamente qualquer
coisa de idilico no ponto de partida imaginado por Lidia Jorge para rever o tempo dos Cravos
de Abril. Um ponto de partida ndo ¢, contudo, a historia, mas tdo somente uma parte da historia.
Para vira-la de dentro para fora e quem sabe encontrar ainda entre as pedras da cal¢ada os restos
daquela “metralha de flores” vermelhas, seria necessario acionar a memdria através de uma
enquete jornalistica que desse azo a depoimentos filmados e cujo titulo seria “A Histdria

Acordada”.

Se a historia precisava ser acordada, ¢ porque estava adormecida, e os trinta anos que a
separavam do presente exigiam uma estratégia jornalistica especial, que desmontasse empatias
superficiais, como a olhar de fora para tentar captar, em sua maior integridade, o que podia ter
havido de belo e de secreto naqueles idos revolucionarios. Seria uma enquete em que se exigiria
abdicar das emocgodes do tempo, feita anonimamente por jovens jornalistas, demasiado jovens
para terem lembrangas pessoais concretas daquele tempo, a excecao de um deles, a filha de um
dos “sublevados”, que, tendo vivido na infancia a dificil experiéncia pessoal daquele turbilhdao
cadtico do Portugal revoluciondrio, optara por escapar das lembrangas pelo esquecimento
programatico e pelo afastamento espacial da sua origem portuguesa. Jornalista como o pai, mas
nos Estados Unidos, onde trabalhava, era com essa credencial de apresentacdo de um pais
controverso que ela ocultava a sua propria origem. Ao lado de dois ex-colegas reencontrados
dos tempos da faculdade, iria em busca de uma memoria mais verdadeira que pudesse ser
extraida por lapsos de linguagem, e que alguns atores da revolucao, presentes na hora magna
da reconquista da liberdade, poderiam ainda evocar por estarem justamente tdo vivos quanto

esquecidos trinta anos depois.

A tal génese idilica teria que ser extraida de uma beleza outra, que fosse além da mitologia de
uma revoluc¢ao sem sangue, mas que nao se perdesse inteiramente nos depoimentos concretos
e sofridos dos herdis da primeira hora, nos pacotes de infinitas nas cartas contrarrevolucionarias

que se acumulavam entre os documentos do embaixador americano, paradoxalmente afeito a



revolucdo, enfim, no enfrentamento de uma imagem fotografica, em tiragem unica, num
restaurante clandestina e ironicamente denominado Memories, que, datada do verdo quente de

1975, deveria agir como um catalisador de memorias auténticas nas figuras entrevistadas.

Acordar a histéria passa a ser um movimento de mao dupla entre entrevistadores e
entrevistados, e o seu resultado ¢ duplo: um programa para a televisao e um romance que da

conta do caminho tantas vezes doloroso da sua construgao.



O campo editorial como objeto de estudo privilegiado para as ciencias sociais e humanas.

Um projeto para a Galiza autonémica

Lucia Cernadas

A seguinte comunicacdo tenciona apresentar o projeto “Campo Editorial e Cultura
Autondmica: Institucionalizacdo e Industrializacdo do livro na Galiza (1978-2026)”,
financiado pelo Ministerio de Ciencia e Innovacion do Governo da Espanha. A finalidade do
projeto € conhecer o funcionamento do Sistema Cultural Galego do periodo autonémico (isto
é, a partir da instauracdo do sistema de Autonomias para a ordenacao territorial em 1978). Para
isto, serdo estudados o Campo Editorial Galego e as politicas do livro desenvolvidas num
periodo em que a comunidade galega accede a um nivel de institucionalizacdo politico-cultural
ndo atingido anteriormente. Em dito periodo, é possivel observar um alto grau de
industrializacdo da cultura (aqui concretamente da literatura, o livro e a edigdo) e mudancas
significativas na estrutura socioeconomica e cultural galega, especialmente vinculadas a
construgdo dialética da sua identidade, as normas e materiais que a conformam e as relagdes
com outras comunidades ibéricas.

A hipotese da equipa do projeto € que existem deficiéncias no conhecimento relacional tanto
do campo editorial como do Sistema Literario Galego da epoca autonomica, o qual ndo
favorece o aproveitamento social do conhecimento a efeitos de gestéo ou planificacéo por parte
dos agentes implicados. Este projeto espera poder ajudar a resolver esta situacdo a partir do
estudo em profundidade do campo editorial da Galiza autonémica desde uma abordagem
relacional, com base empirica e aplicacdo de metodologias sistémicas e socioldgicas, assim
como desde o didlogo e a colaboracdo com os varios agentes envolvidos na sua compreensao
e funcionamento.

Entendemos que o campo editorial € um objeto de estudo privilegiado para, duma parte, superar
défices no conhecimento de sistemas culturais complexos e, doutra parte, se aproximar da
compreensdo 1) da circulacdo dos produtos culturais em formato livro e das ideias que eles
veiculam, 2) dos programas e estratégias de agentes, grupos e instituicdes que participam

nesses sistemas culturais complexos, e 3) das relacdes internas e externas destes agentes, quer



entre eles, quer com outros campos (cultural, literario, escolar, econémico, politico), quer com
sistemas literarios e culturais em contato.

Mais concretamente, entendemos que o estudo do campo editorial galego proporcionara
conhecimento Util e transferivel 4) da estrutura, o funcionamento e as relagbes com a politica
e o mercado do sistema literario e cultural galego no atual periodo autonémico, 5) da elaboracéo
e socializacdo de ideias destinadas a identificacdo e a coesao interna da comunidade galega e,
finalmente, 6) da organizacdo sociocomunitaria da Galiza e do papel que jogam nesta
comunidade os diferentes agentes que participam no mercado editorial e nos campos de
producdo politica, ideoldgica e cultural durante o periodo autonémico.

Este tipo de conhecimento e, em geral, 0s métodos, procedimentos e técnicas utilizados para o
gerar, serdo também de aplicacdo ao estudo de sistemas politico-culturais similares. Do mesmo
modo, eles podem ser transferiveis a sociedade e aos agentes relacionados diretamente com o
campo editorial, e aplicados tanto a comercializacdo quanto a elaboracao de politicas publicas

relativas ao livro galego.



Amar e saber ndo pode ser. O amor nos provérbios portugueses

Adriana Ciama

Propomo-nos apresentar uma analise dos provérbios portugueses relacionados com o amor.
Neste sentido, serdo analisadas cerca de duzentas parémias recolhidas de Moreira (2003),
Machado (1997) e Moreira dos Santos (2001).

Enquanto unidades paremioldgicas, os provérbios exprimem uma verdade geral transmitida de
geracdo em geragdo, com caracter andnimo e popular, por isso, fazem parte da memoria cultural
de uma determinada comunidade. Do ponto de vista formal, apresentam particularidades
prosddicas (ritmo e/ou rima) e estruturas sintaticas préprias. No entanto, 0 nosso interesse
prende-se com uma analise semantica com o objetivo de discernir como 0 amor transparece
nos provérbios portugueses. Neste sentido, analisamos 0s provérbios relacionados com o amor
de Deus, que é eterno (Tudo acaba sendo o amor de Deus), ao contrario do amor dos seres
humanos, variavel, visto que pode ser passageiro (Amor de menino, agua em cestinho),
constante (Amor de pai que todo o outro se vai) ou interesseiro (Amor de mulher e festa de céo,
s6 olham para a mao). Alids, em muitos casos, salientam-se estere6tipos, sobretudo
relacionados com a mulher. Muitos provérbios associam o amor ao sofrimento e a magoa
(Quem casa por amores, sempre vive com dores), a dor (O amor a ninguém da honra e a muitos
da dor), ao desdém (A magoa aparta o0 amor). Ao mesmo tempo, se 0 amor ndo se coaduna
com a razdo (Amor apaixonado ndo admite arrazoado), muitas vezes relaciona-se com o
dinheiro, evidenciando-se a ideia de que a pobreza e o amor sdo incompativeis (Amor sem
dinheiro ndo é bom companheiro) ou com a passagem do tempo (O tempo roi o ferro, quanto
mais 0 amor). O primeiro amor (Frutos e amores, 0s primeiros sdo 0s melhores) ou o amor
verdadeiro também transparecem em muitos proverbios (Amor verdadeiro ndo sofre coisa
encoberta). Finalmente, para ser feliz no amor, as palavras ndo sdo suficientes (Amor de
coracao, que s6 de boca ndo), antes pelo contrario, é preciso alimentd-lo com gestos e acbes

(Quem pelo alecrim passou e um raminho ndo apanhou, do seu amor néo se lembrou).
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FRELIMO e Forg¢as Armadas Portuguesas no Pés 25 de Abril de 1974

Maria Arnaldo Copeto

Esta comunicagdo encontra-se enquadrada na nossa investigacdo em curso, e esta estruturada

em cinco partes.

No ponto 1, apresenta-se o contexto internacional a época da eclosao da guerra. Em relacéo ao
ponto 2, pretendemos dar uma panoramica do territorio mogambicano, das suas gentes e da
escolha de um conceito de nacionalismo. Por sua vez, o ponto 3 debruca-se sobre quem era
esse “inimigo” contra o qual um enorme exército foi mobilizado. Destacam-se os principais
aspectos que caracterizaram o movimento de libertacao, a sua organizacéo, tenta-se apresentar
a origem e em que areas se situaram as principais contradi¢cdes no seu seio e a importancia que
a FRELIMO deu a sua resolucdo e a progressiva clarificagdo da sua ideologia como factor
chave para o desenvolvimento da luta. O inicio da guerra colonial obrigou a uma definicdo da
politica de defesa, a criacdo e reestruturacdao de alguns servicos, a organizacao e defesa civil
do Ultramar. Nesta medida, a andlise da estrutura do poder militar, da sua organizacéo,
articulacdo e evolucdo para responder as necessidades que a luta da independéncia trazia

consigo, ¢ aqui considerado.

A comunicacdo trata, no seu ponto 4, da intensificacdo da guerra no norte e centro de
Mocambique, procurando encontrar os factores fundamentais que intervieram e presidiram a

sua conducdo.

O regime conhecia a situagdo que se vivia no teatro de operacfes de Mogambique, e tinha
consciéncia da impossibilidade de deter o movimento de libertacdo, apesar dos seus retrocessos
e avangos. Mas, a sistemética recusa em reconhecé-lo, ou pelo menos vé-lo como um
movimento que lutava pela independéncia, o profundo desprezo pela forca que a FRELIMO
representava, a incapacidade de pensa-la independentemente das suas aliancas e de vé-la capaz
de conduzir uma luta prolongada, deu tempo a FRELIMO para se fortalecer ideoldgica e
militarmente, e consolidar o seu trabalho junto das populagbes, levando-as a aderir e a

participar no movimento de libertacdo que tornou irreversivel o seu avanco.

Em Mogambique, o periodo que se segue ao 25 de Abril de 1974, como qualquer periodo de

transicdo de poder, apresenta-se especialmente conturbado e onde a relagéo entre a estrutura



militar, ainda presente no terreno e os guerrilheiros se mantém demasiado conflituosa,

conduzindo a contradic¢Ges de indole variada.

No Arquivo da Defesa Nacional, no Fundo do Servico de Informagdo Publica das Forcas
Armadas (SIPFA), é possivel encontrar sobre o assunto, informacéo diversa sobre a actividade
da guerrilha, contida em recortes de jornais e em noticias oriundas de agéncias noticiosas, para
este periodo especifico. Sdo precisamente alguns, dos muitos testemunhos encontrados nessa

documentac&o que transcrevemos no ponto 5.



Discurso relatado em manuais escolares de Portugués do Ensino Secundario: como

avaliar e melhorar as atividades gramaticais?*

Miguel Correia

Esta comunicacéo insere-se no ambito da Linguistica Pedagdgica, que investiga o impacto da
Educacdo na aprendizagem (Hudson, 2020), e no da Pragmatica, que, numa ace¢do lata,
compreende a relacdo dos signos com os seus intérpretes (Macario, 2018). Foram selecionadas,
como objeto de estudo, atividades sobre o Discurso Relatado (DR) presentes em manuais
escolares do 11.0 ano utilizados no nivel Secundario do ensino do Portugués como Lingua
Materna (PLM).

No Discurso Relatado (DR), o locutor da explicitamente a vez a outras vozes, enquanto as
menciona e usa, 0 que configura um ato interativo de comunicagéo que exige dos interlocutores
competéncia comunicativa apurada (Fonseca, 1994). Acresce o facto de as Aprendizagens
Essenciais de Portugués do 11.0 ano incluirem o descritor: “utilizar intencionalmente
modalidades de reproducao do discurso (incluindo discurso indireto livre)” (2018, p. 10), o que
corrobora a importancia de se refletir sobre este contelldo gramatical. Com efeito, o DR tem
sido objeto de investigacdo em Portugués Europeu, nomeadamente no que concerne ao texto

literario e aos verbos introdutores do discurso (Duarte, 2003).

Os manuais desempenham um papel determinante no ensino-aprendizagem do Portugués,
respondendo a vetores contextuais (Gouveia & Santos, 2022). No entanto, 0s manuais e outros
materiais de apoio a aprendizagem do Portugués como Lingua N&do Materna (PLNM) focalizam
a transformacéo do Discurso Direto (DD) em Discurso Indireto (DI). Trata-se de um processo
mecanico e descontextualizado (Marques, 2015). Ademais, 0os manuais tendem a privilegiar
atividades gramaticais de identificagdo, como aponta o estudo de Olave (2011), o que se associa

aos verbos de comando que encabecam as instrucées dos itens.

Coloca-se a seguinte questdo: de que forma ¢é possivel avaliar e melhorar as atividades de
manuais escolares de PLM do 11.0 ano sobre a modalidade de reproduc¢éo do discurso? Reune-

se, para o efeito, um corpus com itens extraidos de trés manuais de escolares de Portugués

1 O trabalho é financiado por fundos nacionais através da FCT - Fundacédo para a Ciéncia e Tecnologia, I.P., no
ambito da bolsa com a Ref.2 UI/BD/154480/2022.



referentes ao descritor supracitado, a saber: Marca a Pagina e Letras em dia 11 (Porto Editora);

P@ginas 11 (Areal Editores). O critério de selecdo consiste na sua data de publicacéo.

Do ponto de vista metodoldgico, utiliza-se uma abordagem qualitativa. Primeiramente, aplica-
se uma grelha adaptada a partir de Hurst e Russo (2020) que analisa as atividades em
parametros relacionados com a precisdo terminoldgica, a metodologia de ensino (indutiva ou
dedutiva) e a presenca de situacdes de uso da lingua. Seguidamente, sistematiza-se 0s verbos

de comando das perguntas e as operagdes mentais desencadeadas pelos mesmas.

Os itens avaliados validam sobretudo tarefas de identificacdo e apresentam verbos de comando

29 ¢¢

como “identifica”, “indica” e “associa”.

A transposicdo do DD em DI ¢ realizada numa perspetiva tradicional articulada com os
suportes textuais, de que sobressai a apresentacdo de quadros informativos sintetizadores das
operacdes linguisticas a realizar pelos alunos. Os usos da lingua assentam, também, numa

gramatica da escrita.

A par dos escassos itens de manipulacdo linguistica, torna-se necessario introduzir novas
abordagens assentes em metodologias ativas e numa aprendizagem construtivista. Giza-se uma
proposta de reformulacdo de um dos itens de leitura informativa de um manual acerca d’Os
Maias, de Eca de Queirds, atraveés de um laboratorio gramatical produzido em formato

multimédia.
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Era assim a vida da gente: representacdo dos imigrantes e dos retornados em dois

romances de Lidia Jorge

Maria Aparecida da Costa

Conforme aponta Eduardo Lourenco, a literatura portuguesa apds os anos cinquenta ja
representava na ficgdo um novo comportamento nacional. Aquele espirito imperialista e
desbravador, muito caro ao povo lusitano, se mostrava uma mitologia esvaziada. Nesse
escrutinio, as novas configuragdes sociais vislumbravam uma sociedade em evolucdo e
transformacdo; matéria que vai se amalgamar nos romances contemporaneos que, em sua
maioria, vao refletir as transformacdes de Portugal depois da Revolugdo ocorrida em abril de
1974. De acordo com Augusto Santos Silva (2012), apds esse periodo, vai haver uma
“terceirizacdo da economia e da sociedade”, e importantes fluxos de imigragdo e emigracao
naquele pais. Diante disso, a escritora Lidia Jorge, cuja cartografia narrativa vislumbra esse
novo comportamento social, politico e histdrico, pode ser lida como representante desse novo
pais que se desenha. Na esteira dessa compreensdo, vamos analisar dois romances da escritora:
O vento assobiando nas gruas e A noite das mulheres cantoras, buscando observar, a partir das
protagonistas, como as mudancas da sociedade portuguesa, apés os anos de ditadura, sdo
representadas pelas personagens. Em O vento assobiando nas gruas, encontramos
representados os imigrantes de Cabo Verde, que deixam sua terra, suas raizes culturais, sua
identidade em uma ilusdria busca por uma vida melhor, mas s6 encontram agruras, em um
processo violento de desagregacdo. Enquanto em A noite das mulheres cantoras, observamos
um grupo de mulheres, todas oriundas de familias retornadas das antigas coldnias africanas e
que tentam se adaptar nesse “novo” pais pds revolucao. Sobre as questdes sociais de uma forma
geral, Lidia Jorge costuma afirmar em entrevistas que uma das faces da beleza ¢ a justica e os
temas que a rodeiam, e, portanto, a literatura ¢ um meio de buscar a justica, ou revisitar a
historia e reescrevé- la a partir da voz dos silenciados. Contudo, isso nao implica dizer que a
obra dessa escritora tenha um tom panfletario, ou desvaloriza a estética do texto, conforme
aponta Miguel Real (2012), ela ndo subjuga o estético em favor das questdes ideoldgicas; mas
traz um simbolismo forte ao criar protagonistas que vao guiar € mostrar questdes importantes
a partir do olhar feminino; invertendo forcas em um movimento que vai tangenciando a historia
de Portugal depois do 25 de abril de 1974. Observamos sobretudo, nos romances de Lidia Jorge,

que as paixdes humanas, ou as questdes sociais € historicas vao se juntando e mostrando como



a escritora estd em consonancia com seu tempo, atenta aos movimentos da sociedade; segundo
a escritora, esse ¢ seu modo de escrever, e nao pretende mudar porque pensa que assim pode

imprimir ordem e harmonia em um mundo desordenado.

Palavras-chave: Lidia Jorge; Romance contemporaneo; Imigrantes; Retornados.



A Corte do Norte de Joao Botelho e Agustina Bessa Luis: metamorfose intersemiética

Rui Alberto Alves Trindade Costa

Apresentamos aqui como Corpus o romance A Corte do Norte da escritora portuguesa Agustina
Bessa-Luis e a sua adaptagdo cinematografica levada a cabo por Jodo Botelho, um dos mais
importantes realizadores do cinema contemporaneo portugués, um dos que mais desenvolveu
ao longo da sua carreira uma ligacao entre a literatura e o cinema, criando uma vasta obra
intersemiotica que iremos aqui referir. Dividimos a nossa analise sobretudo em trés fases. A
primeira, sobre Jodao Botelho e o seu cinema, procurando uma sempre dificil definicao do seu
estilo e daquilo que caracteriza os seus filmes como singulares, sem esquecer a importancia
que a palavra literdria pode ter nas suas imagens, assim como dar uma base teorica para a
adaptagdo, que posteriormente iremos analisar. A segunda, sobre Agustina Bessa Luis e o seu
romance 4 Corte do Norte, editado pela primeira vez em 1987 e que acreditamos ser um dos
mais enigmaticos (em toda a sua semantica) da autora, procurando brevemente realcar os seus
pontos salientes, analisar a sua estética e procurar evidenciar o porqué de Agustina ser das
autoras portuguesas mais adaptadas ao cinema, ainda que esta afirma¢do muito se deva a sua
constante colaboracdo com Manoel de Oliveira. Finalmente na terceira fase iremos mais uma
vez falar de Jodo Botelho, concentrando-nos aqui na sua adaptagdo de A Corte do Norte, das
suas aproximagdes ou distancia do texto de partida que, ndo se deverd, e ndo o fara, esgotar
somente nos didlogos mas em toda a complexa interpretacdo e individualidade que Botelho
conferiu ao filme. De real¢ar a importancia de fazer esta analise com um olhar mais técnico no
que concerne a tradugdo intersemidtica e as suas caracteristicas, fundamentais para uma
recriagdo que nao se limite a dar uma imagem as palavras, mas a fazer com que ambas sejam

indissociaveis no total de uma unica obra, vista com olhares diversos.

No final sera nosso objetivo saber se Botelho terd conseguido manter a estética da auséncia e
do inacabado no seu filme. A Corte do Norte que Botelho cria tem a sua propria marca autoral,
recriando o labirinto de Agustina com um jogo de espelhos que muito depende da interpretacao
de uma fantastica Ana Moreira, apoiada por um jogo de luzes que contrapde o dia da noite, e
que aproxima a propria imagem da pintura, nomeadamente da de Caravaggio, ndo sendo uma
coincidéncia a presenca do quadro do pintor lombardo, que, curiosamente, tanto influenciou o

estilo barroco que sera talvez o ponto de contato estético mais forte entre o romance € o filme.



Outro elemento fundamental ¢ a presenca da mulher como figura central do romance, mas
sobretudo do filme. Entre a escolha de Botelho por uma actriz para os papéis femininos centrais
e uma voz off que retratasse a narradora/ autora como voz feminina, o elemento sonoro que o
cinema adiciona acaba por acrescentar ainda mais peso a uma ideologia que ja esta presente no

romance. A personagem, em ambos, €, portanto, imagem e consequentemente simbolo.



Painel: Diasporas em Portugués

Ana Paula Coutinho
Ana Margarida Fonseca
Patricia Ferreira

Cristiane Cortes

Tendo em conta que uma das areas especiais contempladas por esta edicdo do Congresso da
AIL tem a ver com “Literaturas, movimentos migratorios € impactos no imaginario coletivo”,
propomos a realizagdo de um painel sobre “Diasporas em Portugués”, que resulta de um
trabalho coletivo em curso sobre manifestagdes literarias e artisticas das didsporas, envolvendo
autores de paises lusofonos. O objetivo principal serd chamar a atencdo para a relevancia
multifacetada do conhecimento do fendmeno diasporico, de resto comum a todos os paises de
lingua portuguesa, a partir de (ou incluindo) as suas incidéncias na literatura e outras artes.

O painel sera constituido por quatro comunicagoes:

“Das diasporas em portugués ao conhecimento em rede sobre a diaspora”

Além de apresentar brevemente os objetivos da base “Diasporas em Portugués™ que, desde
2023, integra os recursos digitais disponibilizados pelo Instituto de Literatura Comparada
Margarida Losa (ILC), diretamente relacionados com linhas de pesquisa de investigadores e
colaboradores dessa Unidade I&D, a comunicagdo propde-se equacionar pressupostos
epistemologicos e efeitos socioculturais desta construgdo colaborativa de uma cartografia
diasporica envolvendo escritores e outros criadores de paises lusofonos.

“Revisitar Pousaflores: identidades diasporicas na escrita feminina contemporinea”
Treze anos depois da publicagdo de Os pretos de Pousaflores, obra que recebeu uma discreta
atencdo medidtica e apenas em dezembro de 2023 foi publicada no Brasil, propomo-nos
regressar a escrita de Aida Gomes e as suas personagens femininas, analisando a representacao
de identidades diasporicas na escrita ficcional portuguesa. Procuraremos, assim, uma visao
comparativa e multifocal, observando como se vém tornando mais visiveis (ou nao) os corpos
e as vozes das mulheres afrodescendentes.

A diaspora africana na obra de Joaquim Arena



Exemplo daquilo que vérios investigadores tém vindo a chamar, desde o inicio dos anos 2000,
de afroeuropa, Joaquim Arena faz parte da geracao de escritores interessados nos legados do
colonialismo no contexto lus6fono. Filho de pai portugués e mae cabo-verdiana, a sua condi¢ao
de estar entre culturas ¢ uma das questoes centrais da sua escrita transnacional € com uma forte
dimensdo reparadora. Propomos uma leitura da sua obra a partir do ponto de vista das
experiéncias diasporicas (individuais e coletivas) e das suas repercussoes fisicas, mentais e
emocionais num espaco-tempo pos-colonial.

A condicio do sujeito diasporico no romance Um defeito de cor, de Ana Maria Goncalves
A presente comunicacdo pretende discutir a obra Um defeito de cor da autora brasileira Ana
Maria Gongalves sobre o prisma da didspora. O romance histdrico protagoniza Kehinde, uma
mulher africana escravizada no Brasil, e sua perspicacia em driblar todo o sistema colonial para
conseguir sua liberdade. A condi¢do do sujeito diaspdrico denunciada na obra dialoga com o
que se pode chamar de metafic¢ao historiografica por abordar, criticamente, na ficcdo, um dos
momentos mais violentos da historiografia oficial brasileira. Nesse sentido, esta proposta
abordard tanto as questdes estéticas da constru¢do de uma narrativa em 1? pessoa, quanto suas
implicagdes tedrico-criticas, relacionadas ao que chamaremos de condig@o pendular do sujeito

diasporico.



Um mapeamento critico da literatura brasileira contemporanea

Regina Dalcastagné

A critica literaria tende a ser vista como um trabalho autoral e solitario. Nesta comunicacao,
vou apresentar uma abordagem alternativa, a partir de uma experiéncia que estd sendo
conduzida na Universidade de Brasilia, com a participacdo de pesquisadores de diversas
instituigdes do Brasil e também do exterior. Trata-se de um esfor¢o de produgdo de critica
coletiva e dialdgica. O projeto do “mapeamento critico da literatura brasileira contemporanea”
retine diferentes estudiosos, a fim de dar visibilidade e promover o engajamento critico com
obras da literatura brasileira das tltimas décadas. A multiplicidade de perspectivas ¢ importante
para contrabalangar os vieses de um olhar critico normalmente muito focado nas obras
publicadas nos grandes centros e pelas maiores editoras. A abordagem proposta pretende, ao
contrario, iluminar a diversidade da producdo literaria brasileira, em termos de tematicas,
estilos e autoria, incluindo escritores renomados e outsiders, obras que fizeram sucesso ou que
passaram despercebidas, que estdo em vias de entrar no canone ou cairam no esquecimento.
Seu principal produto, hoje em fase de construgdo, ¢ um portal em que diferentes abordagens
estardo disponibilizadas, de maneira ndo apenas a publicizar a pesquisa feita como a fomentar
novos trabalhos. O objetivo, assim, ¢ incidir sobre o proprio campo literario, tornando-o mais
consciente de sua trajetoria recente e de suas lacunas. Na primeira etapa, o projeto privilegia
os romances publicados a partir de 1970. Quando ela estiver pronta, o que deve ocorrer nos
proximos meses, serd aberto ao publico (pensado como incluindo professores, pesquisadores,
estudantes, jornalistas, escritores e leitores em geral) o acesso a interpretagdes criticas de 300
diferentes livros, de todos os estados brasileiros, a partir de perspectivas diversas. Trata-se de
mais um esfor¢o, ja iniciado em projetos anteriores, no delineamento de uma metodologia

colaborativa e compromissada com a educagdo publica e a vida cultural brasileira.



Ouvindo “o canto enorme do Brasil”: o projeto modernista de Ronald de Carvalho

Carlotta Defenu

Em 1926, depois de uma longa série de viagens pelo continente americano, o poeta brasileiro
Ronald de Carvalho publica o livro Toda a América, que, juntando a componente
predominantemente lirica da sua obra alguns elementos caracteristicos da crénica de viagem e
do género diaristico, representa a concretizacdo paradigmatica, em termos literarios, do
“programa poético-existencial do escritor” (Abreu, 2011: 76) que marcou a vida e a obra do

autor até a sua prematura morte em 1935.

Nos anos imediatamente sucessivos a estreia literaria, Ronald de Carvalho tinha desempenhado
um papel ativo no ambito da experiéncia modernista europeia, em especial maneira no contexto
portugués, com a dire¢do do primeiro nimero da revista Orpheu, e no panorama francés, tendo
publicado o seu primeiro livro de poemas, Luz Gloriosa (1913), em Paris, cidade onde mais
tarde desempenharia, enquanto diplomata, a funcdo de Primeiro Secretario na Embaixada
Brasileira (1931).

As experiéncias de contacto com os contextos modernistas e vanguardistas do velho continente
permitiram a Ronald de Carvalho ter um ponto de vista diferente e privilegiado sobre o
desenvolvimento do projeto modernista brasileiro — nas suas declinagdes artisticas e ndo s —,
enriquecido pelo contacto com intelectuais estrangeiros e pela observacédo do imaginario do

Brasil no estrangeiro (Botelho, 2005).

Assim, quando, a partir da década de 1920, o projeto de renovagdo estética, cultural e politica
do pais emergiu como centro do debate entre os intelectuais brasileiros, articulando-se,
especialmente, com a construgdo de uma identidade brasileira independente de modelos
importados do estrangeiro que pareciam adequar-se com dificuldade as idiossincrasias da
realidade brasileira (Schwarz, 1987), a figura de Ronald de Carvalho tornou-se numa das

figuras essenciais desse debate.

O objetivo deste contributo serd, portanto, observar de que modo a estética modernista
brasileira foi tomando forma na obra de Ronald de Carvalho, sobretudo a partir das duas
declinagOes em que esta se realiza e que, de acordo com Antonio Candido (1985), representam

a dialética entre local e universal constitutiva do pensamento inteletual brasileiro: por um lado,



a insisténcia na profunda relagéo entre a construcdo da identidade nacional e a afirmacdo de
uma cultura especificadamente brasileira, vista como instrumento de coeséo social e de
elaboragdo identitéria; por outro lado, a tdnica posta na necessidade de propaganda da
experiéncia cultural e intelectual brasileira fora das fronteiras nacionais, com o intuito de “levar
o Brasil para fora” (Abreu, 2018: 100) e de trabalhar para que a cultura brasileira tivesse mais

ressonéncia no contexto cultural global.

A anélise terd como ponto de partida as obras do autor e os documentos conservados no seu
arquivo, atentando sobretudo nos aspetos implicados na teorizacdo do projeto de renovacao
estética, cultural e social do Brasil. Esse projeto, apesar de se basear em principios
fundamentalmente comuns, articula-se com declina¢des diferentes de acordo com o tipo de
producdo escrita observada — cartas, ensaios ou obras poéticas — e refletindo os contrastes entre
0 projeto modernista especifico da obra de Ronald de Carvalho e as obras de outros autores do

modernismo brasileiro.

Referéncias bibliograficas

ABREU, Mirhiane Mendes de. (2018). “Um mosaico textual: a correspondéncia de Ronald de

Carvalho a Mario de Andrade”. Eixo Roda, v. 27, n° 1, pp. 97-118.

~_(2011). “Sensagdes ¢ deslocamentos — a viagem em Toda a América”. Letras de Hoje, v.

46, 1° 2, pp. 69-77.

BOTELHO, André. (2005). “Circulagdo de ideias e construcao nacional: Ronald de Carvalho

no Itamaraty”. Estudos Historicos, n° 35, pp. 69-97.

CANDIDO, Antonio. (1985). “Literatura ¢ Cultura de 1900 a 1945”. Em Literatura e

Sociedade. S&o Paulo: Nacional, pp. 109-138.
CARVALHO, Ronald de (1926). Toda a América. Sado Paulo: Companhia Editora Nacional.

SCHWARZ, Roberto (1987). Que horas sdo? Ensaios. S&o Paulo: Companhia das Letras.



Facilitar sem banalizar: a abordagem CLIL no ensino de literatura portuguesa a

estrangeiros

José Carlos Dias

A nossa comunicacao ira apresentar um projeto em curso de ensino de literatura portuguesa a
alunos polacos do curso de licenciatura em estudos portugueses da Universidade de Varsovia
de acordo com os principios da abordagem Content and Language Integrated Learning (CLIL;
ou AICL na versao portuguesa). Este ¢ um projeto que se insere no dominio da didatica da
lingua e da literatura e que se encontra, pois, na intersec¢do dos estudos literarios e da
linguistica.

A abordagem metodoldgica CLIL tem vindo a ganhar adesdao no dominio da educagao na Unido
Europeia, particularmente desde 2005 com a recomendacgao feita pelo Conselho Europeu em
prol desta abordagem. (Coyle, et al., 2010, p. 8)

Os alunos do curso em que o projeto estd a ser aplicado iniciam a aprendizagem da lingua
portuguesa apenas no primeiro ano € concluem-no com a redacao de uma tese de licenciatura.
Em apenas trés anos de formagao, necessitam de alcancar uma proficiéncia linguistica de nivel
B2+, incluindo o dominio basilar da escrita académica e conhecimentos das literaturas
lus6fonas e da linguistica portuguesa. Na senda dos resultados encorajadores de outras
experiéncias europeias CLIL como Sisti, 2015 ou Morgado, ef al. 2016, temos vindo a aplicar
a abordagem CLIL as cadeiras de literatura portuguesa I (época medieval) e literatura
portuguesa II (época cléssica) lecionadas no 2° ano do referido curso.

Na nossa comunicagdo, iremos apresentar a primeira parte do manual com os materiais
didaticos originais que produzimos no decurso deste projeto (literatura medieval) e que sera
publicado em acesso livre em 2024. Durante a apresentacao iremos também demonstrar e
exemplificar os varios principios CLIL que seguimos para (1) concretizar os objetivos da dupla
aprendizagem de lingua e de contetidos especificos da historia da literatura e da teoria literaria
destes periodos, (2) para a andaimagem (scaffolding) das aprendizagens e (3) para a criagdo de
um ambiente de aprendizagem ativa. Concluiremos com uma sintese sobre as vantagens € os
desafios da aplicacdo da abordagem CLIL no ensino da literatura a estrangeiros e sobre novas

perspetivas de investigagdo nesta area.
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“Desta vida nada se leva”: os pertences do Fidalgo e do Judeu no Auto da barca do

Inferno

Marina Gialluca Domene

Nesta submissdo de uma comunicagao para o 14° Congresso da Associacao Internacional de
Lusitanistas, propomos discutir aspectos ligados a escrita de nossa tese de doutoramento, que
vem sendo realizado na Universidade de Sao Paulo, Brasil, desde 2021, sob a orientacdo da
Prof* Dr* Flavia Corradin e coorientagdo do Prof. Dr. Carlos Gontijo Rosa. Em nossa pesquisa,
buscamos tragar a genealogia da moralidade, género do teatro medieval, verificando, por um
lado, quais teriam sido as fontes para a producao teatral do padre José de Anchieta, inserindo-
a em um contexto literdrio e artistico, e, por outro, o alcance da influéncia da escrita de Gil
Vicente, ¢ em que medida ele teria alterado as preceptivas do género que se prestava a
reproduzir. Para tanto, uma das principais ferramentas a que recorremos ¢ a comparacao de
entre textos atribuidos ao jesuita — Na festa de Sdo Lourengo e Na aldeia de Guaraparim —
e um conjunto de pegas escritas pelo mestre portugués — o Auto da barca do Inferno, Auto da
barca do Purgatorio, Auto da barca da Gloria e o Auto da Alma. J& que a morte € o fio condutor
que une os textos de nosso corpus, de maneira que se torna inevitavel estudar temas que lhe
dizem respeito, como, por exemplo, a condenagdo das almas. Para o Congresso de 2024,
propomos analisar a materialidade da morte no Auto da barca do Inferno, de Gil Vicente,
através das figuras do Fidalgo e do Judeu. Assim como todos os outros tipos sociais
apresentados na chamada Trilogia das Barcas, estas duas almas entram em cena munidas de
elementos que as identifiquem: o Fidalgo vem acompanhado de um Moco que carrega uma
cadeira onde se sente, simbolo de seu status social; enquanto isso, o Judeu traz consigo um
bode. A diferenca destas para as outras almas € que elas tentam fazer com que seus “pertences”
também embarquem no batel do Inferno, algo que o Diabo rejeita veementemente. Isso levanta
questdes como por que os outros elementos foram permitidos a bordo do batel, mas nao estes.
Partindo da hipdtese de que a reacdo do arrais infernal provavelmente ¢ devida a uma diferenga
de sentido ou de significado entre os elementos, nosso objetivo com esta comunicagao ¢ voltar
nossa aten¢do para o Mogo com a cadeira e para o bode, analisando esta diferenca, bem como
o destino de cada um na trama da peca. Para tanto, também € preciso lembrar o destino de
ambas as almas que estes elementos identificavam. A comparagdo aos elementos ligados a

outros tipos sociais, nesta comunicagdo, terda uma importancia apenas inicial para a



contextualizacdo do corpus escolhido; nosso objeto e nosso foco estdo, portanto, no Mogo, na

cadeira e no bode.



A revolucdo na/da PO.EX: poesia e (contra)discurso

Telma Elisabete de Oliveira Duarte

Apesar da ambicdo de internacionalismo do movimento portugués de Poesia Experimental
(PO.EX), a sua producdo, tal como acontece, alids, com qualquer produc¢éo, ndo deixa de estar
sujeita as condi¢des historicas, socioculturais e ideoldgicas que se viviam no pais. Ora, no caso
deste movimento, estas condigdes traduziam-se numa sociedade dominada por “pobreza,
obscurantismo ¢ siléncio” (Melo e Castro, 1987, p. 83) que parecia imune a revolucdo

sociopolitica e cultural que, entdo, se vivia, na Europa, e com a qual contrastava, gerando tensao.

Partindo, pois, das assuncdes de que todo o discurso (incluindo, naturalmente, o literario) é
texto produzido num determinado contexto e de que todo o discurso comporta uma dimensao
causativa, sendo, portanto, agente de mudanca (Fonseca, 1992, p. 283), propomos, nesta
apresentacdo, refletir acerca de algumas das estratégias discursivas e recursos linguisticos
utilizados nas suas obras, pelos poetas experimentais, para advogar pela necessidade de uma
renovacdo literaria, que passaria pela experimentacdo e que conduziria a uma nova poética
(veja-se, por exemplo, como Melo e Castro recorre, na citagdo acima transcrita a palavra
obscurantismo, um substantivo de polaridade semantica negativa com reminiscéncias
religiosas que remete para a oposi¢do da luz as trevas, de modo a argumentar que o que se
pretendia era uma sociedade dominada pela luz e ndo pelas trevas, a ditadura). Ao, através do
seu trabalho de desconstrucdo, proclamarem essa necessidade, e conscientes da relacdo que
existe entre linguagem e poder, insurgiam-se contra o discurso literario dominante que
retroalimentava os valores da ditadura e que nao respondia as necessidades do homem moderno
exposto a um mundo cada vez mais complexo. Constituindo-se como uma parte operante deste
contradiscurso realizado pelos poetas experimentais, prestar-se-4 especial atencdo a
legitimacdo que se efetuou da poesia barroca, uma legitimacao que, como afirma Ana Hatherly,
se deve ndo sé ao facto de, nessa poesia, transparecerem concecdes criativas com as quais estes
poetas se identificavam, mas também, e quem sabe sobretudo, por ela ser condenada pela critica

oficial, sendo que “defendé-la era por em pratica um programa de subversao” (1995, p. 13).

Ao defenderem o recurso a uma linguagem universal, a da imagem, os experimentalistas

procuravam ultrapassar o contexto repressivo que os coartava, propondo uma obra que, em vez



de os limitar, os dotava de toda a liberdade para (re)criar sem estarem sujeitos ao julgamento
de valor que dominava a critica literaria da época. Uma obra que, além disso, empoderava o
leitor, que se requeria, tal como o préprio poeta, interventivo (na arte e na sociedade), abrindo-
Ihe a possibilidade de efetuar vérias leituras e tornando-o, assim, também a ele, num calculador
de (im)probabilidades (Hatherly, 2001). Operava-se, deste modo, uma enorme revolucdo
literaria que contribuiria para que, também na sociedade portuguesa, se desse a Revolugédo por

que tanto se ansiava e que colocaria fim a mais longa ditadura da Europa.

Pese embora o0 ainda limitado (re)conhecimento da PO.EX, ndo obstante o trabalho de
valorizacdo que se tem vindo a efetuar nas Ultimas duas décadas aproximadamente (atente-se,
nomeadamente, no trabalho de recuperacdo efetuado pelo Arquivo Digital da Literatura
Experimental Portuguesa, coordenado por Rui Torres e disponivel em https://po-ex.net/), a sua
proposta afigura-se- nos de enorme atualidade, tendo em conta 0 mundo invadido por conflitos

e incertezas em que nos encontramos.



O cancioneiro de Pedr’Eanes Solaz

Leticia Eirin

E de grande interesse, desde diversos pontos de vista, o estudo individualizado da producio
poética dos trovadores galego-portugueses que nao tém sido objeto de uma analise integral por
parte da critica ou, em caso contrario, quando dito estudo ficou desatualizado com o passar do
tempo e com a evolucdo das técnicas de edicdo que evidenciaram certos erros e/ou limitagdes.
O tipo de anélise a qual fazemos referéncia, individualizada e integral, ndo s6 permite a revisao
da textualidade e a correcdo de erros de licdo, quando necessario, mas também serve para
aprofundar certas circunstancias biograficas —especialmente obscuras e complexas no caso da
maior parte dos nossos trovadores—, para caracterizar a obra e a personalidade poética do
trovador em questdo, assim como para o situar no lugar que merece dentro da escola
trovadoresca galego-portuguesa.

E por esta raz&o que a presente comunicagéo visa desenvolver a edi¢io critica e o estudo, desde
uma perspetiva retorica e literaria, das cantigas de Pedr’Eanes Solaz, trovador provavelmente
de origem galega —da zona do Salnés, em Meis (Pontevedra), onde se situava 0 mosteiro de
Nogueira, referido num dos seus textos—, e que esteve ativo por volta de meados do seculo XIII.
A sua producéo poética, que ndo chega a uma dezena de composicdes, inclui cantigas que, por
vezes, jogam com os limites genéricos, questdo que as torna ainda mais interessantes, e cuja
originalidade em termos formais, de composicao, e ainda de contetido, torna necessaria uma
nova aproximacao com base nos pressupostos anteriormente explicados. Sirva como exemplo
a este respeito o conhecido refréo intercalar lelia doura / edoi lelia doura, da cantiga Eu velida
non dormia (B 829/V 415) que, apesar das numerosas tentativas de interpretacdo de que tem
sido alvo até ao momento, ainda ndo atingiu uma explicagcdo convincente, se bem que as Gltimas
hipoteses, sob a responsabilidade de Cohen & Corriente (2002), levam a considerar uma
mistura de arabe e romance, teoria que se afasta por completo da leitura onomatopeica que a

maior parte dos estudiosos prévios tinham sugerido.

Para além disto, a transmissdo das cantigas nos cancioneiros (A, B e V) apresenta igualmente

algumas particularidades merecedoras de serem revistas.

Por altimo, € preciso indicar que, apesar de o cancioneiro de Pedr’Eanes Solaz contar com uma

edicdo que foi publicada pelo italiano Erilde Reali nos Annali dell’Istituto Universitario



Orientale em 1962, trabalho meritdrio na altura, a evolugdo dos estudos sobre o trovadorismo
galego-portugués nas ultimas décadas torna necessaria a sua atualizagcdo, como ja ficou dito.
Referéncias bibliograficas
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A espera de Amilcar Cabral: experiéncias do sujeito colonial e o anticolonialismo

crescente em A Gltima tragédia de Abdulai Sila

Kevin W. Ennis

O romance A ultima tragédia do escritor guineense Abdulai Sila foi escrito durante os anos
1980 enquanto o autor estudava na Alemanha, s6 publicado quase uma década depois em 1995.
No romance, conhecemos uma série de sujeitos coloniais: Ndani, uma jovem negra de Biombo
que busca trabalhar como criada na capital de Bissau; o Régulo de Quinhamel, um homem
negro que busca, em parte, contestar a ordem branca colonial para a qual trabalha; e o Professor,
outro jovem negro que desenvolve um relacionamento profissional com o Régulo e um
romantico com Ndani. Laura Cavalcante Padilha (2011: 178) nota que o romance de Sila “pde
em tensdo e acaba por aproximar as estruturas de sustentacdo da violéncia externa das internas.
As referidas estruturas tornam ainda maior a tragédia do povo guineense que, flagrado em sua
cotidiana vivéncia colonial, antecipa o que vira a ser”. Como ¢ que Sila imagina a emancipacao
para 0 Seu pais e o seu povo? A leitura aqui de A Gltima tragédia destaca uma narrativa sobre
0 anticolonialismo crescente na Guiné-Bissau a partir das experiéncias do sujeito colonial
dentro das estruturas coloniais de poder.

Nesta apresentacédo pretendemos analisar o desenvolvimento da perspetivas anticoloniais das
figuras do Régulo e do Professor, através das suas experiéncias como sujeitos coloniais em
posicdes distintas dentro das estruturas coloniais de poder na Guiné-Bissau: 0 Régulo como
funcionario administrativo, e o Professor como educador de jovens guineenses. O Régulo
decide transmitir a sua espécie de manifesto anticolonial com um foco no “poder do
pensamento” para o Professor, que, com as ligdes do Régulo, comega a questionar a influéncia
colonial e o seu papel na educacdo de jovens guineenses. Portanto, influenciado pelo dito
pensamento anticolonial do Régulo, transmitido entre geracdes de sujeitos coloniais, 0
Professor consegue manifestar o seu posicionamento anticolonial, que acaba em mais uma cena
de violéncia e injustica perpetrada pelo regime portugués na Guiné-Bissau.

Convoca-se aqui uma comparacdo com Amilcar Cabral, lider anticolonial guineense e cabo-
verdiano, cujo texto Alguns principios do partido, publicado em 1968, define os ditos
principios da Unidade e da Luta no movimento anticolonial, tanto na Guiné-Bissau como em
todo o continente africano. Além de ser realista em relacdo a situacdo vivida por sujeitos

coloniais para guiar o movimento, Cabral preocupa-se neste seu texto com a unidade de todas



as pessoas envolvidas na luta e com o desenvolvimento de uma luta para todas as partes de tal
unidade. Esta estrutura anticolonial distingue-se com a estrutura colonial imposta na Guiné-
Bissau, especialmente nas figuras do Régulo, do Professor e da jovem Ndani que os acompanha
em varias fases das suas trajetdrias. Ao longo de A ultima tragédia, cresce-se uma fundacao
para 0 que Cabral e Aristides Pereira conseguiram criar com o Partido Africano para a
Independéncia da Guiné e Cabo Verde (PAIGC), baseado nos principios da unidade e da luta.
Né&o obstante, as figuras anticoloniais do Régulo e do Professor ao lado da figura de Ndani, que
sublinha a dificuldade da libertagdo sem a presenca de uma estrutura forte de apoio, e o retrato
deste momento colonial na Guiné-Bissau no século XX revelam historias anticoloniais
inerentes ao povo guineense e uma resisténcia crescente que continua a oferecer ligdes sobre a

libertacdo hoje em dia.



“Algo sempre incompleto e a completar doutra vez”. Poesia, liberdade e democracia na

obra de Alberto Pimenta

Licia Liberato Evangelista

«[M]uda a forma, como mudam as leis que a escrita enfrenta», escreveu Alberto Pimenta no
texto de apresentacdo da segunda edicdo daquele que fora seu primeiro livro de poemas O
labirintodonte, publicado em 1970. Este, assim como os trés subsequentes, foram publicados
enquanto o autor vivia em Heidelberg onde era leitor de portugués. Tendo desobedecido a
convocagéo de voltar a Portugal e de se apresentar ao exército, Alberto Pimenta sentiu na pele
0s contornos sadicos da burocracia e 0 que estes contornos implicam num contexto ditatorial.
Por essa via, seus primeiros livros bem podem ser lidos enquanto critica as diferentes formas
coercitivas do poder. Sdo livros que demarcam e ironizam 0s discursos que perpassam a

discriminacdo, a burocracia, a hierarquia, o totalitarismo.

Alberto Pimenta voltou a viver em Portugal em 1977, ano que apresenta a performance Homo
sapiens e que também escreve e protagoniza o programa de televisao A arte de ser portugués.
Sempre insistindo numa postura implacavel, muito acida em relacdo a cultura, mas, por outro
lado, também sempre mantendo um dialogo muito apaixonado com a tradi¢édo, a producdo do

autor passa por diversos meios e atravessa diferentes géneros.

Em 1990, na antologia Obra quase incompleta, retoma grande parte da sua primeira producéo
e a apresenta de duas formas — no original em que foram inicialmente publicadas e numa
versao experimentada — de onde se pode intuir, mais que uma mudanc¢a meramente formal, o
confronto discursivo com um novo desenho das formas de opressdo. Repetindo: «muda a
forma, como mudam as leis que a escrita enfrenta». E continuando: «0 touro nao é sempre o
mesmo, as vezes até pode parecer uma ovelha ou um gatinho: tem as unhas escondidas, mas
prontas a dilacerar». Ou seja, para Alberto Pimenta, a contestacdo de uma forma estética resvala

sempre para a contestacao de uma forma de mundo (e vice-versa).

O que proponho a desenvolver, pois, € 0 modo como a reivindicacdo da liberdade da forma
artistica em Alberto Pimenta é sobretudo uma problematizacdo do modo como esta forma
anuncia uma politica. Tomando, com Jacques Ranciere, 0 senso comum, enquanto forma

partilhada do sensivel, queremos defender que a diversidade de estilos e expressdes da obra de



Alberto Pimenta (e 0 modo como esse autor continua a ser, de diferentes maneiras, incomodo
para a literatura portuguesa) séo via para pensar a liberdade para além do sequestro neoliberal

e a cidadania para além do consenso.
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Razéo e vontade na Crdnica do Imperador Clarimundo: uma abordagem filoso6fico-
literaria

Eduardo de Souza Fagundes

Jodo de Barros (1496-1570), figura cimeira do pensamento portugués do século XVI, tem sido
votado ao esquecimento por boa parte da critica especializada, nomeadamente a filosofica e
teoldgica, e secundarizado na historia das ideias em Portugal. Isto ¢ tanto mais evidente que 0s
inimeros lugares comuns que tém proliferado sobre a Croénica do Imperador Clarimundo ainda
nédo foram suplantados por um verdadeiro estudo digno desse nome. Na verdade, a obra de Jodo
de Barros ¢ um reflexo dialdgico de varias tipologias textuais e de uma cultura filoséfica erudita
e vasta. A abordagem aqui proposta orienta-se por um novo olhar sobre uma obra antiga e atual,
de relevo filoséfico, literario e cultural. A escolha dos filosofemas Razdo e Vontade, ambos
estruturantes na filosofia medieval portuguesa, e com larga fortuna, afigura-se uma via frutifera

para o estudo desta obra de Jodo de Barros em clave filosofica.

Barros utiliza o filosofema Vontade em expressdes tais como: “Vontade da Suma Poténcia”,
“Vontade de Deus/do eterno Deus”, “Vontade do ministrador de todas as coisas”, “Vontade
divina”, no sentido de uma Vontade estruturadora, ordenadora e reguladora do cosmos
cavaleiresco. Utiliza-o também para referir-se a Vontade do cavaleiro e do aspirante a vida
cavaleiresca, que ¢ uma Vontade negada em prol da realizacdo da Vontade alheia. No
Clarimundo, a Vontade ¢ o centro nevralgico para o qual convergem as pulsa¢6es fundamentais
da acdo humana cuja sede é o coracao, que devera ser estabilizado pela agéo divina. Somente
a acdo do Amor terd o condao de desestabiliza- lo, conforme assinala: “nem ha [ai] coragdo tao
livre que, sentindo noutro obediéncia amorosa, possa escapar a Vontade sem a inclinar a quem

Iha tem, quanto mais aqueles onde 0 Amor por outros meios e conversacdes fez ja seu assento”.

Barros utiliza o filosofema Raz@o em expressdes tais como:“fazeis coisas fora do limite da
Raz&o”, “‘e por me parecer coisa contraria a Razo”. Nesses casos, o sentido ¢ 0 de Razdo como
o elemento paradigmatico e balizador ao qual, ainda que se nao deva, se podera exceder e/ou
contrariar. A Razdo ¢ elemento regulador da agdo humana: “nao € necessario mais que a Razao
[...]”. Deve haver uma conformagdo humilde aos ditames da Razéo, que ¢é superior ao desejo
(sinénimo de Vontade): “conformando-se com a Raz&o e ndo com o desejo”, “venca a Raz&o

vossa Vontade”. A Razdo devera estruturar, verticalizar e articular o cddigo de conduta



cavaleiresco através do qual toda e qualquer acdo cavaleiresca pautar-se-a: “por isso, vede o
gue mandais, que, sendo coisa que com Raz&o possa fazer, eu estou a isso oferecido”, e ao qual
0 cavaleiro estara eternamente obrigado: “mas estes esforgados cavaleiros ndo sentiam as
coisas que por armas se podiam ganhar, ndo eram tao tristes que deixassem de fazer aquilo que
a Razdo os obrigava”. A Raz&o, assim como a Vontade, desestabilizar-se-a sob o influxo do
Amor, conforme vé- se nos seguintes passos do Clarimundo: “pondes-me nestes extremos ndo
sei porqué [...]. Minha afeicdo certificou-vos sua firmeza, a Razdo obedeceu-vos, a liberdade
entregou- se, a Vontade concedeu [...]”. Nesse caso, a acdo do cavaleiro podera contrariar a
Razdo, o Direito e até mesmo a Justiga: “[...] o Amor n&o olha Raz&o nem Direito”; “Pe¢o-vos
que olheis ndo ao que fiz, mas ao Amor que mo causou, pois ele causa ndo olhar Razdo nem

Justica”.

Nesta comunicacgdo, estudar-se-do, portanto, as ocorréncias e as relacdes entre essas duas
nogdes, o seu alcance filosofico e as ace¢bes mais interessantes para a revisitacao da histéria
da cultura neste lapso temporal. A validade desta analise comprova- se pela transversalidade

gue assume com a globalidade da obra de Jodo de Barros.
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Painel: Tradugéo, alteridade e relacionalidade

Alvaro Silveira Faleiros
Mauricio Mendonca Cardozo

Helena Franco Martins

No campo disciplinar dos Estudos da Tradugdo, mas também nas mais variadas perspectivas
de estudo da traducdo no ambito dos Estudos Literarios, incluidas aquelas que apostam no
didlogo com areas como a filosofia contemporéanea, a historia, a sociologia, a antropologia e a
psicanalise, é notério como, sobretudo nas Gltimas trés décadas, a pesquisa vem caminhando a
passos largos na direcdo ndo apenas de uma compreensdo da tradugdo como uma pratica de
natureza necessariamente relacional, mas também de uma reflexdo empenhada em tirar
maiores consequéncias de uma discussdo contemporanea da questdo da relacionalidade na
traducdo. Decorre dai, possivelmente, a presenca cada vez mais recorrente de uma percepc¢édo
da pratica tradutéria como atividade de ordem critica e de natureza inexoravelmente
interferente e transformadora. De Walter Benjamin a Jacques Derrida, de Haroldo de Campos
a Antoine Berman, de Vilém Flusser a Eduardo Viveiros de Castro, sdo inlmeros os autores
que, nas mais diversas frentes, vém contribuindo para a construgdo disso que poderiamos
designar como uma condi¢do contemporanea da traducgdo, incontornavelmente atravessada
pela compreensdo ndo apenas de que a traducdo faz relacdo (no sentido mais estrito de uma
pratica que coloca instancias diferentes em relacdo), mas, também, de que a traducdo € relacéo
(no sentido de uma pratica poiética, de uma poiesis fundadora da propria percepcao de cada
instancia como tal, de cada instancia a diferenca das outras, de cada instancia como parte de
uma relacdo, como parte em relagdo). Levando esses ganhos epistemoldgicos as ultimas
consequéncias, podemos dizer que a traducdo, no mesmo gesto em que cumpre seu fim mais
instrumental de dizer o outro de novo, surge também — e necessariamente — como um modo de
dar forma ao outro. E, por fazé-lo e ao fazé-lo, esse mesmo gesto implica tanto um modo de
ver e de entender esse outro — de pensar o outro e tudo o que ele representa como um outro do
pensamento — quanto um modo particular de dar lugar a ele — o que, em alguma medida,
significa também um modo de inscrever o outro em um determinado lugar. Nessa perspectiva,

sera preciso tirar consequéncias criticas e teoricas, por exemplo, do simples fato de que todo



texto traduzido ¢ sempre, também, um outro texto, um texto outro. Em termos criticos, isso
pressupde a disposicao para ir além da reducdo dessa alteridade a uma forma estigmatizante
de negatividade — como s0i acontecer numa visdo mais tradicional de traducédo, fundada em
valores essencialistas e representacionistas, como o da invariancia —, assim como o esforgo de
fazer valer a alteridade do texto traduzido como expressao de uma forma singular de dizer o
outro, como expressdo de uma forma singular de vida. Explorando diferentes frentes da
discussdo dos limites e das possibilidades da traducdo compreendida numa perspectiva
relacional, este painel abriga trés contribuicbes de cunho tedrico e critico, que, em conjunto,
oferecem um recorte bastante representativo do enfrentamento da condi¢do contemporanea da

traducdo.

Resumo 1: Traducdo cultural como poética equivocal, uma leitura de Eduardo Viveiros

de Castro

Alvaro Silveira Faleiros

Em dialogo com projeto “transmoderno” como pensado pelo filosofo argentino Enrique Dussel
(2016), este ensaio se debruca sobre alguns pressupostos tedricos para se pensar a traducao
cultural como poética equivocal. Para tal, parte-se de uma leitura do método da equivocacéao
controlada como elaborado por Eduardo Viveiros de Castro em seu estudo intitulado “A
antropologia perspectivista e 0 método de equivocagdo controlada” (2018). Nele, o antrop6logo
apresenta a nog¢ao de equivocagao como uma maneira de reconceituar o que seriaa comparagéao.
Essa nocdo diz respeito ao processo envolvido na traducdo de conceitos praticos e discursivos
do Outro para os termos do aparato conceitual daquele que enuncia. Essa reflex&o ¢ ilustrada
pelos atravessamentos envolvendo a tradugdo-equivocacdo da palavra kaxinawa “txai” por
amigo. Note-se que Txai € um termo usado por um homem para se referir, por exemplo, a seus
primos, apontando para algo parecido com “cunhado” ou, se for usado para falar com simpatia
de estrangeiros ndo-Kaxinawa, pode querer dizer que estes sdo tipos de afins. Além disso, ndo
€ necessario que alguém seja um amigo para ser txai. Basta ser um estrangeiro, ou até mesmo
— e até melhor — um inimigo. Por isso, os Inca na mitologia kaxinawé s&o ao mesmo tempo
canibais monstruosos e txai arquetipicos com quem, alis, ndo se deve ou de fato ndo se pode
casar. Deriva dai a ideia de equivocacdo ndo apenas como uma “falha em compreender”, mas
uma falha em compreender que compreensdes ndo sdo necessariamente as mesmas, e que elas

n&o estdo relacionadas a modos imaginarios de “ver o mundo” mas aos mundos distintos que

104



sdo vistos. Assim compreendida, uma equivocacdo é o que se desdobra no intervalo entre
diferentes jogos linguisticos, determinando as premissas em vez de ser determinada por elas.
A nogéo de traducgéo cultural depreendida dessa operacdo faz do traduzir um alargamento do
espaco imaginado como ndo existente entre as linguas conceituais em contato; espaco que a
equivocagdo precisamente ocultava. A equivocacao assim concebida deixa de ser o que impede
a relacdo, passando a ser aquilo que a funda e a impulsiona, a saber, uma diferenca de
perspectiva. Essa abordagem pressupde também um método de producéo de conhecimento que
parcialmente se conecta ao que o filosofo francés Gilbert Simondon chamou de “transdu¢ao”
e se vincula a outro pressuposto tedrico: a “transformagéo”. Para compreendé-lo, considera-se
a concepcao lévi-straussiana da mitologia amerindia como “tradugdo pura”, ou seja, como um
dispositivo para converter um codigo em outro, projetar um problema sobre um problema
analogo, fazer circular a referéncia, anagramatizar o sentido. Considera-se ainda outro ensaio
importante de Viveiros de Castro, “Transformac¢do na antropologia, transformagdo da
antropologia” (2012), no qual ¢ proposta a substituicio o conceito de “sistema” pelo de
“transformacdo” como operador propriamente ontoldgico que descreve a transposicdo de

fronteiras semanticas e historicas.

Resumo 2: “Iniji” entre Michaux, Le Clézio e Helder
Helena Franco Martins

Esta comunicacdo se debruga sobre a recepcéo do poema “Iniji”’, de Henri Michaux, publicado
pela primeira vez em Vents et poussiéres, em 1962. Escrito muitas vezes celebrado pela vida
estranha, proteiforme e enigmaética que da a sua protagonista epdnima, “Iniji”’ responde poética
e singularmente a perplexidades muito afins aquelas animam este painel, razdo pela qual julgo
promissor toma-lo aqui como um ponto de partida. Atentarei em particular a dois estagios do
seu perviver, no sentido benjaminiano: refiro-me a apropriacdes do poema feitas por dois
outros escritores que, como (e com) Michaux, nutriram suas escritas pelo desejo de outras
formas de vida e interessaram-se de forma notavel pela pratica da traducdo. Considerarei
primeiro o “Iniji” de JM.G. Le Clézio, ensaio de 1978 que comeca por reproduzir na integra
as dez paginas do longo poema de Michaux, para em seguida responder ao acontecimento
dessas paginas sem propriamente analisa-las, numa espécie de aturdimento poético cujo
formidavel efeito o proprio Michaux, em carta enviada a Le Clézio no mesmo ano, ajuda-nos

a descrever: uma voz ali se compartilha, isto é: é arrastada numa correnteza, é posta em viagem.



O poema de Michaux e o ensaio de Le Clézio serdo ambos, por sua vez, semelhantemente
arrastados e postos em viagem, quando, em livro de 1998, As magias, Herberto Helder os
traduz, ou melhor, muda-os para portugués, como teria famosamente preferido dizer. Nesse
outro estagio na vida de “Iniji”, Helder opta por incluir sua versdo do ensaio de Le Clézio nas
paginas imediatamente anteriores aquelas que trazem os versos de Michaux: buscarei aqui
explorar a pertinéncia e as consequéncias de ver nessa escolha ndo uma redugdo do ensaio a
condicdo de prefacio ou propedéutica sensivel para o poema, mas antes a reduplicacdo
transformada de um gesto relevante do préprio Le Clézio — o gesto deliberado de publicar
juntos poema e ensaio, como se a recomendar, pela adjacéncia das paginas, que 0s escritos
sejam lidos (experimentados) em estado de viva contaminacdo reciproca, isto é, muito
literalmente: em relagdo. Mostrarei como, sob esse angulo, traduzir “Iniji” seria em Helder, de
alguma forma, também traduzir essa relagdo — o que aqui equivale a dizer p6-la em movimento,
em curso, a um tempo reconhece-la e inventa- la. E, pois, por aten¢do ao que se manifesta
sobretudo na circulagdo de “Iniji” por entre as paginas de Michaux, Le Clézio e Helder, que
pretendo contribuir para o debate deste painel, em torno do jogo entre traducéo, alteridade e
relacionalidade. Escrevo tentando desdobrar a percepcao de que uma forma singular desse jogo
se deixa flagrar em ato nesse circuito, 0 que promete ndo apenas nutrir a discussao teorica aqui
mobilizada, mas também (talvez sobretudo) exercitar e transformar a musculatura sensivel

capaz de alterar as possibilidades do jogo.

Resumo 3: Do “entre-lugar” a questao do “entre” como um lugar, ou: que bicho é o bicho-

entre da traducéo?
Mauricio Mendonga Cardozo

Algumas tendéncias do pensamento contemporéaneo, pelo menos desde os anos setenta do
século passado, vém alavancando suas discussdes a partir de figuracdes relacionais como, por
exemplo, as que se organizam em torno da no¢do de um “entre”, fazendo-0, em geral, como
estratégia de enfrentamento critico de certas logicas dicotdmicas, redutoras e/ou
homogeneizantes, mas também como um esfor¢o de mobilizacdo de uma forma diferente de
atencdo, voltada a forca constitutiva das tensées relacionais e, portanto, empenhada em colocar
em primeiro plano a questdo das diferengas, das margens, dos cruzamentos, das fronteiras e
dos limiares. E nesse sentido que podemos pensar tanto a nogao de “entre-lugar”, de Silviano

Santiago, quanto a nogdo de “in-betweeness”, que marca o pensamento de um autor como
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Homi Bhabha, ndo somente como um esforco perturbador dos lugares que, em cada um desses
pensamentos, sdo colocados em questdo, mas também como um questionamento de certos
pressupostos epistemo(l16gicos) relacionais que instituem e perpetuam esses lugares. E a partir
de esforgos como estes que, no campo do pensamento contemporaneo sobre a tradugéo, o texto
traduzido passaria a ser entendido como um outro texto: nem mera cépia do original, uma vez
que sua alteridade irredutivel como texto traduzido ndo cessa de manifestar sua condicdo de
um texto que ¢ simplesmente diferente daquele tomado por origem; nem meramente pacificado
como um texto da lingua em que ¢ escrito, pois, a despeito de sua singularidade como um texto
outro, sua condi¢do de texto traduzido, sempre que evidenciada como tal, impde-se também
como um modo incessante de “remissdo a” outro texto, outra lingua, outra literatura, outro
autor, enfim, impde-se como um outro tempo ¢ um outro lugar — em outra voz — da obra que
esse texto traduz. Partindo de uma perspectiva relacional da traducdo, no entanto, como
entender essa condic¢do particular do texto traduzido nos termos de uma figuracdo do “entre”
sem cair na armadilha da reificagdo ou da instituicao espacial do “entre como um lugar”, ou do
“entre-lugar” como instituicdo de um “terceiro”? Ou seja, como entender a singularidade da
condicdo tradutdria a partir de uma figuracdo do “entre” capaz ainda de perturbar os lugares
tdo dicotomicamente assentados do texto original e do texto traduzido, sem correr o risco de
acabar justamente perpetuando aquela mesma “logica do lugar”, que os esforcos de um
pensamento do “entre-lugar” pretenderam desconstruir? E se podemos assumir ainda, nessa
mesma perspectiva, que o texto traduzido, para além de representar uma forma de vida da obra
original (no sentido benjaminiano), também constitui, ele mesmo, uma forma singular de vida
e que, assim o sendo, o texto traduzido ¢ também poema — e, como poema, é animal, se
pudermos evocar aqui o verso de Herberto Hélder, em “Memoéria, montagem” —, cabera
perguntar, afinal: que bicho ¢é esse bicho-entre da traducdo? Esta comunicagdo tem em vista a
discussdo dessas questdes, com especial atencdo a uma figuracdo particular do “entre”
articulada como nocdo de “liminaridade” na tradug&o, nos termos do pensamento tradutdrio de

Alexis Nouss.
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O “avesso” da intolerancia: por uma ética da resisténcia

Maria da Gloria Corréa di Fanti

Este trabalho faz parte de uma pesquisa maior, intitulada “Discursos intolerantes e seus
contradiscursos em ambiente digital: por uma ética da resisténcia” (CNPq), que investiga como
se constroem dialogicamente os discursos intolerantes e seus contradiscursos de resisténcia nas
redes sociais. No ambito desta investigacdo, apresentamos reflexfes sobre a polémica
repercutida nas midias sociais brasileiras acerca do livro “O avesso da pele”, de Jeferson
Tendrio. A obra, publicada em 2020, ganhou, em 2021, o maior reconhecimento da literatura
nacional, o Prémio Jabuti, além de ser incluida no Programa Nacional do Livro Didatico
(PNLD) em 2022. A discussdo veio a tona quando uma diretora de uma escola estadual do
interior do Rio Grande do Sul publicou um video nas redes sociais em que exp0s trechos da
obra, julgados por ela como inapropriados para alunos do ensino médio, o que justificaria o
recolhimento dos exemplares distribuidos nas escolas. Sua conduta, por um lado, gerou a
adesdo de representantes de variados estados e, por outro, uma série de reacdes contestatorias
de diferentes esferas da sociedade (educacional, artistica, politica etc.). Diante desse cenario,
esta apresentacdo tem como objetivo discorrer sobre relacdes dialogicas desencadeadas pelo
discurso da professora tanto no que diz respeito a reiteracdo de préaticas discursivas intolerantes
guanto, e sobretudo, a manifestagdes materializadas como contradiscursos de resisténcia, que
ganharam diferentes formas e deram visibilidade a obra e sua funcéo artistica e social ao tratar
do racismo estrutural que assola a sociedade brasileira. Em ambito tedrico, a pesquisa apoia-se
nos estudos de Bakhtin e o Circulo (Bakhtin, 2015; Bakhtine, 2003; Voléchinov, 2019;
Medviédev, 2012) e, tendo em vista as particularidades do objeto de investigacao, estabelece
didlogo com reflexdes sobre a analise do discurso digital e sobre a relagdo entre (in)toleréncia
e democracia. Quanto a metodologia, a pesquisa segue a proposta de Vol6chinov (2017), que
contempla a andlise integrada entre esfera de atividade, género do discurso e enunciado.
Também considera as contribuicdes de Paveau (2017), que prop8e uma perspectiva ecoldgica
para a analise do discurso digital ao tomar para reflexdo a articulacdo entre o conjunto do
ambiente e os discursos nele inscritos, indissociando o linguageiro do tecnoldgico e demais
dimensdes (cultural, social etc.). Para a analise propriamente, além dos enunciados do video e

do livro “O avesso da pele”, sdo examinadas — via relagbes dialdgicas, signo ideoldgico,
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tecnodiscurso e contradiscurso de resisténcia — duas postagens e seus comentarios,
selecionadas a partir do elevado nimero de respostas (comparativamente ao conjunto coletado).
Os resultados iniciais apontam para a importancia dos contradiscursos de resisténcia a fim de
impedir a naturalizacdo de préaticas antidemocraticas. Espera-se, nessa perspectiva, contribuir
para a promocéo de reflexdes que incentivem uma postura critica diante da disseminacéo de
discursos intolerantes, incluida a censura a liberdade de expressdo, tdo cara aos valores
demaocraticos pluralistas. Almeja-se, ainda, colaborar para que o outro seja respeitado em sua
heterogeneidade e singularidade, de modo a instituir o “avesso” da intolerancia pautado numa

ética de resisténcia.
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Retratos da Covid-19 na regido metropolitana de Londrina

Frederico Augusto Garcia Fernandes

Dircel Aparecida Kailer

O comego de margco de 2020 sera lembrado pela tomada de dificeis decisdes em meio a
incertezas: suspensao de atividades escolares, de atividades religiosas e eventos, entre eles, os
Jogos Olimpicos do Japao. No Brasil, a ja claudicante economia estampava indicadores de uma
imersdo profunda na crise. Se os nlimeros econdmicos eram certos, os indices de isolamento
social na penultima semana de mar¢co de 2020 variavam entre 38% e 53%, nos estados
brasileiros. Dados que demonstram a incerteza da populagdo diante do risco de vida que
representava a pandemia e o inevitavel colapso financeiro.

E nesse cenario que pesquisadores das areas de Letras, Histdria, Filosofia, Ciéncias Sociais,
Direito, Biologia e Enfermagem iniciaram, em julho de 2020, a producédo de entrevistas com
moradores de Londrina e Regido Metropolitana de Londrina (RML) para colher as primeiras
impressOes sobre os efeitos da pandemia. Essa proposta de estudo assenta-se na necessidade
de produzir um conjunto de narrativas sobre os acontecimentos relacionados a pandemia do
coronavirus. O projeto “COVID-19: Experiéncias ¢ Relatos” surge como uma pesquisa
transdisciplinar, na qual algumas areas, buscando a transversalidade dos saberes, unem-se para
registrar e discutir, a luz de diferentes embasamentos teoricos, as entrevistas de histéria oral
tematica realizadas com mais de 50 moradores de Londrina e RML. A transdisciplinaridade
almejada, portanto, busca interpretar os acontecimentos relacionados ao isolamento e ao
distanciamento social, num pais, dividido politicamente, cujo governo impunha uma leitura
negacionista da ciéncia.

As formas de organizacdo social abarcadas pelos relatos estdo atreladas as afetacbes, em mao
dupla, sofridas no emaranhado da vida do planeta, envolvendo multiplas dimensfes da
existéncia e suas condicdes biopsicossociais e ambientais (INGOLD, 1992, 2012). Nessa
esteira, varios intelectuais (AGUILAR, RIECHMANN et. al., 2020; SANTOS, 2020;
MBEMBE, 2020; AGAMBEN, ZIZEK et. al., 2020), desenvolveram proficuas analises sobre
este contexto, apontando o capitalismo global como produtor da crise sanitaria mundial gerada
pelo desenvolvimento financeiro predatorio que culmina em nossos dias com a rapida
disseminacéo e letalidade da COVID-19.

110



Pandemias podem ser pensadas nos moldes do que se conhece nas ciéncias como um “fato
social total”, a medida que esse tipo de fendmeno tem implicagdes nas relacdes sociais,
atingindo n&o so atores e instituigdes, mas todo contextos social e ambiental. Com base nessas
entrevistas, a presente comunicacdo objetiva apresentar e discutir trechos que retratam as
experiéncias de Londrina e RML nesse periodo devastador. E possivel, por meio das
entrevistas, demonstrar que a Covid-19 apresenta dimensdes socioeconémicas de grande
envergadura, colocando em evidéncia as condices estruturais de desigualdade social de

diferentes setores da sociedade.



Painel: Os cacos dispersos de uma revolucgdo

Ettore Finazzi-Agro
Roberto Vecchi

Vincenzo Russo

Se no Labirinto da Saudade Eduardo Lourenco sublinha a importancia da imagem (dentro da
cartografia imagoldgica) do Império para a cultura portuguesa, apontando a Revolucdo dos
Cravos como 0 momento em que essa mesma imagem, que ja era um fantasma, tornou-se
impossivel, obrigando o Pais a se reinventar num préximo futuro, a proposta desta mesa vai na
direcdo de inventariar algumas temporalidades e espacialidades que as mitologias
revolucionarias de Abril foram contruindo ao longo destes Gltimos cinquenta anos. As
memoarias, 0s testemunhos até pessoais (que contribuem para uma espécie de contra-historia
sentimental da revolucdo), a iconologia de portugueses e estrangeiros, 0 pensamento portugués
e também os loci communes das palavras de ordem, e sobretudo as reticéncias, as
perplexidades, os siléncios que o 25 de Abril de 1974 acarreta consigo proprio serdo objetos
das nossas consideragdes acerca desse dia que devia preparar, como no poema de Sophia de

Mello Breyner Andresen, o «tempo liberto» do século XX portugués.

Resumo 1: FOl BONITA A FESTA, PA. Cravos murchos e cheiros esvaidos
Ettore Finazzi-Agro

O que resta, meio século depois, daquele abril cheio de abragos, de alegria, de flores, de
perfumes, de gente, de muita gente nas ruas? Resta a sensa¢éo de ter ultrapassado uma dobra
do tempo, resta a esperanca que se escancarava diante de uma geracdo que tinha vivido nas
trevas e no terror; de uma geracdo que tinha pagado um tributo de sangue enorme; de uma
geracdo que tinha atravessado anos de brutalidade inutil para sustentar um sonho colonial

anacronistico e fora da histéria.

Agora, finalmente, o futuro se abria para os ideais, para a convivéncia pacifica, para uma

democracia reprimida por quase cinquenta anos, a partir do golpe de 1926 ou ainda antes dele.
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O intuito do meu texto ndo €, obviamente, o de percorrer novamente a historia portuguesa do
seculo XX, mas o de reavivar a lembranca daquele 25 de abril e de confrontar a memoria feliz
de um jovem assistente universitario com a constatacdo dolorida de um presente em que um

velho professor jubilado é obrigado a viver.

Um presente onde tudo aquilo que o raiar de um novo regime prometia se tornou ilusdo sem
horizonte. Porque estamos ainda as voltas com novos imperialismos, com novos/velhos
autoritarismos, com ferozes nacionalismos, erguendo muros e rechacando tudo aquilo que é

tido por estrangeiro e, por isso, hostil.

A festa bonita cantada por Chico Buarque & agora um passado que ja ndo &, mas foi,
permanecendo apenas na lembranca feliz de quem achava de se encontrar numa prega ou numa

curvatura da histdria que ia dar num futuro luminoso.

Resumo 2: Murmurios de Abril: o pensamento portugués e a longa duracgédo da gestacéo

da Revolucéo
Roberto Vecchi

O termo revolucdo, de acordo com a histéria conceitual (Reinhart Koselleck mas numa
contribuicdo que vem também de Hannah Arendt), remete para uma fratura ou uma interrupcao
subita. Na verdade, este significado decorre da modernizacdo da palavra quando, sobretudo
depois da Revolucao francesa, se conecta com uma ideia de aceleracao do tempo histérico. A
sua origem pelo contrario é oposta e iconica ao termo, expressa, pelo prefixo recursivo, o
retorno, a repeticdo, um movimento regular (aquele que Copérnico atribui aos astros) que

define o perfil de uma ordem regular e ciclica.

Nesta proposta, sem querer forcar pelo avesso o sentido da palavra revolucéo, o que se delineia
ndo € tanto a sua ocorréncia dentro da temporalidade moderna. Mas uma definicdo da gestagdo
que implica, que possui tempos longos e movimentos pequenos e invisiveis, a0 mesmo tempo

preparatdrios de uma mudanca a vir.

N&o € s6 a sintese de eventos fracturantes, como a agonia do colonialismo portugués em Africa
ou a Guerra colonial que levam a eclosdo dos Cravos. A uma construgdo progressiva e

profunda que constitui um processo de longa duracdo e de lenta decantacdo de ideias, criticas,



pensamentos, deve-se a definicdo de um sentido critico que junto e depois da Revolucéo se

revela fundamental para subtrair o evento de rutura ao instante revolucionario.

O caso de Eduardo Lourenco, em particular depois da reunido em 2014 dos escritos sobre o
impensado do colonialismo de Portugal, mostra bem como 15 anos de experiéncia e reflexdo
fora de Portugal (no Brasil, em Franca, na Europa) séo fundamentais para a definigdo de uma

critica inexoravel ao nosso colonialismo “inocente”.

Pense-se por exemplo na complexa figura de 1960 com que encerra o artigo publicado em
primeira instancia no Portugal livre, “Brasil cau¢do do colonialismo portugués” por ocasido da
Comemoragdes henriquinas, que contem uma visdo antecipatdria da historia que ira ocorrer
com o colapso do sistema colonial: “Cumpre-nos a nos, democratas, salvar o que deve ser
salvo, os portugueses da Africa, que os perde e os africanos dos portugueses que perdem a
Africa que julgam salvar” (p.35). Quase um quiasmo que parece antecipar o que serd o
desenvolvimento da Revolucdo e das Descolonizagbes, na construcdo de um Portugal

democratico que desistiu do Atlantico.

Seria errado pensar que isto decorre de uma espécie de profecia do tempo, pelo contrario, e
Eduardo Lourenco é um pensador de raciocinios persistentes, € pela desmontagem de
dispositivos que caraterizam o ser portugués num arco de tempo amplo que é possivel captar
0s murmdarios da revolucdo a vir ja presentes em raizes historicas profundas dispersas que

pautam um novo pensamento de Portugal.
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Resumo 3: Iconografias de uma revolugdo novecentista: os cravos e as Africas invisiveis
Vincenzo Russo

O conceito de «revolugio» muda, tal como mudam os usos politicos que dele se fazem. E a
partir da perspetiva de Enzo Traverso que no livro Revolution: An Intellectual History concebe
a «revolucdo como respiracdo da Histdria» que tentaremos ler uma certa constelacdo de
«imagens, memorias, esperancas» que 0 25 de Abril de 1974 estratificou: esse dia inicial,
inteiro e limpo do século portugués que o poeta Fernando Assis Pacheco imortalizou como
sendo: «O grande dia da minha vida: 25 de Abril de 1974, a queda do regime para-fascista.
Chorei como um cordeirinho. E creio que me embebedei». O método é de repertoriar algumas
imagens dialeticas (dialektisches Bild) ou imagens do pensamento (Denkbilder) que cristalizam
0 passado e que como nos ensinou Walter Benjamin s podem revelar a sua luz numa otica
futura. Se é verdade que o tempo da revolugéo é constelado por um tempo de faria mas implica
sempre movimentos de emancipacgédo que hoje em dia precisamos de resgatar e resguardar em
termos de memoria e de reconhecimento politico, a iconografia que a Revolucdo dos Cravos
produziu (pelo menos no biéno entre Abril de 74 e Novembro de 75) ja deixa entrever certas
falhas, certas invisibilidades, certos silenciamentos. Miguel Cardina fala em perplexidade da
historiografia nacional perante a afirmacao de que foram os movimentos africanos de libertagcéo
que, ao derrotar politicamente e militarmente Portugal, acabam paradoxalmente para o libertar
da sua condicdo de poténcia colonial. Se a revolucdo que na metrépole se iniciou em 25 de
Abril de 1974 ¢é largamente tributaria das guerras de libertacdo travadas pelos movimentos
independentistas de Angola, Guiné e Mocambique entre 1961 e 1974, «esta aparente evidéncia
ndo tem, ou quase nao tem, correspondéncia na historiografia portuguesa da revolucéo (ja para
ndo falar dos manuais escolares do basico e do secundario), que tende a tratar a resisténcia ao
regime e o seu derrube como se fosse um assunto interno do rectangulo portugués, ignorando
a dimens&o colonial» (Paco, Antdnio Simdes do et alii, p. 7). A nossa ideia seré tentar estudar
como ao longo dos Gltimos 50 anos, o discurso pelo qual «o 25 de Abril comegou em Africa»
foi flutuando - entre luzes e claro-escuros - no imaginario e no discurso cultural portugueses
até se tornar uma revindicagdo politica e até identitaria das comunidas afrodescendentes no

Pais.
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Paisagens do exilio em Um Bailarino na Batalha, de Hélia Correia

Carlos Henrique Fonseca

De A Casa Eterna (1991) até o romance mais recente de Hélia Correia, Um Bailarino na
Batalha (2018), a experiéncia das travessias ¢ recorrente na obra da autora: afinal, deslocados,
desabrigados e exilados fazem parte da galeria de personagens de uma escrita que assume o
compromisso de enunciar uma dic¢do que frequentemente sofreu a violéncia de um
silenciamento imposto. Fazendo um recorte tematico acerca do exilio, definido por Edward
Said como “fratura incuravel” (2003, p. 48), a presente comunicacdo tem por objetivo
interrogar-se como a construcdo das paisagens no referido romance estd intimamente
relacionada ao sentimento doloroso que € ter de lidar, na experiéncia exilica, com “a perda do
sentido de lugar, seja onde for que o individuo se encontre” (NOUSS, 2016, p. 36). Se em
Lillias Fraser (2001), o desterro e o desabrigo sdo elementos essenciais para a constru¢ao
narrativa, Um Bailarino na Batalha (2018) cria sequéncias de paisagens em que caminha uma
comunidade formada por figuras notoriamente orientais (embora nao haja precisdo de origens,
e sim uma inferéncia por conta da nomeagdo das personagens) que buscam na Europa um
territorio possivel para escapar aos horrores da guerra, atravessando o deserto em que muitas
vezes perecem — paisagem esta que apresenta ao leitor ndo apenas o vislumbre da aridez de um
espaco desértico, mas também uma sequéncia de vidas que s@o igualmente secas porque
marcadas por um violento desabrigo. Assim, invisibilizados em sua referencialidade historica,
a literatura prova novamente ser o meio capaz de guardar a memoria daqueles que foram
esquecidos. Entretanto, contrariamente ao que se vé€ em Lillias Fraser, ndo ha utopia possivel
para esses personagens: a palavra literdria ¢, entdo, uma espécie de lapide para aqueles que nao
tiveram direito nem a concretude de um tumulo, nem ao luto de uma comunidade que morre
sem deixar registro que perpetue a memoria de tantas anOnimas existéncias. Aliando uma
postura ética ao trabalho estético, a incessante constru¢do de paisagens de exilio em Um
Bailarino na Batalha vai de encontro a uma postura frequentemente encontrada no conjunto
da obra de Hélia Correia: trazer a boca de cena vidas desnudadas, valorizando as vitimas de
“algum fato de violéncia, desqualificadas por alguma auséncia de consideragao, isto ¢, antes
de tudo, de direitos” (MACE, 2018, p. 32), de maneira que a ficcdo da autora se estabelece na
contracorrente de um projeto de silenciamento, oferecendo ao leitor atento e comprometido a

oportunidade de perceber que “o maior poder da ficcdo reside (...) ndo na sua capacidade de
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imitar, deleitar, mas no de agitar e modificar ((co)mover, purgar) o sujeito receptor” (LOSA,

1987, p. 47, grifo original).
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A tradi¢ao narrativa africana em “No6s choramos pelo Cao Tinhoso”

Erica Rodrigues Fontes

Em “Nos choramos pelo Cao Tinhoso”, do escritor angolano Ondjaki, publicado em 2007, um
narrador nostalgico fala sobre sua relacdo e a de sua turma de escola com o texto “Nds matamos
o Cao-Tinhoso”, do autor mogambicano Luis Honwana. A narrativa mais recente honra a
tradicao e historia africanas. O narrador de “No6s choramos pelo Cao Tinhoso” apresenta um
resumo e uma releitura da narrativa de Honwana e ndo se atém a alguns detalhes violentos
impressionantes da primeira obra. Porque o choque ndo ¢, enfim, o objetivo principal de
Ondjaki; mas, sim, a reflexdo. A mudanca do verbo do segundo titulo de “matamos” para
“choramos” indica isso. O texto de Ondjaki retrata o impacto de jovens estudantes com a obra
de Honwana que narra experiéncias de pessoas igualmente jovens e no mesmo contexto. Como
afirma o narrador do texto de Ondjaki sobre o texto de Honwana, “era um texto muito
conhecido em Luanda” (p. 131). Existe, no entanto, uma questdo muito significativa que
distancia os dois materiais: foram escritos e publicados, respectivamente, durante o e
posteriormente ao periodo colonial na Africa luséfona, a qual pertencem os paises natais dos
dois autores. E, embora nenhum dos dois textos explicite contetido politico, ele pode ser
percebido em algumas questdes presentes. Honwana publica em 1964, onze anos antes da
independéncia de Mogambique. Ondjaki o faz mais de trés décadas depois de Honwana. A
opressao nos dois contos ¢ clara. Os adultos aparecem apenas para indicar uma dinadmica de
poder, da qual os mais jovens ndo conseguem escapar. E os jovens reproduzem a dinamica de
opressao ja socialmente enraizada. Os contextos escolares assemelham-se em suas imposig¢des
e padronizagdes — até o termo “maricas” (expressdo abusiva utilizada normalmente para exigir
uma postura corajosa ou ofensiva de um individuo do sexo masculino) ¢ usado em ambos os
textos. O Cao indica alteridade — ele € estranho, tem feridas e a palavra “nojo” ¢ usada algumas
vezes para ilustrar a reagdo que provoca nas pessoas, muito provavelmente uma alusao a
alteridade atribuida ao colonizado. SO quer preservar o Cao quem igualmente estd excluido do
sistema: Isaura nao ¢ “muito boa da cabeca”, e Ginho ¢ tao rejeitado que acaba sendo escolhido
para assassina-lo. Esses personagens reaparecem em Aina e Rafaela e no narrador de “Nos
choramos o Cao Tinhoso”. De fato, a obra de Ondkaji chama a existéncia a obra de Honwana
mais uma vez e igualmente demarca sua propria interpretacdo, salientando alguns problemas

sociais mencionados na narrativa de Honwana: a desumanizag¢do, o racismo, o autoritarismo,



entre outros. E ainda traz uma reflexdo sobre como o conhecimento do passado e a analise de
erros cometidos indicam de fato possiveis caminhos saudaveis no presente e no futuro e a

urgéncia para uma mudanga.

Palavras-chave: Tradi¢do; Narrativas; Literatura Africana; Independéncia.
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Perspectivas sobre o futuro da Lingua Portuguesa em Macau

Tiago Augusto Monteiro Teixeira Garcia

Tendo em conta o interesse crescente pelo estudo da lingua portuguesa no Interior da China, a
Regido Administrativa Especial de Macau (RAEM), como um espa¢o de presenca lus6fona,
constituiu um territorio em que uma reflexdo sobre o futuro do portugués se torna relevante.
Com efeito, pese embora Macau ser considerado habitualmente parte integrante do mundo em
portugués e a lingua portuguesa ter alguma expressdo no sistema de ensino da regido, tal
contrasta de forma marcante com a vitalidade que a lingua tem no quotidiano da populacao
local e, consequentemente, com o futuro que decorrera dessa realidade.

De facto, a tensdo entre o estatuto de jure da lingua portuguesa e a realidade de facto que
favorece a lingua inglesa, descrita na obra de Andrew Moody (2019), serve de exemplo para a
falta de adesdo a aprendizagem do portugués. Por sua vez, este paradigma tem sido
complementado por Ana Cristina Neves (2018) ao observar o caracter facultativo do ensino da
lingua portuguesa ao invés do estatuto quase obrigatdério do seu homologo inglés no seio do
sistema de ensino da regiao.

Ultimamente, os estudos de Xi Yan (2017), nomeadamente no ambito das atitudes linguisticas,
indicam uma falta de confianca por parte dos estudantes (especificamente no ensino superior)
quanto a lingua lusa. Olhando para a investigacdo de Maria da Graga Fernandes (2018), que
sintetiza conhecimento acerca das motivagdes que levam alunos do Interior da China e de
Macau a aprender o portugués, observa-se que, preponderantemente, os discentes perseguem o
avanco profissional.

Neste contexto, e com base em varios estudos que tém discutido os factores que podem
justificar a permanéncia do portugués no espago publico de Macau, o presente estudo tem como
objectivo geral estudar a situacdo do portugués na RAEM, em termos de uso efectivo e ensino
formal, perspectivando o seu futuro no territorio. Para tal, procederemos i) ao levantamento e
andlise estatistica dos dados dos Censos (2011, 2016 e 2021), relativamente aos itens sobre
dominio de linguas, por grupo etério e género; ii) levantamento de estudos sobre a questéo
linguistica de Macau e analise dos seus contributos para a temética da nossa investigacao; iii)
correlacdo entre os dados referidos em i) e ii), por forma a definir o que sera o estatuto do

portugués na RAEM.
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A revolucdo segundo Herbert Daniel: um escritor brasileiro, em Portugal, durante o
PREC

Matteo Gigante

Nesta comunicagdo, procuramos apresentar alguns aspetos do pensamento e da escrita de
Herbert Eustaquio de Carvalho, mais conhecido pelo pseudénimo Herbert Daniel (1946- 1992).
Ainda pouco reconhecido no panorama literario brasileiro, paulatinamente, o autor tem
despertado o interesse da critica literaria, principalmente ap6s a publicacdo da biografia
Revolucionario e gay: A extraordinaria vida de Herbert Daniel — Pioneiro na luta pela
democracia, diversidade e inclusdo (2018), redigida pelo historiador norte-americano James
N. Green. Entre outras vicissitudes, Daniel residiu em Portugal entre 1974 e 1976, tendo
trabalhado como jornalista na revista feminina lisboeta “Modas e Bordados” (suplemento de O
Século), sob a dire¢do da conhecida intelectual feminista Maria Antonia Palla. A partir desta
colaboracéo, Daniel contribuiu a introducgéo de instancias sociais progressistas atualizando, ao
longo do Processo Revolucionario em Curso (PREC), a linha editorial de uma revista outrora
conservadora e afeicoada a um publico de classe média. No mesmo periodo, o namorado
Claudio, que o acompanhou na fuga da ditadura militar brasileira, trabalhou em programas de
alfabetizacdo e como grafico responsavel pela realizacdo de panfletos e campanhas
pedagogicas junto do Movimento das For¢cas Armadas (MFA). Em vista dos seus rudimentos
de Medicina, na sua coluna, denominada “Haja Salde”, Daniel abordou questdes como o
racismo, o colonialismo e a descolonizagéo, o direito a condi¢Ges de trabalho dignas, ao
descanso e ao lazer, reivindicando a construcdo de um servico nacional de sadde universal,
gratuito e de qualidade. Além disso, percebendo a importancia do planeamento familiar no
desenvolvimento de uma nova sociedade, Daniel refletiu sobre esta questao e sobre a
importancia da liberdade de escolha das mulheres, tentando despertar, através da publicacéo
de um breve texto literario, intitulado “Didrio intimo de um feto”, questionamentos das leitoras
acerca da relevancia de reivindicar o direito ao aborto. Por outro lado, Daniel observou com
especial atencdo as conturbadas vivéncias de homossexuais e de refugiados brasileiros em
Portugal, numa altura em que o autor reconheceu, pela primeira vez, conscientemente, a sua
condi¢do de homossexual e exilado. Assim, na sua “literatura pessoal” publicada no Brasil ap0s
0 exilio, nos livros Passagem para o proximo sonho (1982) e Meu corpo daria um romance

(1984), Daniel expos, de forma mais detalhada, a evolugdo da sua postura ideoldgica e a



reavaliacdo do seu percurso de vida. Nestes textos, Daniel refletiu sobre a sua militancia
politica clandestina, em grupos marxistas brasileiros, do seu exilio em Portugal e em Franca e
do seu percurso de aceitacdo e reivindicacdo da homossexualidade através do seu contacto com
as reflexdes feministas que, como admitido pelo autor, comecou, em Portugal, durante o PREC.
Portanto, sintetizando algumas teses expostas por Daniel, a nossa comunicacdo tenciona
observar o didlogo entre o autor e o contexto histérico-cultural da Revolucdo dos Cravos,
ressaltando a relevancia e a profundidade da sua contribuicdo intelectual para a democratizacao
da sociedade portuguesa ao constatar que, algumas das suas reivindicacGes se apresentam,

ainda hoje, vanguardistas.
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Painel: Mulheres que escrevem: do papel ao digital

Eliane Goulart Mac Ginity
Flavia Lopes Sales do Nascimento

Jaqueline Moraes de Almeida

Maria Luisa Taborda Santiago

No cenario da literatura lus6fona, as vozes femininas sempre desempenharam um papel
fundamental, embora muitas vezes tenham sido relegadas a margem da historia e da histdria da
literatura. Desde o século XIX até o presente, as mulheres tém contribuido significativamente
para o panorama literario em lingua portuguesa, seja através do romance, da poesia ou de outras
formas narrativas. A segunda metade do século XIX foi um periodo marcado por convulsdes
sociais € mudangas culturais profundas. Foi nesse momento que as mulheres comegaram a
emergir como escritoras proeminentes. Em Portugal, Ana Placido, Maria Amalia Vaz de
Carvalho, Francisca Wood, Isabel Pereira Leite da Silva sdo s6 alguns dos exemplos. Mulheres
que, através da escrita, desafiaram as normas de género e os limites impostos pela sociedade.
A medida que o século XX avangava e a sociedade se transformava rapidamente, as mulheres
continuavam a desafiar as convengodes estabelecidas, expandindo os limites da expressdo
literaria. Com o avango dos estudos de género e feministas, as mulheres até entdo
negligenciadas pela historia e pela historia da literatura hegemonicas foram recuperadas, e suas
respectivas produgdes se tornaram objetos de estudos em diferentes areas do saber. Ja com o
avango da era digital, novas oportunidades e desafios surgiram. A internet e as redes sociais
ofereceram plataformas alternativas para o compartilhamento de suas histdrias e perspectivas,
permitindo uma maior visibilidade. Além disso, a digitalizacdo de textos classicos e
contemporaneos tornou a literatura mais acessivel, proporcionando as escritoras uma audiéncia
mais ampla e diversificada. Gloria Anzaldta, em Falando em linguas: uma carta para
mulheres escritoras do terceiro mundo, situa as experiéncias de mulheres brancas e de mulheres

de cor, defendendo que a escrita, sobretudo para as ultimas, seria uma maneira de aceder ao



centro do “eu”, obliterado historicamente por um arranjo etnocéntrico que, ao eleger um
referencial, caracteriza os demais como ‘“outro”. Anzaldua afirma que escreve “porque o
mundo que crio na escrita compensa o que o mundo real ndo me da (...). Escrevo para registar
0 que os outros apagam quando falo (...). Escrevo porque tenho medo de escrever, mas tenho
um medo maior de nao escrever” (Anzaldaa, 2000: 282). Nesse sentido, a escrita feminina,
independente de sua plataforma, no papel ou no ambiente digital, acaba por evidenciar
determinados sujeitos e sociedades. Diante do exposto, a proposta deste painel ¢ realizar uma
analise da escrita publica feminina com interconexdes com a cultura lus6fona, seja na lingua
ou através de suas experiéncias subjetivas, a partir de uma perspectiva multidisciplinar,
envolvendo os campos da Historia, da Literatura ¢ da Comunicacdo, de forma a sublinhar: o
perfil de cada autora; o contexto particular e histéorico em que cada uma escreveu; as
dificuldades que encontraram; seus objetos de escrita e seus interlocutores. Do século XIX,
momento de consolidacdo de grupos dedicados & emancipac¢ao feminina, ao pulsante e incerto
século XXI, periodo que tornou visiveis pessoas subalternizadas, mas que também permitiu o
desenvolvimento de uma extrema-direita transnacional, propomos pensar: como, na
perspectiva de uma longa duragao, a escrita de autoria feminina nos possibilita compreender as
particularidades, os desafios e as limitacdes de cada contexto historico e literario? E também:
em que medida essa escrita, ao suspender hierarquias, pode nos ajudar a pensar alternativas

para o futuro? Essas sdo algumas das questdes que pretendemos debater ao longo deste painel.

Palavras-chave: Autoria feminina; Feminismos; Imprensa Oitocentista; Identidade cabo-

verdiana; Narrativas digitais.

Resumo 1: Palavras que perduram: Ana Plicido e sua marca na Imprensa Portuguesa
Maria Luisa Taborda Santiago

Ana Placido, uma figura incontornavel na histdria da literatura portuguesa, deixou um vasto
legado literario nas paginas da imprensa oitocentista. Nascida em uma época em que o
jornalismo era predominantemente masculino, Ana Placido desafiou as normas sociais vigentes
e empreendeu a missao de abrir novos horizontes para as mulheres no universo da escrita. Seu
impacto na imprensa portuguesa foi marcante, destacando-se pela profundidade com que
mergulhava em questdes sociais e culturais que permeavam a sociedade portuguesa do século
XIX. Nos escritos de Ana Placido, encontramos uma abordagem corajosa e perspicaz de temas

preponderantes, tais como o casamento for¢ado e o adultério, oferecendo uma perspetiva até
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entdo pouco explorada: o ponto de vista feminino. Por ndo encontrar representagdo de uma voz
feminina que discutisse o adultério na perspetiva da mulher e o contexto ao qual estava
envolvida (Ana Placido foi presa pelo crime de adultério), € que a escritora cria a sua voz e da
voz as suas personagens, emprestando-lhes a sua trajetoria e o seu ponto de vista. Através da
obra de Ana Placido, podemos discutir sobre a nefasta heranca da assimetria de género, por se
tratar de uma mulher autora, num século fortemente marcado pelo patriarcalismo que ndo dava
ainda a possibilidade a uma mulher culta de ser outra coisa que ndo fosse filha, mae, esposa ou
freira. Mas apesar de todas as dificuldades, Ana Placido teve uma participa¢do ativa na
imprensa. Sua narrativa, permeada por uma sensibilidade singular, almejava ndo apenas
denunciar as desigualdades existentes, mas também inspirar a mudanca e fomentar a reflexao.
Como ela mesma afirmou: "Nao demos ao homem a facil vitoria da nossa inércia. Entremos
desassombradas nesse trilho em que os mesmos espinhos nos fazem esquecer outras dores. E,
afagando esta ideia, que me arrojo primeira no exemplo, e com a esperanga de ser imitada e
seguida" (Placido, 1995: 92). A contribui¢cdo de Ana Placido para os periddicos portugueses
ndo se limitou apenas a romances, poemas, cronicas e¢ contos. Ela também se destacou em
criticas literarias e tradugdes do francés para o portugués. Seus escritos foram publicados em
jornais como O Nacional, O Atheneu, Amigo do Povo, O Civilizador, Diario Ilustrado, Revista
Contemporanea, entre outros. Além disso, dirigiu em parceria com o escritor Camilo Castelo
Branco a Gazeta Literaria do Porto, deixando um forte legado na imprensa portuguesa. Estudar
a participacdo de Ana Placido na imprensa oitocentista nos permite compreender ndo apenas
sua propria trajetoria, mas também o cenario social e cultural no qual estava inserida. Nesta
comunicacdo, vamos debater sobre a contribuicdo de Ana Placido em alguns dos mais

importantes periddicos do século XIX e seu impacto na imprensa portuguesa.

Palavras-chave: Ana Placido; Autoria feminina; Portugal; Século XIX; Imprensa.

Resumo 2: Maria Amalia Vaz de Carvalho e Isabel Leite Pereira da Silva: duas teoricas

do feminismo no final dos Oitocentos
Jaqueline Moraes de Almeida

Benedict Anderson, partindo de uma observa¢do de Hobsbawm, defendeu que um evento
confuso foi, nas paginas impressas, transformado em algo com nome proprio: a Revolugdo
Francesa. A partir da analise do conjunto documental mobilizado para o desenvolvimento de

uma investigagdo de doutoramento (em andamento) - interessada em identificar e
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problematizar as disputas em torno do feminismo na transi¢ao dos séculos XIX e XX - notamos
que o movimento em favor das mulheres foi também transformado em “algo” no ultimo quartel

dos Oitocentos, muito em decorréncia das discussdes intensificadas na imprensa periddica.

Diante disso, esta comunicagdo se propde a apresentar e discutir, de forma historicizada, os
trabalhos sobre o feminismo, publicados na imprensa peridodica de Portugal e Brasil,
desenvolvidos por duas portuguesas: Maria Amalia Vaz de Carvalho (1847-1921) e Isabel Leite
Pereira da Silva (1862-1899). A primeira, mais conhecida na atualidade, vitiva aos 36 anos e
mae de dois filhos, sustentou sua familia por meio do trabalho com a escrita. Escreveu muito.
O Dicionario no Feminino assim a descreve: “Conservadora em muitos aspectos, rejeitou os
ideais da emancipacao das mulheres, atacou o divércio e negou a legitimidade do outorgamento
do direito de voto as mulheres” (CASTRO e ESTEVES, 2005: 581). Apesar disso, uma analise
cuidadosa de seus artigos nos permite averiguar que Maria Amalia era, sim, a favor de certo
feminismo, sobretudo daquele - mais aceito na sociedade portuguesa da altura - capaz de

emancipar a mulher da miséria, tornando-a, por meio do trabalho, materialmente independente.

Lamentavelmente obliterada nas narrativas sobre o feminismo portugués, Isabel Leite foi
colaboradora da Revista de Portugal (Porto), e é possivel que tenha desenvolvido uma amizade
com Amalia de Carvalho, ja que ambas participaram de circulos comuns, envolvendo nomes
como os de Eg¢a de Queiroz e Oliveira Martins. Segundo o dicionario de Américo de Oliveira,
“usava cabelo cortado, muito curto, caso raro naquele tempo” e “p0Os termo a existéncia com
um tiro” aos 37 anos, quando vivia em Buenos Aires, na Argentina (OLIVEIRA, 1981: 687).
Apesar de ter escrito pouco sobre feminismo, foi autora de um dos textos mais complexos sobre
o assunto, dentre os analisados em nossa investigacdo. Trata-se do artigo “Socialismo e
Feminismo”, publicado no Jornal do Comércio (RJ), em 1894. Na contramio de uma teoria
feminista ajustada “a direita” - consequéncia de certo terrorismo relacionado a possibilidade
de destruicao de um modelo familiar baseado em papeis fixos de género - no artigo em questao,
Isabel Leite identifica os limites de certo feminismo mais individualista, ¢ defende que a
emancipagao das mulheres, incluindo as da classe trabalhadora, dificilmente aconteceria sem a

ingeréncia do Estado.

Evidéncias de um feminismo em constru¢do e em disputa, os trabalhos de Maria Amalia Vaz
de Carvalho e de Isabel Leite merecem destaque, ainda, uma vez que a teorizagdo sobre a
questdo feminista, especialmente no final do século XIX, foi fortemente apropriada por

intelectuais homens.
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Palavras-chave: Feminismo; Teoria feminista; Feminismo socialista; Imprensa Oitocentista.

Resumo 3: Narrativas da identidade cabo-verdiana: Dulce Almada Duarte e o idioma

crioulo
Eliane Goulart Mac Ginity

Maria Dulce de Oliveira Almada (1933-2019) foi a primeira mulher cabo-verdiana a estudar o
idioma da sua terra natal. A linguista, licenciada em 1958 pela Universidade de Coimbra, teve
o seu trabalho de conclusao de curso publicado pela Junta de Investigacdo do Ultramar (1961),
cuja relevancia mantém-no ainda hoje como obra de referéncia. Interessada desde sempre pelas
questoes das ilhas, juntou-se aos demais jovens que afluiam das “colonias™ para fazerem seus
estudos superiores em Portugal, onde a troca de ideias acerca de seus territorios de origem era
frequente, assim como as discussdes a respeito da independéncia e da valorizacdo da(s)
cultura(s) desses locais passa a ser ponto central do debate, em especial, a partir da década de
1950, altura na qual Dulce ingressa em Coimbra. Desta forma, em seguida ao seu regresso a
Cabo Verde, entra para o P.A.I.G.C. (Partido Africano para a Independéncia da Guiné e Cabo
Verde) e, em 1960 passa para a luta de emancipagao. A atividade da intelectual no partido foi
intensa, ora na redacao de programas de radio e do jornal Libertacdo, ora como representante
da sigla nas Nac¢des Unidas, denunciando o colonialismo portugués; foi também responsavel
pela traducdo de toda a obra de Amilcar Cabral para o francés e pelos comunicados de guerra
(Duarte, 1999 in Gomes, 2010). Ja como Dulce Almada Duarte, pois casou-se com Abilio
Augusto Monteiro Duarte, perseguido pela PIDE desde 1960, esteve na Argélia, Cronacry,
Cuba, Senegal e Guiné, lugar no qual a lingua crioula foi elemento fundamental de unidade
nacional. Diferentemente do crioulo cabo-verdiano, falado pelos habitantes desde os
primordios da ocupacdo das ilhas, na Guiné era conhecido apenas nos centros urbanos € ao fim
do movimento independentista era usado por todos e foi fator primordial de coesdo entre as
diferentes etnias guineenses(Duarte, 1999 in Gomes, 2010). Apods a independéncia de Cabo
Verde, Dulce foi diretora de diversos 6rgdos governamentais, como do Gabinete de Estudos,
do Patrimonio Cultural e Diretora-Geral da Cultura no Ministério da Educagao e Cultura, além
de professora no ensino secundario (Brito, s.d.). Sua atividade intelectual foi intensa,
participando de congressos em diversos paises e com varias publica¢des, sempre tendo o
crioulo e as questdes que envolvem o bilinguismo (crioulo e portugués) em Cabo Verde como

principal objeto de pesquisa. Tendo este historial como base, esta comunicagdo pretende, a



partir do estudo de alguns textos de duas obras, uma delas postuma, da intelectual e ativista
cabo-verdiana, a saber, Bilinguismo ou diglossia? ([1998], 2003) e Rotas da cabo-verdianidade
(2023), analisar a sua teoria da lingua crioula do arquipélago de Cabo Verde como elemento de
resisténcia ao colonizador e parte fundamental da identidade cabo-verdiana. Parte-se da génese
do Crioulo, ou seja, uma lingua constituida em virtude da necessidade de comunicagao entre
pessoas escravizadas de diferentes locais da costa africana ocidental, levadas
compulsoriamente para Cabo Verde, e destas com os europeus e vice-versa. Junto a isto, busca-
se observar de que forma sua estada na cidade universitaria coimbra, tanto sob o ponto de vista
das suas atividades académicas como circum-escolares, estdo presentes em seus textos. Desta
forma, no estudo ha componentes da historia intelectual e da historia das mulheres, visto que o
mesmo, de certa forma, insere-se em uma tese de doutoramento, em fase de escrita, que analisa
produgdes intelectuais de alunas nascidas nas antigas colonias portuguesas da Africa e da Asia,

que estudaram na Universidade de Coimbra durante o Estado Novo.

Palavras-chave: Dulce Almada Duarte; Crioulo cabo-verdiano; Bilinguismo; Identidade cabo-

verdiana.

Resumo 4: Navegando nas redes sociais: a cultura da navegacio de Portugal em

narrativas digitais de mulheres que viajam sozinhas
Flavia Lopes Sales do Nascimento

A histéria e cultura de Portugal sdo profundamente marcadas pela navegagdo, uma relagao
antiga e fundamentada no pioneirismo das viagens exploratorias gragas a poténcia tecnoldgica
maritima desenvolvida nos séculos XV e XVI. Outros fatores diversos também influenciaram
essa cultura da navegacdo, desde uma geografia favoravel até personagens histéricos
importantes que se lancaram e incentivaram as exploracdes maritimas, como o Infante Dom
Henrique, que fundou a Escola de Sagres no inicio do século XV, um centro de aprendizado e
pesquisa nautica. A escola atraiu cartdografos, astronomos e marinheiros, contribuindo para o
desenvolvimento de técnicas de navegacdo (Souza Holstein, 1877; Souza, 1960). Além dele,
ha ainda os exploradores navegantes Vasco da Gama e Pedro Alvares de Cabral, que
desbravaram os mares, ajudando a desvendar a cartografia do mapa global (Morison, 1938;

Baido et al, 2013).
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Essas exploragdes realizadas pelos navegadores portugueses ficaram conhecidas como os
Descobrimentos, expedi¢gdes que significaram uma grande mudanca paradigmatica da ordem
planetéria e civilizacional, segundo Barreto (1987). O autor também afirma que o significado
primordial dos Descobrimentos foi a constituicao de um “banco de dados”, que permitiu iniciar
uma organizacdo dos vastos conhecimentos sobre o mundo, uma “organiza¢do dum imenso
quadro articulador e aproveitados da explosdo informativa que acompanha a nova ordem de

fronteiras e horizontes do Mundo” (p.2).

Assim, o grande legado dos Descobrimentos foi um conjunto informativo de conhecimento
2 b
que ainda hoje aparece recorrentemente em narrativas contemporaneas sobre Portugal, como

um trago cultural da identidade historica do pais, reconhecido € mencionado frequentemente.

Portugal ¢ também um dos 10 paises mais procurados por mulheres que viajam sozinhas (de
acordo com dados da pesquisa de 2018 da empresa Ampersand Travel, Wander Women Index:
The Best Destinations for Solo Female Travellers) e fatores como seguranga, direitos das
mulheres, cultura, cenario, aventura e 'Instagramability’ - que, segundo o Cambridge Dictionary
(n.d.), ¢ o nome dado ao atributo subjetivo de algo que ¢ atraente ou interessante o suficiente
para ser adequado para fotografar e postar no servigo de midia social Instagram - foram critérios

decisivos para situar Portugal nesse ranking de lugares para mulheres viajarem sozinhas.

De uma perspectiva da Comunicagdo, mais precisamente do campo de conhecimento
interdisciplinar da Infocomunicagdo, a proposta deste trabalho ¢ apontar como narrativas
digitais, em blogs e redes sociais, de mulheres que viajaram sozinhas a Portugal, representam
esse importante traco da cultura da navegacao portuguesa, tanto esteticamente, a partir de
imagens que revelam o trago maritimo lusitano, quanto textualmente e contextualmente,

contando a historia do pais e relembrando herdis lusitanos.

O material de analise para compreender as representagdes de Portugal partiu de uma selego
de perfis de mulheres estrangeiras que viajam sozinhas e que produzem contetido no ambiente
digital, especificamente em blogs e redes sociais. Assim, o corpus de analise consiste em
produgdes de sete blogueiras e influenciadoras digitais, provenientes de distintos paises (Franga,
Brasil, Espanha e Canadd). Dentre as produgdes de contetido dos perfis selecionados,
coletamos narrativas com foco no cendrio turistico portugués, conteudos que nos oferecem
suporte para entender o contexto lusitano a partir de um ponto de vista feminino e

contemporaneo.



Palavras-chave: Cultura da navegagdo; Narrativas digitais; Blogs; Redes sociais; Mulheres

que viajam sozinhas.
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Cravo, ou da continuidade preé- e pds-revolucionaria na escrita de Maria Velho da Costa

Alice Girotto

Falando dos autores ja consagrados na cena literaria portuguesa nas vesperas do 25 de abril de
1974, Eduardo Lourenco (1984) afirmou que a I6gica profunda que norteou as suas escritas
depois desse acontecimento tdo marcante foi a de uma certa continuidade de visdo com o que
tinham escrito antes. Tal observacédo, glosada por Roani (2004), devera entdo valer também
para Cravo (1976), obra com que Maria Velho da Costa quebrou o “momento de siléncio”
seguido no imediato a Revolucdo dos Cravos. Coletanea de carater compdsito — ou
«multifacetado conjunto», rematicamente, de «cronica, manifesto, exortacdo, notas, incitacéo
lirica, teorema, falas, subsidio, discurso, cantigas, litania» (Brito 1976, 81) e mais textos (por
um total de vinte e dois) suscitados pela Revolugcdo ou pelo seu «pré» —, até agora ndo tem
merecido atencdo exclusiva e sistematica por parte da critica, que porém lhe tem reconhecido
o valor de obra em que a autora delimitou as op¢des discursivas da sua escrita posterior (junto
com o anterior Desescrita, segundo Dias (2018)) e que inspirou outros autores que tematizaram
a Revolucdo nas décadas sucessivas, sobretudo nas partes dedicadas a questdo das mulheres
(Carvalho 2020).

Consideradas estas premissas, 0 prop6sito da comunicacdo que aqui se apresenta é o de
individuar e estabelecer os elos de continuidade entre Cravo e a producdo anterior e posterior
de Maria Velho da Costa ainda ndo investigados. Com efeito, para além do «virtuosismo sem
exemplo entre nos» (Lourengo 1977), ou seja daquela criatividade imaginativa e subversiva
assentada na polissemia e opacidade da lingua de que a introducdo da coletanea «Entre Actos,
Cravo» € exemplo (Ramalho 2020), situando «entre a revolugao e pré» uma “revolugdo da
escrita” que ja vinha de Maina Mendes e que continuou nitidamente em, por exemplo,
Lucialima (Lourengo 1984); para além da insistente reflexdo metaficcional e metadiscursiva,
enunciada em «Litania do pronome perdido ou 0s sapatos do peixe» e ecoada por uma
personagem como Elisa, em Casas Pardas; em textos como «Voo de amiga pelos maiores
ceus» e «Revolucdo e mulheres», ou «Levantamento da cidade de Lisboa», e mais em geral na
variedade polifénica que o conjunto dos textos que compdem Cravo apresenta, Maria Velho
da Costa retomou outros tantos fios tematicos e estruturais que ja tinham aparecido, mais ou
menos embrionariamente, nas suas primeiras obras e que seréo desenvolvidos com ainda maior

amplitude nas sucessivas. E esse o caso da centralidade do binémio mulher-liberdade, ja



ensaiado no conto «O lugar comum» da homoénima obra de estreia e, naturalmente, na
contribuicdo as Novas Cartas Portuguesas, e que em Corpo Verde toca o vértice lirico da
expressdo do desejo sexual; do lago inextricavel e quase que sagrado com a histdria de Portugal,
que vai voltar na construgdo de Missa in Albis; da “desescrita dos géneros” (Carvalho 2020),
que combina ficgcdo com cronica, o félego ensaistico com a frequente colabora¢do com outros
autores, na continua criacdo «do discurso do outro imaginario, do outro possivel, do outro eu,
dos outros outros» (Costa 1994, 80). A comunicacdo, portanto, focar-se-a sobre o caracter de
“laboratorio criativo” dessa obra cuja gestagcdo se deu no mesmo periodo daquele “laboratério

politico” que a Revolugdo de abril tornou possivel.
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Entre Luanda e Lisboa: as marcas da diaspora nos romances Esse Cabelo e Luanda,

Lisboa, Paraiso, de Djaimillia Pereira de Almeida

Rute Lages Goncalves

Os romances Esse cabelo (2015) e Luanda, Lisboa, Paraiso (2017) sdo de autoria da escritora
portuguesa Djaimilla Pereira de Almeida (1982), natural de Angola, mas que desde trés anos
de idade reside em Lisboa- Portugal. Esse Cabelo (2015) narra a histéria de Milla e dos
conflitos existenciais a partir da dificuldade em lidar com seus cabelos crespos relacionado aos
conflitos raciais e a trajetdria ancestral de sua familia entre Angola e Portugal. Assim como
também sdo veiculados os temas identitarios em Luanda Lisboa, Paraiso, publicado em 2017,
é narrado também o percurso entre os dois paises, agora feito por pai e filho, Cartola e Aquiles.
Pai e filho partem para Lisboa a principio em busca de tratamentos de salde, mas a ida também
funciona como subterflgio para realizarem um propdsito tdo almejado, que seria morar na
metropole idealizada e desenvolvida que lhes concedesse um titulo portugués capaz de os
fazerem ascender socialmente. Ambos os romances retratam a condi¢ao do sujeito da diaspora
africana, tanto individual como sua vivéncia em comunidade, e as relacbes com a
ancestralidade, trazendo uma perspectiva de analise psicoldgica e social em alguns aspectos
diferenciados pelo texto narrativo, mas abordando a mesma tematica através da literatura. A
partir dessas primeiras leituras a presente pesquisa intitulada ENTRE LUANDA E LISBOA:
AS MARCAS DA DIASPORA NOS ROMANCES ESSE CABELO E LUANDA, LISBOA,
PARAISO, DE DJAIMILLIA PEREIRA DE ALMEIDA tem como objetivo analisar as marcas
do processo da Diaspora africana presentes no decorrer da narrativa dos dois romances e a
partir da anélise do texto literario em relacdo as trés personagens nas duas obras estudadas.
Essa analise parte da observacao das acdes e falas das personagens protagonistas de esse cabelo
Milla e de Cartola e Aquiles em Luanda, Lisboa, Paraiso, a partir do percurso geografico e
cultural de Angola para Portugal rumo a uma nova jornada existencial e também politica e de
formacdo identitaria em Lisboa. Para tal serdo utilizadas as teorias de MATTA (2014) sobre a
producdo literaria de sujeito em I6cus culturais cindidos, HALL (2019) BHABHA, sobre o
processo das identidades fragmentadas na contemporaneidade, de MUNANGA (2018),
FANON (2020), sobre a compreensao da negritude, e Paul Gilroy (2005) em Atlantico Negro,
modernidade e dupla consciéncia, GUSMAO (2006) em os filhos da Africa em Portugal. A
partir da andlise literaria do romance Esse Cabelo e Luanda, Lisboa, Paraiso é observavel



como a formacao identitaria das personagens foram impactadas pelo processo da didspora, as
perspectivas e impressdes da cidade sdo fortemente guiadas pela sua posicdo de homens e
mulher negra e de ascendéncia angola. E perceptivel nas personagens, a partir de seus discursos
uma identidade movemente, que ora se localiza em Lisboa e ora sente a necessidade de contato
com a ascendéncia africana deixada em Luanda e um apagamento identitario gradativo a partir

das experiéncias de excluséo.

Palavras-chave: Literatura pos colonial; Diaspora; Esse Cabelo; Luanda, Lisboa, Paraiso.
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Painel: Personagens da Literatura de Lingua Portuguesa em debate: narrativa, ecologia

poética e estudos de género

Sara Grlinhagen

Raquel Brandao do Sérro

Rayssa Marinho P. das Neves

Categoria outrora relegada a um segundo plano pela chamada narratologia cléssica, a
personagem tem sido, ja hd algum tempo, alvo de um interesse renovado. Sabe-se que a
minoragdo da personagem ¢ muito associada a Gérard Genette, que afirmou que a prioridade
narratologica era “se interessar mais pelo discurso constituinte do que pelo objeto constituido,
esse ‘ser sem entranhas’ que ¢ [...] apenas um efeito de texto” (Genette, Nouveau discours du
recit, p. 93). Ocorre que, mesmo na obra do pai da narratologia, a personagem acabou por
ganhar um pouco mais de densidade e protagonismo: vemos personagens no centro das
reflexdes mais recentes de Genette sobre a metalepse, por exemplo, transpondo niveis,

perturbando a l6gica narrativa e forgando a teoria a dar-lhe a devida atencgao.

A valorizagdo da personagem nos atuais estudos narrativos tem que ver, entdo, com o
reconhecimento do seu papel recorrente de elemento estruturante da historia, depreendido a
partir da analise de narrativas de natureza diversa, do Século de Ouro do romance a produgdes
ficcionais contemporaneas, da literatura a poesia e ao cinema, entre outros. Entendida “como
arepresentacao de uma figura humana ou humanizada que, numa agao narrativa, contribui para
o desenvolvimento da historia e para a ilustragao de sentidos projetados por essa historia” (Reis,
Dicionario de estudos narrativos, p. 388), a personagem esta associada ainda ao conceito mais
abrangente de figura, que “designa, em geral, toda a entidade ficcional ou ficcionalizada que
desempenha fungdes na composicdo € na comunicagdo instaurada pelo relato ou que vive
acontecimentos nele narrados” (ibid., p. 162). Nesse contexto, tais conceitos-chave sdo uteis
ndo apenas para aprofundar a analise de determinada obra como também para pensar didlogos
que se estabelecem entre autores, literaturas e periodos diferentes e para sublinhar algumas

tendéncias historico-literarias.
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Vinculadas ao projeto de investigacdo “Figuras da fic¢do”, coordenado por Carlos Reis no
Centro de Literatura Portuguesa da Universidade de Coimbra, as trés propostas de trabalho
deste painel aprofundam a reflexdo tedrico-literaria em torno da personagem com analises que
colocam uma lupa sobre obras e figuras ficcionais variadas, compostas por autores de origem
portuguesa, brasileira e mogambicana. Individual e conjuntamente, os estudos que aqui se
apresentam permitem sublinhar alguns daqueles didlogos e tendéncias ja referidos, como (1) a
importancia da intermedialidade na constru¢do de personagens oitocentistas, a exemplo
daquelas compostas por Almeida Garrett e Machado de Assis; (2) a constante migracao de
entidades e elementos diegéticos (a chamada transficcionalidade) na literatura e na poesia
contemporaneas, evidente na ecologia poética de Manoel de Barros, cuja obra ainda carece de
reconhecimento e estudos; e (3) o modo como personagens podem ser vetores de reflexdes e
tematicas atuais, como aquelas que tém sido congregadas pelos chamados estudos de género e

que se destacam na obra da escritora Paulina Chiziane.

Dando-se a devida atencao a especificidade de cada tempo, espago e cultura associados as obras
analisadas, trata-se, enfim, de valorizar a Literatura de Lingua Portuguesa e mostrar a sua
pertinéncia na reflexao sobre categorias narrativas que transcendem, € muito, o contexto tedrico
em que foram inicialmente formuladas, nomeadamente a narratologia de matriz francesa e

norte-americana.

Resumo 1: Figuras intermediaticas: aproximacoes entre Almeida Garrett e Machado de

Assis
Sara Griinhagen

A escrita de Almeida Garrett e Machado de Assis ja foi muitas vezes aproximada ndo apenas
porque este reconhecia, de bom grado, a heranga deixada pelo autor de Camades, mas também
porque ambos tinham uma biblioteca em comum, apresentada aos leitores ja nos prologos e em
outros paratextos de Viagens na minha terra ¢ Memorias postumas de Bras Cubas. De
Laurence Sterne a Xavier de Maistre, sabe-se que Garrett ¢ Machado serviram-se das
estratégias narrativas dos seus escritores de elei¢ao, reinventando-as com particular destaque
ao conceberem personagens marcantes, nesse processo repensando o género romanesco €

interpelando o leitor do seu proprio tempo.
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A partir da analise comparada do processo de constru¢ao de algumas figuras ficcionais criadas
por Machado e Garrett, este trabalho buscard aprofundar o debate sobre as relagdes que se
estabelecem entre os dois autores, expandindo tal reflexdo de maneira a incluir um tipo de
dialogo menos explorado, mas igualmente importante no conjunto das suas obras: Garrett e
Machado também tinham um amor assumido pelas chamadas belas-artes, em especial a pintura,

tendo ambos partilhado referéncias e dispositivos ficcionais associados a essa arte.

Se diferentes, por exemplo, na elei¢do do espago narrativo e no modo de o pintar para o leitor,
¢ no desenho das suas personagens e no recorrente recurso a certas estratégias intermediaticas
para fazé-lo que Machado e Garrett mais se aproximam. Ambos compdem retratos de
personagens servindo-se da pintura, ora com comparagdes, ora apresentando-as por meio de
quadros. H4 mesmo personagens que sé se manifestam por intermédio dessa sua representagao,
um artificio que enseja narrativas alternativas, contribui para a constru¢ao do climax e pode
mesmo ser uma peca-chave de histdrias em que a imaginagao angustiada das personagens ¢ um

elemento propulsor da intriga.

Tomando como base, portanto, os conceitos de figura (cf. proposta de Carlos Reis) e de
intermedialidade (cf. teorizado por Irina Rajewsky e Werner Wolf), tratar-se-4& menos de
identificar eventuais influéncias entre Garrett, Machado e outros autores e mais de refletir sobre

0 modo como

aqueles dois escritores incontornaveis do canone da Literatura de Lingua Portuguesa criaram
narradores, personagens e tramas cuja complexidade € em parte tributdria a um acervo pictorico
comum e a estratégias herdadas de outras artes. Passando por referéncias candnicas, pelos
“retratos que valem por originais” de Dom Casmurro e Viagens na minha terra, assim como
pelos “retratos politicos” de Esau e Jaco e Frei Luis de Sousa, o objetivo sera analisar certo
processo de elaboracdo narrativa que se destaca menos pelos materiais utilizados em si e mais
pela mistura que deles ¢ feita. Como bem sintetizou Machado, servindo-se de versos alheios:
“O raro Apeles, / Rubens e Rafael, inimitadveis / Nao se fizeram pela cor das tintas; / A mistura

elegante os fez eternos”.



Resumo 2: A construciio das personagens na ecologia poética de Manoel de Barros
Raquel Branddo do Sérro

Na vasta enciclopédia humana de personagens que circulam pela obra poética de Manoel de
Barros podemos encontrar vaqueiros, andarilhos, prostitutas, loucos e doentes. Tais figuras
deambulam num mundo arcaico de necessidade, caréncia e violéncia: ndo analisam
angustiadamente o real, elas estdo integradas, entregues, se sentem parte desse espago
transformado. Muitas destas figuras inventadas por Barros transitam de uma obra para outra
transficcionalmente, o que nos permite acompanhar o apagamento da pessoa individual para as
integrar no que ¢ coletivo e natural, passando pelos reinos animal, vegetal e, por fim, a todas

as coisas que ndo possuem vida, no reino mineral.

A pedra, imdvel e silenciosa, ¢ o auge de todo esse processo de transformagao/evolugdo das
personagens. Acerca dessa questdo, Berta Waldman (1990) comenta que a “biopoesia” de
Manoel de Barros nao evolui, mas amadurece como a arvore que se transforma apesar de
imovel. Adalberto Miiller Junior (2011) também aponta para a ecologia poética barriana que,
para além de incorporar o mundo natural na linguagem, apresenta um complexo projeto de
criacdo de uma linguagem da propria Natureza. Neste sentido, este trabalho pretende evidenciar
o processo de construgdo destas personagens e demonstrar como elas corroboram o projeto
estético de Manoel de Barros; afinal, a sua escrita propde uma discussdo sobre a ética da
produtividade ndo somente a partir do comportamento das personagens, mas também pela

propria escolha lexical, sintatica e semantica do poeta.

Todo esse esfor¢o poético em busca de um espago primordial e de um tempo anterior a palavra
desgastada cria o ambiente perfeito para a apari¢do de um Bernardo da Mata. Mais que uma
personagem que representa uma atitude de rebeldia individual, Bernardo nos revela uma
poética de resisténcia social. O grande luxo de Bernardo ¢ ser ninguém. “E ser que néio conhece
ter” (BARROS, 2010, p. 215). A personagem principal da obra de Manoel de Barros rompe
com uma representacdo do mundo constituido artisticamente por formas consagradas e
estaticas. Conjugando referéncias intertextuais e intermidiaticas, Bernardo ocupa, por vezes, o
lugar de personagem, em outras, o lugar de autor, e tem ainda a sua iconografia apresentada e
a sua morte anunciada. O her6i da obra de Manoel de Barros surge no seio dessa grande familia
de bugres que ndo apontam armas, ndo entendem de tecnologias € ndo se preocupam com a

revolucdo. Estas figuras estdo ocupadas em reinventar o mundo a partir dos escombros, €, por
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estarem desobrigadas do compromisso social, explicitam a estrutura contra a qual se insurgem

em busca da conquista da liberdade.

‘ .

Assim, a partir de uma reflexdo narratologica aplicada a poesia de Manoel de Barros,
esperamos demostrar que muito da capacidade da escrita barriana vem das acdes de mais de
uma centena de personagens que povoam a obra do poeta brasileiro. Todas elas sdo fruto de
uma contemporaneidade em que as caracteristicas fisicas ndo mais sustentam a individuacgao,
elas ndo apresentam um corpo ou um rosto delineado, sdo sujeitos incompletos inseridos em
um cronotopo magico. Por fim, o desenvolver deste estudo nos possibilitard evidenciar a
utilizacdo de recursos caros a narrativa para a elabora¢do de personagens como Bernardo da
Mata: um sujeito que nao tem nascenga (porque foi transportado de um nivel diegético para
outro); que vive desaprendendo; que cresce como uma arvore, que evolui a cada pagina e que

morre em forma de haicai.

Resumo 3: Repensar a tradicio, escapar a subalternidade: uma analise da personagem

Rami em Niketche: uma historia de poligamia, de Paulina Chiziane
Rayssa Marinho P. das Neves

A nogdo de tradi¢do €, em grande parte, empregada dentro do contexto do folclorico, da
literatura oral e popular, referente a questdes indigenas, em oposi¢ao a modernidade; ou, como
apontam Inocéncia Mata (2022) e Hilary Owen (2007), o termo aparece muitas vezes associado
a experiéncia feminina, uma vez que, no contexto de Africa, as mulheres sdo comumente tidas
como guardias da tradi¢do oral. Sihaka Tsemo (1992), por exemplo, se serve de termos como
tradicdo e tradicional para falar das organizacdes sociais e culturais endogenas africanas, mais
especificamente as matrilineares. Em contraponto, Simidele Dosekun (2021) ressalta que o
emprego do termo tradi¢do, como elemento caracterizador da Africa pelo critério da diferenca,
tem carater essencialista e constréi molduras fixas da nog@o do sujeito feminino africano. Essas
molduras fixas das mulheridades ndo s6 apresentam impasses no surgimento de politicas
inclusivas que contemplem a diversidade das mulheres africanas, como reforcam eixos de
subalternizagdo. Na ficcdo de Paulina Chiziane as personagens mulheres representam um
diagnostico da contemporaneidade, por vezes representadas como vitimas das tradi¢des

patriarcais, outras, como agentes desse mesmo sistema que as oprime.



Esta comunica¢do propde uma revisdo do conceito de tradi¢do, recorrendo a andlise da
trajetoria da personagem Rami para argumentacao da tese de que a tradicdo, embora
pressuponha o sentido de continuidade, repetindo padrdes e posi¢cdes ideoldgicas, ¢ um
processo mnemonico e dindmico que se permite modificar. O romance Niketche: uma historia
de poligamia (2002), de Paulina Chiziane, ¢ narrado e protagonizado por Rami, que além da
soliddo materna descobre a infidelidade de seu marido, Tony, e resolve confrontar suas entao
rivais: Julieta, Luisa, Saly e Mauda Saulé. Tanto Rami quanto Tony sdo do sul de Mogambique.
Embora pertenga ao povo Ronga, Rami foi educada dentro da tradi¢do crista; Tony ¢
Machangana, um dos povos Tsonga, e cada uma das outras mulheres de Tony pertence a povos
distintos de Mogambique, com organizagao, tradi¢des e valores diferentes. Julieta e Maua Saulé
sdo do cla Makwa no norte; Luisa ¢ do cla Sena e mora no norte da Zambézia; Saly ¢ Maconde

¢ mora no nordeste do pais.

Em Niketche: uma historia de poligamia, Chiziane figura uma personagem que expde e
questiona as fragmentacdes de si, as lacunas sociopoliticas e culturais. A constru¢ao de Rami ¢
feita ndo somente pela sua autocaracterizacio, mas também pela percepgdo do outro. E a partir
das agoes e pensamentos da personagem que a nogao de mulheridade ¢ multiperspectivada no
romance e que as tradigdes sdo interpeladas, expondo a imbricagdo do patriarcado em tradigdes
dos diferentes povos de Mocambique. Por fim, Chiziane se serve da mnemotécnica e de uma
miriade de recursos narratologicos para, através da figuracdo e das dindmicas da personagem

Rami, (re)visitar e reconfigurar tradigdes para escapar a subalternidade.
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O futuro do conjuntivo: um olhar sobre as gramaticas portuguesas dos séculos XV1 e
XVII

Monica Martins Guedes

O uso do conjuntivo na lingua portuguesa tem sido objeto de estudo e debate hé séculos. No
entanto, uma era particularmente rica em mudancas linguisticas e gramaticais ¢ a dos séculos
XVI e XVII, durante os quais Portugal estava no auge de sua expansao tanto a nivel historico,
como cultural e essencialmente de afirmagao linguistica. Nesse contexto, este trabalho propde
uma analise aprofundada do futuro do conjuntivo nas gramaticas portuguesas desse periodo,
investigando se sdo apresentadas as influéncias linguisticas que moldaram a sua evolugdo até

a atualidade.

Este estudo vem no seguimento da minha investigacdo de doutoramento sobre o futuro do
conjuntivo na gramaticografia portuguesa desde os séculos XVI até ao XX. Tendo por base
diversos estudos, sobre 0 modo conjuntivo em si e sobre o futuro do conjuntivo, realizados ao
longo dos ultimos anos como Perini (1978), Comrie e Homlback (1984), Hummel (2004),
Zamorano (2005), Fidalgo (2011), Santos (2017), pretendemos tal como menciona Zamoramo
(2005) na sua obra dedicada a gramaticografia da lingua espanhola, colmatar as falhas de
conhecimentos no que se refere a analise de gramaticas , criando assim uma obra de grande
valor para a historiografia linguistica portuguesa e oferecendo uma visdo panoramica e
detalhada de como tratam um determinado tempo ou modo verbal ao longo da histéria do

portugués.

Esta investigacdo dedicada fundamentalmente a analise gramaticografica do futuro do
conjuntivo num periodo histérico tdo vasto é nova e até ao momento nédo foi realizada. Cabe
destacar que um tempo verbal de vital importancia na lingua portuguesa (o Gnico caso entre as
linguas roméanicas onde o futuro do conjuntivo se mantém vivo e de uso quotidiano), onde
existem varias lacunas de conhecimentos sobre o0s seus valores atuais e a sua evolugédo, o que
dificulta o ensino e a aprendizagem por parte dos alunos que frequentam aulas de portugués
como lingua segunda ou estrangeira, ja que a maioria das vezes ndo possuem no seu idioma

nativo um tempo verbal com as mesmas fung¢des que o0 nosso complexo futuro do conjuntivo.

Para levar a cabo esta analise, fizemos um estudo interno, diacrénico e sistematico das varias

gramaticas e tratados linguisticos do séc. XVI e XVII de forma a obter dados muito concretos.



Estes dados serdo apresentados em fichas gramaticais, exatamente iguais, onde pretendemos
encontrar referéncias e explicagdes no que se refere em primeiro lugar ao modo conjuntivo, em
segundo lugar referéncias ao futuro do conjuntivo (valores, usos, conjugacao e exemplos), se
existem também dados sobre o latim e a origem deste tempo verbal, bem como se ¢ mencionado

outras linguas romanicas que na sua gramatica possuem ou ja possuiram este tempo verbal.

Com estes dados podemos observar se numa primeira fase da divulgacdo da lingua portuguesa
ja existe ou ndo um conhecimento sobre o tempo verbal em questdo e interessa-nos
particularmente a forma como o autor transcreve essa informacdo para a sua obra, ja que
veremos que em muitas obras o autor prefere dar énfase a questdes fonéticas e morfoldgicas,
mais precisamente fazendo um paralelo entre a lingua latina e portuguesa, e observamos que
defini¢Oes e contextos de usos dos modos e tempos verbais, incluindo o caso em estudo, sdo

guase omissos na maioria de obras da época.
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Como o miguelismo cruzou o Atlantico? Itinerarios de pesquisa

Nivea Carolina Guimaraes

Esta proposta de comunicagéo tem sua origem na pesquisa de doutorado que busca investigar
as repercussdes do movimento miguelista no Brasil. A ascensdo de D.Miguel ao trono (1828-
1834) marcou profundamente a historia portuguesa, com inimeras prisdes e perseguicdes aos
acusados de liberais, além de cercear a atividade jornalistica. Os anos da contrarrevolucao
miguelista, mostram-se carregados de embates entre os adeptos da antiga ordem e 0s que
defendiam a Constituicdo. As ideias do grupo de apoio a D. Miguel, os miguelistas,
repercutiram no cenario internacional e, no caso do Brasil, foram discutidas a luz de um
complexo processo de experimentacdo politica. No Brasil recém-independente, as acles
miguelistas ndo passaram despercebidas, sendo pauta dos periddicos que circularam nas

provincias e que formaram um efervescente espaco de opinido publica.

Sendo tema de discussdes entre 0s periodicos brasileiros, “A Aurora Fluminense”, em 1834,
apontava: “A luta dos dois principios, o progressivo, e do retrocesso, observa- se a um tempo
na Europa, e na América; uma parte mesmo da Africa e da Asia ndo ¢ estranha a esta grande
contenda” (no. 867, p.3712). Esta relacdo apresentada pelo periddico pode ser traduzida em
outras oposicdes comuns nos debates que “A Aurora” travava com as folhas de seu tempo:
“restauradores e liberais™, “absolutistas e constitucionalistas”. Estes conceitos estavam mesmo
no centro de “grandes contendas” que atravessaram o mundo politico no século XIX. Ao

repercutir os eventos que acometiam a antiga Metropole, o Brasil passa a integrar um quadro

amplo de discussdes em torno da contrarrevolug&o.

Os atos de D.Miguel foram mobilizados pelos diferentes grupos brasileiros na configuracéo de
sua linguagem politica. No Rio de Janeiro, onde os liberais moderados se destacaram, é
possivel observar a imagem de D.Miguel associada ao despotismo e em oposi¢ao aos projetos
de futuro idealizados pelo grupo. Mas a anéalise dos periddicos das provincias do Norte, tem
nos mostrado que esta percepc¢do ndo era unanime no vasto territorio brasileiro. Nos sertdes do
Norte avistam-se “bandeiras favoraveis a D.Miguel”. Vé-se esta comunicagdo como
oportunidade para compartilhar o andamento desta pesquisa que tematiza o miguelismo e suas
interseccdes no contexto brasileiro, tema ainda pouco frequentado pela historiografia. Ao

procurar estabelecer as relagdes entre Brasil e Portugal, tendo por fio condutor 0 movimento



contrarrevolucionario miguelista, observamos a confluéncia de ideias e conceitos entre estes
dois cenarios politicos, que se somam aos estudos que partem da constatacéo de que as relagdes
entre Brasil e Portugal permanecem estreitas mesmo ap6s a Independéncia. A pesquisa é
desenvolvida na Universidade Federal de Ouro Preto e foi recentemente contemplada com a

bolsa do Programa de Doutorado-sanduiche no Exterior (PDSE-CAPES) na Universidade
Nova de Lisboa.
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Memorial de Aires de Machado de Assis traduzido para o inglés: os textos suplementares/

paratextos

Valmi Hatje-Faggion

Algumas obras de Joaquim Maria Machado de Assis (1839-1908), considerado um dos mais
importantes escritores brasileiros, ja foram traduzidas para diversas linguas estrangeiras, tais
como o inglés (Canada, Estados Unidos, Reino Unido), alemao (Alemanha, Suiga), japonés,
chings, italiano, neerlandé€s, polonés, espanhol, francés dentre outros. Esta proposta analisa
duas tradugdes para o inglés do romance Memorial de Aires (1908) de Machado de Assis, que
foram realizadas por Helen Caldwell (tradutora estadunidense) e Robert L. Scott-Buccleuch
(tradutor britanico) e publicadas com o titulo de Counselor Ayres’ Memorial (Caldwell,
University of California Press, Estados Unidos, 1972) e The Wager: Ayres Journal (Scott-
Buccleuch, Peter Owen, Reino Unido, 1990). O foco da andlise sdo os textos suplementares
(Newmark, 1988) ou paratextos (Genette, 1997) que acompanham as duas tradugdes, como as
introducdes dos tradutores, as notas de rodapé e as declaracdes de criticos. Esses textos
suplementares que circulam com a obra traduzida auxiliam na investigacdo do projeto de
tradugdo e do papel dos tradutores e das editoras na inser¢do do romance no sistema literario
dos Estados Unidos e do Reino Unido. O estudo também explora as implicagdes das tradugdes
para o leitor de lingua inglesa e a importancia para ampliar a circulacdo e a leitura dessa obra
de Machado de Assis em novos sistemas literarios ao longo de mais de cinco décadas. Os
paratextos sdo vistos como fontes primarias (Munday, 2013; 2014) que podem revelar as
estratégias dos tradutores e os critérios politicos e culturais envolvidos no processo das
traducdes considerados neste estudo. Os dados obtidos indicam que os textos suplementares
das referidas traducdes contribuem para uma melhor compreensao e a disseminagao dessa obra

e de outras de Machado de Assis nos Estados Unidos e na Inglaterra.

Palavras-chave: Estudos de traducdao; Memorial de Aires; Machado de Assis; Textos

suplementares/paratextos; Tradutor.
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Luis Vaz de Camdes e Jan Kochanowski ou Portugal e a Pol6nia entre a inspiracéo

classica e o patriotismo

Anna Kalewska

Sabemos muito pouco sobre a vida de Luis Vaz de Camdes (n. em Lisboa, c. 1524 — f. em
Lisboa, 10 de Junho c. 1579/80). O principe dos poetas portugueses esteve na india por longos
anos, escreveu o poema épico sobre a viagem a india, regressou em Portugal por volta de 1569,

publicou Os Lusiadas em 1572 e teria morrido em 1579/80.

Jan (Jodo) Kochanowski de Korwin, (1530 — 22 de agosto de 1584), em latim: loannes
Cochanovius, as vezes escrito Juan Cocanovio em espanhol (o que devia soletrar-se: Cocandvio
em portugués), foi um grande poeta, tradutor e escritor do Renascimento e do Humanismo na
Polonia. A sua trajetoria biografica cumpre o padrdo da vida de um bom nobre polaco, apegado
a terra natal. Mesmo que a vida nos extremos do baluarte da Cristandade seja diferente, a obra

de ambos 0s génios poéticos une a inspiracdo classica com o patriotismo moderno.

Camoes escreveu Os Lusiadas, a epopeia nacional portuguesa. Kochanowski, latindgrafo
quando jovem, debrucou-se sobre o contexto geopolitico da sua época, aludido na primeira
tragédia escrita em polaco: A despedida dos emissarios gregos (1578). Jan Kochanowski podia
ter projectado uma epopeia virgiliana — em vao, porém, porque este projeto ficou na gaveta. Os
Lusiadas, mesmo traduzidos para o polaco por em trés edi¢cdes maiores (de 1790, 1890 e 1995),
ndo tinham a hipotese de substituir ou compensar a falta de um poema épico nacional polaco,
cuja funcéo tinha desempenhado a traducdo de La Gerusalemme Liberata (1581) de Torquato
Tasso ou a sua versdo sui generis em polaco arcaizante, vertida na Sarméacia antiga como
Goffred albo Jueruzalem wyzwolona (1618) da lavra de Piotr Kochanowski ( 1566 - 1620),
cavaleiro de Malta e sobrinho do poeta Jan Kochanowski.

A presente comunicacdo propfe-se como um quadro comparativo de obras escolhdidas,
circunstancias culturais e biografias espirituais de Luis Vaz de Camdes e Jan Kochanowski.
Seria mesmo igual o ideario renascentista baseado no louvor e lealdade a Patria? Trata-se, pois,
na reapriopracao de simbologia e topica classicas, visando o objectivo comum: o da (re)criacao

das literaturas nacionais dentro da modernidade renascentista.
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Que ¢, entdo, 0 Renascimento na Europa? Assentamos em que a responsabilidade colectiva e
individual dos protagonistas da historia gravada em verso, como também a ressonancia epica
e tragica da obra de ambos os vates (poetas e profetas!) lusitano e polaco permitem os métodos
filologicos e geram as visdes do mundo iguais ou muito parecidas. A mensagem de Camdes e
Kochanowski ¢ universal e fica valida até aos nossos dias. Criada sob o signo internacional da
heranca classica, levanta a unanimidade das vozes interpretativas e acerta no didlogo possivel
entre Cocandvio/Kochanowski e Camdes/Kamoens, partindo numa viagem imaginaria do
Reino Lusitano «onde a terra se acaba e 0 mar comega» ao encontro da «Estranha gente» e dos
«Sérmatas [d’] outro tempox» (Os Lusiadas, Ill, 20, 3; 11,1 e 3). Camdes, Kochanowski e 0
Renascimento em Portugal e na Poldnia engendram, obviamente, umas certas contradices,
gue podemos encontrar igualmente na poesia de Homero, Dante ou Petrarca. Convinha lembrar,
ainda, as diferencas do solo, clima e terra e as profundas contradi¢fes da alma humana aquém

e além da Europa, que, no nosso entender, ndo passam de uma simples aparéncia.

A cristalizacdo da mundividéncia camoniana e cocanoviana comum seria possivel?



Painel: Transpoiesis: Transitos literarios, reescritas e traducdes

Susana Kampff Lages

Kathrin Sartingen

Toda construcdo literdria pode — ou até mesmo, deve- assentar sobre uma trama na qual
questdes historicas e filosoficas adquirem sua verdade maior quando (trans)ficcionalizadas,
adquirindo uma feic¢do Unica capaz de colocar em xeque suas proprias certezas fundadoras.
Essa particular tensdo cética se opera tanto no interior dos textos quanto entre eles. Nesse
sentido, sdo as diferentes formas de recriagdo e reescrita literaria os melhores exemplos desse
tenso entrelacamento fundamental: para além do didlogo inter- ou transdisciplinar no qual toda
interpretacdo literaria convincente se apoia, ha um processo especifico a determinar as
transformacdes inter- e transtextuais pelas quais um texto passa até chegar a uma forma apta a
publicacdo (segundo os particulares critérios de seu respectivos autores e/ou editores) e, com
iSs0, ao publico-leitor: o processo tradutdrio em suas inUmeras modalidades e diversos modos
de realizacdo e no contexto sempre provisério de sua forma singular, sustentada por sua propria
esséncia eminentemente transitoria. Como ja assinalara Walter Benjamin, em seu ensaio sobre
a linguagem, de 1916, o fator diferencial constitutivo da traducdo e, por conseguinte, também
da propria linguagem humana, é um “continuum de transformagdes™ que resulta do processo
de transposicdo de uma linguagem para a outra, ou de uma lingua para a outra, em detrimento
de qualquer busca de igualdade ou similaridade, como rezavam algumas tradicionais visoes e
praticas da traducdo. Sendo assim, a ideia de traducdo é alargada e pode estar a servico de
andlises com perspectivas muito diversas do texto literario, libertando o interesse analitico do
jugo de um comparativismo estreito, domesticado, em prol de um gesto hermenéutico mais
amplo que incorpore de modo explicito e convincente o variado acervo de leituras de cada
intérprete. Este painel pretende focalizar, de pontos de vista diversos, portanto, 0 modo como
distintos processos de transi¢do e transposicdo atravessam a escrita literéria, dotando-a de
configuragOes singulares Nesse sentido, ele visa ndo apenas apresentar as diferentes
possibilidades interpretativas que advém de experiéncias de formacdo e leitura bastante
diversas, mas, por uma énfase maior na contiguidade diferencial das apresentacdes,
experimentar refletir sobre a prépria forma do apresentar e seu efeito hermenéutico

transformador. Assim, contraposicOes intertextuais ou transtextuais, pdem-se a servigo de uma
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operacdo de demolicdo de certezas em prol do aprofundamento reflexivo que transitos

transtextuais, operacdes tradutivas e suas metamorfoses textuais podem gerar.

Cada comunicacgdo devera apresentar seu tema e questdes para debate numa exposicao de até
12 minutos focalizando as principais teses de cada autora, para ao final se abrir uma discussao
sobre as principais linhas de forca dos tdpicos apresentados. Entendemos que, num painel, o
debate de ideias tem uma importéncia crucial, dai a pequena reducéo do tempo individual em

prol do debate coletivo.

Resumo 1: Haroldo de Campos, leitor critico e transpoetizador de Franz Kafka
Susana Kampff Lages

Em sua interpretacdo do breve e enigmatico conto “A preocupacdo do pai de familia” [Die
Sorge des Hausvaters], um dos contos do volume Um médico rural, de Franz Kafka, publicado
em 1920, Andreas Kilcher postula que a figura “extraordinariamente movel” de Odradek
(KAFKA, 2007, p. 44; KAFKA, 2002, p. 223) estaria construida sobre uma matriz proteica
fundamental e que, por seu carater infinitamente multiforme, articularia trés discursos centrais
para a modernidade literaria em torno de 1900: o discurso psicanalitico, 0 econdmico-marxista
e o sionista-diaspdrico. A eles deveriamos acrescentar mais dois outros — um deles Kilcher
chega a contemplar, em parte, quando & em Odradek a dimensdo téxtil de sua figura: o discurso
juridico e o metapoético. Sdo precisamente esses dois outros discursos que Haroldo de Campos
ird minuciar, em sua seminal leitura do conto, identificando um singular entrelacamento entre
um discurso juridico e um metalinguistico-poético. Articulando de modo original a semidtica
peirceana, a teoria da traducdo e da narrativa benjaminianas e fundamentos e minudéncias da
hermenéutica juridica, a qual, como advogado de profissdo que —como Kafka — ele foi, Haroldo
de Campos, nas palavras de Marcio Seligmann-Silva (2022, p. 171) “interpreta de modo
brilhante (...) e empreende um dialogo critico com um texto, que culmina na criagdo de um
poema”. Ou seja, o poeta e tradutor brasileiro realiza uma outra espécie de traducdo do conto
kafkiano, uma traducdo que converte a prosa redigida numa lingua estrangeira em poesia na
lingua do tradutor— ou, para usar termos caros ao poeta, transficcionaliza, transpoetiza.
Desconcertante representacao figural, Odradek entra em cena como explicito enigma, inscrito
no préprio nome, a dividir os caminhos de sua resolugéo — isto €, de sua interpretacdo. Desde
logo, na frase que serve de abertura aos cinco paragrafos que constituem o texto, a resolugéo

do enigma é vetada pelo distanciado narrador, sob a alegacéo de indecidibilidade da origem



etimolégica do estranho nome. A partir desse introito que nega toda e qualquer possibilidade
de interpretacéo definitiva do enigma do nome — e por extensdo, do texto-, a figura-personagem
se desdobra. Poliforme, ao final, ela se concretiza na narrativa como objeto da preocupacéo,
tribulacdo na vida do pai de familia burgués, incomodado com a imortalidade desse estranho
filho (seria, assim, de fato, o texto de Kafka, nesse sentido, como quer Alt (2008, p. 511), uma
atualizacdo da recusa platénica da escrita e de sua radical autonomia?). Ao final de seu ensaio
critico cuja forma assume a de um arrazoado de tipo juridico, mimetizando até certo ponto a
estrutura tipicamente juridica que lastreia o conto kafkiano, Haroldo de Campos oferece ao
leitor, a maneira de contraponto, um poema que sintetiza de modo anagramatico-figural os
dilemas e preocupaces kafkianos, também em sua dimens&o escritural. Entretanto, o objetivo
desta comunicacdo nao se restringe apenas a reinterpretar, sob a forma da apresentacdo, a
interpretacdo haroldiana do conto, quanto interrogé-la tendo em vista suas afinidades com o

pendor kafkiano por enigmas e segredos, dilemas e aporias.
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Resumo 2: Reescrita como transpoiesis: José Saramago em didlogo com Franz Kafka
Kathrin Sartingen

Em “O conto da ilha desconhecida” (1997) do escritor portugués José Saramago, o personagem
denominado “homem” pede ao rei um barco para ir em busca de uma ilha desconhecida. Com
este pedido obsessivo de um barco, 0 homem pretende conhecer novos mundos e viver novas
experiéncias; algo que lhe permite aportar em novas margens. O que se destaca, desde o0 inicio
da narrativa, € o apoio - inicialmente despercebido e subestimado - da mulher-a-dias,
responsavel pela limpeza em todo o paldcio do rei, que é quem abre ¢ fecha a “porta dos
pedidos”, igual ao guardido da porta na pardbola de Franz Kafka. Finalmente, ¢ ela que altera

o rumo do destino do peticionario e o rei Ihes consente o barco desejado com tanta insisténcia.

J& o pobre homem do campo, na assim-chamada “Lenda do guardido da porta”, publicada por
Franz Kafka de modo independente no volume de contos Um médico rural (2007) e igualmente
no interior do capitulo ‘“Na catedral”, em O Processo (2005, p. 214-215), ndo logra esta
realizacdo do seu pedido. A ele é negado até o final o seu pedido: o acesso a Lei. Pode-se dizer
que lhe falta seriedade existencial, assertividade em seu empreendimento ou uma certa
“experiéncia filosofica desencadeadora”, na argumentacdo do filosofo Hans Blumenberg
(1997, p. 15)? Mas talvez ao homem kafkiano tenha faltado apenas uma mulher para ganhar a
capacidade de poder se realizar e conseguir impor o seu sonho; se calhar inclusive uma mulher
da limpeza que pudesse agucar o seu olhar para obter o dominio sobre o préprio destino e suas

necessidades.

Pois ¢ a mulher que est4 verdadeiramente no comando em “O conto da ilha desconhecida” de
Saramago. E ela quem entrega as ordens reais e, como se fosse um porta-voz, altera vidas ou
enuncia destinos. Ela ¢ mesmo como a “guardia da porta” de Kafka, a versdo feminina da
autoridade examinadora perante a Lei que tem que decidir se alguém pode entrar ou nao.

Saramago da a mulher da limpeza no seu conto o poder da palavra (cf. Spivak, 1988) e da acdo.

O fato de que ela desempenhe basicamente o papel da guardia da porta na recep¢do contra
genérica de Kafka por Saramago pode ser visto como um produtivo desdobramento, uma
reescrita no sentido definido por Gérard Genette (1982). O que € crucial para nossos fins nesta
operacdo de “transpoetiza¢do” (cf. Haroldo de Campos em Tépia, 2015) sdo precisamente
aqueles pontos em que surgem, na leitura de Saramago, desvios essenciais da narrativa

kafkiana, ou seja, recriagdes e variacdes, portanto, uma transpoiesis altamente criativa.



Tendo como fundamento a metaforologia de Hans Blumenberg (1997) bem como questdes de
reescrita e intertextualidade a partir de Genette (1982) e Borges (1960), a contribuicéo ao painel
“Transpoiesis: Transitos literarios, reescritas e traducdes” pretende estabelecer um didlogo
transpoético do conto de Saramago com a paradbola kafkiana, por ele desdobrada de modo

absolutamente inusitado.
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Ruptura e continuidade: a prosa e o0 verso em Caleidoscopio de vidas (2019) de Joéo

Anzanello Carrascoza

Luciana Ferreira Leal

O presente trabalho objetiva apresentar o estudo da obra Caleidoscépio de vidas (2019) de
Jodo Anzanello Carrascoza, escritor da literatura brasileira contemporanea, que escreve
obras destinadas aos publicos infantojuvenil e adulto. Em Caleidoscopio de vidas (2019),
trés historias (“Os Catadores”, “O menino das capas de chuva” e “O velho estivador™) se
relacionam por lacos afetivos e pela paisagem bela e ao mesmo tempo triste do Rio de Janeiro.
De maneira delicada e poética, o autor apresenta ao leitor o olhar de trés geracfes sobre as
adversidades e os encantamentos de uma vida comum. Os caminhos diferentes, unidos pela fé
e esperanca, remetem a paisagem do Rio de Janeiro e seus elementos desiguais. O contetdo do
livro é enriquecido, o leitor tem acesso a um desenho que da vida aos elementos da capa. Uma
espécie de colagem, construida com recortes de papel e outros elementos, cria um cenario
ludico, relacionando as trés histérias que se desenvolvem em tempos diferentes, como um
caleidoscopio. Em “Os catadores” José ¢ Maria dividem a vida e o sonho de terem um filho e
uma casa, enquanto o chorume e o encontro de um bebé morto no lixdo marcam a vida dos
dois. Ja em “O menino das capas de chuva”, o filho de José e Maria vende capas de chuva na
véspera de ano novo e leva o leitor a passear na capital carioca e a sentir as contradices
historias, sociais e econdmicas do pais. O terceiro e tltimo conto “O velho estivador” relata
um dia de encontro familiar, do avo e do neto, 0 encontro com 0s amigos e a morte anunciada
por meio da vida. Fortalecendo a representacdo de um caleidoscopio, o projeto grafico do livro
é constituido por trés blocos que se articulam entre si, tanto de forma material quanto de forma
textual. Em Caleidoscopio de vidas (2019), ha o uso de muitos recursos de linguagem que
aproximam a narrativa de uma obra poética, lirica, seja na voz do narrador, seja nas falas das
personagens, além dos momentos de puro enlevo e fantasia em que o enredo envolve o leitor e
o leva em viagens de descobertas junto com a personagem, tanto nas conversas, nos dialogos,
guanto nos momentos de sonho vividos pelo protagonista. Tenciona-se contribuir para 0s
estudos de literatura brasileira contemporanea em vista da analise da obra de Jodo Anzanello
Carrascoza, destacando os aspectos liricos em sua prosa. Sera analisado em que medida a
narrativa de Carrascoza, mostrando-se vulneravel a incursao da lirica, torna-se um texto hibrido

de dificil classificacdo. Dessa forma, tem-se como foco analisar a qualidade lirica nas



narrativas de Carrascoza e verificar de que modo o narrativo alcanca o lirico, permitindo ou
ndo que se fale em narrativa poética ou narrativa lirica, como uma espécie de variante especifica
desse tipo de texto. Para tanto, fundamenta-se nas contribuigdes tedricas de Octavio Paz (2012),
Donaldo Schiiler (1989), Massaud Moisés (1998), dentre outros autores. Conclui-se que
Carrascoza encontrou na prosa a forma mais adequada a sua expressao lirica. Na sua escrita

entrelacam-se ritmos da poesia e ritmos da prosa, de uma maneira que resvala subjetividade.
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Painel: O projeto LexEcon: a lingua da ciéncia econdémica no espaco luséfono: 1750-
1989. Parte 11

Paula Cristina de Paiva Liméao

Regina Célia Pereira da Silva

Monica Lupetti

Marco E.L. Guidi

O projeto LexEcon, financiado pelo governo italiano, em 2021, visa construir um corpus
diacronico e multilingue de textos de ciéncia econdmica publicados entre os anos 1750 e 1970,
analisando-os segundo uma visdo multidisciplinar quer a nivel teorico, quer linguistico e
historico. No ambito da seccdo linguistica do projeto encontra-se inserida aquela lusé6fona,
neste sentido, o presente painel visa apresentar os resultados iniciais da investigacao realizada
nesta area. A ciéncia econdmica portuguesa desenvolveu-se, desde o século XVIII, gracas a
uma notavel abertura feita em relacéo a cultura econdmica europeia, nomeadamente através da
elaboracdo de traducdes, adaptaces, compéndios, leituras e interpretacGes. Certamente, tal
abertura ndo foi apenas o resultado de um processo de importacdo (pull) de informacdes, mas,
em grande medida, foi o resultado de uma verdadeira circulacéo de ideias cujos protagonistas,
frequentemente, eram redes formadas por emigrantes (sobretudo politicos, mas nédo so)
presentes nas principais capitais europeias (como Paris e Londres), que atuavam como
mediadores culturais (push) e agentes da modernizacdo politica e econémica dos seus paises
de origem. Com a mudanca da Corte Real portuguesa para o Rio de Janeiro, em 1808, o Brasil
também entrou neste processo de circulacdo de ideias de carater econdmico com iniciativas
publicas. Durante o século XX, repetiu-se este percurso, principalmente, nos periodos das
ditaduras e nos anos de regresso a democracia, gragas a existéncia de novas redes académicas

e politicas.
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Resumo 1: Combinatdrias lexicais especializadas no ambito da ciéncia econdmica em

Portugal e no Brasil dos anos 40 a 70 do século XX
Paula Cristina de Paiva Limé&o

Esta analise tem como objetivo focalizar a sua atencdo na identificagdo de combinatorias
lexicais especializadas (CLES) no &mbito da lingua da economia presentes num corpus textual
formado por manuais e tratados de economia publicados entre os anos 40 e 70 em Portugal e
no Brasil procurando tracar uma evolucdo diacrénica da terminologia que se liga
inevitavelmente a evolucao da economia e do pensamento econémico do periodo, aos autores

e & sua ideologia, bem como as caracteristicas funcionais dos proprios textos.

Resumo 2: Conotagdes e usos lexicais econdmicos em Portugal nos fins do século XI1X
Regina Célia Pereira da Silva

Este trabalho focaliza-se na identificacdo, recolha, registro e posterior analise dos padrdes de
linguagem usada no ambito da economia politica entre os anos 1890 e 1920. Parte-se de um
corpus bibliografico bem determinado a partir do qual foram evidenciados o0s termos
especializados mais comuns que, como palavras-fonte, nos permitem o reconhecimento de usos

terminologicos econdmicos tipicos em Portugal no fim do século XIX principios do século XX.

Resumo 3: O marxismo italiano em Portugal na virada da Revolugdo dos Cravos:

traducdes e interpretacdes
Monica Lupetti, Marco E.L. Guidi

Esta comunicagdo tem por objetivo oferecer um recenseamento exaustivo, uma
contextualizacdo e uma analise linguistica das traducdes e das interpretacdes de textos italianos
de heranga marxista, como os de Gramsci, Togliatti, Della VVolpe, Banfi, Cerroni, publicados
nos primeiros anos Sessenta até a queda do Muro de Berlim (1989), passando pela Revolucéo
dos Cravos (1974). A andlise visa evidenciar o papel das traduc6es na construcéo da linguagem

e da retdrica politica da esquerda portuguesa no contexto europeu das décadas de 1970 e 1980.
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Mecanismos enunciativos em roteiros de podcasts

Luciana de Franca Lopes

O podcast tem ganhado um espago significativo na sociedade enquanto género textual que
possibilita o acesso facil a informagao em diferentes situagdes e locais. No meio escolar, aos
poucos, o podcast vem sendo inserido como estratégia no processo de ensino-aprendizagem de
varios conteudos e temas. Com base no que sugere o Referencial Curricular do Novo Ensino
Médio Potiguar, elaborado a partir da Base Nacional Comum Curricular (BNCC), surge a
proposta de trabalho para o desenvolvimento de podcasts, em sala de aula. A proposta visa ao
desenvolvimento da oralidade e da escrita, ampliagdo das possibilidades de produgao de
sentidos e, ainda, o engajamento em praticas autorais e coletivas. Para o estudo dos mecanismos
enunciativos dentro desta proposta, uma questao de pesquisa guiou esta investigagao: que vozes
convoca o aluno na elaboragdo do roteiro que serve de guia para a gravagdo do podcast? Nesse
sentido, buscou-se desenvolver uma proposta de trabalho seguindo os documentos norteadores
para o ensino de lingua portuguesa. Para tanto, propusemos o desenvolvimento do género
podcasts, a partir de temas de interesse dos estudantes, visando ao maior engajamento na
atividade. Neste trabalho, propde-se a analise da arquitetura interna do texto, especificamente,
dos mecanismos enunciativos presentes no roteiro escrito que serviu de guia a gravacao dos
podcasts, com base no método de andlise de texto postulado pela teoria do Interacionismo
Sociodiscursivo (ISD). No que diz respeito aos mecanismos de enunciagdo, conforme
Bronckart (1999), um texto pode apresentar trés subconjuntos de vozes: a voz do autor, as
vozes sociais € as vozes das personagens. Para o desenvolvimento desta investigacdo, este
estudo ancora-se em Bronckart (1999, 2006), Adam (2008), Dolz e Schneuwly (2011) e Koch
(2010). Os mecanismos enunciativos se referem as vozes e modalizagdes os quais sdo, dentro
do folhado textual, a camada mais superficial, sendo os responsaveis pela coeréncia pragmatica
do texto. O corpus deste estudo € composto por quatro roteiros de podcasts, elaborados de
forma colaborativa por estudantes da 1.* série do Ensino Médio, na faixa etéaria entre 15 e 16
anos, durante o segundo semestre letivo de 2023, em uma escola da rede publica estadual,
situada em Natal, Rio Grande do Norte, Brasil. Os resultados obtidos apontam para a
prevaléncia da voz do autor, ndo sé através de marcas de pessoa, mas também de modalidades

que revelam o seu posicionamento em relacdo ao assunto discutido e uma presenga menos

significativa de vozes dos sociais, marcadas pelo discurso direto e indireto.



Palavras-chave: Interacionismo sociodiscursivo; Mecanismos enunciativos; Podcast.
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Sob o signo do Crocodilo: transicdo e (auto)critica em Alexandra Alpha de José Cardoso

Pires

Eugenio Lucotti

A presente proposta pretende encaixar-se na area especial “O 25 de abril e a literatura
portuguesa”, juntando a comemoragao do quinquagésimo aniversario da Revolucdo dos Cravos
a evocacdo de um dos escritores mais importantes que a vivenciou: José Cardoso Pires.
Considerar-se-4 0 romance Alexandra Alpha (1987) como ponto de convergéncia estético e
ideoldgico da profunda reflexdo do autor sobre o p6s-25 de Abril. A partir da coletanea Os
Caminheiros e Outros Contos (1949), Cardoso Pires protagonizou a vida literaria portuguesa
ao longo de toda a segunda metade do século XX, ocupando nela um lugar de destaque e
exibindo uma prosa versatil, capaz de se adaptar aos géneros mais variados: conto, romance,
teatro, cronica, ensaio. Até 1974, a sua obra estd indissociavelmente ligada & oposi¢do ao
Estado Novo, pelas tematicas tratadas nos seus textos, mas também por causa de um confronto
constante com a censura. A expetativa do fim do regime expressa-se na literatura cardoseana
tanto nas formas quanto nos conteudos, conjugando a inovagdo narrativa a dendncia da
obsolescéncia de uma ordem cujas bases econdmicas, sociais e culturais se encontravam em
agonia (O Delfim, 1968), quando ndo se configura abertamente como satira mordaz
(Dinossauro Excelentissimo, 1972). A data da Revolugédo coloca-se ao meio da sua trajetoria
literaria, provocando um repensamento global da criacdo literaria e do papel do escritor numa
sociedade afetada por uma cisdo histdrica, como testemunha a producdo sucessiva a 1974,
atenta aos novos desafios proporcionados pelo contexto poés-revolucionério. Sem deixar de
manter o olhar lucido e critico, de intelectual engagé, sobre a nova realidade, a atuacdo de
Cardoso Pires adapta-se a esse cendrio e declina-se de varias formas: a participacgao ativa nos
anos do PREC, insistindo na responsabilidade ativa do escritor nos processos de transformacao
da sociedade; o espaco da memoria pessoal e da sua escrita (E agora, José?, 1977); a
exploracdo de novas narrativas possiveis (Alexandra Alpha, 1987; A Republica dos Corvos,
1988) ¢ a reflexdo sobre a histdria recente e os processos de “desmemoria”, pelo viés tanto
narrativo (Balada da Praia dos Caes, 1982), como ensaistico (Técnica do Golpe de Censura,
1972/77). Pela sua especificidade e pluralidade, a literatura de Cardoso Pires favorece entéo
multiplas leituras que se entrecruzam com o evento-chave do 25 de Abril, ou nele convergem.

Neste contexto, Alexandra Alpha olha retrospetivamente para uma época que vai dos anos 60



até ao 25 de Novembro, materializando em estética narrativa uma longa (auto)critica
inicialmente explicitada em cronicas e outros textos jornalisticos. Atraves da representacédo da
tertalia heterogénea que se retine no bar ficticio Crocodilo, a lembranca de outros répteis da
ficcdo cardoseana contribui para emoldurar sob o signo da satira ou da polémica um ambiente
intelectual do qual o proprio escritor estava proximo. O romance configura-se como obra do (e
sobre 0) tempo de transi¢cdo que Cardoso Pires vivenciou, a sua tentativa de acertar as contas
com a historia recente e a atividade da escrita. A nossa proposta visa, portanto, discutir a forma
como nessa obra sdo abordadas questdes como o papel do intelectual e a reconfiguracdo das

esferas de atuacao artistica e militante.
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Vilancicos de Negro: uma histdria do contacto linguistico afro-portugués

Ana R. Luis

A Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, no seu vasto fundo musical, guarda uma
colecdo de manuscritos musicais do século XVII. Muito pouco estudados até hoje, estes
documentos conservam um repertério heterogéneo, dividido entre musica sacra, pecas
instrumentais, alguns exemplos de teoria musical e, sobretudo, pecas vocais vernaculares, entre
as quais os designados Vilancicos de Negro. Constituido por cerca de duas dezenas de pecas,
0 corpus de vilancicos de negro parece ser, até ao momento, uma das duas principais colecoes
deste género musical barroco identificadas até hoje. Uma das caracteristicas distintivas do texto
que acompanha estes manuscritos musicais é o uso da (impropriamente) chamada ‘lingua de
preto’ para representar o discurso de personagens de descendéncia africana (Remédios 1923,
Ribeiro 1952).

De acordo com alguns estudiosos, esta manifestacdo foi exclusiva do teatro de Gil Vicente e
seus seguidores. No entanto, a cole¢do de manuscritos musicais dos arquivos da Universidade
de Coimbra revela que a chamada ‘lingua de preto” marcou presenca ao longo do século XVII
como lingua definidora dos Vilancicos de Negro (Luis & Estudante, 2019). Tendo em conta
que pouco se sabe sobre as propriedades linguisticas desta forma de expressdo no século XVII,
propomo-nos avancar com uma apresentacdo detalhada dos manuscritos, de modo a
compreender a sua relacdo com o0s textos vicentinos. A metodologia adotada assenta num
estudo comparativo entre os excertos em ‘lingua de preto’, do séc. XVI, previamente analisados
por Teyssier (1959) e Kihm & Rougé (2013), e os excertos presentes no referido corpus de

Vilancicos de Negro.

Alguns dados antecipam fortes semelhancas entre os textos do séc. XVI e do séc. XVII. No
entanto, os Vilancicos de Negro revelam igualmente a presenca de estruturas gramaticais que,
embora tipicas de variedades do afro-portugués, estdo marcadamente ausentes dos textos de
Gil Vicente. Este facto é surpreendente e permite avancgar com a hipétese de os Vilancicos de
Negro ndo constituirem mera copia ou imitagdo da ‘lingua de preto’ criada por Gil Vicente.
Pelo contréario, parecem oferecer uma representacdo mais realista do afro-portugués
efetivamente falado no séc. XVI e XVII pelas comunidades afro-descendentes em Lisboa,

podendo inclusivamente ser conferido valor documental aos manuscritos.



De entre os dados linguisticos que apoiam esta hipotese, destacamos a marca de plural no
primeiro determinante do grupo nominal, sem concordancia de ndmero. Este padrdo
morfossintatico, constitui uma propriedade flexional caracteristica de variedades afro-
portuguesas parcialmente reestruturadas (Holm 2004). Embora seja possivel identifica-lo nos

textos do séc. XVII, encontra-se totalmente ausente dos textos vicentinos do século XVI.
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Entre expectativas e realidades: Portugal e Lisboa no imaginario de estudantes

brasileiros no ensino superior portugués

Bianca Lyrio

O Servico de Estrangeiros e Fronteiras de Portugal apontou que o contingente de populagao
estrangeira residente no pais cresceu pelo sétimo ano consecutivo, atingindo um total de quase
800 mil cidadaos, sendo que os brasileiros permanecem sendo a maior comunidade,
representando cerca de 30% do total (SEF, 2023). Se adicionarmos a esse calculo a populacao
brasileira que possui cidadania europeia (portuguesa, italiana e espanhola, sobretudo) os
nimeros chegam a cerca de meio milhdo de individuos, como indicou o socidlogo da
Universidade de Coimbra, Pedro Géis, em reportagem ao Jornal O Globo em 2022. Ao longo
dos ultimos anos, o governo portugués vem adotando uma série de medidas com o intuito de
atrair essas populacdes para o pais, como as mudancas na Lei de Estrangeiros (Decreto
Regulamentar n.° 9/2018), a qual permitiu tornar mais flexivel ¢ menos burocratico os
processos de entrada em Portugal. Um dos principais alvos desta nova regulamentagio sao os
estudantes internacionais, que hoje ja representam quase 57 mil inscritos em mobilidade de

grau, dois quais mais de 15 mil sdo brasileiros (DGEEC, 2023).

Diante destes numeros, e compreendo que ha uma série de incoeréncias entre os discursos
oficiais que visam promover Portugal, e principalmente Lisboa, como um centro estudantil
internacional e as vivéncias relatadas pelos estudantes internacionais (Franga et al. 2021), este
trabalho busca confrontar os imagindrios que os estudantes brasileiros inseridos no ensino
superior portugués possuiam sobre Portugal e Lisboa, com a realidade que eles encontraram
nos diversos ambitos da vida: estudantil, laboral, habitacional e social/ de lazer. Trata-se de
uma pesquisa de cunho qualitativo ainda em andamento que est4 sendo realizada no escopo do
curso de Doutoramento em Estudos Urbanos, associagdo entre o Iscte- Instituto Universitario
de Lisboa e a Faculdade de Ciéncias Sociais ¢ Humanas da Universidade Nova de Lisboa.
Nossa metodologia conta com entrevistas semiestruturadas em profundidade (t= 15 até o
presente momento), grupos focais (t= 3) e etnografia que vem sendo realizada desde margo de
2022 na cidade de Lisboa com grupos de estudantes e ex-estudantes brasileiros que vivem na

capital.



Nossas analises preliminares permitiram compreender que antes da partida os estudantes
brasileiros percebiam Portugal como um pais mais seguro em comparacao ao Brasil, de clima
ameno e ensolarado, além de mais estavel do ponto de vista politico e econdmico (também
comparado a situagdo que o pais vinha enfrentando entre o Golpe de 2016 e a ascensdo da
extrema-direita e consequente eleicdo de Jair Bolsonaro ao poder executivo brasileiro em
2018), e que por apresentar maior estabilidade, poderia também ser um local com mais
oportunidades e perspetivas do ponto de vista laboral. Tais representagdes contribuiram para
que estes estudantes elegessem Portugal como seu novo lar. Entretanto, passados alguns anos
desde que chegaram, a desilusdo com os estudos, a xenofobia, os baixos salarios em conjunto
com o aumento geral dos precos e a crise habitacional que o pais vem enfrentando
recentemente, bem como a burocracia dos servigos publicos, sdo 0s principais aspetos que tem
feito muitos estudantes retornarem ao Brasil ou reemigrarem para outros paises europeus.
Assim, apontamos a necessidade da formulacao de politicas publicas que visem garantir uma
maior integracdo dos estudantes brasileiros ndo somente nas instituigdes de ensino superior
portuguesas, mas na sociedade, sobretudo no que diz respeito a maior incorporagao deste grupo

a postos de trabalho de melhor qualificagdo profissional.

Palavras-chave: Estudantes internacionais brasileiros; Portugal; Experiéncias; Mobilidade

estudantil.
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Representacdes de Africa na literatura colonial portuguesa de autoria feminina:

Fernanda de Castro e Maria Amélia Rodrigues

Helder Thiago Cordeiro Maia’

Se ainda podemos dizer, seguindo Francisco Noa (2002), que a literatura colonial portuguesa,
especialmente por conta do seu contetido politico, ¢ um paradigma submerso e indesejado tanto
pelo sistema literario portugués quanto pelo sistema literario africano de lingua portuguesa, a
literatura colonial de autoria feminina acrescenta-se ainda os mecanismos de silenciamento
proprios do regime de invisibilidade da autoria feminina. Apesar disso hd um corpus literario
volumoso, o qual inclui apenas seis obras premiadas ao longo dos 42 anos de Concursos de
Literatura Colonial (SOUSA, 2019), além do best-seller Mariazinha em Africa (1925), que teve
sucessivas revisoes e reedicoes (AMADO, 1990). Assim sendo, apesar dos recentes e
importantes trabalhos de Ana Paula Ferreira (2020) e Jéssica Falconi (2021), o estudo da
literatura colonial portuguesa de autoria feminina ainda ¢ um campo pouco explorado. Visando
contribuir com esta area, analisaremos trés obras que fazem parte da fase republicana dos
Concursos de Literatura Colonial, o livro infantojuvenil Mariazinha em Africa: romance para
meninos (1925), de Fernanda de Castro, o romance O Veneno do Sol (1928), também de
Fernanda de Castro, € o romance Addo e Eva: romance colonial (1933), de Maria Amélia
Rodrigues. Estamos interessados em analisar ndo so as inovagdes éticas e estéticas produzidas
pela autoria feminina na literatura colonial republicana, mas, em didlogo com Salvato Trigo
(1987), Manuel Ferreira (1989) e Inocéncia Mata (2014), interessa-nos perceber também como
as trés obras (re)elaboram os seguintes topicos da literatura colonial: a subalternizagdo e a
desumanizac¢do das populagdes africanas, a construcdo heroica do colonizador e a construgdo
do espago como locus horrendus. Nesse sentido, a0 mesmo tempo em que destacamos a
utilizacdo de estratégias proprias da literatura infantojuvenil, como o recurso a ilustragdes e o
uso de uma linguagem mais denotativa, ademais da constru¢io de protagonistas femininas que
desestabilizam internamente normatividades de género, podemos dizer, no entanto, que apesar
de certa ambiguidade, especialmente no que diz respeito ao espago africano, ora descrito como
inferno (RODRIGUES 1933:11) ora como paraiso (RODRIGUES 1933:280), ora como
asfixiante (CASTRO 1926:36) ora como conto de fadas (CASTRO 1926:29), a autoria

! Investigador no Centro de Estudos Comparatistas, da Faculdade de Letras, da Universidade de Lisboa, com
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feminina reafirma os topicos da literatura colonial tanto no que diz respeito a uma suposta
selvageria e inferioridade civilizacional africana quanto no que diz respeito ao heroismo do
colonizador portugués. Nesse sentido, mais do que meras colaboradoras, a autoria feminina ¢é
uma participe ativa da colonizagdo dos imagindrios nao sé dos paises africanos de lingua
portuguesa, mas também de Portugal, o que parece confirmar a argumentacdo de Anne
McClintock (1995:6) de que “As mulheres brancas sdao colonizadas e colonizadoras,

ambiguamente cimplices na historia da ocupagao da Africa”.



O universo transficcional de Afonso Cruz: uma leitura de A boneca de Kokoschka e Nem

todas as baleias voam

Milena Maia

O presente trabalho visa contribuir para os estudos do que Gabriela Silva (2016) nomeou como
Novissima Literatura Portuguesa, ou mesmo do que Ana Paula Arnaut (2018) chama de
Literatura Hipercontemporanea, ou seja, a literatura produzida a partir dos anos 2000, visto
que, por ser uma producao literaria muito recente, ainda ha pouco referencial critico acerca
dessa literatura. A partir da leitura de dois romances do escritor portugués Afonso Cruz, 4
boneca de Kokoshka (CRUZ, 2010) e Nem todas as baleias voam (Cruz, 2016), observamos
que o autor recorre a artificios metaficcionais e transficcionais para refletir sobre a relagdo entre
o real e o ficcional. Afonso Cruz estrutura sua obra literdria como um projeto amplo pelo qual
as mesmas personagens “passeiam’ entre os textos, formando uma espécie de “palimpsesto
literario” (Genette, 2005). Ao observarmos o entrecruzamento das narrativas de trés
personagens dos romances de Cruz — Erik Gold, Tristan, Tsilia Kacev e Isaac Dresner —,
deparamo-nos com didlogos que fazem vislumbrar a relagao entre os conceitos de verdade e
realidade e entre os conceitos de mentira e ficgdo, tais como postulados pelo argentino Juan
José Saer (2022). Além disso, os textos trazem referéncias a outras narrativas, artes, autores,
pintores, musicos e, inclusive, a outros livros do proprio autor portugués. Essas incursdes das
personagens em outros universos artisticos e na literatura do proprio Afonso Cruz interessam
ao objetivo desta pesquisa, que € averiguar como sao exploradas as relagdes entre as noc¢des de
realidade e ficcdo nas obras 4 boneca de Kokoschka ¢ Nem todas as baleias voam, de Afonso
Cruz, a partir da recorréncia a estratégias metaficcionais e transficcionais, a medida que
mostram como o escritor rompe com o conceito de romance como estrutura acabada e
hermética e transformam a obra em um grande “puzzle” literario, por meio de uma estratégia
denominada por Richard Saint-Gelais (2011) de “transficcionalidade”. Ademais, para este
trabalho, lancaremos mao dos conceitos de metaficcdo (Hutheon,1984) e transmidialidade
(Jenkins, 2022), com o intuito de expor de que forma Cruz cria um universo ficcional em que
a ligacdo com o real se da pela via do discurso e das conexdes com outras linguagens,
diferentemente do que acontecia no romance realista do século XIX, que o texto aspirava a

reprodugdo do real. Deste modo, verificamos que a relagdo entre o real e a ficgdo literaria
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extrapola as paginas dos romances 4 boneca de Kokoschka e Nem todas as baleias voam,

estabelecendo um modus operandi inovador na obra deste do autor.

Palavras-chave: Afonso Cruz; Transficcionalidade; Metaficcionalidade; Literatura portuguesa

hipercontemporanea; Novissima literatura portuguesa.
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Traduzindo Erico Verissimo através do espelho ideoldgico: o papel da censura

comunista

Veronica Manole

Continuando trabalhos anteriores sobre a traducdo da literatura portuguesa ou de expressao
portuguesa em romeno (Manole & Vasile 2013; Manole 2018) e, particularmente, Manole
(2017), pretendemos neste trabalho descrever o papel especifico que a censura comunista (para
uma analise detalhada, ver Corobca 2014a, 2014b; Malita 2016a, 2016b, 2020) desempenhou
nas traducdes romenas de dois romances escritos pelo escritor brasileiro Erico Verissimo,
Incidente em Antares e O Senhor Embaixador. De um modo geral, as politicas editoriais do
regime comunista mostraram uma clara abertura para as literaturas do entdo chamado “Terceiro
Mundo”, sendo autores de literatura brasileira publicados pela primeira vez em romeno a partir
da segunda metade da década dos ’40 do século 20. No entanto, esta abertura fez-se de uma
maneira sui generis, na medida em que a censura do regime ndo deixava passar obras (ou
fragmentos de obras) que poderiam apresentar uma ameaca ao discurso oficial. Publicados com
cortes massivos antes de 1989, as traducdes integrais dos romances Incidente em Antares e O
Senhor Embaixador s6 serdo publicadas no inicio dos anos 2000, portando, apds a queda do
regime comunista. Na nossa andlise, identificaremos os paragrafos eliminados ou modificados
pelos censores para tentar compreender os temas considerados inadequados ou “perigosos”.
Para o efeito, pretendemos comparar as duas edi¢6es das tradugdes romenas com 0s romances
originais em portugués e identificar os fragmentos edulcorados ou omitidos. O modus operandi
do “lapis azul” romeno revelara temas considerados improprios ou perigosos pelo regime
comunista, por ndo se enquadrarem na propaganda oficial. Os dados obtidos serdo também
comparados com as memorias da tradutora, Micaela Ghitescu (2012) e com dois artigos
publicados pela mesma (Ghitescu 1995, 1999), nos quais descreveu a sua experiéncia com a

censura antes da revolucdo romena de 1989.
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Formas de tratamento de segunda pessoa em materiais didaticos de Portugués Lingua

Estrangeira

Leonardo Lennertz Marcotulio

No ensino de Portugués Lingua Estrangeira, um dos temas que costuma ser considerado, por
professores e estudantes, de maior dificuldade refere-se as formas de tratamento de segunda
pessoa. Por razdes historicas, sociais e culturais, a complexidade do sistema de tratamentos
verifica-se ndo somente na forma, dada a diversidade de arranjos morfossintaticas entre formas
pronominais, mas também no que se refere a pragmatica do uso, no qual sdo acionadas
varidveis sociais, comunicativas e discursivas para justificar o emprego das distintas
estratégias. No portugués europeu (cf. Barcelar do Nascimento, 2020), em principio, as formas
candnicas de segunda pessoa (tu-te-ti-contigo-teu), usadas em contextos mais informais, estao
bem estabelecidas, mas podem variar na posicao de sujeito, por exemplo, com algumas formas
verbo-nominais — pouco comuns em outras linguas — também para marcar intimidade.
Estariam, nesse caso, 0 verbo na terceira pessoa, 0 prenome, 0s nomes comuns, etc (Veio
ontem? A Maria/A menina veio ontem?). No portugués brasileiro (cf. Lopes et al., 2018a,
2018b), a situacdo ¢ ainda mais complexa por conta da existéncia de um padrdo hibrido na
segunda pessoa formado a partir da emergéncia e difusdo das formas do paradigma de vocé em
contextos também de intimidade tu/vocé-te/lhe-contigo/prep.+vocé-teu/seu, além da
neutralizacdo das desinéncias verbais (“Vocé/Tu veio ontem?” no lugar de “Tu vieste
ontem?”). Se um falante de Portugués Lingua Materna (mais em Portugal do que no Brasil)
dispde, de certa forma, de um conhecimento linguistico organizado sobre o assunto, que lhe
permite selecionar, combinar e usar as formas de tratamento, 0 mesmo nédo pode ser dito sobre
um aprendiz de Portugués Lingua Estrangeira, a quem cabe, em muitos casos, a partir da
observacdo atenta de interacdes dialdgicas faladas e escritas, inferir contextualmente o valor
das formas e compreender de que maneira podem ser combinadas. Nesse sentido, ocupa lugar
central, no processo de aprendizagem da lingua estrangeira, o material escrito acessivel aos
estudantes, nomeadamente as descri¢fes explicitadas em obras de carater pedagdgico. Neste
trabalho, de modo a compreender como 0s materiais preparados para o ensino de PLE
apresentam as formas de segunda pessoa do singular e do plural, propomos uma analise de
manuais didaticos e gramaticas de Portugués Lingua Estrangeira publicados no Brasil e em

Portugal. Para a selecdo do material, consideramos obras que efetivamente vém sendo
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utilizadas no ensino de PLE, independentemente do ano de publicacdo. A anélise dos materiais
didaticos, que leva em consideracdo as especificidades dos dois géneros textuais (manuais e
gramaéticas), tem como base uma série de questdes observadas de forma comparativa, nas obras
brasileiras e portuguesas, como a defini¢cdo do tema, formas pertencentes ao quadro pronominal
em funcdo das distintas pessoas gramaticais, correlagcdo entre formas de sujeito e de outras
funcdes sintaticas, exemplificacdo, variacdo e diversidade linguistica em lingua portuguesa,
informacBes adicionais em manuais do professor e exercicios. Com os resultados obtidos,
espera-se contribuir a investigacao e ensino das formas de tratamento em segunda pessoa em
Portugués Lingua Estrangeira através de uma descricdo pormenorizada e um mapeamento

atualizado sobre o tema.

Palavras-chave: Formas de tratamento; Variacdo linguistica; Portugués Lingua Estrangeira.
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Sonhos desejos e gestos em textos do Neo-Realismo portugués que anunciam levantes:

uma reflexdo sobre imagens da Revolugdo dos Cravos

Izabel Margato

Esta comunicacdo foi pensada a partir de alguns segmentos — gestos e fragmentos de textos
literdrios — que inscreveram o desejo e a busca de um ato revolucionario que fizesse frente a
ditadura salazarista que, ao longo de 48 anos, imp0s aos portugueses a supressao das liberdades
individuais, a censura e 0 convivio com guerras coloniais, mantendo no siléncio e na
clandestinidade as vozes que destoassem das suas orientagdes. A proposta revela-se antes como
uma tentativa de aproximacdo de um fato historico, a partir de pequenos tragos, residuos, que
antecederam, ou tomaram forma depois do ato revolucionario que ficou conhecido como a
Revolucao dos Cravos, ou 0 25 de Abril de 1974. Ao analisar esses residuos — que se insinuam,
ou explodem, nos gestos, nos sonhos e em muitos textos do Neorrealismo Portugués —, é
possivel perceber a inscricdo de uma poténcia, isto €, da indestrutibilidade do desejo que, nas
palavras de Georges Didi-Huberman e de Walter Benjamin, revela uma espécie de “vocagdo
poética e politica”, capaz de agarrar, e mesmo produzir, um momento de “tensdo revolucionaria
que se transforma em tensao nervosa do corpo coletivo” e libera uma poténcia intrinseca, isto

é, 0 desejo represado que se expressa em imagens livremente inventadas.

Nesse sentido, esta comunicacdo pretende trabalhar com imagens recolhidas em textos
literérios que antecedem o momento inaugural do 25 de Abril de 1974. Particularmente, vai
propor uma leitura e analise de recortes de alguns poemas retirados de “Mae Pobre”, de Carlos
de Oliveira; fragmentos do romance O Delfim, José Cardoso Pires e trechos do texto “Aldeia
Nova”, de Manuel da Fonseca. Através de algumas das imagens recolhidas nos textos
mencionados, pretende-se perceber a revolucéo e os levantes como atos de desobediéncia, onde
os fragmentos, reunidos e articulados, d&o corpo a sublevagdes que podem ser lidas como uma
ideia radical de liberdade, ou mais precisamente, como um caminho tragado a partir de “lutas
populares”; um caminho que foi sendo construido em diferentes formas de representagdo ao
longo dos anos. Poder-se-ia também afirmar que, a analise desses textos, ao permitir a
percepcdo de diferentes expressdes de uma politica das artes, permite visualizar o nucleo duro
que esta na base das revolucGes, porque essa dimenséo politica estd sempre em dialética com

algo mais terrivel e mais perigoso: 0s nossos desejos, 0s sonhos que nos erguem profundamente
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ou, como afirma George Bataille, que nos permitem perceber “qualquer coisa que Sobe por

dentro.”

Palavras-chave: Revolucdo dos Cravos; Neorrealismo Portugués; Dimensao politica das

artes; Imagens de levantes ou atos revoluciondrios.
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Literatura de (p6s)emigracdo em Franca: heranca de censura e expressao de libertacdo

Isabelle Simdes Marques

Na nossa comunicagdo, procuraremos refletir sobre o conceito de literatura migrante
nomeadamente a literatura sobre a emigracao portuguesa em Franga, que ocorreu
principalmente nas décadas de 1960 e 1970, durante a ditadura de Salazar. Para tal, faremos,
num primeiro momento, um inventario critico, com foco no lugar ocupado pela literatura nos
estudos de migracdo. Em seguida, abordaremos o conceito de literatura migrante e pos-
migrante que privilegia os relatos (auto)biograficos. Assim, focaremos a nossa analise em dois
romances escritos por lusodescendentes em Franga, designadamente Carlos Batista e
Bernadette Ferreira. As duas obras em analise, Poulailler (Galinheiro') e Sur un air de Fado
(Com uma melodia de fado), escritas por filhos de emigrantes portugueses e publicadas,
simultaneamente, em 2005, apresentam varias semelhangas, ainda que com modulacdes
diferenciadas. Através da nossa andlise veremos que estes romances revelam uma dupla
pertenga identitaria, uma duplicidade, por vezes problemadtica e problematizada pelos dois
jovens narradores (um rapaz, Anténio, € uma rapariga, cujo nome desconhecemos), que sao
capazes de questionar e reexaminar as identidades nacionais e culturais. Veremos que ¢ através
dos seus diferentes pontos de vista que estes escritores exprimem o sofrimento causado pelo

sentimento de exilio interior e 0 sentimento que o acompanha: o de “ser Outro”.

Apesar da emigragdo maciga para Franca, durante a segunda metade do século XX, poucas sao
as obras que tém sido publicadas em Franca ou em Portugal e, como afirma Mendes (2007),
persiste ainda um “relativo siléncio artistico” em torno da experiéncia migratoria na literatura.
Observaremos, com a nossa analise, que estes dois romances, que tém fortes marcas
autobiograficas, permitem romper esse mesmo siléncio e abordam, por vezes de maneira crua
e violenta, a histéria da emigracao portuguesa em Franca, através da representagao de familias
dilaceradas. De facto, revelam ao leitor o sofrimento, a humilhagao, o trabalho arduo dos pais,
as condigoes precarias de chegada e de vivéncia em Franga, através do olhar de duas criancas,
que sdo simultaneamente espetadoras e vitimas, ndo s6 dos seus progenitores como também da

propria sociedade francesa. Analisaremos como € expresso o sofrimento dos pais e dos

1 As traducdes séo nossas.
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narradores, através situacoes de vida concretas, refor¢cando a nocdo de perda — de identidade
como de lingua — a que os diferentes personagens estdo sujeitos. Assistimos, assim, a
manifestacdo de diversos tipos de violéncia (fisica, moral ou sexual), atraveés da qual os
personagens perdem a sua esséncia e dignidade humana. Na medida em que a literatura
migrante constrdi um “espaco problematico, um espaco onde todos os aspetos ficticios de
identidade e pertencimento poderéo se desdobrar, ser questionados e postos a distancia” (Robin,
1997: 8, a traducdo € nossa), veremos como as questdes de identidade, lingua e memdria sdo

problematizadas nas obras desses dois autores.

Palavras-chave: Literatura e migracdes; Lugares de memdria; Alteridade/ldentidade;

Literatura e memoria; Lusodescendéncia e heranca.
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Painel: Vozes que moldam Abril. Os discursos presidenciais na celebracéo da revolucao

Maria Aldina Marques

Isabel Margarida Duarte

Rui Ramos

Isabel Roboredo Seara

Rosalice Wakim Pinto

Alexandra Guedes Pinto

O painel intitulado “Vozes que moldam Abril. Os discursos presidenciais na celebracdo da
revolugdo” prevé a apresentacdo de sete estudos sobre os discursos oficiais proferidos pelos
varios presidentes da republica portuguesa nas cerimonias comemorativas da revolucao do 25
de Abril, no intervalo de tempo entre 1977 e 2023. O objetivo dos estudos € captar alguns dos
principios de funcionamento destes discursos, destacando 0s aspetos que 0s aproximam, no
desenho de um género textual estavel, bem como os aspetos que os diferenciam, apontando
para circunstancias enunciativas particulares de cada discurso, nomeadamente as diferentes
imagens discursivas em causa. O corpus que sustenta os estudos cobre um intervalo de tempo
de quase cinguenta anos, emergindo justamente no contexto da celebracdo do cinquentenario
de Abril, sendo composto por todos os discursos presidenciais emitidos nesta efeméride, no
intervalo de tempo considerado. Séao, por isso, 46 discursos de cinco presidentes da republica

portugueses, a saber: Antonio Ramalho Eanes (8 discursos), Méario Soares (10 discursos), Jorge
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Sampaio (10 discursos), Anibal Cavaco Silva (10 discursos), e Marcelo Rebelo de Sousa (8
discursos). Note-se que, por motivos diferentes, ndo houve comemoracao do 25 de Abril em
1976 e 1983 e também que a recolha do corpus cessou no ano de 2023, factos que justificam o
numero total dos textos no corpus. Embora configurando abordagens teoricas diversificadas,
o0s estudos orientam-se por um enquadramento enunciativo e pragmatico-discursivo de base
linguistica, que lhes garante coesdo conceptual e metodolégica. Os estudos abordam temas
diversos, como a construcdo discursiva do proprio evento comemorado e o desenvolvimento
de um posicionamento enunciativo, as estratégias retdricas de construgcdo da memoria, 0s tracos
configuracionais mais relevantes de alguns dos discursos do corpus, a forca argumentativa da
déixis pessoal, a materializacdo discursiva dos ethe individual e coletivo, a organizagdo
semantico-pragmatica dos textos em torno dos eixos passado-presente-futuro, a construcao da
imagem de autoridade do locutor-presidente. A diversidade tematica ndo compromete, todavia,
o objetivo comum dos trabalhos concentrados no presente painel, na medida em que todos eles
estudam o modo como sdo construidos os discursos presidenciais de celebracdo de Abril,
tornando-se, por isso, um contributo para o conhecimento do 25 de Abril, do seu lugar na
Histéria de Portugal, da Histdria da propria democracia, a partir dos olhares privilegiados dos

presidentes da Republica, cujas vozes, sem duvida, moldam Abril.

Resumo 1: O 25 de Abril como memoria construida nos discursos presidenciais de

comemoracio: negacio e construcio de um posicionamento enunciativo
Maria Aldina Marques, Isabel Margarida Duarte

Nos discursos de comemoragdo, o evento comemorado € um topico central que implica um
posicionamento enunciativo do locutor com consequéncias na constru¢do dos sentidos do
discurso. Os discursos proferidos pelos Presidentes na comemoracio anual do 25 de Abril
mostram como os sucessivos locutores se detém na representacdo discursiva do evento
celebrado. O estatuto presidencial, de mais alto magistrado da nacdo, confere-lhe legitimidade
para coconstruir com a comunidade portuguesa uma memoria de Abril, que determina o
significado simbolico do evento. Num quadro de andlise da construgdo da referenciacdo nos
discursos de comemoragao de Abril, centramo-nos na analise das estruturas de negagdo e no
modo como contribuem para a constru¢ao dessa memoria. O corpus de analise é constituido

por excertos de discursos presidenciais de comemoracdo de Abril, entre 1977 e 2011.



Pretendemos determinar as func¢des discursivas destas estruturas, explorando as implica¢des da

sua natureza polifonica ou dialdgica nos sentidos do discurso.

Resumo 2: A construcio da MEMORIA nos discursos de celebracio do 25 abril:

relevancia da anafora retorica e da aforizacao
Isabel Roboredo Seara

A questdo dos enunciados construidos para serem memorizados e recordados ¢ antiga. Ja na
Retorica foi dado especial relevo a questao da memoria, alicer¢ada em figuras e formas breves,
fragmentarias, sentenciosas, as quais subjaz a facilidade de repeticdo e de memorizagdo. Para
a Retorica, a par da inventio, da dispositio, da elocutio e da actio, a memoria ocupa-se dos

processos de memorizacdo de um discurso. (cf. Krieg-Planquer 2011: 30).

A fundamentacao teorica deste estudo convoca noc¢oes de Analise do Discurso, Semantica,
Retérica e Pragmatica, nomeadamente os trabalhos de Maingueneau (1999, 2010, 2012 e
2022). Apos circunscrever os conceitos de aforizacdo, de enunciado breve (parémicos,
axiomaticos, proverbiais, aforisticos e sentenciosos) e de anafora retdrica, ensaiar-se-a mostrar
como estes enunciados, passiveis de serem destacados a nivel enunciativo, estdo ao servico da
constru¢do da memoria nos discursos de celebracdo de abril. Algumas especificidades dos
enunciados, como o carater cristalizado, a inscri¢do discursiva, a enunciacao aforizante que
remete para um referente social historico, permitem comprovar a relagdo entre ideologia e

discurso.

A analise incidird sobre os discursos presidenciais do atual presidente da Republica, Marcelo

Rebelo de Sousa.

Resumo 3: Discursos comemorativos do 25 de Abril pelo Presidente Mario Soares: o

encontro entre Portugal e a sua historia
Rui Ramos

Mario Soares exerceu o cargo de Presidente da Republica entre 1986 e 1995, tendo tido a
oportunidade de pronunciar 10 discursos comemorativos do 25 de Abril ao longo dos seus dois
mandatos. O presente estudo contextualiza e analisa os tracos configuracionais mais relevantes

desses discursos, do ponto de vista da Anélise do Discurso. Em particular, focaliza a estrutura
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e o funcionamento dos titulos respetivos, as suas isotopias dominantes, os seus efeitos de
discurso mais operativos e, no quadro da sua organizacdo macroestrutural, a exortacdo final

que eles realizam.

Palavras-chave: Mario Soares; 25 de Abril; Discurso de comemoracdo; Memoria discursiva;

Exortacéo.

Resumo 4: Vagueza, forca argumentativa e déixis pessoal nos discursos politicos

presidenciais de comemoracio de Abril
Maria Aldina Marques

Os discursos presidenciais de comemoragdo de Abril sdo discursos de influéncia. Sdo um
exercicio de autoridade, para apresentar ao Parlamento e ao pais a visdo do presidente sobre a
revolugdo, sobre o passado de Portugal como nagdo entre as nagdes, mas também sobre o seu
futuro politico, econdémico e social, que antevé e deseja ver cumprido. Neste quadro politico e
discursivo, centramo-nos na analise da déixis pessoal e da sua for¢a argumentativa, a partir da
manifestacdo discursiva de usos categorizados como aproximativos ou vagos. Os dados para
analise fazem parte de um corpus de discursos presidenciais de celebracdo do 25 de Abril (até
ao centendrio da Republica), de que foram selecionados os primeiros discursos proferidos por
cada um dos quatro presidentes da republica envolvidos neste evento discursivo de

comemorag¢ao nacional.

Resumo S: Ethos coletivo e identidade nacional nos discursos presidenciais de 25 de abril:

uma analise discursiva
Rosalice Wakim Pinto

Este trabalho, centrado em perspectivas tedricas que preconizam o estudo da materialidade
plurissemiotica de textos socio-historicamente situados, objetiva mostrar de que forma o ethos
individual e o coletivo sdo materializados em dois discursos presidenciais de 25 de abril: o de
Ramalho Eanes de 1977 e o de Marcelo Rebelo de Sousa de 2017. Estudos preliminares atestam
que, apesar dos ethe individuais serem distintos, os coletivos sdao similares. As tonalidades

distintas, demarcadas por diferentes recursos enunciativo-retoricos, sdo historicamente



constrangidas. Trata-se de um estudo exploratdrio, carecendo da recolha de um corpus mais

alargado para uma possivel generalizagao dos resultados obtidos.

Resumo 6: Passado, presente, futuro nos discursos presidenciais de celebragdo de abril:

unidade e diversidade na construcao discursiva
Alexandra Guedes Pinto

Os discursos presidenciais de comemoracao do 25 de abril constituem uma tradic¢do discursiva
que, iniciada em abril de 1977 e até hoje vigente, concilia as dimensdes da continuidade e da
renovacdo. Enunciados por sujeitos diferentes num periodo que cobre quase cinquenta anos de
democracia, os discursos sao reflexo de circunstancias enunciativas especificas que 0s
marcaram com singularidades notaveis. Por outro lado, o seu carater ritualistico implica a
existéncia de recursividades que constroem, em cada um dos textos, a identidade de um género
textual determinado. Um dos aspetos recursivos é a organizagdo semantico-pragmatica dos
textos em torno dos eixos passado-presente-futuro, correspondentes a trés dimensdes centrais
destes discursos: evocagdo da data, foco no contexto da enunciacdo e projecdo para a
posteridade. A partir de um enquadramento enunciativo-pragmatico e com base num corpus de
enunciados extraidos de discursos presidenciais de comemoracdo de Abril, entre 1977 e 2023,
propomo-nos, neste estudo, analisar a forma como estas trés dimensdes se realizam nos textos.
O principal resultado é a demonstracdo de que estruturas linguisticas diferentes materializam
uma configuragdo semantico-pragmatica idéntica, sintetizavel na formula: elogio da efeméride
— diagndstico da nacdo — apelo a transformacdo. N&o obstante esta configuracéo estavel, cada
enunciador constréi, por meio das suas escolhas linguisticas, forcas e imagens discursivas

variaveis que tentaremos também ilustrar.

Resumo 7: Palavra de Presidente: construcao da autoridade presidencial nos discursos de

Abril
Maria Aldina Marques

A celebragdo do 25 de Abril ¢ um evento discursivo institucional que tem como momento
central o discurso presidencial. O objetivo principal deste trabalho ¢ analisar a construgdo da

imagem de autoridade do locutor-presidente, nos discursos presidenciais de celebragao de
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Abril, segundo uma perspetiva tedrica pragmatico-enunciativa. Nestes discursos, esta em causa
a funcdo social-politica de Presidente da Republica e a imagem de locutor que o género
discursivo, o discurso de celebrag¢do nacional, prevé e se corporiza como expectativas dos
interlocutores. Pretende-se considerar a constru¢do do ethos presidencial, enquanto imagem de
autoridade, em duas vertentes que conjugam a imagem institucional de Presidente da Republica
com a imagem publica do Presidente da Republica. O corpus de analise € constituido pelos
discursos presidenciais de celebracdo do 25 de Abril (até ao centenario da Republica),

abrangendo os discursos dos quatro presidentes eleitos apds o 25 de Abril.



Painel: Interrogac6es nos discursos presidenciais de Abril

Maria Aldina Marques

Isabel Roboredo Seara

Rui Ramos

O discurso presidencial de celebracdo do 25 de abril e um momento fundamental para o
presidente exercer 0 que 0 ex-presidente Mario Soares designou como Magistratura de
Influéncia (autorl, 2013, 2014, autor2, 2019). Como a exerce? Lembrando agora um candidato
a presidéncia da republica, Manuel Alegre, “a palavra e a arma do presidente”, especialmente
num regime parlamentar como é o regime democratico portugués. Propomo-nos analisar aqui
as escolhas presidenciais a partir da analise de estruturas interrogativas, no quadro teérico da
pragmatica e da analise dos discursos. Nos discursos presidenciais de celebracdo do 25 de abril,
realizados nos 50 anos da democracia portuguesa, selecionamos para analise as estruturas
interrogativas diretas, que consideramos estar ao servi¢o de uma estratégia de problematizagédo
de temas varios, que, ao tempo, e em cada tempo politico, social e histérico, preocupam o
presidente e a sociedade. Consideramos que o tipo de perguntas realizadas, perguntas retoricas
(Blas Arroyo, 2010; Schmidt-Radefeldt, 1977), da saliéncia a vertentes enunciativas,
argumentativas, pragmaticas e referenciais de construcdo dos sentidos dos discursos, ao servigo
da autoridade presidencial e das finalidades que orientam a atividade discursiva em curso
(Kerbrat-Orecchioni, 1991, Rodrigues, 1998). Esta proposta de painel tem como objetivo
principal suscitar o debate, ao dar lugar a apresentacdo de analises variadas de um mesmo
objeto, as estruturas interrogativas nos discursos presidenciais. Procura-se, deste modo,
articular diferentes olhares que simultaneamente se complementam e provocam, numa
descrigdo “ecologica” do uso que os diferentes locutores fazem deste mecanismo linguistico-

discursivo.
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Resumo 1: A pergunta como estratégia de questionamento da sociedade nos discursos

presidenciais de Abril
Maria Aldina Marques

Os discursos presidenciais de celebracdo nacional, como é o caso da celebracdo do 25 de Abril,
constituem uma oportunidade para o Presidente da Republica Portuguesa marcar a sua agenda
politica (autorl, 2014). Tratando-se de um regime parlamentar — ou semipresidencial —,
dependendo dos autores (autorl, 2016), e pela palavra, de modo fundamental, que o presidente
atua politicamente. Importa, pois, analisar o que diz, indissociavel do modo como o diz. Nos
discursos presidenciais de celebragéo da revolucéo, desde 1977 a 2023 sobressaem as perguntas
retoricas (Schmidt-Radefeldt, 1977; Escandell, Vidal; Fonseca, 1993; Blas Arroyo, 2010,
autorl, no prelo), realizadas em estruturas interrogativas diretas, ora organizadas em série, ora
isoladas, com objetivos que sdo discursivamente centrais. Na verdade, todos os locutores-
presidentes recorrem a esta categoria discursiva, razdo por que colocamos como hipotese de
trabalho que a pergunta retdrica € uma estratégia de questionamento da sociedade sobre temas

que diretamente preocupam o presidente. De modo especifico, nesta apresentagdo, vamos
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centrar-nos nas perguntas retoricas que ocorrem nos discursos presidenciais para identificar e
analisar as suas caracteristicas linguistico-discursivas, e as funcGes que desempenham na
construcdo discursiva. Pretendemos, em particular, questionar o modo como neste tipo de
enunciados se articulam na construgdo da referenciacdo os temas e 0s pontos de vista (PDV)
que o locutor (L/E) (Rabatel, 2007) escolhe trazer para o discurso, e evidenciar o seu contributo

argumentativo, no quadro de regras discursivas e de constrangimentos contextuais.
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Resumo 2: As aporias das perguntas retoricas. Analise de discursos presidenciais de
celebracéo do 25 de Abril

Isabel Roboredo Seara

O discurso de comemoracao do 25 de abril configura um momento de celebracéo, em que cabe
ao Presidente da Republica Portuguesa proferir um discurso institucional, no qual sobressaiam
as imagens de legitimidade, de credibilidade, de conviccdo, e de personalidade (carater, poder,
subtiliza, inteligéncia, seducdo) (Charaudeau 2015), que séo veiculadas naturalmente por um

discurso dito, previamente escrito, que obedece a regras retdricas e que visa, por um lado,
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assinalar a data historica e, por outro, criar com o auditorio, 0 povo portugués, uma relacéo de
confianca. Como sublinha Marques (2014: 298), “Nos discursos de Abril, esta em causa a
funcdo social-politica de Presidente da Republica e a imagem de locutor que o género
discursivo, o discurso de celebracdo nacional, prevé e se corporiza como expectativas dos
interlocutores”.

No ambito de uma anélise retorico-discursiva, distinguir-se-a, nesta abordagem a dimenséo
argumentativa, suportada pelo logos da finalidade persuasiva do discurso presidencial, com um
objetivo intrinsecamente interacional, ao servico do pathos.

Varios topoi podem ser destacados nos discursos de celebracdo de abril, entre os quais
relevaremos o da inclusdo/exclusao, sublinhando-se que a inclusdo defendida, de congregacao
de todos, se distancia da que se testemunha real e quotidianamente, pelo que o apelo a
identidade e unido nacionais se refere a um sentimento de responsabilizagdo para honrar a
historia, a memoria dos antepassados reais ou simbdlicos, construida discursivamente, atraves
de um ‘nods’ inclusivo. Por outro lado, sobressai o topos do passado/atualidade, elencando-se
as conquistas e as vicissitudes, definindo-se a realidade social do momento e insinuando-se que
nem sempre 0s ideais de abril sdo cumpridos e que importa relembra-los para que, em conjunto,
se possam concretizar plenamente.

Uma das estratégias discursivas utilizadas, com uma intengdo marcadamente persuasiva, ¢ a
pergunta retérica. Subscrevendo a afirmacao de Black (1992), ensaiaremos mostrar que nestes
discursos presidenciais, a pergunta retorica, simulando uma interacéo verbal com o auditério,
aliada a estratégias de retoma anaférica, a uma formulacdo negativa, e, por vezes, a uma
estrutura paralelistica, concorre para reforcar a posicao do locutor que sabe e encerra a resposta
na sua pergunta (Plantin, 2016).

A pergunta retorica, de forte intencdo persuasiva, e, sobretudo, argumentativa, subjazem, por
iss0, outros valores pragmaticos, como os de adverténcia, de critica, desafiando-se o auditorio
e imputando-lhe uma corresponsabilizagdo conjunta (llie 1994). A orientacdo alocutiva da
pergunta retorica decorre, em suma, da sua for¢a interativa e interlocutiva, ao destacar o
argumento sob a forma interrogativa, antecipando-se também a exortacdo a acdo coletiva, tendo
em vista que, como ¢ patente nos discursos em andlise, celebrar Abril ndo seja apenas
comemorar uma efeméride e exaltar os valores democraticos conquistados, mas agir e

assegurar o seu legado.
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Resumo 3: Retoricidade em discurso monogerado. As perguntas retéricas em discursos

presidenciais de celebracdo do 25 de Abril
Rui Ramos

No sistema constitucional portugués, o Presidente da Republica exerce um poder que decorre
dominantemente do uso que faz da palavra / dos discursos. Tal poder é formal, resultante do
seu lugar institucional singular, mas também permanentemente (re)construido, visto emergir
da aceitacdo das suas decisbes pela generalidade dos cidaddos. Para tal, o Presidente deve
permanentemente dar mostras de uma autoridade ética, moral e politica, através de um fazer
discursivo que lhe garanta aceitacdo, reconhecimento e adesdo da opinido publica. Os
momentos em que o Presidente se dirige ao povo portugués, e com particular relevancia aqueles
em que o faz de modo formal em circunstancias de valor simbolico acrescido, adquirem
particular relevo na construcdo dessa autoridade. Nessas circunstancias, o discurso presidencial
é invariavelmente monogerado e monogerido, apesar de nele frequentemente emergirem
maltiplas vozes, dando vida a diferentes modalidades de dialogismo. Entre as marcas formais
de tal dialogismo, analisamos no presente estudo a estrutura e o funcionamento das perguntas
retoricas. Sabemos que estas estruturas interrogativas, sem serem perguntas verdadeiras,
comungam com aquelas o poder de envolverem fortemente o alocutario. Estéo, por esse motivo,
particularmente disponiveis para movimentos argumentativos e persuasivos, tdo mais eficazes

quanto mais discretos e ocultados. E manifestam de modo veemente a construcdo discursiva
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dos referentes, a problematiza¢cdo de temas com impacto social e a orientacdo para a agéo
sugerida pelo primeiro magistrado da Republica. Do ponto de vista estrutural, pode afirmar-se,
com Fonseca (1993), que as perguntas retoricas podem vazar- se, genericamente, nas mesmas
estruturas formais que as perguntas verdadeiras, visto que o0 que as carateriza e diferencia
daquelas sera uma dimensao ligada ao uso e nao a sua forma de superficie. Serd necessario
atender, entdo, a dimensdes discursivas para explicar o seu valor. Na sequéncia das ideias acima
desenvolvidas, ha que considerar que os discursos constituem, por um lado, espaco de
construcdo da imagem presidencial e, por outro, instrumentos de agendamento e mobilizacéo
social. Para o enquadramento da anélise da figuracdo em causa, ha que considerar uma imagem
(um ethos) pré-discursivo, que o Presidente projeta, e o ethos construido no e pelo discurso
(Amossy, 1999, 2010), empreendimento a que o0 uso de perguntas retdéricas ndo sera alheio.
Essa ¢ uma dimensdo da “for¢a da palavra / o poder do discurso” (Fonseca, 1992: 315),
exercidos com fins especificos e deliberados. Por outro lado, como foi ja sumariamente referido,
os discursos em causa assumem um papel de grande relevo na vida pubica nacional, porque
sdo evocativos de um marco historico com repercussdes singulares no estado da res publica
atual. Os discursos presidenciais em cerimdnias comemorativas do 25 de Abril ndo so6 recriam
e reconfiguram, ano apds ano, o valor da Revolucéo, como projetam a sua comemoragéo para
o0 presente e o futuro coletivos. Neles, as perguntas retdricas assumem o relevo que

pretendemos evidenciar.
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Caderno de memdrias coloniais: entre a lembranca e o esquecimento, a denuncia e o
siléncio

Vima Lia de Rossi Martin

Rejane Vecchia da Rocha e Silva

De carater ensaistico e testemunhal, o Caderno de memdrias coloniais, narrativa autobiografica
escrita por Isabela Figueiredo, provocou um intenso debate em Portugal por ocasido de sua
publicacdo em 2009. Em 2018, o texto ganhou uma edicéo brasileira, ampliada com novos
capitulos e quatro paratextos, sendo que dois deles, assinados pela propria autora, esclarecem
aspectos significativos da composicéo da obra e ancoram caminhos de leitura que dialogam

com a psicanalise.

Em linhas gerais, pode-se dizer que o romance focaliza as experiéncias infantis vividas pela
autora em Maputo, antiga Lourengo Marques, nos anos que antecedem a conquista da
independéncia em 1975. Filha Gnica de um casal de colonos portugueses de origem pobre - a
mée era dona de casa e o pai era eletricista -, a menina vive experiéncias de subjetivacdo em
um espaco irremediavelmente cindido entre os valores e 0 modo de vida dos colonizadores e
os valores e 0 modo de vida dos colonizados. Nesse contexto social e cultural extremamente
hostil, marcado por violéncia material e simbdlica, o conflito maior da menina se estabelece
em relagdo ao pai. Figura forte e autoritaria, ele personifica o proprio poder colonial, patriarcal

e racista, constituindo-se como objeto do amor e do édio da filha.

A investigacdo do modo como a narradora reconstrdi discursivamente as memorias da infancia,
articulando sua histéria pessoal e a experiéncia coletiva do colonialismo em Mocambique,
aponta para o uso de estratégias como a elipse e a ironia, que atestam um certo distanciamento
em relacdo a matéria narrada e conferem destaque a materialidade dos corpos negros - em
oposicao a dos corpos brancos. Nesse jogo, ao elaborar e reconhecer aspectos constitutivos de
sua identidade, fundada sobretudo na relacdo ambivalente estabelecida com o pai, a autora

paulatinamente descortina a crueldade do sistema politico-social no qual esta inserida.

O corajoso relato empreendido por Isabela Figueiredo configura-se simultaneamente como

uma luta intima e um compromisso ético, desafiando a complexa dindmica estabelecida entre
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lembrar e esquecer, entre denunciar e silenciar. Nessa chave, as declaragdes da escritora, que
aproximam seu processo de analise freudiana e a escrita literaria, séo interessantes na medida
em que permitem compreender como a elaboracdo de narrativas, nos dois casos, pode atuar
como possibilidade de representacdo de um sofrimento até entdo indizivel - conteudo que
perturba e insiste em retornar - através da linguagem, dando vazdo a afetos outrora
inarticulados. Nao se trata, aqui, de escamotear as singularidades de cada um dos processos - a
analise psicanalitica e a escrita memorialistica -, mas de afirmar a poténcia de ambos como via

de restauracdo psiquica através do acesso ao simbolico.



Caderno de memorias coloniais: espaco(s) de pertenca(s) e dissidéncia(s) em regides

fronteiricas

Ana Isabel Correia Martins

Ah, guem escrevera a historia do que poderia ter sido?
Seré essa, se alguém a escrever,
A verdadeira historia da humanidade.

[.]

Sou quem falhei ser. Somos todos quem nos supusemos.
A nossa realidade ¢ o que ndo conseguimos nunca.
Alvaro de Campos

Uso o vocabulo traicdo muitas vezes ao longo do livro, porque sempre
me senti sua traidora, porque ndo conseguia ver o mundo pelos seus
olhos. Este momento, em que revelo tudo, é aquele em que me sinto

menos traidora. Pelo contrario, sinto que faco o que tinha de ser feito.
[...] Ele ndo se confessou antes de morrer, e eu quero realizar essa
confissdo em seu nome, e ao fazé-lo, como sua principal acusadora, que
fui, gostaria que também me fosse facultado o poder de o absolver.
Quero acreditar que o tenho. Este livro serve para lhe dizer isso: ok, vai
em paz, estas absolvido! Agora, c4 me arranjo eu com o resto!”.
Isabela Figueiredo

O Caderno de Memorias Coloniais ¢ uma obra de charneira na abordagem as questdes da
(des)colonizagdo; ¢ um catalisador na desconstrucdo ideol6gica do momento histérico do 25
de Abril de 1974, uma contra-proposta aos discursos vigentes, derrogando os rodriguinhos
luso-tropicalistas com que gostamos de nos embalar e que continuam a povoar 0 imaginario
portugués. A Histdria enfrenta esse grande obice que compete ainda ultrapassar: o siléncio
sobre o muito que se calou e escondeu, o que ndo honra, o que ndo vimos, ndo sabemos, nunca
ouvimos falar, ndo demos por nada, aponta Paula Chiziane no prefacio da obra. Ja no prefacio
a edicdo francesa, Léonora Milano comega por dizer “a propos du colonialisme on sait tout” e
termina assinalando “a propos du colonialisme, one ne sait pas tout”. Por todas estas razoes e
tantas outras, a obra de Isabela Figueiredo torna-se, admiravelmente, uma candeia, que sob o
manto da ficcionalidade se compromete com a realidade, desnuda as suas fissuras, coloca

outros pontos de luz em lugares escondidos, obscuros e bafientos.
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Uma vez que aquilo que se esqueceu e aquilo que ndo existiu ocupam o mesmo lugar, a autora
embarca num exercicio catartico de (re)construcdo da memoria, viajando até ao amago dos
seus traumas e insolvéncias emocionais, numa tentativa de se cumprir e de escrever a historia

que ainda néo se fez Historia.

Inscrita na “geragdo 1.5” (Susan Suleiman), isto ¢, daqueles que sendo novos para alcancarem
um entendimento adulto dos acontecimentos eram, ainda assim, suficientemente crescidos para
ter feito parte deles -, a autora parte das recordacfes pueris de uma crianga nao politizada, mas
ja consciente das varias camadas de violéncias estruturais a que assistia. As camadas que se
foram entretecendo, desde 0 momento em que Se viveram 0s acontecimentos e 0 momento em
que foram narrados/publicados, decantaram o que merece ser evidenciado. Todos os lados
possuem uma verdade indesmentivel mas essas diferentes perspectivas nunca se cruzam,
mantém-se linhas paralelas (veja-se pela capa da obra francesa), criando dimensées poliédricas.
E nestes intersticios que emerge um depoimento de amor filial, tdo conturbado quanto

indestrutivel.

Isabela Figueiredo posiciona-se no transito entre dois mundos. As dialécticas desdobram-se e
multiplicam-se: fidelidade e traicdo; apelo da sexualidade do corpo e a sua repressdo pela
educacao; pertenca ao mundo dos colonos mas atracdo pelo mundo dos colonizados; fascinio
pela exuberancia de Africa (natureza), confinada ao estreito mundo cultural de Portugal
(escola/casa); o sentimento de amor pelo pai e 0 da culpa na traicdo aos valores da familia; ao
amor ao pai e a repulsa do homem que é sinédoque de uma violéncia crua e gratuita; as vitimas-
vitimas e as vitimas-carrascos (nas quais Isabela se integra); a libertacdo do passado mas a
urgéncia de o lembrar, como um inegavel ADN e cicatriz identitaria; 0 apego as vivéncias em
Africa onde foram felizes sobre os escombros do sofrimento daqueles a quem o infligiram. No
entanto, apesar de tantas antinomias, o verdadeiro enfoque ¢ colocado nesses espacgos hibridos
(no sentido etimoldgico da palavra hudbris [insoléncia] e fronteirigos [frons ‘aquilo que estd
virado para diante’]; Isabela posiciona-se num ndo lugar (ou+topos> utopia?) e/ou hum espaco

vazio, ironicamente cheio de inconciliaveis para uma menina branca de alma negra.

A obra ¢ fluida tanto ao nivel do conteudo como da forma, e no que toca a sua genealogia
literéria, situa-se nas intermiténcias do ensaio, do conto, do diério intimo, do romance, da
cronica, da reportagem e até do caderno escolar, ndo fosse esse o titulo da obra, qual cartilha a

memorizar sob onerosos castigos e reguadas.



O presente trabalho pretende analisar alguns destes espacgos(s) de pertenca(s), hibridos e de
dissidéncia(s), nas regides fronteiricas da memoria individual e colectiva; auscultar as
diferentes camadas de violéncia [porque nada pode ser reduzido assimétrica e unilateralmente
a violéncia do branco contra o negro]. De que forma se podera eximir a culpa e, afinal,

denunciar seré sindnimo de trai¢do?
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A poesia de Nuno Judice e a memoria da Antiguidade classica: Euridice e as declinagdes

do amor

José Candido de Oliveira Martins

A poesia de Nuno Judice ¢ uma escrita gravida de memoria histdrica, cultural e literaria.
Valorizando especialmente a literatura romantica e pds-romantica, sempre dialogou com a
Antiguidade classica de modo fecundo e criativo. Neste ambito, sdo frequentes as revisitagdes
e reescritas, com mais ou menos distanciamento critico e até irénico, de mitos e figuras, de

temas e de motivos dessa multissecular heranga dos classicos greco-latinos.

Nesse intenso e assiduo didlogo intertextual, impde-se repensar o peso e a funcao dessa
memoria na poética de Nuno Judice — porqué essa presenga real da Antiguidade num poeta
contemporaneo? De que significados se reveste essa relagdo passado/presente? Quais as
dominantes desse didlogo intertextual? Em suma, como reler hoje classicos intemporais a luz

desta visdo?

Existem alguns estudos dispersos que t€ém abordado esta tematica central da poética de Nuno
Judice. Porém, até como sentida homenagem a um poeta maior recentemente desaparecido, €
oportuna uma visao de sintese sobre a forma como o poeta valorizou sempre esse didlogo com
uma memdria literaria ancestral e sempre nova (non nova, sed nove). Face a riqueza da presenca
classica na escrita de Nuno Judice, focaremos a nossa ateng¢ao nos textos que o poeta consagra
a figura de Euridice, reinterpretando o mito de Orfeu através da figura feminina e das diversas

declinag¢des do amor.

Palavras-chave: Nuno Judice; Antiguidade classica; Euridice; Memoria; Intertextualidade.
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Painel: Releituras de Mario Claudio na celebracéo dos 55 anos de vida literaria do

escritor

José Candido de Oliveira Martins

José Vieira

Martinho Soares

Em 2024, cumprem-se 55 anos de vida literaria de Mario Claudio, inaugurada em 1969 com a
publicacdo do livro de poemas O Ciclo de Cypris. Para além dessa efeméride, o romance
Amadeo celebra os 40 anos da sua publicagdo, tendo-lhe sido atribuido em 1984 o Grande
Prémio de Romance e Novela da Associagao Portuguesa de Escritores. De resto, Mario Claudio
¢ o0 Unico autor portugués a ser agraciado por trés vezes com o prémio APE — Amadeo (1984);
Retrato de Rapaz (2015); Triptico da Salvagao (2019). A referida efeméride constitui uma boa
razao para um painel tematico no XIV Congresso da AIL, abordando-se em trés comunicacdes

outros tantos temas relevantes da escrita literaria deste autor.

Resumo 1: Para uma poética da cronica na escrita de Mario Claudio
José Candido de Oliveira Martins

A centralidade da ficcdo (do romance a narrativa breve) na obra de Mério Claudio ndo deve
marginalizar a escrita cronistica, que o autor tem cultivado, de forma persistente, ao longo dos
anos. Considerado tradicionalmente um género menor e até paraliterario, mas com uma ilustre
linhagem na tradig&o literaria, sobretudo a partir de Oitocentos, a cronica tem sido objecto de
crescente valorizacdo, dentro e fora do sistema literario. Esta comunicacdo tem por macro-
objectivo reler escrita cronistica de Mario Claudio no sentido de se elaborar uma arte da crénica
na pena singular deste autor — linguagem e estilo; linhas tematicas dominantes; dominantes
critico-reflexiva —, de modo a configurar uma abrangente poética da crénica do autor de A Alma

Vagueante e O Eixo da Bussula, entre outros titulos.
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Resumo 2: A Autoficcdo como verdade em Embora Eu Seja um Velho Errante
José Vieira

A seguinte proposta de comunicacdo tem como objetivo abordar a terceira parte do romance
Embora Eu Seja Um Velho Errante (2021), de Mario Claudio, em relacdo com Tiago Veiga.
Uma Biografia (2011). Partindo das teorias de Serge Doubrovsky a proposito da autofic¢éo,
mas apoiado também, e sobretudo, na autofic¢do biogréafica e especulativa a la VVincent Colonna,
pretendo refletir sobre 0 modo como Mério Claudio utiliza as estratégias da memoria, da
realidade e da ficcdo como veiculos e estratégias da verdade subjetiva e literaria. Com a
literatura do eu no centro desta andlise, sera pertinente, entdo, revisitar Tiago Veiga, dando a
entender que estamos perante uma personagem literaria que quis ser heterénimo, e que viu na

ficcdo — e na autoficcdo de Claudio — o mecanismo de construcdo da sua verdade.

Resumo 3. Pds-colonialismo e anti-epopeia em Mario Claudio: as (revira)voltas com

Camoes
Martinho Soares

Pretendemos revisitar algumas das obras historico-romanceadas da producdo ficcional de
Mério Claudio, incidindo na forma como o romancista desconstroi e vira do avesso 0
simbolismo patridtico, épico e otimista que a nagdo e, muito particularmente, o Estado Novo,
conferiram aos maiores da patria lusa. Entre eles, particular destaque sera dado a figura de
Camoes, autor que vem acompanhando o labor literario de Mario Claudio desde o inicio e
percorre indelevelmente a sua obra até se consagrar como enigma e tema central no magnifico
romance-ensaio: Os Naufragios de Camdes (2016). Desta retrospetiva, fica-nos a certeza de
um romancista empenhado em colaborar com o0s artistas seus contemporaneos na releitura pos-
colonial de um passado péatrio enfunado por interesses politicos e ideoldgicos, trazendo ao de
cima o lado escuro e menos glorioso da gesta nacional ultramarina. Ao escolher este tema,
pretendemos sintonizar a obra de Mério Claudio com uma série de efemérides interligadas que
evocamos este ano: 0s 50 anos do 25 de abril e do processo de descolonizagédo e os 500 anos

do nascimento de Camdoes.



Figuracdo e democracia: a revolucdo das personagens mulheres em José Cardoso Pires

Gabriella Mendes

O presente trabalho pretende, dentro da proposta tematica de estudos sobre “O 25 de abril e a
literatura portuguesa”, fazer uma analise comparatista entre trés personagens de José Cardoso
Pires: Guida de O 4Anjo Ancorado (1959), Maria das Mercés de O Delfim (1968) e Mena Ataide
de A Balada da Praia dos Cdes (1982). Este estudo tem como objetivo tracar certo percurso de
construcdo de personagens que esteja alinhado com uma gradual mudanca de mentalidade que
também se vira refletir nas mudangas sociais levadas a cabo na realidade. Nossa intengao ¢
mostrar, dentro das trés obras selecionadas a relagdo intrinseca entre a liberagdo da mulher,

sobretudo a partir dos anos 60, e o processo de democratizacao em Portugal.

Eduardo Prado Coelho no ensaio Situagdo da Literatura Portuguesa, escrito em 25 de abril de
1975, ao falar do fruto amadurecido da revolugdo, afirma que “nenhum fendmeno ético e
sociologico [foi] mais decisivo que a ruptura do universo erético milendrio do macho ibérico”
(2017: 416). Entender, portanto, tal fendmeno decisivo para a quebra de certos paradigmas
perpassa rever as dindmicas entre as personagens que encarnam este perfil do macho ibérico e
aquelas que fazem o seu contraponto, como as mulheres que pertenciam aquele universo. No
caso cardoseano, tal perfil masculino foi encarnado em mais de uma obra pelo tipo do marialva,
figura que foi objeto de escrutinio literario e tedrico (de que ¢ exemplo a Cartilha do Marialva,
de 1960) e que protagonizou varios de seus romances e contos. As personagens femininas que
0s acompanhavam — e sempre acompanhavam —, por sua vez, ndo podem ser consideradas
protagonistas. De acordo com o modelo semiotico de Ibrahim Taha, um protagonista deve ser
capaz de existir por si proprio e as personagens secundarias da obra existem apenas pelo enredo
do protagonista (2006). Sendo assim, nenhuma das mulheres em causa poderia existir de modo
independente, pois estdo sempre subordinadas ao enredo do homem. Este papel s6 sera
desempenhado por uma mulher, na literatura cardoseana, anos depois, com Alexandra Alpha

(1987).

No entanto, queremos demonstrar que se opera uma mudanca significativa no estatuto das
personagens mulheres mesmo quando secundarias. Assim, propomos verificar como, em cada
um dos trés romances, a emancipagao feminina manifesta-se no confronto com as personagens

masculinas, que vao perdendo poder e autoridade. Além disso, buscamos evidenciar de que



modo tais personagens virdo a adquirir paulatinamente uma maior independéncia, ndo s6 do
ponto de vista dos direitos das mulheres, mas também do ponto de vista narrativo: isto ¢, cada
vez menos as suas proprias histdrias estardo submetidas ao enredo da figura masculina, ainda

que estejam vinculadas.

Finalmente, visamos fazer uma correspondéncia destas personagens com trés momentos
historicos que parecem evidentes na produgdo cardoseana: o da literatura produzida
estritamente dentro do contexto ditatorial, o de uma literatura de transi¢do e, finalmente, o de

uma literatura escrita em contexto democratico.



Apontamentos sobre alguns textos da tradicdo oral e sobre as Festividades Religiosas

Populares Portuguesas, em torno da Rainha Santa Isabel, na atualidade

Lina Santos Mendonca

Apesar da passagem do tempo, a imagem da Rainha Santa Isabel mantém-se presente na
memoria coletiva portuguesa, através dos textos literarios e hagiograficos, dos textos da

tradicdo oral, da iconografia, das festividades e das tradi¢Ges religiosas populares, por exemplo.

Assim, na nossa comunicacao, desejamos abordar duas dimensdes que surgem associadas, na
medida em que contribuem para o conhecimento do culto popular da Rainha Santa Isabel, em

Portugal, na atualidade, e, em simultaneo, para a sua preservagéo e divulgacéo.

Em primeiro lugar, no campo da literatura oral e tradicional, abordaremos os textos oracionais
derivados do romanceiro religioso, nomeadamente de um romance raro na tradi¢cdo oral
moderna portuguesa, que sobreviveu ao longo do tempo através de um pequeno namero de
versdes; referimo-nos ao romance tradicional «A Rainha Santa Isabel». Analisaremos, em
particular, as versdes que foram recolhidas no final do século XX e no inicio do século XXI.
As mesmas encontram-se em circulagdo muito restrita e em risco de esquecimento; sdo de
grande valor patrimonial e cultural, na medida em que, além de formas evidentes de devocéao
popular, conservam vestigios da tradicdo historica e da tradi¢do lendaria, em torno da figura da
Rainha Santa, e contribuem, desse modo, para a sua transmisséo e vitalidade, isto ¢, para a
conservacdo de uma narrativa sobre um modelo exemplar de uma figura feminina, dotada de
um percurso de vida ascético, marcado por elementos sobrenaturais provenientes do imaginario

popular.

Em segundo lugar, de forma a completar o panorama hodierno do referido culto popular,
pronunciar-nos-emos sobre as festividades religiosas populares realizadas em honra da Rainha
Santa Isabel, mormente, com referéncia as principais tradi¢cbes associadas (por meio da
observacdo, em particular, dos elementos que refletem uma aproximacéo aos textos da tradicao
oral sobre esta figura sagrada), aos locais em que a celebracdo ¢ mais recente, no continente e
nas ilhas, e as razbes justificativas para o seu surgimento, dentro de um mapa nacional de
distribuicdo geogréafica dos festejos. Neste ambito, também se estabelecera uma relacdo de

comparacao com algumas tradices e festividades de maior longevidade e observar-se-a de que



forma umas e outras (re)elaboram, (re)adaptam, (re)criam e conservam aspetos dos textos da

tradicdo oral relacionados com o mito isabelino.

Em suma, com base no entendimento da importancia da preservagdo dos elementos que fazem
parte do patriménio cultural imaterial portugués, o estudo a apresentar permite refletir sobre
diferentes formas de conservacgéo e de divulgacdo dos textos da tradicdo oral e das tradicdes
religiosas, cujo tema central é a Rainha Santa Isabel, para que ndo se percam ou nao sejam
corrompidos. Na verdade, face a rapida evolucdo das formas de vida dos tempos modernos,
urge pensar sobre o valor da literatura oral e tradicional e das tradi¢fes, enquanto tracos da
nossa identidade.



Painel: O projeto LexEcon: a lingua da ciéncia econdémica no espaco luséfono: 1750-
1989. Parte |

Matteo Migliorelli

Vanessa Castagna

Carla Valeria de Souza Faria

Francesco Morleo

O projeto LexEcon, financiado pelo governo italiano, em 2021, visa construir um corpus
diacronico e multilingue de textos de ciéncia econémica publicados entre os anos 1750 e 1970,
analisando-os segundo uma visdo multidisciplinar quer a nivel tedrico, quer linguistico e
historico. No ambito da sec¢do linguistica do projeto encontra-se inserida aquela lus6fona,
neste sentido, o presente painel visa apresentar os resultados iniciais da investigacdo realizada
nesta area. A ciéncia econdmica portuguesa desenvolveu-se, desde o século XVIII, gracas a
uma notavel abertura feita em relacdo a cultura econémica europeia, nomeadamente através da
elaboracdo de traducdes, adaptaces, compéndios, leituras e interpretacfes. Certamente, tal
abertura ndo foi apenas o resultado de um processo de importacdo (pull) de informacdes, mas,
em grande medida, foi o resultado de uma verdadeira circulagédo de ideias cujos protagonistas,
frequentemente, eram redes formadas por emigrantes (sobretudo politicos, mas ndo s0)
presentes nas principais capitais europeias (como Paris e Londres), que atuavam como
mediadores culturais (push) e agentes da modernizagédo politica e econdmica dos seus paises
de origem. Com a mudanca da Corte Real portuguesa para o Rio de Janeiro, em 1808, o Brasil
também entrou neste processo de circulacdo de ideias de carater econémico com iniciativas
publicas. Durante o século XX, repetiu-se este percurso, principalmente, nos periodos das
ditaduras e nos anos de regresso a democracia, gragas a existéncia de novas redes académicas

e politicas.



Resumo 1: Os elementos extra-textuais do corpus portugués de LexEcon: uma

panoramica das obras originais e das traducgdes em comparacao entre os séculos
Matteo Migliorelli

Este trabalho pretende dar uma viséo geral do projeto através de uma perspetiva diacronica em
relacdo com diversos extra-textos do corpus portugués tendo em conta, mais especificamente,
as condicgdes histdrico-sociais de producdo dos materiais. Serdo apresentados 0s géneros
textuais mais frequentes, bem como as editoras, os locais de publicacdo, os autores e temas
mais recorrentes. Os mesmos aspetos serdo identificados no subcorpus das traducdes,
destacando-se, por fim, as biografias de alguns protagonistas mais ativos neste mercado de

lingua portuguesa.

Resumo 2: As tradugdes de An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations
de Adam Smith: convergéncias e divergéncias terminoldgicas na linguagem econémica
em PE e PB

Vanessa Castagna, Carla Valeria de Souza Faria

An Inquiry into the Nature and Causes of the Wealth of Nations de Adam Smith conta com
diferentes tradugdes publicadas em Portugal e no Brasil, cuja comparagdo analitica permitira
problematizar a definicdo da linguagem econdmica nos dois paises luséfonos e o

desenvolvimento de terminologias diferentes nestas duas variedades nacionais do portugueés.

Resumo 3: Economia e Lingua: algumas observacdes sobre os manuais do século X1X em

Portugal
Francesco Morleo

Compreender a interacdo entre lingua e economia pode fornecer uma perspectiva holistica
sobre como as mudancas linguisticas influenciam as politicas econémicas, as relacoes
comerciais e a dinamica social de uma determinada época. Para tanto, iremos analisar a lingua
de um pequeno corpus de manuais de economia publicados em Portugal durante o século XI1X.
O estudo das construcdes linguisticas pode oferecer informacgdes valiosas sobre o

desenvolvimento cultural e econémico do pais durante esse periodo.



O referencial historico e o politico: um estudo semantico-enunciativo das formacdes

nominais dia e noite

Ana Flavia Pereira de Miranda

A presente pesquisa filia-se a teoria balizada pela Semantica do Acontecimento ou Semantica
Histdrica da Enunciacdo, desenvolvida por Eduardo Guimardes (1996, 2002, 2018) e Luiz
Francisco Dias (2013, 2015, 2018, 2023), e tem como reflexdo os efeitos de sentido
(des)regularizados pelas formagdes nominais (doravante FN) que se apresentam organizadas
em torno dos nomes-nlcleo ‘dia’ e ‘noite’, bem como dos convergentes adjetivais ‘diurno’ e
‘noturno’. Estamos alicercados pela nocdo de que a realidade ganha pertinéncia na enunciacao.
Dito de outro modo, para uma teoria semantico-enunciativa, ndo ha objetos a priori, isto ¢, ndo
ha objetos com pertinéncia social anteriores ao dizer. Trata-se, entdo, de uma perspectiva na
qual as dindmicas histdrico-sociais e a materialidade linguistica, de forma interseccional, se
nos recortam e se nos significam no acontecimento de linguagem, ou seja, na enunciacao.
Propomo-nos, desse modo, a uma analise do @mbito no qual as palavras significam e,
consequentemente, dividem, agrupam, operam e organizam enunciativamente — e, por isso,
politicamente — o mundo. Isso posto, perpassa-nos o entendimento de que, como obra central
na religido e na cultura do Ocidente, a Biblia crista exerce e ampara um papel incontornavel na
forma como significamos o dia e a noite, tendo em vista que tanto o ‘Livro do Génesis’ como
o ‘Evangelho de Jodo’, por exemplo, ao designarem a luz, a clareza e o bom como ‘dia’, e, do
mesmo modo, as trevas, a escuriddo e 0 que ndo ¢ bom como ‘noite’, constituem SOCiO-
historicamente a memdria enunciativa dessas FNs e, por conseguinte, ancoram-lhes a
atualidade. Postulamos, desse modo, que ‘noite’ e ‘dia’ foram e continuam sendo
(re)significados por um dominio de mobilizagdo institucionalizado pela mitologia judaico-
cristd. Dessa maneira, a relacdo que existe entre certo sujeito e a noite, e. g., ¢ somente relacdo
de determinada maneira porque ¢ historicamente constituida. A linguagem designa e,
simultaneamente, constitui tal relacdo, a qual se da em um litigio enunciativo. Embasados,
entdo, nos conceitos de formagdo nominal, referencial histérico e pertinéncia enunciativa,
elaborados por Dias (2013, 2015, 2018, 2023), assim como nas no¢fes de acontecimento
enunciativo, espaco de enunciacdo e politico, forjadas por Guimaraes (1996, 2002, 2018),
temos a hipotese, por fim, de que a Biblia Crista, ainda hoje, rege, de forma regularizada, os

referenciais historicos das FNs recortadas como objeto de pesquisa deste estudo. Amparados



metodologicamente pelo procedimento de analise denominado redes enunciativas (Dias, 2018,
2023), desenvolvemos uma analise, de um lado, sobre os efeitos de sentido dos enunciados do
‘Livro do Génesis’ e do ‘Evangelho de Jodo’, bem como de ocorréncias encontradas no site de
busca Google, com as entradas ‘dia’, ‘noite’, ‘diurno’, ‘noturno’, e, por outro lado, buscamos
analisar a sustentagdo nos referenciais historicos mobilizados enunciativamente pela Biblia
cristd. Sob o viés semantico-enunciativo, em suma, conseguimos vislumbrar que os efeitos de
sentido que essas FNs evocam estdo ancorados no referencial historico regularizado pela
mitologia judaico-crista. Assim, notamos que o ‘dia’ ¢ a ‘noite’ sdo significados como sdo pela
historia de suas enuncia¢fes (Guimardes, 2002), isto ¢, a linguagem participa do modo como

nos relacionamos com 0 amanhecer e 0 anoitecer do mundo.

Palavras-chave: Semantica; Enunciacao; Formacao nominal; Referencial historico; Politico.
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25 de Abril quase sempre: sobrevivendo sem destino (em) comum em O bobo (José Alvaro
Morais, 1987) e A vida invisivel (Vitor Gongalves, 2013)

Rui Miranda

A institucionalizacdo da memoria colectiva sobre o 25 de Abril funcionou como o garante de
uma espécie de consenso publico alargado que permitiu que a discussdo sobre questdes em
aberto quer da ditadura quer do processo de transicdo democratica (incluindo o Processo
Revolucionario em Curso) acabasse por ser relegada para segundo plano ou remetida ao espacgo
académico. Inevitavelmente, com a polarizacao politica decorrente da instabilidade econdmica,
financeira e politica dos anos 2010 até aos nossos dias, a disputa sobre a memoria e significados
do 25 de Abril (e consequentemente, dos regimes cuja queda ou criacdo desencadeou) tem
voltado a ocupar lugar de destaque no espaco publico e mediatico, incluinda na recente
producdo cultural. Esta comunicacdo procura abordar a questdo dos 50 anos da democracia
portuguesa de forma obliqua, para além do construto “25 de Abril”, focando-se em obras de
certa forma dissensuais (Jacques Ranciére) que ndo deixam de meditar sobre o legado da
transicdo democratica nem de reflectir sobre as sucessivas tensdes e crises subjacentes a
construgdo e evolucdo dos regimes culturais, politicos, econdémicos e financeiros do Portugal
p6s-25 de Abril; inseparaveis, alias, de um contexto politico e econémico global que importa
revisitar. Focar-se-a nos filmes O bobo (José Alvaro Morais, 1987) e A vida invisivel (Vitor
Gongalves, 2013) de modo a analisar até que ponto o entorpecimento das personagens e do seu
meio representado nos filmes pode ser entendido como um sintoma cultural (Mark Fisher) da
estagnacao politica (“le politique”, definido por Jacques Ranciere) causada por medidas
econémicas punitivas e a consequente erosao do espaco para ac¢do politica no seguimento do
periodo que David Harvey definiu como os anos revolucionarios do neoliberalismo (1978-
1980). A dificuldade que os protagonistas de ambos os filmes demonstram em imaginar um
futuro diferente daquele predeterminado pelo regime actual, ou mesmo a impossibilidade de
imaginar um futuro, ilustra a no¢do do “cancelamento gradual do futuro”, cujo aparecimento
Bifo Berardi faz remontar a 1977, e que reemerge visivelmente no contexto internacional e
portugués com o diktat TINA (“There is no alternative”), no seguimento da crise financeira de
2008. A producdo de ambos os filmes sob discussdo é balizada precisamente pelas
intervencdes do Fundo Monetério Internacional (FMI, parte integrante do Consenso de

Washington), determinante na evolucéo (e, porventura, alguma erosao) do regime democratico



portugués: a rodagem de O bobo comegou em 1979, apds a primeira intervencdo do FMI em
Portugal, ao passo que A vida invisivel foi filmado durante a terceira intervencao do FMI (2010-
2011). As ansias de escape dos protagonistas de ambos os filmes entram em diadlogo com
diferentes narrativas de desencantamento politico antes e ap6s a queda do Estado Novo, mas
O bobo e A vida invisivel oferecem sobretudo uma critica do torpor politico, respectivamente,
na era pos-revolucionaria e no periodo politico que Wendy Brown classificou as ruinas do

neoliberalismo.



A (re)territorializacdo urbana e identidades marginalizadas: uma analise de Se eu fosse

puta de Amara Moira

Angela Mooney

Este trabalho propde uma analise critica do romance autobiografico Se eu fosse puta, de Amara
Moira, focalizando as interse¢des entre identidades marginalizadas e espagos urbanos. O
romance coloca em questdo o constante sentimento de nao pertencimento da protagonista-
narradora, uma mulher trans*, cuja falta de um lugar social evidencia desigualdades sociais e

de género.

Partindo do conceito de "historias-até-este-momento" da gedgrafa britdnica Doreen Massey,
exploraremos como as topografias literarias delineadas pela autora representam uma geografia
imaginada, tanto individual quanto coletiva.® Investigaremos como essas representagdes
revelam lacunas e distor¢cdes nos sentidos politico-sociais e topograficos, especialmente em
relacdo a segregacao, diferencas de género e representatividade: ao mesmo tempo que evita um
carater referencial de comportamento, a autora torna visivel o peso do preconceito em relacao
aos sujeitos que escapam as normas € aos corpos inteligiveis dentro de uma ordem hegemonica
cisgénera, trazendo assim pluralidade ao campo literario brasileiro, espago ainda pouco

povoado de representagdes sensiveis de sujeitos trans™.

O trabalho também abordard como as reflexdes da protagonista permitem ao leitor mapear os
diferentes espagos sociais, simbolicos e geograficos da cidade, contestando as relacdes de
espacialidade e invisibilidade de pessoas trans*. Além disso, pretendemos analisar como a
erotizacao do espaco urbano se configura como estratégia de reterritorializagdo da cidade,
destacando-a como um lugar de embates, conflitos e resisténcia, onde subjetividades

segregadas encontram espaco para legitimacao e reivindicagao.

Por ultimo, investigaremos a representagao da (in)felicidade performativa conforme codificada

em Se eu fosse puta, com suas tentativas, promessas, desafios e fracassos. Para essa analise,

1 Massey propde que entendamos 0 espago COmMo uma construgdo em constante mudanga conforme os sujeitos
que nele se encontram e/ou por ele transitam. Essa percepgao do espaco como algo maltiplo e interrelacionavel
modifica também o entendimento de “lugar” (place), segundo a autora o lugar seria como: ... cole¢des de
historias, articulagoes dentro da geometria mais ampla do poder espacial. Seus rasgos serao produtos destes
cruzamentos neste ambito mais amplo, e do que ¢ feito com eles. E também dos desencontros, das desconexoes
e das relagdes que nao foram estabelecidas, das exclusdes. Tudo isso contribui para a especificidade de um lugar
(130) .
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utilizaremos também o conceito da "arte queer do fracasso", o que nos permitira analisar até
que ponto as praticas (trans)discursivas produzidas e reproduzidas no romance autobiografico
correspondem aos usos das teorias trans (Halberstam), destacando encontros e desencontros

ideologicos marcantes.

Espera-se que esta analise amplie a compreensao das relagdes entre identidades marginalizadas
e espagos urbanos, enfatizando o papel crucial da literatura para dar voz a experiéncias
frequentemente ignoradas. Além disso, visa promover debates sobre estratégias de resisténcia

e reivindicacdo de direitos por grupos historicamente marginalizados.
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A literatura na ponta da lingua: perspetivas de abordagem da literatura oral no ensino
de PLNM

Jodo Gabriel Morais

Atentando na investigacdo levada a cabo na area das exploracdes pedagogico-didaticas da
literatura lus6fona em contexto do ensino-aprendizagem do Portugués como Lingua N&o
Materna (doravante PLNM), podemos constatar que existe ainda uma certa resisténcia por parte
de docentes e aprendentes em percecionar a literatura como ferramenta de desenvolvimento de
competéncias multiplas em lingua estrangeira (doravante LE) (Bernhardt, 2001; Bizarro &
Xavier, 2017; Magalhdes, 2016; Xavier, 2019). Paralelamente, uma breve analise da
investigagdo permite-nos concluir que a referéncia ao objeto literario no contexto da sala de
aulade LE ¢, quando existente, ainda muito limitada a objetos literarios do canone, verificando-
se uma marginalizacdo de outras formas de literatura, como, por exemplo, a literatura oral. O
objetivo da nossa investigacéo ¢, portanto, apresentar uma reflexao sobre as potencialidades do
estudo e analise da literatura oral no desenvolvimento de competéncias emocionais, culturais e
comunicativas dos aprendentes de PLNM. Para tal, comecaremos por analisar o lugar da
literatura, no seu sentido mais amplo, nos documentos de referéncia, nos projetos didaticos de
PLNM (variedade europeia e brasileira), nas praticas docentes e na area da investigacdo em
Didatica de Linguas. Posteriormente, focalizar-nos-emos na definicdo do conceito de literatura
oral (Mato, 1990; Testenoire, 2012). Prosseguiremos, entdo, para uma analise sumaria do
contributo da interpretacdo guiada da literatura oral para o desenvolvimento da literacia
emocional (Palomero Pescador, 2005), da competéncia cultural (Puren, 2014) e da competéncia
comunicativa (Hymes, 1972; Bachman, 1991). Apo6s termos refletido sobre os aspetos
supramencionados, passaremos a apresentacdo de um contexto de aplicacdo préatica da
literatura oral em sala de aula de PLNM. O trabalho pratico decorreu numa turma de Portugués
Lingua Segunda, de nivel B2, composta por treze alunos, que frequentaram uma formacdo em
regime pos-laboral na Faculdade de Letras da Universidade do Porto, durante o primeiro
semestre do ano letivo 2022/2023. Nesta abordagem pratica, os objetos literarios orais
destacados foram o provérbio, a cancdo e a lenda; escolha esta que derivou da sua alta
disseminacdo junto do publico estrangeiro que compds a amostra e, igualmente, da riqueza
linguistica, sociolinguistica, pragmatica, socioafetiva, identitaria e cultural dos mesmos. Os

resultados, avaliados de forma qualitativa através de discussfes com os membros do grupo-
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amostra apds a lecionacgdo das sequéncias didaticas, revelaram-se muito positivos. Muitos dos
estudantes afirmaram sentir-se mais capazes de compreender as facetas culturalmente
codificadas da lingua e de reagir a enunciados emitidos num registo informal (Dewaele, 2001;
Tarone & Swain, 1995), pois, através do estudo do proverbio, da cancao e da lenda, foi possivel
analisar varias marcas tipicas da oralidade. Podemos, assim, afirmar que os resultados obtidos
reiteram a conclusdo previamente alcancada de que a literatura pode ter um papel crucial na
aprendizagem de uma Lingua-Cultura estrangeira. Complementarmente, o nosso estudo
acrescenta a esta premissa uma nova nuance: ndo apenas o estudo da literatura do canone
permite o0 acesso a exploracdo das competéncias varias dos aprendentes, podendo estas ser
igualmente exploradas através da literatura oral, que, a0 materializar uma intersecédo entre a
esfera do oral e do escrito e ao difundir uma mundividéncia transmitida de geracdo em geracdo,
possibilita ao aprendente compreender melhor o tecido social no qual a lingua circula e as suas
visdes do mundo. Gracas a este trabalho em sala de aula, o0 aprendente estrangeiro sentir-se-a
mais apto a compreender o Outro e a co-construir relagdes frutiferas de entendimento e

cidadania ativa.
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Configuracoes prosédicas em mirandés: um estudo de caso

Lurdes de Castro Moutinho

Alberto Gémez Bautista

O projeto AMPER-MIR, tal como 0 AMPER-POR (atlas prosddico para a lingua mirandesa e
lingua portuguesa, respetivamente), insere-se no projeto AMPER - Atlas Multimédia
Prosodique de I’Espace Roman (AMPER). Este projeto nasce da ideia de Michel Contini, na
Universidade de Grenoble Alpes, Franca e atualmente é coordenado por Antonio Romano, da

Universidade de Turim, Italia.

Pretendemos com este trabalho dar conta de algumas configuracdes prosédicas da lingua
mirandesa tendo em consideracgéo a sua distribuicéo diatopica no territorio onde este idioma é
falado, a Terra de Miranda. Embora ja se tenham efetuado um néimero consideravel de recolhas
no ambito do referido projeto e que deram origem a artigos ja publicados, este estudo apenas

dira respeito a um pequeno corpus por nos recolhido em duas localidades onde se fala mirandés.

A metodologia utilizada é a descrita para o projeto AMPER que consiste, muito
resumidamente, na realizacdo de uma entrevista a informantes que sdo selecionados com base
nos critérios estabelecidos pelo projeto AMPER (como por exemplo, maiores de 30 anos, a
escolaridade ndo deve exceder o ensino béasico, entre outros). A recolha de corpora foi feita

com gravador Zoom H4n Pro e um microfone Shure SM31FH Headset.

A elicitacdo das frases que constituem o corpus € feita recorrendo a estimulos visuais
apresentados ao informante e que o devem conduzir & produgdo do enunciado desejado. As
gravacdes, iniciadas em 2015, foram efetuadas em varias localidades onde se fala mirandés.
Uma vez recolhidos estes materiais, procedemos a segmentacdo do sinal e codificacdo das
frases a analisar. A analise acustica é efetuada recorrendo ao software Praat com o objetivo de
estudar diversas varidveis (FO, Duracdo e Intensidade), medidas em diferentes locais
estratégicos do seu desenvolvimento temporal. Os valores apurados resultam do célculo

automatico da média de varias repeticGes da mesma estrutura.



O corpus selecionado para este estudo é constituido apenas por enunciados interrogativos
produzidos por dois informantes masculinos, em estruturas apenas com dez silabas, com
estrutura SVO, extraidos do corpus de base. O corpus também contempla enunciados

declarativos, mas ainda nao dispomos de resultados para esta modalidade.

Os dois informantes, ambos do sexo masculino, um € natural de Bal d’Aila (mirandés Central)
e 0 outro é natural de Sendin (mirandés do Sul). Estas designacdes atribuidas por Leite de
Vasconcelos remontam ja a finais do século XIX. Segundo o mesmo autor, as variedades
faladas em cada uma das referidas areas geograficas apresentam carateristicas linguisticas bem

distintas entre si, dai a razao desta nossa escolha.

Os resultados preliminares apontam para padrdes globais de entoagdo semelhantes e diferencas
na divisdo entre os grupos tonais, no alinhamento de fO e na duracédo das silabas acentuadas e

ndo acentuadas.

Os dados apurados no decorrer desta pesquisa em curso, para além de nos virem a permitir,
num primeiro momento, conhecer melhor a distribuicdo geografica das configuracdes
prosddicas existentes em mirandés, num segundo momento, possibilitar-nos-d0 o
estabelecimento de comparagGes com as configuragdes prosodicas, ja estudadas, para o

portugués falado nessa regido, onde ambas as linguas convivem.

216



Citywalk como translinguagem: uma andlise multimodal da paisagem linguistica de

Macau em vlogs de viagem de estudantes universitarios

Siging Mu

Peiyu Ma

Caminhar pelas ruas de uma cidade envolve uma observacao imersiva da realidade circundante.
Tal atividade de deambulacéo urbana, definida aqui como citywalk, tem vindo a popularizar-
se como meio de demonstracdo da interatividade entre lugar e transeunte. Esta préatica espacial
implica do individuo reacdes e acBes de intervencdo que incluem atividades ao ar livre bem
como atividades mentais em interacdo com o0 espaco percorrido. Sendo assim, essa
interatividade pode ser reveladora e estimuladora de uma conexdo emocional com a cidade.
Hoje em dia, o citywalk é entendido como um fendmeno turistico e sociocultural que estabelece
uma interacdo mais profunda entre a subjetividade dos seres humanos e o contexto urbanizado
(Binns, 2021). Esse tipo de experiéncia pessoal é, por vezes, registado e narrado por intermédio
de vlogs, um género de videos (registos audiovisuais) que se divulga por via de plataformas
publicas em média social. Os vlogs turisticos ddo frequentemente visibilidade as linguagens
que configuram a paisagem linguistica (Shohamy, 2019) de um espago publico urbano,
podendo, portanto, constituir-se como objeto de estudo legitimo desse tipo de paisagem. Apesar
da crescente proliferacdo de vlogs, estéd ainda por investigar o modo como os vlogueiros fazem
uso dos varios recursos linguisticos e multimodais a sua disposi¢do para transmitir a sua

experiéncia impressiva da cidade cujas ruas percorrem.

A translinguagem permite questionar a representacdo convencional de linguas como simples
entidades discretas e quantificaveis (Gorter & Cenoz, 2015). Esta aponta, pelo contrario, para
a criacdo de significados com recurso ao repertorio comunicativo de um individuo, e a interacédo
acontece assim ndo apenas através de estruturas linguisticas, mas também nas diferentes
modalidades exibidas por produtos visual-verbais e sonoros (Li, 2011). Neste sentido, a nocdo
de translinguagem permite-nos analisar a paisagem linguistica numa perspetiva dindmica e
holistica, ja que tal paisagem se faz de uma linguagem hibrida (visual e verbal), subjazendo-
Ihe a combinacdo de sistemas de signos e de sinais multilingues e multimodais (Pennycook,
2017).
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Como uma das regides administrativas especiais da China, Macau vivenciou a governanca
portuguesa por mais de quatro séculos. Até a atualidade, o portugués mantém-se como uma das
linguas oficiais da cidade e assume um papel vital no seu posicionamento enquanto Plataforma
Sino-Luso6fona. Tomando Macau por estudo de caso, pretende-se, nesta comunicacéo, explorar
as praticas de vlogs de viagem que incluam segmentos ligados a paisagem linguistica desta
cidade. Adota-se, para isso, uma metodologia qualitativa assente na analise multimodal de
dados audiovisuais. Apés consulta da plataforma de Bilibilit, selecionaram-se trés vlogs a partir
de um total de 181 videos disponiveis (até outubro de 2023) sobre o tdpico da viagem em
Macau. Dos vlogs selecionados, que foram filmados por trés estudantes universitarios chineses,
escolheram-se trés segmentos representativos, cuja analise permitiu responder as perguntas

seguintes:

1) qual a visibilidade da lingua portuguesa nas praticas de translinguagem de vlogueiros

chineses em Macau?

2) que recursos multimodais, tanto intrinsecos a paisagem linguistica de Macau como
apoiados em técnicas de design digital aplicadas pelos vlogueiros nos seus videos, foram

observados?

3) como pode o citywalk constituir uma pratica de translinguagem, ao intermediar a

percecao e relacdo afetiva dos estudantes universitarios com a cidade?

Com base nos segmentos selecionados, discutem-se as intersecgdes possiveis entre a acdo do
citywalk e a pratica de translinguagem. Através da analise interpretativa da paisagem linguistica
da cidade de Macau nos vlogs de citywalk, explana-se como 0s recursos linguisticos (chinés,
portugués, inglés), semidticos (memes, imagens, emojis) e multimodais (producdes visuais,
registos verbais, audios) ddo sentido a vida urbana e como eles comunicam de forma

translingue, ou seja, além das fronteiras meramente linguisticas.
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Esta seguinte farsa...: sobre o ordenamento do “Livros das Farsas”, o quarto da

Copilagam de todalas obras de Gil Vicente

Marcio Ricardo Coelho Muniz

Dentre os cinco Livros da Copilagam de todalas obras de Gil Vicente, de 1562, o “das Farsas”
aparenta ser o que menos problemas impde aos que se dedicam as discussdes acerca do
ordenamento das obras completas do dramaturgo quinhentista portugués. O professor Jorge
Osorio sintetiza assim 0 ordenamento das Farsas na Copilacam: “Né&o ha, neste Livro, sinais
de um reordenamento das pecas fora da cronologia” (Osorio, 2018, p. 428). N&o descordando
do principio ordenador geral apontado pelo professor Osorio, buscarei compreender e discutir
a organizacdo do “Livro das Farsas” a partir de principios de ordem estética e genoldgica, e
também, néo se pode esquecer, levarei em consideracéo a relacdo com a censura inquisitorial,
implantada em Portugal por bula papal de 23 de maio de 1536 e em efetivo exercicio de suas
acOes de vigilia em 1562, quando da publicacdo da Copilagam . Por um lado, compartilho da
opinido do professor José Augusto Cardoso Bernardes para quem a Copilagam deve ser
observada como obra de um dramaturgo que buscou construir um monumento, o livro, que
guardasse a memdria de seu trabalho como encenador e dramaturgo (Bernardes, 2004-2005),
livro- monumento que domasse a arte fugidia que produziu durante mais de trés décadas para
as cortes de D. Manuel | e D. Jodo III. Por outro lado, o “Livro das Farsas”, ainda que
aparentemente respeitando a perspetiva cronoldgica em seu ordenamento, guarda trés
testemunhos importantes sobre a relacdo delicada entre autores, editores, impressores e a
censura inquisitorial. A Farsa do Clérigo da Beira, a Farsa da Lusiténia e a Farsa dos Fisicos
580 autos proibidos na pequena lista “em lingoajem” presente ao fim do Rol de livros defesos,
publicado em 1551, mas que aparecem “escondidos” (Oso6rio, 2018, p. 428) ao fim do livro
quarto da Copilagam. Essas inclusdes finais de obras censuradas, somadas a mudanca de titulo,
verificdvel em Clérigo da Beira — nomeado Auto de Pedreanes na lista dos livros censurados
de 1551 —, a auséncia do titulo na “Taboada” da Copilacam, no caso de Fisicos, a presenca
“dos diabos” em Lusitania, proibidos anteriormente, entre outros elementos, parecem
testemunhar, em realidade, tentativas de fuga as proibicdes estabelecidas pelo Rol dos livros
defesos de 1551 e renovadas pelo indice inquisitorial de 1561. Simultaneamente, podem
também testemunhar certo “relaxamento” dos censores na avaliacdo do texto da Copilacam de

1562, fruto provavel da protecdo real de que certamente gozou, em particular durante o periodo



de 10 anos fixado pelo “Privilégio” de publicacdo concedido a Paula Vicente, filha do
dramaturgo, pela Rainha D. Catarina, regente em nome de seu neto, D. Sebastido (Muniz, 2023,
p. 120). Tendo no horizonte todas essas questdes, discutirei o ordenamento do “Livro das

Farsas” no interior da Copilagcam de todalas obras de Gil Vicente de 1562.



Mulheres e revolucdo: as vozes femininas em Ora Esguardae de Olga Gongalves

Gemma Nadal

Esta comunicacao tem como objetivo analisar as vozes femininas em Ora Esguardae de Olga
Gongalves, uma das obras menos estudadas da primeira narrativa portuguesa de autoria
feminina sobre a Revoluc¢ao dos Cravos. De facto, a obra em questdo, publicada em 1982, fecha
a produgdo narrativa citada, iniciada por Cravo de Maria Velho da Costa, editada em 1976.
Estes livros, que representam uma visao imediata do visto € vivido no 25 de Abril, juntam ao
seu valor literario uma grande importancia como testemunhos desse excecional momento
historico. Assim, até aos anos 90 encheram um grande e ldgico, pela imediatez dos factos
contados, vazio historiografico. As formas narrativas utilizadas sdo variadas, mas a maior parte
destas obras experimenta novos caminhos estilisticos, incluindo as vezes no discurso palavras
de ordem, lemas, siglas de organizac¢des e partidos politicos, falas emblematicas de uma ou
outra classe social, etc., num esforco para capturar “I’air du temps” e, sobretudo, para
reproduzir no papel a liberdade que se tinha conquistado com a Revolucdo. Além destas
referéncias ao clima politico e social que se respirava na altura, quase todas as obras em analise
evocam o ambiente de euforia e confianga no futuro que se vivia na rua. Justamente, Ora

Esguardae cumpre todas estas caracteristicas.

Ora Esguardae constitui uma obra polifonica que utiliza recursos narrativos variados, muito
inovadores para a época. Desta maneira, assistimos a um expressivo fresco que nos apresenta

situagdes de ritmo cinematografico que parecem copiadas do vivo.

As vozes femininas de Ora Esguardae funcionam, em muitos momentos, como testemunhas
dos horrores vividos pelas mulheres durante o Estado Novo, ja abordados felizmente por outras
escritoras em diferentes momentos, da miséria que atingia as camadas populares, da sangria
em vidas humanas que significou a guerra colonial, da resisténcia do povo portugués e,
finalmente, da esperanga que trouxe Abril. Olga Gongalves, no entanto, ndo se conforma com
uma narrativa testemunhal e dota a obra de uma dimensdo poética nada desdenhavel. Desta
maneira, deparamo-nos com um livro que contém varios planos de significacio que se

articulam perfeitamente.



Finalmente, convém destacar a importancia de outorgar o seu lugar a uma autora injustamente

esquecida, sobretudo neste momento, levando em conta a sua contribui¢ao para a narrativa do
25 de Abril.

Palavras-chave: 25 de Abril; Revolucao dos Cravos; Narrativa; Literatura portuguesa; Olga

Gongalves.



O Fisico Prodigioso: um estudo ecfrastico da obra de Jorge de Senat!

Lucas Augusto Damaso Oller do Nascimento

Introducdo: A obra de Jorge de Sena compreendia cada vez mais a importancia do dialogo
entre diferentes expressdes artisticas para a construcdo da poética do autor. O objetivo deste
estudo se pautard na interpretacdo da novela O Fisico Prodigioso a partir das vivéncias do
mesmo, baseando-se na referéncia de sua poética do testemunho.

Metodologia: Analise critica da obra O Fisico Prodigioso de Jorge de Sena a partir de pinturas
visitadas pelo autor.

Resultado: Diante da questdo do quanto um individuo é sensivelmente tocado pelas mais
diversas formas artisticas ao longo da sua vida, tentei-me a realizar uma espécie de ekphrasis
reversa, ao idealizar uma anélise da tdo cara novela de O Fisico Prodigioso (1964) a partir de
algumas pinturas presentes em certos museus que foram visitados e mencionados por Sena em
seus textos. E uma obra que, a todo o0 momento, recria a arte e a cultura medievais, e ndo o faz
de uma Unica maneira. Ao longo deste trabalho, essas diferentes formas de utilizar a ekphrasis
serdo apontadas e analisadas. O que Jorge de Sena faz em seu livro é construir uma verdadeira
realidade paralela do nosso mundo medieval. A Idade Média de Sena é fantasiosa e moderna,
ao mesmo tempo em que estabelece claramente as suas referéncias. Ao pensarmos que Jorge
de Sena observou muitas obras em seus passeios pelos museus e que delas extraiu algo que
estava sendo sugerido a partir de sua prépria perspectiva tedrica de mundo, pode-se imaginar
que, de um quadro deste periodo, Sena enxergou algo que ia muito além, algo que partiria
daquele ponto anterior e que se transmutaria dentro de seu proprio texto. E esse o exercicio
realizado em O Fisico Prodigioso: a contacdo de uma histdria totalmente Unica e inovadora,
que surge de um periodo historico amplamente conhecido e reconhecido. E como se, a partir
da cultura medieval, Sena nos apresentasse algo que ndo estava explicito, e que s6 conseguiu
tomar uma forma a partir da voz poética de seu narrador. Para dar inicio a esta forma de analise
urgiu a necessidade de relacionar o dispositivo retorico da ekphrasis com a mimesis aristotélica,
pois, ambos partem do pressuposto da imitacdo. O que me leva a comparagdo proposta no
capitulo seguinte, quando coloco lada a lado, o ‘eu’ Jorge de Sena, sua obra O Fisico

Prodigioso e variados quadros dos mais diversos artistas, tentando caminhar para uma

1 O presente resumo faz parte da dissertacdo de mestrado do aluno Lucas Oller sob orientagdo do Prof. Dr.
Horacio Costa, junto a Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas da Universidade de S&o Paulo.



compreensdo de qual seria a relagdo deste outro tdo distante que por meio de sua arte tocou um
‘eu’ hipotético e tao proximo, associando esta troca ininterrupta da criagdo humana com uma
descoberta pessoal que torna-se reveladora a um todo.

Concluséo: o cerne da obra seniana é o tema da liberdade sexual, como ela foi reveladora para
a propria vida do autor, suas intencdes poéticas e o seu principal desejo ao experienciar 0 ato
de viver neste mundo. Tudo esta amplamente relacionado com a construgdo de um lugar mais

libertario para que possamos exercer livremente nossas mais diversas formas de existéncia.



Literatura portuguesa e império no século XX: singularidade da obra de Joaquim Paco
d’Arcos

Jodo Manuel Neves

Joaquim Pago d’Arcos ¢ provavelmente o autor mais iconico do regime fascista em Portugal.
A sua primeira obra de fic¢do, o romance colonial Heroi derradeiro, foi publicada quando tinha
24 anos, em 1933. Pago d’Arcos faré a partir desta data uma longa carreira literaria de renome
internacional, tendo publicado varias obras que obtiveram grande sucesso, por entre uma
dezena de romances e alguns volumes de contos, novelas e narrativas de viagem, mas também
pecas de teatro e uma recolha de poesia. Foi um dos autores de narrativas de ficcdo que mais
conheceu os favores do publico e dos criticos literarios portugueses durante os anos 1940 e
1950, a semelhanga dos escritores presencistas ou neorealistas de sucesso. Menos pelo volume
da sua produ¢do que pela sua qualidade estética, Pago d’Arcos ¢ também um dos principais
autores coloniais portugueses do mesmo periodo, a semelhanga de Henrique Galvao, ou do
Castro Soromenho da primeira fase, de Maria Archer, ou do escritor Alexandre Cabral, proximo
do neorealismo. No seu primeiro romance, assim como nas suas novelas e contos coloniais,
conseguiu articular a transmissdo do seu vivido em Africa e na Asia ou no Brasil com a

reprodugdo de uma forma intransigente do discurso imperial do fascismo.

O traco mais interessante dos romances, novelas ou contos ndo diretamente coloniais de Pago
d’Arcos reside na presenga insidiosa ou explicita de multiplas referéncias ao império, cuja
auséncia na obra dos escritores do seu tempo constitui um significativo paradoxo. De facto,
como veremos ao longo da minha analise, apesar do enorme peso do império e em seguida dos
espacos africanos independentes na sociedade portuguesa, observa-se uma espécie de
estanquidade entre narrativas coloniais ou “africanistas” e obras literarias “portuguesas” por
parte de uma grande maioria de escritores. Esta atitude ¢ uma constante desde os inicios da
colonizacdo moderna até aos nossos dias, visivel em particular nas obras dos autores da
“esquerda colonial”, como Afonso Ribeiro ou Ascéncio de Freitas, mas também nas dos
escritores portugueses nascidos nas colonias, ou na obra dos autores que participaram nas
Gltimas guerras de Africa. Como vamos poder verificar durante a minha comunicago, dentre
estes ultimos apenas se assinala a excec¢dao notavel de Antonio Lobo Antunes, com obras

situadas no espaco europeu que retomam um legado secular de historias interligadas com o



império, presente na narrativa portuguesa desde o século XV. Ao longo do século XIX, estas
historias entrecruzadas vao manter a ligagdo com o Brasil independente, operando-se em
seguida, no final do século, uma transposic¢do para o terceiro império africano com o romance
A ilustre Casa de Ramires de Eca de Queirds. Esta linha narrativa sera retomada por Paco
d’Arcos desde o final dos anos 1930, em particular com a saga em seis romances Cronica da
vida lisboeta, a qual apenas se junta um reduzido nimero de obras da literatura portuguesa,

tanto do século XX como contemporaneas.
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Caramuru e Os Lusiadas: os métodos criticos de Antonio Candido e Eduardo Lourenco

Isabela de Almeida Oliveira

Compreendemos que a epopeia camoniana, Os Lusiadas (1572), € um paradigma para a
literatura lus6fona e a cultura portuguesa. Do outro lado do Atléntico, diversas foram as
tentativas na colénia de reproduzir a exceléncia do trabalho poético de Luis Vaz de Camdes,
podemos citar como exemplo os poemas Prosopopeia (1601), de Bento Teixeira, e O Uraguai
(1769), de Basilio da Gama. Porém, a obra que ganhou mais destaque, neste contexto, diz
respeito a epopeia escrita pelo frei José de Santa Rita Durdo, Caramuru (1781), uma vez que
se tornou parametro para o desdobramento da literatura roméantica no Brasil. Assim, muitos
estudos literarios se encarregam de comparar e contrastar tais poemas fundacionais, buscando
por suas semelhancas e diferencas, além dos seus valores como epopeias. Nesta pesquisa,
entretanto, propomos nos aprofundar nas analises de Antonio Candido referente ao Caramuru,
e de Eduardo Lourenco sobre Os Lusiadas, com o objetivo de estabelecer um dialogo entre os
criticos acerca das relacGes entre a literatura portuguesa e a literatura brasileira. Dentro da gama
de ensaios que constituem a critica literaria de Antonio Candido, trés textos se mostram
relevantes para o estudo da obra Caramuru (1781), sao eles: o Capitulo V, “O passadista”, de
Formacéo da Literatura Brasileira (1959); o ensaio “Estrutura literaria e fungao historica”,
publicado originalmente em 1961 e depois incluido no livro Literatura e Sociedade (1965); e,
por fim, podemos destacar também o primeiro capitulo, intitulado “Movimento e parada”, do
livro Na sala de aula (2000), no qual a proposta € analisar um trecho do poema de Santa Rita
Durdo. Quanto a obra de Lourenco, localizamos seus ensaios camonianos, principalmente, na
primeira parte de seu livro Poesia e metafisica (1983); contudo, ha também alguns outros textos
relevantes a respeito de Camdes em Labirinto da Saudade. Psicanalise Mitica do Destino
Portugués (1978) e em Mitologia da Saudade seguido de Portugal como destino (obra
publicada no Brasil em 1999). Portanto, a partir destas referéncias, procuramos entender a
conexao existente entre os métodos criticos de Candido e de Lourenco, considerando,
principalmente, seus posicionamos acerca da importancia historico-literaria das obras de Durdo
e Camdes. Neste viés, observamos que podemos estabelecer uma relagdo entre os trabalhos
desenvolvidos pelos pensadores brasileiro e portugués, uma vez que, além de contribuirem para

a compreensdo da literatura luso-brasileira, Candido e Lourenco sdo verdadeiros intérpretes de



suas nag0Oes e advogam pela importancia da literatura como categoria essencial para a formacao

da nacdo e da cultura.

Palavras-chave: Caramuru; Os Lusiadas; Antonio Candido; Eduardo Lourengo; Critica

literaria.



Goncalves Dias e Alda Lara: quando o exilio ata as pontas da poesia

Jaqueline da Silva Oliveira

Buscando contemplar as solicitagdes da area tematica “Literaturas, movimentos migratorios e
impactos no imaginario coletivo” do 14 Congresso da Associacdo Internacional de
Lusitanistas, a presente comunicagdo tem como objetivo discutir o tema “exilio”, situagdo
decorrente de um processo migratorio, ndo importando se esse deslocamento foi for¢ado ou de
forma voluntaria. Por ser um tema que diz respeito a toda humanidade, a tematica tem sido
abordada ao longo da histdria da literatura universal. Seja na prosa ou na poesia, 0s escritores
expressam seus sentimentos ao experenciar tal evento. De acordo com o critico palestino
Edward Said (2005), embora seja verdade que a literatura e a historia contenham episodios
heroéicos, romanticos, gloriosos e até triunfais da vida de um exilado, eles nao sao mais do que
esforgos para superar a dor mutiladora da separagdo. Essa ¢ uma experiéncia terrivel “uma
fratura incuravel entre um ser humano e um lugar natal, entre um eu e seu verdadeiro la (Said,
2005, p. 46). A partir de uma perspectiva literéria, a proposta do nosso trabalho € discutir o
tema, levando em conta a experiéncia exilica, sem nos debrugarmos sob as razdes que podem
ter levado o individuo a exilar-se. Para essa tarefa, elegemos as producgdes poéticas do poeta
brasileiro Gongalves Dias (1823-1864), e da poetisa angolana Alda Lara, (1930-1962),
escritores de séculos diferentes, mas que revelam, por meio de seus textos, certas familiaridades
poéticas. Filhos de portugueses, os dois autores nasceram em coldnias administradas por
Portugal e migraram para terras lusitanas a fim de dedicarem-se aos estudos. Embora nao
tenham sido involuntérias as suas mudangas de residéncia, 0 que importa ressaltar é que 0s
escritores as representavam como experiéncias de exilio e o que este termo significava no
contexto de suas obras. Na busca de tentar delinear estas experiéncias, procuramos por meio
da andlise dos poemas “Regresso” de Alda Lara e “Cancdo do Exilio” de Gongalves Dias”,
discutir como a experiéncia do exilio afetou a maneira em que os autores percebiam e atribuiam
valores aos lugares. Os textos escolhidos para analise revelam sujeitos exilados, que sao
acometidos de um amor teldrico pela sua terra natal, que demostram anseio pelo retorno. Como
suporte tedrico do nosso trabalho, usaremos os estudos de Said (2005), Stuart Hall (2003),

Lima (2017), Leal (2023), dentre outros que considerarmos necessarios.



Palavras-chave: Goncalves Dias; Alda Lara; Exilio; Literatura angolana; Literatura brasileira.



Os contornos do oficio de escritor no Brasil das Gltimas décadas, através de Nélida
Pifion

M. Carmen Villarino Pardo

A escritora Nélida Pifion (Rio de Janeiro, 1934 - Lisboa, 2022), quem publicou sua primeira
obra em 1961 (Guia-mapa de Gabriel Arcanjo, Rio de Janeiro: Edi¢des GRD) e, de modo
p6stumo, a Ultima em finais de 2023 (Os rostos que tenho, inicialmente em Lisboa, na Temas
e debates; e em dezembro, no Rio de Janeiro na Record), compreendeu logo as complexidades
do oficio de escritor e, especialmente, as dificuldades de o tornar uma profissdo a tempo

integral em um pais como o Brasil e no periodo em que ela desenvolveu sua trajetéria literaria.

Foi publicada por diversas editoras no Brasil (entre elas, GRD, José Alvaro Editora, Sabi4,
Nova Fronteira, Atica, Francisco Alves e Record) e nos diferentes lugares onde suas obras
foram e continuam sendo traduzidas para varias linguas (alemdo, espanhol, francés, inglés,
italiano, cataldo ou polonés). Durante mais de seis décadas adotou varias tomadas de posi¢éo
no campo literario brasileiro e num suposto campo literario transnacional que a levaram a
exercer, também, como conferencista, jari de prémios, escritora membro de comitiva oficial
brasileira em feiras internacionais do livro, professora e outras vertentes de um oficio que se
converteu em sua profissdo (Villarino Pardo 2003) e que, como ela prépria reconhecia ja em

1982, “ndo se restringe ao seu gabinete nem ao préprio objeto livro” (Pifion 1982).

A partir de uma perspectiva de sociologia da literatura - com base nas propostas de Bourdieu
(2002), Even-Zohar (2017) e Sapiro (2008)-, este trabalho tem como objetivo principal
conhecer melhor quais foram algumas de suas tomadas de posi¢do em relagdo a estes assuntos
e as dindmicas do proprio sistema literario brasileiro nas tltimas décadas. Nomeadamente, sua
defesa da profissdo de escritor no periodo pos-64 do Brasil e seu papel na projecéo da literatura
brasileira no exterior (entre outras, através da recepcao de prémios em que foi pioneira -como

escritora brasileira e/ou como mulher-, e da participacdo em feiras internacionais do livro).
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A periferia a se (re-)interpretar. Resultados da analise dum Corpus Bibliografico sobre

a Rede Institucional do Subsistema Reintegracionista (Galiza, 1980-2020)

Alberto Paz-Félix

O reintegracionismo constitui-se contemporaneamente como uma proposta sdcio-cultural
defendida por um conjunto de agentes institucionais e individuais que propugna a unidade
linguistica galego- portuguesa e a promocao de normativas linguisticas convergentes com o
sistema linguistico africano-luso-brasileiro. Como parte da nossa investigacdo encaminhada
para a realizacdo duma tese doutoral sob o titulo “Reintegracionismo precario e Sistema
Cultural Galego. Estrutura, agentes, programas e estratégias da rede institucional do
movimento reintegracionista no Periodo Autondmico (1980-2020)”, ligada ao Projeto
CECAIsLIGa, ou Campo Editorial y Cultura Autonémica: institucionalizacion e
industrializacion a través del libro em Galicia (1978-2026) (pagina web do Projeto acessivel
em: https://livrogalego.net), realizamos o levantamento de quatro tipos de corpora necessarios
para a compilacdo dos dados precisos para a analise dos programas, estratégias e agentes da
rede institucional reintegracionista no periodo em foco: um corpus documental, um corpus

individual, um corpus empirico, e, finalmente, um corpus bibliografico.

Este corpus bibliografico esta composto das referéncias bibliograficas (artigos, livros, teses,
etc.) que tratam o reintegracionismo bem principalmente (como objeto de estudo) ou de forma
secundaria, em trabalhos que focam assuntos relacionados com o processo de normativizagdo
do galego, o desenvolvimento do ensino de Portugués Lingua Estrangeira na Galiza ou relagdes
no eixo Galiza-Portugal. Como resultado deste levantamento bibliografico, chegamos a uma
série de hipoteses que deverdo ser confirmadas ou desmentidas em futuros avangos da nossa
investigacao, que distinguimos segundo as questdes relativas aos agentes, aos programas e as
estratégias reintegracionistas. A primeira conclusdo elaborada ¢ a existéncia dum grupo de
agentes, individuais e institucionais, numa situacdo de legitimacéo fraca, demonstrada pelo
caracter periférico e auto- referencial dos textos analisados: a grande maioria das referéncias
ao reintegracionismo produzem- se dentro dele, ou seja, que 0s agentes produtores destes textos
formam parte do préprio movimento reintegracionista e em grande medida foram publicados

em publicacGes ou meios de comunicagdo pertencentes a rede. Nos agentes, detetamos uma



grande falta de informacdo individual (a ndo ser a dos proprios produtores e casos concretos de
localizagdes especificas em postos diretivos de agentes individuais). Nos programas, destaca a
presenca de textos propagandisticos e académicos que, por norma geral, concordam em
definicbes semelhantes para 0 movimento reintegracionista, se bem observamos diversos
textos que promovem linhas ideoldgicas em confronto, algumas de caracter cultural (mercado
literario comum galego-portugués, aumento nas relacdes culturais Galiza- Lusofonia, etc.) e
outras mais focadas no ativismo sdcio-politico (independentismo galego, anti- capitalismo,
nacionalismo portugalego, etc.). Quanto as estratégias, a grande maioria de textos analisa o
trabalho desenvolvido isoladamente pelas instituicdes reintegracionistas separadas, ou estuda
a realizacdo de estratégias determinadas por varias instituicdes em colaboracdo (e,
eventualmente, disputa) ou por agentes individuais ligados a rede, mas que atuavam sem o
apoio explicito das instituicdes a que pertencem. Também, comprovamos a realizacdo de
escassos inquéritos sobre a popularizagcdo/minorizagao dos programas reintegracionistas, como

também do impacto das suas estratégias, na sociedade galega.



O garcialorquismo minhoto de Pedro Homem de Mello

Elsa Pereira

Em recensdo critica a segunda série das Liricas Portuguesas, selecionadas por Jodo Cabral do
Nascimento (1945), Jorge de Sena ressalvava o “garcialorquismo minhoto” de Pedro Homem
de Mello (1904-1984) entre as poucas excecdes a sensaboria dominante nessa coletanea de
poesia contemporanea (Sena, 1946). Anos mais tarde, o critico portugués haveria de se
penitenciar, nas paginas da revista Portuscale, pela “desvalorizagdo insinuada” (Moura: 2004:
9) que alguns viram nas suas palavras, esclarecendo que “tal classificagdo ndo visava a insinuar
que a poesia deste poeta era um ‘pastiche’ de Garcia Lorca em moldes de entre Viana do
Castelo e Moledo do Minho” mas apenas que havia no poeta portuense “um sentido dos ritmos
e da linguagem populares, comparavel ao desse renascimento poético que a revolucdo

espanhola interrompeu, simbolicamente, na pessoa de Garcia Lorca” (Sena, 1959: 193-194).

Esta comunicacdo detém-se em duas grandes matrizes da obra melliana, assinaladas na

apreciacéo de Jorge de Sena.

Por um lado, avaliar-se-4 a afinidade do poeta portuense com a poesia e o folclore tradicional
do Alto Minho, amplamente estudados por Homem de Mello e frequentemente “objecto de
inspiragdo, de glosa ou até de citagdo, para o poeta” (Vasconcelos, 2003). Concretamente, seréo
analisados alguns ‘“acentos e inflexdes do romanceiro” e outros “aspectos ligados a uma
oralidade lirica, ritmica e prosddica” (Moura, 2004: 9) de raizes populares, cuja aproximacao
“foi 0 sonho do romantismo literario”: “os ritmos, as cadéncias, as repeti¢ces paralelisticas, o

tipo de imagistica, a metafora breve, a atitude sentimental” do povo (Sena, 1959: 194).

Por outro lado, sera evidenciada a influéncia popularizante (Junior, 1981) e erudita de Federico
Garcia Lorca (1898-1936), também ele profundo estudioso do folclore peninsular e de quem o
poeta portuense “herdou ritmos e segredos” (Andrade, 1993) — alids veladamente partilhados
pelo seu amigo Eugénio de Andrade, “acusado por umas quantas mas-linguas de se haver
abastecido na safra de Homem de Mello” (Claudio, 2015). Entre as aproximag¢des mais notorias
ao romanceiro lorquiano destaca-se a presenca obsidiante dos ciganos, a corporalidade de
figuras do povo ou seus elementos metonimicos, a ambiéncia noturna e a “audacidade

metaforica” (Simdes, 1979: 119) do cromatismo verde, associado a carga erotica do amor



clandestino, que remete ao nivel intertextual para o “Romance sonambulo” do Romancero

Gitano (Garcia Lorca, 1928), difundido em Portugal sobretudo a partir dos anos 40.

Além da poesia do autor, a apresentacdo devera convocar, muito brevemente, alguns trabalhos

folcloricos que Homem de Mello desenvolveu no ambito da sua atividade de etndgrafo.
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Portugueses exilados no Brasil: a resisténcia anti-colonial e a producao literaria na

revista Portugal Democratico

Rebecca Bentes Saldanha Pereira

No ensaio Reflections on Exile (2000) Edward Said aponta para a transformagéo do conceito
de “exilio” ao longo do tempo. Enquanto a antiguidade idealiza a condi¢do do exilado,
associando-a a figura do herdi literdrio, a ampliacdo das escalas espaciais e temporais na
modernidade transforma o exilio num conceito “neither aesthetically nor humanistically
comprehensible” (Said: 2000, 180). A mudanca da relagdo entre 0 homem e 0 mundo no qual
se desloca determina para o nosso presente, “the age of refugee”, a impossibilidade de medir o
fendmeno historicamente, alimentando a imagem conciliatéria sobre a condicdo do exilado
como resultado de uma migracdo pacifica e garante da construcao de relacBes positivas entre
identidades diferentes. Este aspecto obscura um dado fundamental: o exilio ¢, em muitos casos,
o resultado de uma violéncia perpetrada por seres humanos contra outros seres humanos (ivi).
No quadro da relacdo entre o exilio e a sua representacdo literéria, ¢ fundamental ndo apenas
focar a atencdo na obra, mas recuperar a dimensdo traumatica e violenta vivida pela

subjetividade que escreve.

A luz da repressdo salazarista contra os opositores politicos, esta proposta reflete sobre a
producdo intelectual a volta do jornal Portugal Democratico (1956-1975), publicado por
exilados de Portugal que se encontravam no Brasil, em fuga do regime. Na altura, a difusdo do
Luso- tropicalismo permitia ao Salazarismo de transformar o Brasil, ex-colonia tornada em
exemplo de multiculturalismo, na “cau¢do” do "colonialismo inocente” portugués —, COMo
observou o Eduardo Lourenco (1976). No momento em que o Luso-tropicalismo convertia
convenientemente a heranca da relacdo colonial numa irmandade sem conflitos para justificar
a permanéncia de Portugal em Africa, os exilados construiam na propria ex-colénia um
contraponto critico baseado na denuncia do “emaranhado de problemas de ordem colonial”
(Portugal Democrético, 1956) contando com o apoio de intelectuais brasileiros que
colaboraram com a revista, ativa desde meados dos anos cinquenta e durante a altura da

ditadura militar inaugurada no Brasil pelo golpe de 1964.

A importancia dos trés espacos para o jornal — Portugal criticado e olhado de longe, o Brasil

enquanto “abrigo problemético” e a Africa de lingua portuguesa como dimensdo de



interrogacao das politicas coloniais —, torna a revista num objeto composito, que néo perde a
sua coeréncia na desarticulacdo geografica mas através dela mostra o verdadeiro elo de juncéo
entre esses contextos: a violéncia colonial. O que o jornal contribui a desvelar é, em sintese,
que um “Portugal democratico" também se construia no Brasil falando de Africa. N&o
surpreende entdo que no primeiro numero do jornal apareca a publicagdo do poema “Adeus na
hora da largada” por Agostinho Neto, “um jovem poeta angolano encarcerado na metrépole”
(p.12, n.1 de 7 de julho de 1956). Esta proposta, para além de sugerir uma reflexdo sobre a luta
anti-salazarista e anti-colonial através do caso dos portugueses exilados em S&o Paulo, eshoca
a hipotese sobre o papel da poesia produzida no contexto da migracdo politica, discutindo a
possiblidade da revista Portugal Democratico ter representado, a luz da contribuicdo de poetas
como Anténio Candido, Maria Archer, Adolfo Casais Monteiro e Jorge de Sena, ndo apenas
um fundamental instrumento de contestacdo ao regime, como também um espaco de expressao

literaria em lingua portuguesa.
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Rivalidades politicas, aliancas estéticas: o campo da critica literaria galega na transi¢ao
democratica (1977-1982)

Pablo Pesado

ApoOs a queda da ditadura franquista e o inicio da transi¢ao democratica, o sistema literario
galego comegou um processo de institucionaliza¢do acelerado. Tras décadas de repressdo, a
nova codificagdo politica da Galiza (“nacionalidade historica™), a oficializagdo da lingua galega
e a sua implementagdo no ensino obrigatorio conduziram para um auténtico boom editorial.
Num breve periodo de tempo multiplicaram-se as iniciativas editoriais, as autorias € os titulos

publicados.

O proposito desta comunicacgdo, ¢ comecar a definir as relagdes entre as tomadas de posicao
politicas e as estéticas durante os primeiros anos de transi¢do politica (1977-1982). A nossa
hipotese ¢ que nesse periodo se produziu uma sincronizacao das preferéncias e legitimagdes
literarias de setores politicos diferentes e até enfrentados em nom poucas areas. Referimo-nos,
por um lado, aos setores do sistema cultural galego mais conformes com o modelo de
descentralizacdo autondmica adotado polo Estado Espanhol, que incluia a Galiza como uma
das novas Comunidades Autonomas; por outro lado, aos setores explicitamente nacionalistas,
que consideravam insuficiente o grau de competéncias cedidas polo Estado central e visavam

incoar um processo de autodeterminacao.

Para rastejar os posicionamentos literarios de ambos os setores analisamos todos os textos de
critica literaria aparecidos em duas das publicacdes periddicas centrais na altura. A revista
cultural Grial, primeiro, editada pola Editorial Galaxia e fulcral como 6rgao de difusdo
ideoldgica e canonizagdo cultural do galeguismo autonomista. Em segundo lugar, o periddico
A Nosa Terra, estreitamente ligado ao nacionalismo galego em geral e ao Bloque Nacional
Popular Galego (BNPG) em particular. Os nossos resultados, que exporemos na comunicacao
proposta, permitem-nos afirmar que as preferéncias literarias de ambos os espagos tornaram
idénticas polo menos no referente as noc¢des de experimentacdo, dificuldade e nivel cultural:
nos dous comegaram a se refusar os textos literarios formalmente complexos, excessivamente
meta-referenciais, com um estilo demasiado obscuro ou que oferecessem dificuldades para a

compreensao leitora.



Esta coincidéncia estética, achamos, produziu-se ndo embora as desconformidades ideologicas
existentes entre ambos os setores, mas justamente pola concorréncia de duas propostas de
intervenc¢do ideoldgica diferentes. Por um lado, a ideologia da normalizac¢do, que pretendia
melhorar a posicao social do galego através da sua maior exposicao publica; para esta, eram
precisos textos literarios o mais faceis que possivel para assegurar uma grande circulacdo entre
a populacdo maioritaria. Por outro lado, uma particular interpretacao da sociologia marxista da
literatura, para a qual a literatura devia produzir consciéncia de classe e, por iSso mesmo, ser

completamente acessivel as camadas proletarias.

Estudar esta coincidéncia entre modelos estéticos e planificadores ¢ fundamental, no nosso
parecer, para compreender a evolugdo da produgdo literaria galega até os nossos dias e o
progressivo aumento de capacidade preceptiva nas editoriais galegas de maior tamanho. Essa
¢ a finalidade perseguida polo projeto de pesquisa em que se insere esta proposta, Campo
Editorial e Cultura Autonomica: Institucionalizacdo e Industrializacdo do livro na Galiza
(1978-2026) (CECAIs-LiGa), que tem por objetivo avangar no conhecimento empirico e
relacional do Sistema Cultural Galego através do estudo intensivo do campo editorial no

periodo autondémico.



Painel: Sobrevivéncias em irrupcéo na diccdo poética feminina

Anélia Montechiari Pietrani
Maonica Genelhu Fagundes

Leticia Nery Tomei

As trés comunicacdes deste painel detém-se sobre trés poetas: duas portuguesas — Sophia de
Mello Breyner Andresen e Tatiana Faia — e uma brasileira — Luiza Rom&o. Duas delas séo
contemporaneas que vivem em margens diferentes do Atlantico, mas podem aproximar-se
exatamente pelos olhares que incidem sobre as margens. A outra — mesmo que seja
desnecessario reforcar — atravessou com sua escritura o século XX portugués e tem seu nome
consolidado mundialmente. A coligacdo dessas trés poetas neste painel d&-se pela atencéo que
dirigem a figuras da cultura classica que ressurgem, como arquétipos, em seus versos. Mais do
gue uma dinamica de intertexto, interessa-nos perceber nesse retorno de personagens classicas
nas poéticas de Sophia de Mello Breyner Andresen, Luiza Roméo e Tatiana Faia uma logica
de sobrevivéncia, segundo o conceito do historiador da arte aleméo Aby Warburg: Nachleben.
N&o se trata da vitoria de uma forma hegemdnica, que triunfa sobre outras, mas antes da
insisténcia vestigial de figuras que sobrevivem a sua propria morte e persistem como sintoma,
na légica freudiana. Trata-se, pois, do recalcado que retorna em maneiras desviantes, mas
reconheciveis: as Pathosformeln (férmula de pathos), como as nomeou Warburg. Essas
imagens sobreviventes sdo, portanto, frageis e fugidias, mas persistentes e astuciosas. Na sua
irrupcdo, podem pér em questdo e mesmo em colapso sistemas de saber e de poder constituidos,
como se operassem uma revolucao dos subterraneos, do inconsciente da Histéria, cujo aflorar
a superficie a transtorna. Na Ninfa, figura feminina em movimento que sobrevive desde a
Antiguidade Cléssica, Warburg reconhecia uma encarnacdo desses gestos e, portanto, uma
alegoria dos seus conceitos. Parece-nos fundamental notar que estamos diante de uma
personagem feminina. Esse carater, combinado a outros aspectos, determina um modo de estar
a margem que confere a Ninfa uma forca tensionadora e questionadora. Desde os cantos, ela
faz oscilarem os centros e pde quadros inteiros em movimento. Dentre muitas mulheres
deslocadas em imagem para sobreviver até a poesia em lingua portuguesa dos séculos XX e

XX, as trés comunicacdes de nosso painel destacam Antigona, Andrémaca e Penélope, figuras



presentes, respectivamente, nos poemas das obras de Sophia de Mello Breyner Andresen, Luiza
Romao e Tatiana Faia que serdo analisadas. O objetivo precipuo das comunicacfes € pensar
com essas imagens arquetipicas e, a0 mesmo tempo, com as vozes das trés poetas aqui
elencadas, de modo a que observemos como elas as herdam seculos depois e as reescrevem,

em poesia, sob a égide de questbes da justica, da violéncia e do tempo.

Resumo 1: Modos de nao aprender: lendo Antigona em Sophia
Leticia Nery Tomei

Como indica em sua Arte poética Ill, a poesia de Sophia de Mello Breyner Andresen parte de
uma busca atenta pelo real, uma vez que “quem procura uma relac¢do justa com a pedra, com a
arvore, com o rio, € necessariamente levado, pelo espirito de verdade que o anima, a procurar
uma relacdo justa com o homem”. A busca pela justi¢a converte-se também em uma busca pela
totalidade — “aquele que vé o espantoso esplendor do mundo ¢ logicamente levado a ver o
espantoso sofrimento do mundo. Aquele que vé o fendmeno quer ver todo o fenomeno” —, que
se apresenta através das diversas citaces da poeta aos temas e personagens helénicos. Paola
Poma observa que “pensar na poesia de [Sophia] €, de algum modo, ser guiado por palavras e
por imagens nascidas do mundo grego. E neste universo tio distante do nosso que a poeta
buscara o fundamento de grande parte de sua matéria poética”. A partir de suas concepgoes
acerca da Grécia Antiga, como se vé em seus diversos poemas sobre o tema, como também no
ensaio O nu na Antiguidade Classica, de 1975, Sophia revela uma tensdo entre o passado ideal
— que tem suas bases na Idade do Ouro — e um presente real e imperfeito. Presente, no entanto,
que se abre para novas possibilidades de leitura de seus poemas e das personagens que nele
aparecem. E ainda na Arte Poética Il que Sophia nos ensina que a poesia é uma moral: “E é
por isso que o poeta é levado a buscar a justica pela propria natureza da sua poesia. E a busca
da justica ¢ desde sempre uma coordenada fundamental de toda obra poética”. Assim, Sophia
tece uma relacdo essencial entre a poesia e a justi¢a, que, para ela, se expressa como “a propria
respiragdo das palavras” no teatro grego. De acordo com a poeta, procuramos a justica, o
equilibrio das coisas e somos feitos de “louvor e protesto”. Considerando o lago estabelecido
por Sophia, podemos pensar na figura de Antigona: representacéo significativa de um ideal de
justica — louvar seu falecido irmé&o, protestar contra Creonte. Presente em muitos dos poemas
da autora, a personagem da tragédia de Sofocles parece ensinar uma licdo fundamental para a

prépria poesia: ndo aprender a ceder aos desastres. O que Se sugere aqui €, portanto, tentar



compreender de que maneira a figura emblematica da Antigona aparece e € relida na poesia de
Sophia. Pensar acerca de Antigona enquanto procedimento para a poesia andreseniana, permite,
assim, refletir sobre a busca constante de justica e justeza da forma em que parece se inserir

essa poetica.

Resumo 2: Para nio se repetir, o que se repete em “andréomaca” de Luiza Romao
Anélia Montechiari Pietrani

No inicio do século XX, Aby Warburg cunha o termo Pathosformel, para referir-se a imagens
arquetipicas que retornam vigorosas em outros contextos ao longo da historia da arte, como se
diferentes épocas estivessem sobrepostas geologicamente, de forma que, de sedimentos sobre
sedimentos, de ruinas sobre ruinas, imagens Pathosformeln ressurgissem do subsolo prontas a
provocacao de novas tempestades sobre as sempre mesmas intempeéries. Podemos dizer que,
nas camadas sobrepostas da interposicdo tempo-espago, interpdem-se também,
inseparavelmente, conteddo e forma. Trata-se mesmo, numa possivel traducdo do termo
warburguiano, da “férmula da paix@o”. A repetitividade dessa formula pode assemelhar-se, em
termos literarios, ao motivo poético, quando “combinamos o literal e o figurativo em uma
simples unidade familiar” (Freedman, 1971), ou entdo a “pervivéncia”, no feliz neologismo de
Haroldo de Campos da traducdo do termo Fortleben, de Walter Benjamin, ao emprega-lo em
seu livro O sequestro do barroco para compreender a “pervivéncia” de Gregorio de Matos na
literatura brasileira: “De pervivéncia se trata: Fortleben, como diz Walter Benjamin quando
fala da sobrevivéncia das obras literdrias para além da época que as viu nascer”’; ao que Campos
acrescenta em nota de fim de pagina: “No conceito de Fortleben, ou ‘pervivéncia’ da obra para
além da época de sua produgdo, relevam as notas de ‘transformacao’ (Wandlung) e de
‘renovacao’ (Erneuerung); a isso Benjamin chama o ‘pds-amadurar’ (Nachreife) da linguagem
da obra”. Ruinas, escavagdo, repetitividade, vestigio, permanéncia, canone, ressignificagéo,
morte, sincronia estdo em didlogo “pervivo” com o motivo abissal do trabalho de luto na
memoria e na arte da escrita como esforco de sublimagdo. No caso de Luiza Romao, nos
poemas de Também guardamos pedras aqui, o esforco de sublimacéo decorre da forma de uma
linguagem explosiva e disruptiva do motivo — e néo apenas tema — da violéncia. E sobre esse
livro, premiado em 2022 com o Jabuti de Livro do Ano, que falaremos nesta comunicagéo.
Ifigénia, Agamennon, Homero, Polixena, Eneias, Ulisses, Zeus, Hécuba sdo apenas alguns

nomes das Pathosformeln que percorrem 0s poemas da poeta contemporanea brasileira,



grafados em letra minuscula nos seus titulos, mas que aqui, neste resumo, o corretor ortografico
insiste em corrigir, alteando-os. Nossa analise tomara como centro o poema “andromaca”, em
cujos primeiros versos lemos: “ndo conheci troia/ ruinas a mais ruinas a menos/ também
guardamos pedras aqui/ do outro lado do oceano”. Lendo-0 em conjunto com a performance
de spoken word homdnima ao livro, dirigiremos nossas reflexdes para as imagens das mulheres
de Atenas e Troia repercutidas nas imagens das “mulheres do Sul do Sul”, conforme expressao
da prépria Luiza Romao em entrevista sobre o livro. O caminho do pensamento sobre a arte
em sua (re)constru¢do e como politica da linguagem exige um exercicio de “decolonizagdo da
mente”, no dizer de Ngiigi wa Thiong’o (1986). E 0 que também parece nos querer dizer a
poeta performer na violéncia de sua linguagem sobre a violéncia do mundo contra as mulheres:
“minha irma/ ndo hd poemas para ti”. Perviver tempos e espacos diferentes em diferentes
linguagens artisticas é também uma forma de pensar, ou repensar, 0s motivos das paixdes e

afeccOes de Pathosformeln que se repetem na arte, exatamente para que nao se repitam.

Resumo 3: O relégio de Penélope, ou Quando mulheres ddo uma volta a Histdria
Moénica Genelhu Fagundes

Nossa comunica¢do propde uma leitura do poema “gaio julio césar”, que fecha o livro
Leopardo e abstrac¢&o (2019), da escritora portuguesa contemporanea Tatiana Faia. A luz das
reflexbes de Aby Warburg, expandidas por Georges Didi-Huberman, sobre a temporalidade
das imagens e sua dindmica de sobrevivéncia (Nachleben), buscamos compreender como o
poema pde em questdo concepcBes dominantes de tempo e historia, por meio da reaparicdo de
uma personagem classica. Migrando da epopeia grega para 0 poema portugués, uma de suas
muitas paragens na arte e na literatura ocidental, ela pode ser reconhecida como uma Ninfa
warburguiana, alegoria tedrica do pensador alemédo que encarna sua percep¢do da Histdria (da
Arte e em geral) ndo como sucessdo de eventos em linha, mas como tessitura complexa,
vincada por atravessamentos e emergéncias imprevisiveis do passado no presente, e ditada ndo
por uma logica racional, mas por um inconsciente do tempo que cria pregas em sua superficie,
a semelhanca dos panejamentos drapeados que Warburg reconhecia nas Ninfas em movimento.
Como afirma Didi-Huberman, em seu retorno inesperado, a Ninfa atua como uma citacao
critica, ameacgando a estabilidade do cenério presente e seus valores hegemonicos. O titulo do
poema de Tatiana Faia € enganoso, como se anunciasse as artimanhas dessa figura que nele

retorna metamorfoseada: ndo faz referéncia ao glorioso imperador romano, mas a um relégio
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de cozinha em forma de cabeca de gato que herdou o seu nome, espirituoso divertimento de
uma poeta formada em Estudos Classicos. Ali também ndo se narram grandes feitos
equiparaveis aos daquele Jalio Cesar, colosso de Roma, mas o trabalho doméstico de uma
mulher que opera um objeto prosaico para lidar com o tempo nao das empresas épicas, mas do
refogar das cebolas. Dizem os primeiros versos: “dés a volta a parte de cima / fechado na mao
como uma laranja / e ele roda no sentido / contrario ao do relogio”. Trata-se ainda, porém, de
um gesto épico, embora marginalmente épico. Nessa cozinheira que gira o tempo ao contrario,
como se o fizesse voltar atrds, reconhecemos uma sobrevivéncia de Penélope, que ja ndo cose
— costura — e descose um manto, mas coze — cozinha — arroz. Ao tecer e destecer da mortalha
de Laerte — que joga com os fios da tessitura do tempo, suspendendo a sucessdo, em ritmo bem
diverso da sequéncia de aventuras que Ulisses vive longe de itaca — sucede o girar do rel6gio
de cozinha, que torce o tempo, enrugando-o como a pele de uma laranja que se espremesse. As
Penélopes, costurando ou cozinhando, seguem, portanto, insidiosamente dando voltas a uma
historia que homens costumam escrever. A segunda pessoa do singular que o poema emprega
desde o primeiro verso inicia uma narrativa menor também no modo de conversa informal que
estabelece: uma dic¢do feminina, diria Tamara Kamenszain, reminiscente de geracdes de
mulheres a quem néo cabia tecer as grandes narrativas, mas os murmarios do tempo vivido. E
nessa chave de escuta, de um saber compartilhado, quase segredado entre aquelas que ndo
podem impor sua voz, que 0 primeiro verso do poema, para além de descrever um gesto
pragmatico, diz um gesto simbdlico e, algo performativamente, o cumpre: anuncia uma
subversao da ordem soberana: “dés a volta a parte de cima”. Nesse gesto feminino herdado de
longa tradigdo, povoada de engenhosas penélopes e circes feiticeiras, 0 poema inverte o tempo
e a logica da duracdo, transforma um imperador romano em gato — e ndo o animal de passado
consagrado, mas mecanico, obediente e profano instrumento — e descreve como as mulheres

podem dar volta ao poder.



‘Africa’ de Ocidente a Oriente nos poemas de Jorge Barbosa e José Craveirinha

Maria da Gragca Gomes de Pina

O dealbar do seculo XX abre-se, segundo alguns historiadores e pensadores, com um interesse
diverso pelo continente africano, por parte do Ocidente. Com efeito, embora o inicio do século
XX apontasse para uma estrada de construcdo social, na esteira de um discurso positivista
acerca dos caminhos do progresso, da tecnologia e do triunfo da Ciéncia, discurso assente nas
conquistas burguesas e liberais do seculo XIX, a verdade é que ja alguns indicios e/ou sinais
de uma ruina iminente se podiam antever, sobretudo segundo alguns observadores um pouco

mais atentos.

O Ocidente, de base capitalista, que viria a dirigir o seu olhar totalmente para o continente
africano, sobretudo apds a Conferéncia de Berlim, em 1885, a eclosdo da Primeira Guerra
Mundial, em 1914, e os conflitos que Ihe seguiram até a eclosdo da Segunda Grande Guerra,
em 1939, viu radicalmente alterada, deturpada até, a perspetiva de um certo ‘otimismo social e

politico’ sobre o qual se pretendia fundar e fundamentar o progresso da sociedade capitalista.

Paralelamente a estes drasticos acontecimentos no Ocidente, que acabardo por culminar na
Guerra Fria, os primeiros anos de Novecentos assistem também ao aprofundamento dos debates
em ambito politico-ideoldgico, que levariam a conquista gradual de alguns direitos humanos

capitais.

Tais acontecimentos, que marcaram em alto grau as primeiras décadas do século XX, causaram
graves repercussdes em todos os continentes, inclusive no continente africano, embora de modo

e com intensidade diferentes.

Mas o que se sabia de Africa? Em boa verdade, ndo muito, apesar de este vasto continente ter
uma longa histdria, conturbada e violenta. Ainda assim, a Africa das primeiras décadas do
século passado era um continente razoavelmente conhecido, vitima, porém, de uma divisdo
desumana, iniciada com o trafico negreiro, em finais do século XV, legitimada, em seguida,
pela Conferéncia de Berlim, em 1885, que a dividiu e a distribuiu em lotes pelas metropoles

europeias que a ocupavam e dela extraiam todas as suas riquezas.

Com a colonizagdo do continente africano realizada pelas poténcias coloniais, resultado de uma

divisdo que desrespeitou a historia, as relacdes étnicas e mesmo familiares dos povos



autdctones, e o impulso motivado, entre outros fatores, pela consolidagdo de algumas ciéncias
que tinham como objetivo estudar as sociedades e as varias culturas humanas, como a
Sociologia, a Antropologia e a Etnografia, Africa tornou-se foco do interesse e da cobica das
metropoles ocidentais, interesse, porém, norteado e balizado por um pensamento de cariz
inteiramente eurocéntrico. O sujeito “Africa” e a personagem “africano” passaram a ser
considerados sob um ponto de vista quase completamente ‘exotico’, no qual se percebe uma

espécie de hiper-idealizacdo de ambos.

Para situar a visdo exegética da personagem ‘Africa’, escolhemos analisar dois poemas
paradigmaéticos de autores dos dois lados do continente, de Ocidente e de Oriente, a saber, Jorge
Barbosa e José Craveirinha, os quais dedicaram ao continente negro um poema intitulado
“Africa”, e através dele viram dois modos de compreender o proprio estar no mundo e a

situacdo africana.



Maina Mendes e Myra. Dois romances de Maria Velho da Costa em perspectiva

comparatista

Madalena Vaz Pinto

Propomos uma leitura dos romances Maina Mendes (1969) e Myra (2008), respectivamente o
primeiro e Ultimo romance de Maria Velho da Costa. Ambos centrados em personagens
femininas, este aspecto contrasta, todavia, com as diferentes caracteristicas que as constituem,
quer em relagdo aos tempos da historia e origem social em que sao situadas, como, sobretudo,
as estratégias de resisténcia que adotam face ao mundo em que se situam. Como método
analitico e interpretativo adotaremos a comparagao, o que nos permitira destacar continuidades

e alteragdes entre os dois romances e o lugar que ocupam no interior da poética da autora.

Se a primeira parte de Maina Mendes, “¢ consagrada a mutilacao da voz” (LOURENCO data,
p.11), nos parece problematica a observagdo do ensaista de que na continuidade da narrativa
assistimos ao “itinerario de uma mulher a hora exacta em que o seu imemorial ndo-destino ou
contra-destino se volve destino exigido, assumido e, por fim, cumprido (LOURENCO, 2022,
p-13). Nao nos parece que o sorriso tardio de Maina pelo nascimento da neta chegue para aliviar
a atmosfera existencial irrespiravel de que se constitui sua trajetoria € que contamina os que
consigo convivem. O mutismo torna-se contagioso e mortal (literalmente), como sinal de uma
incomunicabilidade irredutivel que nem a tentativa da cura pela palavra, tentada pelo filho,
consegue atenuar. Trata-se de um texto em que a resisténcia se converte em recusa € negagao,
de acordo, alids, com a forma em que € descrita no romance: “distingue-se por uma qualidade
de fero amuo marcado desde o inicio, pela firme constincia em desapontar, ndo pela
vivacidade, mas pela parcimdnia e pela contencdo levadas até ao absurdo” (VELHO DA
COSTA, 2022, p. 24). Cabe indagar se ndo estaremos face a uma espécie de Sibila, muda e

destronada pela caréncia de halo magico que a justifique.

Em Mpyra, por sua vez, a resisténcia ndo diminui a abertura e disponibilidade para o outro em
busca de acolhimento e afeto, o que coloca a personagem no polo oposto ao mutismo e
incapacidade de relacionamento de Maina. A investigagdo sobre o feminino e suas condigdes
de possibilidade de existéncia na sociedade portuguesa modifica-se: Myra nao ¢ portuguesa, ¢
estrangeira; ndo ¢ adulta, ¢ adolescente; ndo ¢ cidada, ¢ ndmade. Vive em condigdes precarias

a margem da sociedade e sua trajetdria pelo territorio portugués € pontuada por encontros com



estrangeiros e/ou marginalizados. Além disso, o romance também parece deixar transparecer
um tom de admiragdo pela personagem, de uma alegria e assertividade pouco comuns, o que
talvez possa ser entendido como uma inflexdo na obra romanesca de Maria Velho da Costa,

povoada por figuras femininas desencantadas e impedidas.

Quanto a construcao textual dos dois romances, também notamos diferencas. O trabalho com
a linguagem, caracterizado nesta autora pelo experimentalismo e inven¢do de novas formas de
escrita ¢ atenuado em Myra em beneficio de uma maior legibilidade. Este aspecto fica muito
evidente em comparacao com Maina Mendes e romances subsequentes (de que talvez Casas
pardas possa ser considerado o ponto culminante). Por outro lado, a intertextualidade mantém-
se, o que significa dizer que a convocagdo de um leitor-trabalhador permanece, impedindo

leituras lineares e desavisadas do texto.

Quer num romance como no outro, € de maneira extensiva na poética romanesca de Maria
Velho da Costa, estamos diante de modos de transfiguracdo do real, o que faz com que nos
deparemos continuamente com angulos insuspeitos, numa espécie de realismo deformado, o
que contribui para a desautomatizacdo de percepcdes e intensificagdo da experiéncia estética.
Cabe investigar com mais detalhes como este e outros aspectos se materializam em cada uma

das narrativas escolhidas.
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Painel: As margens da alegria na literatura em lingua portuguesa

Sabrina Sedlmayer
Rafael Climent-Espino
Ana Clara Medeiros

Otavio Augusto de Oliveira Moraes

Este painel pretende discutir a presenca da alegria na producéo literaria em lingua portuguesa.
Dentre os muitos trabalhos que identificam uma predominancia euforica, lGdica e solar da
literatura brasileira, elege-se como eixo norteador a leitura do pensador portugués Eduardo
Lourenco, que defende a inexisténcia de uma visao tragica nas obras mais classicas da literatura
produzida no Brasil, de Machado de Assis a Clarice Lispector. Os trabalhos aqui reunidos lerdo
esta afirmacéo no intuito de realizar um contraponto com a face melancélica e saudosa de certa

literatura portuguesa.

No encal¢o das ideias de Lourenco, partiremos de um arco temporal amplo. Abarcando o
encontro, movedico, entre 0 moderno e o contemporaneo. Optamos por privilegiar esses dois
polos, pois os compreendemos enquanto parte fundamental do problema. Afinal, o encontro
entre 0 desejo de futuro, e a permanéncia do passado é o grande sintoma da Literatura

Brasileira, da sua alegria-triste.

A questdo central seria entdo problematizar a escassa sensibilidade e a imaginacao tragica nas
obras brasileiras e, de forma secundaria, relacionar tal leitura — risco, raspagem, substitui¢cdo —

da visdo tragica do mundo pela alegria (como uma espécie de “prova dos nove”).

Resumo 1: Da rasura do tragico na literatura brasileira
Sabrina Sedlmayer

Em “Da literatura como rasura do tragico. De Machado de Assis a Clarice Lispector”, Eduardo

Lourenco localiza, na literatura brasileira, uma tentativa de eliminar o tragico. Tal interpretacdo



é ndo somente uma sintese do pensamento do ensaista acerca de um traco comum, identitario
e identificador da producao literaria nacional, como também uma compreenséo critica aguda
que interpela e problematiza o contemporaneo no que tange ndo apenas a literatura, mas
também as artes e a cultura em geral. Um largo recorte temporal da producédo literaria é
estudado pelo critico, e exemplos pontuais sdo analisados como forma de comprovacao de que
a literatura nacional ndo ¢ sensivel ao “sentimento tragico da vida e dos povos”, como em certo
momento localizou Unamuno — ou, ao que eu acrescentaria, ao ruido de fundo a que se refere
Schelling, ou seja, a tristeza fundamental do pensamento, como desenvolve Steiner
(2005). Lourenco diagnostica uma espécie de estratégia inconsciente capaz de contornar 0s
aspectos mais tragicos da condi¢cdo humana, que, aqui no Brasil, se mostraria fortemente nas
tentativas de driblar a abismal desigualdade econémica e social e na ignorancia do violento

passado escravagista.

Poderiamos avancar temporalmente e nos perguntar em que medida as obras de Jeferson
Tenério e Itamar Vieira Janior, especificamente O avesso da pelee Torto
arado, provocariam uma inflexdo importante dessa negagdo ao tragico na literatura brasileira.
Ao tratarem frontalmente questbes raciais fortemente obliteradas também pela literatura
nacional, poderiam ser exemplos de textos muito distintos do amoralismo, aproblematismo e
da ingenuidade recorrentes na “rasura do tragico”? E a prosa escrita por mulheres? Hilda Hilst
ou Elvira Vigna, por exemplo, se curvariam as estratégias que evitam o véu da melancolia e se
alinhariam ao pensamento humano alegre? Quais outras autoras poderiamos localizar
que desconstruiram a mitologia de uma auséncia de culpa, de auséncia de um fundamento
sombrio na cognicdo e na consciéncia humana? Teriam as escritoras explorado a sexualidade
de uma outra maneira, distinta da apresentada pelo Modernismo euférico hegemonicamente

dominado por figuras masculinas?

Resumo 2: Formas de morrer na literatura brasileira do século XXI: uma leitura

tanatologica
Rafael Climent-Espino

A morte, em todas suas formas, tem sido, desde sempre, um elemento associado a tragédia.
Destino comum de todos os seres vivos, a morte €, sem duvida, um dos grandes temas da
literatura de todos os tempos, a literatura em lingua portuguesa ndo € excepcdo. Nesta

apresentacao analiso como o conceito de “rasura do tragico” de Eduardo Lourengo € relevante



para examinar as formas de morrer em algumas narragdes brasileiras do século XXI. A morte

na literatura brasileira merece um extenso estudo que ainda esta por fazer,

embora todos podemos pensar em textos ja classicos dos séculos XIX e XX onde a acdo gira
ao redor da morte —Memdrias postumas de Bras Cubas de Machado de Assis, Morte e vida
Severinas de Jodo Cabral de Melo Neto— pouco tem-se falado sobre as representacdes da morte
na literatura brasileira do XXI. Além do conceito de “rasura do tragico”, minha leitura toma
como base algumas ideias da tanatologia (do grego thanatos: morte e logos: estudo o tratado),
disciplina cientifica associada a psicologia que tenta achar sentido ao processo da morte, a seus
ritos e significados para analisar, entre outras narragfes, A passagem tensa dos corpos (2009)
de Carlos de Brito e Melo e Jantar secreto (2016) de Raphael Montes. O intuito € mostrar que
nessas propostas literarias ha originais tentativas de ironizar ou eliminar o elemento tragico dos

acontecimentos funestos gue acontecem nesses relatos.

Resumo 3: O filho de mil homens entre e a rasura do tragico e o mar dos infelizes: ler

Valter Hugo Mé&e com Eduardo Lourenco e Miguel de Unamuno
Ana Clara Medeiros

A presente proposta analisa 0 romance contemporaneo O filho de mil homens (2011), de Valter
Hugo Mae, a partir de dois eixos criticos centrais: a no¢ao de “rasura do tradgico”, empregada
por Eduardo Lourengo para se referir a literatura brasileira desde Machado de Assis até Clarice
Lispector; e a tradi¢do de “povo suicida” e, por extensdo, triste, melancolico, que Miguel de
Unamuno identifica na cultura e na literatura portuguesa, centralmente a de finais do século
XIX e principios do XX. Almeja-se evidenciar a relacdo dialdgica (conforme acepcao de
Mikhail Bakhtin para o termo) entre tristeza e alegria, dindmica que emerge como estruturante

da narrativa em questdo.

Considerando-se o texto “Da literatura como rasura do tragico. De Machado de Assis a Clarice
Lispector”, que passou a integrar a coletinea A nau de Icaro: imagens e miragens da lusofonia
(2001), buscamos demonstrar como Mae, autor portugués amplamente lido e difundido no
Brasil do século XXI, empreende movimento similar ao que Lourenco verifica no ambito da
literatura brasileira — rasurando o trdgico com centelhas de alegria. Outros ensaios da mesma
obra critica serdo evocados com o intuito de explicitar como as noc¢des de alteridade, saudade

e futuro ordenam a prosa de Mae, que reapresenta o mar — elemento axiolégico na literatura e



na cultura lusiada — ndo como cemiteério, tal qual defendeu Unamuno, mas como espaco
propicio a experiéncia amorosa e a renovagdo da vida. Recorremos, assim, também a alguns
ensaios unamunianos primeiramente publicados em Por tierras de Portugal y de
Espafa (1911), traduzidos para o Portugués e lancados em Portugal ja nos anos 1980, em
coletanea intitulada Portugal povo de suicidas (organizacdo de Rui Caeiro, 1986). Tais textos
criticos, dedicados ao estudo de autores da literatura portuguesa marcados pela condicdo de
“povo triste” (a expressdo ¢ do pensador basco), permitem-nos avaliar a persisténcia ou ndo da
marca tragica na literatura portuguesa das primeiras décadas do Terceiro Milénio, focalizando
especificamente este romance de 2011, que investe na narracao e, a nosso ver, na defesa do
“amor dos infelizes” (Mae, 2011, p. 43).

Entre a violéncia e a convivéncia, entre a tristeza e a alegria e, finalmente, entre a morte e a
vida, O filho de mil homens pode ser percebido como narrativa do universo contemporaneo de
Lingua Portuguesa que equaciona variadas tradi¢des literarias e afirma o género romanesco
como espago coletivo de criagdo de um “nds como futuro” (outra expressao de Lourengo).
Nesse processo, profundamente dialogico, de relacionamento entre “a face solar da vida” e “a
sua face noturna” (Lourengo, 2001, p. 204), inscreve-se um romance filho de mil vozes, que

suscita o pensamento sobre o amor — no mar dos infelizes.

Resumo 4: Infancia é vanguarda: uma leitura do Primeiro caderno do alumno de poesia
Oswald de Andrade

Otavio Moraes

A infancia é apontada por criticos como Ribeiro (1952), Candido (1990) e Sterzi (2022)
enquanto um elemento importante da obra de Oswald de Andrade. N&o em um plano
estritamente tematico, mas sim a infancia enquanto método. Uma forma de fazer do texto
literario o ponto limite entre aprender a falar e ndo disciplinar o discurso: “A poesia Pau-Brasil.

Agil e candida. Como uma crianga” (ANDRADE, 1970, p. 6)

Nesse sentido, 0 conjunto de poemas compreendidos pelo Primeiro caderno do alumno de
poesia Oswald de Andrade é um documento privilegiado para pensarmos a infancia enquanto
elemento poético-formal. Os poemas mesclam uma proposic¢éo lirica de infancia, marcada pelo
didlogo com certa tradicdo roméantica, notadamente o poeta Casimiro de Abreu, com uma

elaboracgdo da experiéncia coletiva do pais, de seus marcos de fundacao.



Concentro minha atencdo no encontro dessas duas infancias, a intima e a da nagdo. O faco
tendo como questao guia o conceito de “rasura do tragico” proposto por Eduardo Lourenco. O
conceito, no que tange ao modernismo brasileiro e mais especificamente ao papel de Oswald
de Andrade nele, aponta para um desejo de atualizacdo do mito do Novo Mundo enquanto
paraiso. Parto do seu balanco critico-historiografico para interpretar a infancia enquanto um

recurso poético capaz de pensar 0s marcos mito-fundacionais do pais.
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As periferias de Fatima: um fendmeno das margens

Rodrigo Portella

A comunicagdo visa interpretagdo, a partir das ciéncias humanas e sociais, sobre as alegadas
aparicdes da Virgem Maria em Fatima. Pergunta-se sobre os significados que este fenémeno
teria a partir da perspectiva de suas mensagens ndo verbais — isto ¢, contextuais, - a Igrejae a
sociedade civil. A argumentacdo apresentada ¢ a de que 0s signos presentes nas ditas apari¢oes,
em Fatima, podem ser lidos em chaves periféricas, que contradizem os modelos de poder,
autoridade e cultura vigentes nas sociedades e na Igreja de entdo. Assim, por exemplo, tragam-

se as seguintes periferias ligadas ao fendmeno de Fatima:

Quem teria vindo ao encontro da humanidade para fazer lembranca da mensagem crista, em
Fatima, ndo ¢ homem (Jesus), mas mulher; ndo fala a partir da S¢, ou da cidade, mas do
pantano, da charneca, da rudeza do interior mais afastado e abandonado, se colocando para
além da mediacdo eclesiastica. As alegadas apari¢cGes de Maria ndo decorrem, portanto, atraves
dos atos litdrgicos oficiais da Igreja, mas irrompem no cotidiano das pessoas, no seu meio
laboral quase sempre; ndo falam a clérigos, mas a leigos; ndo falam o latim ou o vernaculo
culto, mas a lingua inculta do povo; ndo falam a adultos, mas a criancas, e preferencialmente
falam a criangas do sexo feminino; os videntes ndo tem cultura formal, mesmo minima; séo

todos muito pobres.

Ademais a periferia também tem outros contornos socioldgicos, pois também ¢é periferia da
cultura hodierna. Com a intensificacdo do espirito critico nas sociedades modernas, estaria em
decadéncia o numero de apari¢fes, visdes e locucBes em sociedades republicanas e
secularizadas (como, oficialmente, o Portugal da primeira republica). Mas ao contrario de tal
desenvolvimento social, 0 numero de fendbmenos mistico-religiosos ndo s6 se manteve como,
de certa forma, se robusteceu em Fatima. Ou seja, contrariando os profetas da morte de Deus,
0 povo, que permanece, em sua cosmovisdo, atavico ao encantamento do sagrado, continuou a
sentir o sagrado em suas entranhas e aquilo que foi — pelas ciéncias laicas e mesmo pelateologia
—refugado como pias lendas do passado continuou e continua a efervescer, vivo, entre aqueles

que sustém a sua periferia de fé — com as luzes proprias da fé —, e vivem a partir dela.



A periferia pode ser também teoldgica, ou mesmo apenas légica. Com isto quero dizer que, nos
relatos colhidos nos interrogatorios feitos aos videntes, as possiveis contradi¢oes neles contidos

podiam atentar contra a teologia oficial, ou simplesmente contra a razéo.

Como referéncia a resumir a proposta, a constatacdo de Régis Debray, sobre a génese de Deus,
me parece adequada, isto é: “O Eterno mostra-se (...) nas orlas ‘anti- sociais’, nas periferias
onde as instituigdes capitulam” (Deus, um itinerario, p. 63). A partir de tais constataces
iniciais, a comunicagdo visa explicitar conceitos como periferia/centro, e, a partir deles,
compreender como um fendmeno popular como o de Fatima pode ser percebido a partir de
leituras que privilegiam os discursos nédo oficiais ou normativos da Igreja e das dindmicas
sociais contemporaneas ao fenémeno. Para tanto nos valeremos de autores como Moisés

Espirito Santo, Michel De Certeau, Mircea Eliade, José Mattoso, Sylvie Barnay, entre outros.



S&o Francisco de Assis e Leonardo Coimbra no caminho da ecologia espiritual

Luis Carlos Vicente Ramos

O franciscanismo teve desde cedo uma profunda influéncia no pensamento portugués. Autores
que vao desde Santo Antonio de Lisboa e Frei Agostinho da Cruz, passando pelo Padre Antonio
Vieira e Almeida Garrett, até Antero de Quental e Teixeira de Pascoais muito devem a figura e
ao pensamento de S. Francisco de Assis. Como refere Guilherme d’Oliveira Martins: «o
fransciscanismo estd no coédigo genético da cultura portuguesa» (Martins, 2013, s.p.).
Contemporaneamente, a preponderancia de Sdo Francisco de Assis deve-se sobretudo a
ecologia. Em meados do século XX, no artigo «The Historical Roots of Our Ecological Crisis»,
publicado em 1967, na revista Science, o medievalista Lynn White Jr., embora enraize
historicamente a nossa crise ecoldgica no pensamento de matriz judaico-crista — destaca,
contudo, a radicalidade de Sdo Francisco de Assis no que respeita a dignidade que ele conferia
a Natureza. Para este autor, a doutrina de Sao Francisco de Assis, que d4 forma a uma visao
crista alternativa da Natureza e da relagdo que o ser humano mantém com a mesma, caracteriza-
se pela crenca na virtude da humildade relativamente ao ser humano enquanto individuo e
enquanto espécie. Esta virtude justifica o pendor democratico e igualitdrio da doutrina, de
acordo com a qual o ser humano ¢ destituido do papel de monarca da Criagdo, perdendo o seu
dominio ilimitado sobre a mesma, passando a vigorar a democracia de todas as criaturas de
Deus. Assim, essa determinagao filial alarga a relagdo fraternal que existe entre todos os seres
humanos as demais criatura, congregando-os num plano de igualdade: ndo s6 todos os homens
e todas as mulheres sdo irmaos, mas também os animais, as plantas e os minerais, posto que
todos sdo filhos de Deus. Consequentemente, todos sem excecdo detém a capacidade de louvar
o Criador. No entender de Lynn White Jr., a doutrina franciscana, operando a maior revolu¢ao
espiritual da historia ocidental, ¢ de tal forma importante para a ecologia, que o leva a exclamar
na ultima frase do artigo: «proponho que S@o Francisco seja o santo patrono dos ecologistasy»
(White Jr., 1967, p. 1207). J& no século XXI, na obra Spiritual Ecology: A Quiet Revolution,
publicada em 2012, Leslie E. Sponsel vem afirmar que «no Ocidente, Sao Francisco de Assis
¢ mais famoso pela sua ecoespiritualidade; diz a lenda que ele até pregou aos passaros como
parte da comunidade da cria¢do divina» (Sponsel, 2012, p. 32). Posto isto, no ambito da minha
tese de doutoramento intitulada «Ecologia Espiritual: sacralizagdo da Natureza na obra de

Leonardo Coimbra e Maria Zambranoy, pretendo apresentar nesta comunicagao o capitulo da



tese ao qual dei o nome de «Sdo Francisco de Assis e Leonardo Coimbra no caminho da
ecologia espiritual» e no qual procuro fazer dialogar os dois pontos enunciados. O objetivo
desse didlogo ¢ investigar as implicagdes ecoldgicas da leitura do pensamento e da figura de
Sao Francisco de Assis por Leonardo Coimbra a luz da ecologia espiritual. A nossa investigagao
debruga-se sobre trés textos: S. Francisco de Assis e a visdo franciscana da vida; S. Francisco
de Assis (Visdo franciscana da vida) e [Conferéncia em honra de S. Francisco de Assis]. Para
esse efeito, metodologicamente, vou dividir esta comunicacgdo em trés partes: na primeira parte,
pretendo situar e contextualizar esses textos sob o olhar da rece¢ao do franciscanismo na
filosofia e na cultura portuguesa; na segunda parte, pretendo apresentar a leitura que a ecologia
espiritual faz do pensamento e da figura de S3o Francisco de Assis; na terceira parte, pretendo
comparar a leitura que Leonardo Coimbra e os ecologistas espirituais fazem do pensamento e
da figura de Sao Francisco de Assis e refletir sobre as contribuigdes que essa interpretacao pode

trazer para pensar o nosso problema ambiental.



Comparacdo dos dados do ALEMPS e do ALG para a matanca do porco na Madeira e

na Galiza: variacdo linguistica e patrimoénio linguistico

Helena Rebelo

A variacdo linguistica manifesta-se a diversos niveis numa mesma comunidade de falantes
porque os usos individuais sdo dispares. Nos planos diafasico, diastratico e diatpico, hd ampla
variacdo com fendmenos linguisticos, sobretudo, fonéticos, morfoldgicos e lexicais. Comparar
comunidades torna-se importante para estudar as relagdes entre elas. Com base nos materiais
de atlas linguisticos, considera-se pertinente cotejar dados de duas comunidades: a madeirense
e a galega, a partir das recolhas existentes para o Atlas Linguistico-Etnografico da Madeira e
do Porto Santo (ALEMPS) e o Atlas Linguistico Galego (ALG). Tém pontos comuns a nivel
cultural e importa aqui observar a mesma prética cultural ancestral —a matanga do porco — que

hoje esta quase em desuso nos dois territorios.

Os modos em que era praticada, no passado, nas duas comunidades, estdo a desaparecer, por
diversos motivos. A tradicdo em si identifica-se como Patriménio Cultural Imaterial, apesar de
ndo ser valorizado e apreciado por todos, nas comunidades madeirense e galega. Acontece
também noutras onde foi uma realidade associada a sobrevivéncia humana, ja que a carne de
porco era conservada ao longo do ano, no sentido de ser consumida em fungéo das necessidades
familiares. Enquanto tradicdo ancestral e pratica cultural, tem vindo a assumir um pendor
negativo, por implicar a morte de um animal, mesmo se o abate se destina a alimentag&o do ser
humano. Seja qual for a maneira como se encara, ou favoravelmente ou desfavoravelmente, o
modo tradicional da matanca do porco, praticado no seio da familia mais alargada, deixou de
ser como era nas duas comunidades, para passar a acontecer de modo industrial num
matadouro, com requisitos legais e higiénicos distintos dos do passado. A tradi¢do acabou, ou
tende a acabar, mas subsiste um levantamento de patrimonio linguistico que permite
compreender como era. Os atlas linguisticos das duas comunidades que se pretendem comparar
— ALEMPS e ALG - possuem um repositério lexical de respostas a um questionario linguistico
sobre a matanca do porco. Pretende-se comparar 0s dados e observar a varia¢do linguistica
presente nas duas comunidades. A matanga do porco comporta, numa primeira fase, a propria

morte do porco e, numa segunda, o que se fazia com a carne. Por agora, e a fim de delimitar a



matéria a estudar, tratam-se exclusivamente os materiais linguisticos da fase inicial, de um
ponto de vista intercomunitario para, acima de tudo, procurar saber se havera pontos

convergentes entre os dados madeirenses e 0s galegos.

De certo modo, parte-se de um pressuposto histérico que motiva o cotejo, ja que, no século
XV, ap6s a descoberta portuguesa, o territorio arquipeldgico madeirense foi acolhendo
povoadores do Sul e do Norte de Portugal. O Minho terd sido uma das regides com mais
povoadores nestes territorios insulares e, decerto, da Galiza, que Ihe é vizinha, terdo vindo
alguns povoadores, pelos contactos constantes das popula¢fes. Por meio de uma investigacao
linguistica, centrada em dados recolhidos no século XX, procura-se entender se, pela
comparacdo dos materiais dos Atlas Linguisticos para a matanca do porco, poderd haver
alguma afinidade entre a Galiza, um territério peninsular do noroeste ibérico, com uma regiao

insular atlantica portuguesa, a Madeira, com duas ilhas povoadas.



“Namoro”: um poema que deu que cantar

Ana Ribeiro

Anténio Jacinto, Alda Lara e Viriato da Cruz sdo alguns escritores da geracdo da Mensagem
que viram poemas seus convertidos em cangdes. Deste conjunto sobressai ‘“Namoro”, de
Viriato da Cruz, cantado por Rui Mingas, Sérgio Godinho, Fausto e Teresa Salgueiro. Por outro
lado, esta composicao ¢ o subtexto de “Namoro II”, cangdo dos Trovante cujo titulo torna bem
clara a relagéo intertextual com o poema angolano. As razfes da fortuna artistica deste texto, a
comparacéo das suas diversas adaptagdes musicais, tendo em conta os desafios colocados pela
sua combinacdo com outra linguagem e a sua propagacao a outros tempos e lugares, séo linhas

que pretendemos explorar no nosso estudo.



Brito Camacho: olhares sobre cultura e ambiente em Mocambique

Orquidea Moreira Ribeiro

As viagens de Brito Camacho por Mogcambique no &mbito das suas fungdes como Alto
Comissario foram registadas na trilogia A Caminho de Africa (1923), Terra de lendas (1925),
Pretos e Brancos (1926), e na reflexdo tematica apresentada em Mocambique. Problemas
Coloniais (1926). A partir destas obras seré analisada a cultura e ambiente em Mogambique na
década de vinte do século passado. Durante a viagem maritima que o levaria até a coldnia
oriental, o autor explica que nas fungdes que lhe estdo atribuidas, estd a avaliacdo das
potencialidades de desenvolvimento de Mogambique e de exploracdo dos seus recursos
naturais, como o0 que acontecia em Angola com os diamantes (1923, p. 67). As obras que
integram a trilogia descrevem/narram as experiéncias do autor por terras de Mocambique
aquando das viagens exploratorias para analisar as condi¢des de vida na coldnia, assim como
perceber o potencial de desenvolvimento. Sendo a cultura ambiental a forma como os seres
humanos se relacionam com o meio ambiente, as atitudes, valores, conhecimentos e
comportamentos, a par de informagdes e comentarios sobre as zonas rurais e periurbanas do
territério, Brito Camacho regista igualmente informacéo climatica, reflete sobre a agricultura
local, a natureza com a sua fauna e flora exotica, os rios caprichosos, ora secos ora a transbordar
e a paisagem humana, descrevendo a interacdo humanos-natureza e a forma como se
percecionava e interagia com as condi¢cGes ambientais na época. Refletindo sobre a importancia
de perceber e preservar o meio ambiente e potenciar a sua utilizagdo para o desenvolvimento
do territdrio, a abordagem de Brito Camacho foca as rela¢cbes humanas com o ambiente natural
naquele que é um contexto geogréafico (Tuan, 2011; 2015) e cultural diferente do que conhecia
até entdo; a reciprocidade das a¢des entre humanos e a natureza séo frequentemente descritas
ao longo do relato das suas viagens pelo interior do territorio. A partir duma abordagem
qualitativa, baseada em investigacdo documental, leituras criticas sobre o campo concetual e
analise de contetdo, com recurso a fragmentos exemplificativos das obras em estudo, este
trabalho pretende analisar os olhares sobre cultura, ambiente e geografia cultural em
Mocambique, veiculados nas obras de Brito Camacho aqui referidas. E de salientar a ligacéo a
memoria ambiental (Rocha, Eckert, 2021) e a historia ambiental (Worster, 1991; Padua, 2002),



que constituem campos de investigacdo interdisciplinares relacionados com as questdes

climaticas e ambientais.

Palavras-chave: Brito Camacho; Mogambique; Cultura; Ambiente; Paisagem humana.



A guerra como tema fraturante na producéo literaria contemporanea: analise do

romance Minha guerra alheia, de Marina Colasanti

Rosa Maria Cuba Riche

Eliane Aparecida Galvao Ribeiro Ferreira

A guerra no cenario contemporaneo requer reflexdes voltadas para seus impactos sobre o ser
humano, a migragéo e a constituicdo da subjetividade. Para ponderar sobre o tema da guerra e
a construcdo identitaria de um sujeito em deslocamento e cenario desfavoravel, constréi-se a
hipbtese de que o romance p6s-moderno Minha guerra alheia, de Marina Colasanti (2010),
pelo viés critico e de dendncia social, possui potencialidades favoraveis que despertam o senso
critico no leitor. Essa obra literaria de autoria feminina, por meio de sua prosa poética e de seu
relato critico, fomenta no jovem leitor a reflexdo acerca da auséncia de direitos equanimes, em

uma sociedade pautada pelo sistema autoritario e patriarcal. Desse modo, pode contribuir para

que repense os rumos politicos da histéria social, confrontando-a com o cenario contemporaneo.

Para analisar o romance de Colasanti (2010), recorre-se aos pressupostos teoricos da Estética
da Recepcéo e do Efeito (JAUSS, 1994; ISR, 1996, 1999), pois permitem refletir sobre suas
potencialidades na formacao do leitor estético que, conforme Eco (2003), reflete sobre a propria
construgdo narrativa. Pelas caracteristicas da obra de Colasanti (2010), como o hibridismo de
géneros textuais, de niveis de linguagem e mescla de idiomas, a dialogia com a histdria e com
textos diversos, além do recurso a metaficcdo, parte-se do pressuposto de que sua narrativa
pode emancipar o leitor em formacéo, pois seu discurso literario explicita a auséncia de sentido
em um mundo fragmentado, pautado por formas diversas de violéncia (HUYSSEN,1991;
BAUMAN, 2011/2020; JAMENSON, 2020; LIPOVETSKY, 2019). Esse sentido tornou-se a
pergunta feita pela literatura e que deve ser procurada na producdo de vanguarda (MEYER,
DERRIDA (2007, p.110). Justifica-se, entdo, a elei¢do desta obra, pois dotada de valor estético,
tematiza os efeitos da guerra na individuagdo, no esfacelamento de uma nacéo e na promocao
de refugiados. A narrativa colasantiana, por meio de uma linguagem hibrida, pautada por um
discurso que se situa entre fronteiras geogréaficas, linguisticas, temporais e identitarias, cativa,
surpreende e comove o leitor. Esses efeitos advém, da “fusdo inextricavel da mensagem com a
sua organizagao” (CANDIDO, 1995, p.246). Por sua vez, sua leitura promove impacto, pelo

recurso a linguagem figurada, Unica capaz de abrigar o contraditério (MEYER, 2007, p.80).
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Justamente, Minha guerra alheia (2010) estrutura-se sobre o contraditdrio, sobre os vazios, 0s
silenciamentos, os interditos, as poténcias de negacédo, desvelando seus efeitos (JAUSS, 1994;
ISER, 1996, 1999), por meio de uma prosa reflexiva e poética que assegura a comunicabilidade
com o leitor. A partir da analise da obra de Colasanti (2010), de cunho memorialista e
autobiografico, busca-se observar como a memoria pode ser transfigurada pela ficcdo
(ESTEVES, 2009). Este trabalho resulta de pesquisas das autoras sobre o romance de autoria
feminina publicado nas duas Gltimas décadas e sua insercao em acervos resultantes de politicas
publicas de leitura. Com essas pesquisas, objetivou-se refletir acerca das implicacGes do

contexto social contemporaneo na producdo voltada para o leitor juvenil.

Palavras-chave: Estética da recepcéo e do efeito; Romance p6s-moderno; Marina Colasanti;

Literatura de autoria feminina.



A (des)colonizacdo da mente nas obras de José Eduardo Agualusa, Mia Couto e

Germano Almeida

Ricardo Rato Rodrigues

Tendo como ponto de partida o influente ensaio Decolonising the Mind: the Politics of
Language in African Literature (Heinemann Educational, 1986), do escritor queniano Ngiigi
wa Thiong'o e os postulados pés-colonialistas de Frantz Fanon, propomos analisar o impacto
destas ideias, bem como a sua articulacdo, por diferentes autores africanos do espaco luséfono.
As distintas realidades socioculturais em que José Eduardo Agualusa (Angola), Mia Couto
(Mocambique) e Germano Almeida (Cabo Verde) se inserem, resultaram em diferentes
propostas literarias e em diferentes articulagdes da visdo pds-colonial. Sem aceitarem
completamente (mas também ndo rejeitando totalmente) as ideias de wa Thiongo’o,
nomeadamente a sua politica linguistica, estes autores representam, no entanto, trés propostas
literéria de africanidade. Esta analise visa comparar e contrastar os principais conceitos e
pontos de tensdo na literatura destes trés autores, simultaneamente contextualizando-os no
diadlogo geral da Literatura Africana, assim elucidando a contribuicdo destes autores para o
desenvolvimento critico da ideia de Lusofonia, de Literatura de Expressdo Portuguesa e de

Literatura Africana.

No caso de José Eduardo Agualusa, serdo explorados os conceitos de pluricentrismo e rejeicdo
da centralidade do referente colonial (Portugal) em diversas obras, levantando os indicios de
resisténcia com que o autor permeia as suas obras. No entanto, deste pluricentrismo e exaltacao
do potencial/resultado da miscigenacdo do mundo lus6fono resulta também uma tensdo com
os postulados do socidlogo brasileiro Giberto Freyre, nomeadamente o conceito de
“Lusotropicalismo”. A aproximagdo de Agualusa ao conceito proposto por Freyre resulta numa

tensdo que requer uma focalizagcdo mais detalhada sob o prisma de pds-colonialismo.

Em Mia Couto, a anélise sera feita através de uma selecdo de vérias obras com o intuito de
exemplificar as diferentes formas (linguisticas e culturais) de subversdo pos-colonial que o
autor avanga como principio estético no qual se assenta a sua obra. Como em Agualusa, o0 autor
aproxima-se (embora mais subtilmente) de um outro centro pés-colonial, o Brasil. Contudo,

esta € uma relagdo que parece levantar menos tensdes criticas. Contudo, a obra de Mia Couto



carece ainda de uma aproximacao critica dos seus pares do mundo africano ndo-luséfono,

sendo este um dos elementos que se prop&e aqui analisar.

J& em Germano Almeida, a questdo linguistica parece ser a mais afastada do que propde wa
Thiong’o. No entanto, este aspeto nao significa que o autor tenha rejeitado as ideias do escritor
e ensaista queniano, mas que as decide articular de outra formas que ndo a linguistica. Como
Agualusa e Mia Couto, a rejeicdo de um centro colonial é também visivel, embora no caso do
autor cabo-verdiano, ndo existam tentativas explicitas de aproximacdo a outro centro cultural
pos-colonial. O que propomos, entdo, é a analise da subtil forma de rejeicdo que Germano
Almeida apresenta nas suas obras, com particular enfoque no romance O testamento do Sr.

Napumoceno da Silva Araujo (1989).

Em suma, esta proposta visa tecer um didlogo alargado ndo sé entre os trés autores, mas
também entre o espaco literario lus6fono, tendo em conta as principais coordenadas criticas da

literatura africana.

270



“A aldeia mais portuguesa de portugal” e tropeiros em diamantina nas revistas

Panorama e Travel in Brazil

Luis Antbnio Contatori Romano

Pretende-se analisar comparativamente dois artigos que tematizam tradi¢cdes populares rurais
em Portugal e no Brasil, publicados em revistas editadas pelo Secretariado de Propaganda
Nacional (SPN) e pelo Departamento de Imprensa e Propaganda (DIP), o6rgaos,
respectivamente, dos regimes autodenominados de Estado Novo portugués (1933-1974) e
Estado Novo brasileiro (1937-1945). Sao eles “Paisagem de Monsanto e das suas almas”, do
escritor portugués Adolfo Simdes Miiller (1909-1989), publicado na Panorama: revista
portuguesa de arte e turismo (1941, n° 2) e de “As tropas de Minas Gerais”, assinado pelo
folclorista brasileiro Basilio de Magalhaes (1874-1957), publicado na revista Travel in Brazil

(1942, n° 4).

Miiller divulga o concurso “A aldeia mais portuguesa de Portugal”, promovido pelo SPN, em
1938, que elegeu Monsanto, situada na Beira Baixa, como vencedora. Esse concurso foi tema
de um filme homonimo produzido pelo principal cineasta do regime salazarista aquela altura,
Leitdo de Barros (1896-1967), também em 1938. Nesta analise, serdo exploradas as relagdes

entre o texto de Miiller, e as imagens que o ilustram, creditadas, predominantemente, a Thomaz

de Mello (1906-1990).

Basilio de Magalhaes tematiza os costumes dos tropeiros, que, com seus animais de carga,
percorriam os interiores do Brasil comercializando produtos diversos, em uma época em que
os meios de transporte eram precarios € o comércio dependia de vendedores itinerantes. No
entanto, a atividade dos tropeiros ¢ reconhecida como em vias de desaparecimento por
Magalhaes, em virtude do processo de modernizagao pelo qual passava o pais durante o regime
de Gettlio Vargas (1882-1954). Serdo exploradas as relagdes e possiveis dissonancias entre o
texto de Magalhaes e as fotografias que o ilustram, produzidas por Erich Hess (1911-1995), em
1938, durante viagem a Diamantina, em missao do Servigo do Patrimdnio Historico e Artistico

Nacional (SPHAN).

Procura-se comparar dois diferentes olhares para costumes tradicionais populares,
compreender como eles se articulam a concepgao de nacionalismo dos regimes de Antdnio

Salazar (1889-1970) e Vargas. No caso portugués, intencionava-se compreender o presente da
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na¢do como uma extensao do passado, tomando-se o que estaria fadado a ser lugar de memoria
em lugar antropologico (AUGE, 1994). Ou, nos termos de Hobsbawm (2022), inventando
tradi¢des enrijecidas a partir de costumes locais. No caso brasileiro, o presente da nacgdo se
vinculava sobretudo a um projeto de futuro. Dessa forma, o lugar antropologico era, por vezes,
precocemente, concebido como lugar de memoria e os costumes deviam se abrir as inovagoes
modernas. No entanto, era uma politica de duas faces: ao mesmo tempo em que costumes ditos
tradicionais eram considerados em vias de superagdo, essas mesmas praticas se tornavam
objeto de registro documental por agdes ligadas principalmente ao SPHAN e transformadas em
objetos de culto nostalgico, pois estariam na origem da ideia de brasilidade. Essa ambiguidade
ganha expressdo em certa dissonancia entre a narrativa verbal nostalgica de Magalhdes e a
narrativa imagética sobre um presente vivo que as fotografias de Hess constroem ao serem
empregadas para ilustrar o artigo. Processo esse que se diferenciava do que ocorria em
Portugal, onde se pretendia enrijecer e valorizar os costumes rurais, mas estilizando-os por

meio do trabalho de artistas contratados pelo SPN para assim agradar as elites urbanas.

272



Era preciso enfrentar os gigantes: a infancia na obra de Daniel da Rocha Leite com

ilustracGes de Maciste Costa

Patricia Aparecida Beraldo Romano

Entre infancia e velhice, papeldes e comida, memdrias e criagdo, a obra do escritor de Belém
do Para (em parceria com o ilustrador) convida o leitor a acompanhar a triste historia de uma
menina que ndo sabe ler, mas que precisa inventar uma forma de vencer as palavras para
sobreviver a aspereza da vida na capital do estado do Pard, Brasil. Na busca por uma espécie
de sondagem interna de si mesmo, o narrador conta a historia da menina Estela que, ao longo
das perdas que lhe consomem a infancia por um fio, a menina precisa “esperangar’”, precisa
lutar por um espago no mundo. Para isso, sem ser leitora ainda de palavras, pois ndo era
alfabetizada, Estela busca na sua imaginagao uma maneira de ler a historia de um livro que ela
encontra em meio ao lixo, cujas palavras ndo sabe decifrar, mas cujas ilustragdes lhe permitem
exercitar seu mundo de crianga letrada que vai lhe inspirar um futuro em que sobreviver seja

possivel.

Numa capital quente e abafada, onde o calor do encontro de 4guas sufoca a vida intensificando
a constante figura da morte, as paginas ilustradas de um cléssico da literatura, dispensado no
lixo, ganha novo significado na vida da menina que inventa palavras, que inventam a historia
do cavalheiro da Mancha e de seu fiel escudeiro, e que inventam a sua historia de
(sobre)vivéncia. Uma narrativa imaginada para ajuda-la a enfrentar seu mundo real em meio a
uma Belém-capital-cenario-duro e quente de violéncia urbana, de abandono social e de quase
esquecimento por parte das autoridades. Um livro-classico, uma historia cléssica que, do lixo,

se transforma no unico luxo da menina Estela.

Numa parceria com Maciste Costa, companheiro de muitas outras obras, o escritor, junto com
o ilustrador, constr6i um mundo magico, de fantasia pintada pela imaginacdo da menina nao
alfabetizada nas letras. Um mundo onde a palavra oral, que constroi a infincia de Estela, se
mistura as ilustragdes de seu mundo real: cenario de tristeza, dor, auséncias e perdas. Dessa
unido de texto e imagem, real e imaginario, todavia, nasce a histéria das loucuras de um
Quixote criadas a partir das ilustragdes do “livro-lixo”, cujo resultado serd o poder de
esperancar a infancia de auséncias da menina que vive sem teto, sem escola, sem mae, sem

quase tudo, a ndo ser a voz € a memoria de uma avo que lhe mantem, minimamente, vivos, o
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corpo e a esperanga. Servindo-se de textos tedricos como os de Loureiro (2015), Coelho (2020),
Wenzel e Batista (2006), Aries (2006), Kishimoto (2019) e Del Priori (2015), esta comunicacao
pretende discutir a infncia de criangas como Estela na obra de Leite. Criancas que buscam por

manter viva a vida numa luta constante contra a insistente presenca da morte.
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Politicas nao representativas: uma teoria sobre Clarice Lispector

André Corréa de Sa

Desde sua publicacdo em 1977, A Hora da Estrela tem sido considerada uma obra
transformadora na trajetéria literéria de Clarice Lispector, marcando o inicio de uma fase em
que as questdes sociais assumem um papel central. De acordo com criticos importantes, como
Earl E. Fitz, Regina Dalcastagne e Lucia Sa, livros anteriores, como Perto do Coragéo
Selvagem (1943), A Paixdo Segundo G. H. (1964) e Lagos de Familia (1960), ndo denotavam
um envolvimento direto nas lutas sociais. Por sua vez, ao criar a inesquecivel Macabéa,
Lispector adotou uma abordagem que lhe permitiu descrever os aspectos silenciados e
marginalizados da realidade, criando personagens e situacfes narrativas que representavam "a
vida agitada, desconfortavel e violenta” das cidades brasileiras, além de confrontarem os

dispositivos biopoliticos da ditadura militar brasileira.

Essas interpretacbes compartilham dois pressupostos fundamentais: primeiro, que o narrador
se identifica emocionalmente com Macabéa, permitindo uma imersdo mais profunda na
experiéncia da personagem. Segundo, que a dindmica narrativa é construida em torno da
resisténcia de Macabéa a representacdo que Rodrigo, um intelectual, faz da personagem que
cria. O argumento comum as visdes de Fitz, Dalcastagné e Sa é que esse embate revela ao leitor
a oposicao quase insuperavel entre o0 mundo intelectual, com seus privilégios e complexidades,
e 0 mundo da nordestina pobre, marcado pela marginalizacéo e pela falta de recursos. Essa
dicotomia entre os dois mundos serve como um espelho para as desigualdades e injusticas
sociais presentes na sociedade brasileira da época, oprimida pelo regime militar e pelos legados

coloniais.

Refutando essas interpretacdes representacionais, nesta comunicagao oferego uma breve teoria
sobre como A Hora da Estrela (1977) transmite esperanca social por meio de dispositivos
estéticos, ndo representacionais. O texto esta dividido em duas partes. Na primeira, apresento
0s principais argumentos de Earl E. Fitz, Regina Dalcastagné e Lucia S&. Na segunda parte,
apresento uma explicacéo alternativa de como Clarice Lispector, por meio de uma série de
epifanias, demonstra que é possivel ao romancista descrever abertamente as formas visiveis e

invisiveis de exclusdo na sociedade, e assumir por isso um posicionamento politico, sem
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todavia implicar que esse compromisso com a esperanga social dependa de uma preocupagao

com representacdes precisas da realidade.
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A construcéo da autoridade de fontes de informacGes em iniciativas governamentais de

divulgacdo cientifica em contexto pandémico

Ana Luisa Ribeiro Rodrigues de Sant'Ana
Juliana Alves Assis

Modnica Macedo-Rouet

Os anos de 2020, 2021 e 2022 foram marcados pelo enfrentamento da pandemia provocada
pelo virus SARS-CoV-2, popularmente chamado de coronavirus. Durante esse periodo, houve
um aumento exponencial no nimero de canais, paginas, blogs, vlogs, na internet, que buscam
tornar mais palataveis os processos de discursivizacao da ciéncia através de diferentes recursos
verbovisuais e estratégias linguistico-discursivas. Simultaneamente, ou até mesmo como
consequéncia desse processo, ha, também, o crescimento da propagacao das fake news e do
fendmeno da desinformacdo, condicdo que torna essencial refletir sobre esses dois processos.
E justamente nesse contexto que essa pesquisa se insere, visando contribuir com estudos que
elegem como objeto de investigacdo iniciativas de divulgacdo cientifica de instituicdes
governamentais, mais especificamente, o governo do Brasil, no enfrentamento do fenémeno
da desinformacéo durante a pandemia. Essa tematica se justifica e se faz importante na medida
em que a forma como a populagdo encarou as medidas sanitarias de prevencdo e de combate a
Covid-19 foi diretamente influenciada pelas informac6es que circularam nas midias durante
esse periodo. Frente a esse cenario, a pesquisa € orientada por dois grandes objetivos: (i)
identificar, descrever e analisar recursos verbovisuais e estratégias linguistico-discursivas
mobilizados em publicagdes on-line destinadas a divulgacdo cientifica a publico leigo,
advindas de iniciativas do governo do Brasil, destinadas a auxiliar a populacdo no
enfrentamento do fendmeno da desinformacao durante a pandemia provocada pelo virus SARS-
CoV-2 e (ii) descrever e analisar a caracterizacdo das fontes de informacao, buscando avaliar
como essa caracterizagdo atua na construcdo de credibilidade da informacéo veiculada. Para
iSS0, a pesquisa, de natureza quantitativa e qualitativa, elege como corpus as matérias coletadas
na sec¢do “Fato x fake” do site COVID19 DivulgAcéo Cientifica, o qual foi uma iniciativa do
Instituto Nacional de Comunicacgéo da Ciéncia e Tecnologia (INCT-CPCT), juntamente com o
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPq), para fornecer a

populacdo informagdes confiaveis sobre 0o novo coronavirus e a doenca causada por ele, a
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Covid-19. O corpus em questdo sera analisado por meio de um aparato tedrico-metodolégico
construido a partir do didlogo entre os Estudos do Letramento e a Analise Dialdgica, tendo em
conta as contribui¢des da Analise de Contetdo. Uma andlise preliminar dos dados revelou que
(i) as matérias publicadas no canal respondem a uma informagéo falsa publicada nas redes
sociais, com destaque & plataforma Twitter; (ii) a apresentacdo do responsavel por divulgar a
noticia falsa é feita através de estratégias linguistico-discursivas que visam descredibiliza-lo;
(iii) as fontes de informacdes eleitas para desmentir as noticias falsas sdo apresentadas de forma

a construir uma imagem de autoridade.

Palavras-chave: Divulgacao cientifica; Desinformacgao; Fontes de informacao; Autoridade.
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“La na Encruzilhada Dando a Sua Gargalhada” — Imagens de Exu na Tenda dos

Milagres de Jorge Amado

Artur Vinicius Amaro dos Santos

No romance Tenda dos Milagres (1969), do escritor brasileiro Jorge Amado, o protagonista
Pedro Archanjo passa boa parte da narrativa por varias encruzilhadas, sejam elas fisicas ou
metafdricas. Essas encruzilhadas se apresentam como formas de fazé-lo tomar decisdes,
intempéries que o protagonista enfrenta ou espagos que ele atravessa, visita ou frequenta. Em
meio a essas encruzilhadas, a imagem do Orixa — divindade do pantedo Yoruba-nag6, cultuado
no Brasil nas religides de matriz africana — Exu, a quem Pedro é constantemente associado,
aparece diversas vezes, seja como o senhor que lhe da caminho (Silva, 2023) ou como uma
imagem sobrevivente, em um pais onde o discurso colonial-cristdo demonizou esta divindade
em diversas oportunidades, sobretudo através da sua associacgdo a figura do diabo cristdo ou
propondo uma perseguicdo a iconografia de Exu por ver em seu culto uma associacéo falica.
Essa demonizacdo ecoa de tal modo no Brasil que muitas vezes Exu é visto com temor tanto
na literatura como nas praticas dos cultos de matriz africana. Contrariando um senso comum
acerca do Orixa, Jorge Amado coloca imagens dessa divindade nas encruzilhadas do romance,
de modo a torné-las uma morada de Exu, ja que “ninguém pode mais passar pela encruzilhada
sem pagar alguma coisa a Exu” (Prandi, 2001). O orixa €, para Pedro Archanjo, uma imagem
decisiva (Didi-Huberman, 2023), pois Exu surge ao protagonista em momentos extremos,
como uma espécie de conselheiro que ndo lhe fala diretamente, mas aponta sinais, imagens que
0 protagonista I&. A presenca de Exu é tdo constante em Tenda dos Milagres que a morte de
Pedro Archanjo e o tempo em que decorre sua narrativa — tempo ndo linear, mas espiralar
(Martins, 2022). Este trabalho pretende passar pelas encruzilhadas do romance de Jorge Amado
mostrando como a imagem Exu sobrevive na narrativa e me apropriando de um pensamento
do filésofo francés Georges Didi-Huberman, (2023), quero pensar como “ela pde em jogo uma
relacdo de tal modo complexa, ativa, perturbadora”. A relacdo que Exu estabelece no romance
é a de uma imagem movel, que se constroi dentro e fora do discurso colonial cristdo e se faz
na complexidade de significados que assume. O que pretendo observar na imagem de Exu no
romance € a forma como ele aparece, seja nomeado, a partir de representacdes do culto ao
Orixa, como forma de se representar a divindade por meio de caracteristicas, estereotipos

construidos ou mesmo por contra leituras do discurso judaico cristdo. Esta leitura, portanto,
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ndo pretende ser limitadora, mas deseja pensar como essa divindade passa pela obra de Jorge

Amado como o caminhar, sendo Exu uma imagem e ao mesmo tempo o préprio movimento.

Palavras-chave: Exu; Jorge Amado; Encruzilhada; Movimento.



Regionalismos contemporaneos: as vozes Guarani em um novo projeto de nacéo

Carolina Barbosa Lima e Santos

Neste ano que sucede a celebracdo do Centenario da Semana de 22 e do Bicentenario da
Independéncia do Brasil, propomos um breve estudo sobre a necessidade de delinear projetos
de nacdo comprometidos com a expansdo dos conceitos de modernidade, literatura e identidade
nacional. Sem deixar de reconhecer as contribui¢cfes modernistas para as renovacdes estéticas
e tematicas da arte nacional, desenvolvemos aqui uma reflexdo sobre algumas de suas lacunas.
Se, a partir do modernismo as culturas dos sujeitos negro, indigena e rural deixam de ser
compreendidas como um defeito a ser superado, de acordo com Candido, em Literatura e
Sociedade (1953), e passam a ser percebidas como objetos tematicos imprescindiveis para a
atualizacdo e internacionalizacdo do projeto artistico brasileiro, defendemos aqui a necessidade
de compreender essas subjetividades ndo mais como identidades a serem representadas, mas
como vozes que contribuem ativamente para a proposi¢do de novos modelos de nagdo. Nessa
perspectiva, convém analisar determinadas poéticas hibridas — como a poesia dos rappers Bro
MC’s — advindas de regibes historicamente invisibilizadas, engajadas na defesa do meio
ambiente e de novos codigos estéticos e saberes para a construcao de um modelo de brasilidade
livre da violéncia colonial outrora legitimada neste territorio nacional. Residente nas aldeias
Boror6 e Jaguapiru, localizadas na Reserva Indigena de Dourados (Brasil, MS), o grupo de
rappers propde uma poética desenvolvida nas fronteiras entre a musica e a literatura, entre o
portugués e o guarani, entre a autoria individual e a autoria coletiva, entre a palavra-rap e a
palavra-reza. Em um viés decolonial, podemos compreender o aspecto interartistico desta
proposta como um desafio as convencgdes literarias comumente reproduzidas em meio a
sociedade ocidental. Dessa maneira, se a colonialidade é estabelecida a partir da designacéo do
eurocentrismo como uma forma especifica de producdo de conhecimento e subjetividades na
modernidade, os saberes e as expressdes estéticas dos povos originarios, para além de
problematizar os aspectos de dominacao e exploracédo inerentes a organizacdo da sociedade
ocidental, propde novos codigos e estratégias para a defesa e a manutencdo de seus respectivos
espacos e imaginarios. Diante da complexidade desta proposta artistica, desenvolvemos este
trabalho a partir da contribuicdo de estudos sobre a inespecificidade estética em meio a
literatura contemporanea brasileira, propostos por autores como Florencia Garramufio, em

Frutos Estranhos (2014); de estudos relacionados as contribuicdes do movimento modernista



ao imaginario brasileiro contemporaneo, desenvolvidos por autores como Ana Paula Simioni,
em Modernismo brasileiro: entre a consagracao e a contestagdo (2013); de estudos decoloniais,
desenvolvidos por autores indigenas, como Julie Peres, em A leitura da literatura indigena:
para uma cartografia contemporanea (2017); e de estudos voltados a relagéo entre a literatura
e 0 meio ambiente, propostos por autores como Robert Sayre e Michael Lowy, em
Anticapitalismo Romantico e Natureza (2021). Esta comunicacgdo € um dos resultados parciais
do projeto intitulado Ainda o Regionalismo, nosso contemporaneo?, que conta com apoio

financeiro da Fundect/MS, por meio do Termo de Outorga n. 290/2022.



Metaforas da memoria e escrita poética na obra de Ana Luisa Amaral

Elsa Rita dos Santos

Propomo-nos colher o repto de Eduardo Lourenco! na sua recensdo a Escuro (2014) para
interpretar a obra poética de Ana Luisa Amaral (1956-2022) através da expressdo “Memadrias
revisitadas”, também titulo de um poema inserido na antologia As vezes o Paraiso (1998). Em
particular, concentrar-nos-emos nas implicagdes que a concec¢do espacializada da memdria tem

no processo de reinterpretacdo do passado na obra de Amaral.

A referéncia a uma relacdo entre espaco e memoria remete para as técnicas mnemaonicas da
antiguidade, que se apoiavam na estruturacdo ordenada das recordacgdes em loci. Todavia, em
“Memodrias revisitadas”, embora se adote uma metafora espacial da memoria, manifesta-se o
desejo de poder recordar segundo um itinerario pessoal (‘revisitado’, ‘de visita’) e, de cada vez,
por reinventar (‘polvilhadas’). Neste poema também se questiona a modalidade de acesso as
recordacdes que se apresentam localizadas em ‘salas’ — ndo em s6tdos ou caves — numa atitude
serena da memoria natural, vivente ou episodica, a qual, contudo, «permanece assistematica,

casual e desordenada» (Aleida Assmann?) e, poderiamos acrescentar, plural.

A coabitacdo dos tempos (‘salas’) emerge ainda, por exemplo, no poema “Das mais puras
memorias: ou de lumes”, também parte de As vezes o Paraiso. Neste caso, convivem as alegres
vivéncias da infancia , recordadas no momento de adormecer (portanto, na fronteira com o
sonho) e, ao acordar, a actualidade marcada pela crise financeira e consequentes medidas de
contencao econdémica. Ambos 0s tempos comparecem no presente habitado pelo sujeito poético
e onde este realiza as corriqueiras e caseiras atividades do dia-a-dia — por exemplo, cozinhar
ou varrer, mas também escrever. Sera a vivéncia do banal presente, restituido através da escrita
poética (‘mudar / forma as coisas’), o ponto de partida dos percursos de
revisitagdo/desconstru¢cdo da memoria cultural e também da memoria natural, concedendo

espontaneamente a esta poética um forte carater pessoal e intimista.

Por outro lado, esta ultima tipologia de memoria também se distingue da memdria cultural —
voluntaria e intencional — que sofre uma desconstrugdo/revisitacdo quando reinterpretada pelos
itinerarios da memaria do sujeito poético, num processo de intertextualidade, ou simplesmente
palimpsesto (também metafora da memoria), que opera um resgate humano e afectuoso de

personagens histéricos. Maria Irene Ramalho?® caraterizou esse processo com a feliz expressdo



«a tradicdo virada do avesso», isto é, uma revisitacdo/desconstrucdo realizada pelo sujeito
poetico a partir de si e para dentro de si; patente nos termos ‘avesso’ ou ‘inverso’, recorrentes
na poesia de Amaral. Vice-versa, as representacdes do passado, ou a historiografia, assentes
em distancias temporais e deslocacdes espaciais de vestigios materiais sdo assinaladas como
incompletas na sua representacdo da vivéncia dos povos de outros tempos, v. poemas “Entre

mitos: ou pardbola” e “Verdade histdrica”.

Objeto desta comunicagdo serdo portanto as “Memorias revisitadas” como leitura de um
projeto poético singular seja nas metaforas da memdria criadas, que na relacdo que constroi

entre a propria escrita e a memoria, pessoal e cultural.
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Machado de Assis e as herancas da punicdo a Medusa

Ethylla Suzanna Corréa Santos

Este estudo pretende analisar, comparativamente, até que ponto as construcgdes ficcionais do
conto de horror Sem Olhos e do romance Dom Casmurro, de Machado de Assis, dialogam com
0 mito grego da Medusa, especialmente no que se refere a evolugdo criativa do autor atrelada
a critica aos instrumentos de punicdo e banimento social da mulher. Para tanto, a principio,
serdo abordadas algumas relacdes entre mito e seu desdobramento no texto literario, segundo
estudos como o de Mielietinsky (1987) que trata dessas relagbes em consonancia com 0s
géneros literarios nos quais é possivel verificar vestigios de caracteristicas da elaboracdo mitica
classica, como o género fantéstico. Em seguida, a fim de reconhecer os contextos de producéao
e recepcao do conto e do romance, sera feito um contraponto a critica tradicional que divide a
ficcdo de Machado de Assis em duas fases, uma roméantica e outra “madura”, com o objetivo
de situar aquelas duas obras do autor pelo ponto de vista de um projeto estético em evolugéo.
Dessa forma, serd levado em conta o fato de que o conto Sem olhos foi publicado entre
dezembro de 1876 e janeiro e fevereiro de 1877, no Jornal das Familias, veiculo voltado para
0 publico feminino; enquanto Dom Casmurro foi publicado em forma de volume, no ano de
1900. Nesse ponto, a pesquisa de Crestani (2011) servira de apoio por tratar das funcdes de
editor e revisor que Machado de Assis desempenhava quando selecionava seus textos
publicados originalmente em folhetins, para adapta-los em livro. No que diz respeito ao mito
grego da Medusa, o trabalho da pesquisadora Natalie Haynes (2023) sera necessario por
apresentar uma perspectiva condutora a uma compreensao mais igualitaria das personagens das
narrativas miticas, como Pandora, Penélope e Medusa, tradicionalmente identificadas como
modelos de mulheres, respectivamente, perversas, submissas € monstruosas. O argumento da
autora quanto a Medusa ¢ o de que ela foi, na verdade, violentada e por isso culpada e
transformada em monstro. Medusa teria respondido por ser bela e sedutora, embora fiel e
triplamente vitima da violacdo de Poseidon, do castigo de Atenas e assassinato por Perseu.
Nesse sentido, as imagens e simbolos que apresentam as personagens femininas mitoldgicas
sS40 muitas vezes representadas na Literatura, pois que o mito “utiliza o fio dos discursos, no
qual os simbolos se resolvem em palavras e 0s arquétipos em ideias” (Durand, 1997). Assim,
como procedimento final, os dois textos objetos deste estudo serdo analisados quanto a

evidenciacao dos aspectos que simbolizam as implicagdes ideoldgicas presentes no mito grego



e dele herdados, por exemplo, as fei¢cGes e o tratamento dado ao ser feminino; bem como as
experimentacGes do género conto e do romance realista feitas por Machado de Assis,
relacionando-as a natureza do mito classico. Espera-se juntar as discussfes tedricas o quanto
as correlagdes entre Sem Olhos e Dom Casmurro podem sublinhar o desenvolvimento e
consolidacdo da escrita machadiana em suas matérias recorrentes, como o ciime e a traigao;
assim como as configuracdes dessas obras permitem aludir criticamente a punicdo dada a
Medusa, que funciona como elemento estruturador das narrativas, e como elas sdo
desenvolvidas literariamente a partir de instrumentos de opressao a mulher ficcionalizados, a

saber, 0 medo, o sentimento de posse e atos de violéncia atrelados a valores religiosos e morais.



Patria de Guerra Junqueiro e a imprensa nacional da época

Lidia Maria Machado dos Santos

Em 2023 o0 nome de Guerra Junqueiro juntou-se a outros da sociedade portuguesa que foram
recordados pelo contributo deixado na literatura e/ou na politica. O poeta, o politico, o
colecionador, o viticultor, até o sociélogo Guerra Junqueiro faleceu a 7 de julho de 1923 e
recebeu honras de estado no seu funeral. Decorridos 100 anos da sua morte nao sera,
certamente, dificil apreciarmos a sua obra, sobretudo Patria, a luz de alguns dos
acontecimentos mais significativos no momento da sua publicagcdo e que povoaram
(pontualmente) também os setenta e trés anos de vida do autor, com inicio em Freixo de Espada

a Cinta.

As Ultimas décadas de 1800, até a Implantacdo da Republica, e mesmo apos este
acontecimento, pautaram-se por varios momentos de consternacao politica, social e religiosa e
Jungueiro viveu-os intensamente, dentro das paginas que escreveu e fora delas, e ha até quem
defenda que os viveu exageradamente, como Anténio Cabral, Raul Proenga e Antonio Sérgio.
Exageradamente ou ndo, a verdade é que se houve homens da politica e da literatura que
deixaram bem gravadas as suas preocupacdes em relacdo a nacao e ao seu rumo, Junqueiro foi,
certamente, um desses homens, pelo conteldo das paginas que escreveu e pelos cargos que
ocupou, nomeadamente como Ministro de Portugal, em Berna, na Suica, onde representou a

nacao a partir de 1911.

Posto isto, Moreira de Sa (1998) chama a aten¢do para dois aspetos que estdo na base do que a
autora denomina o ‘“caso Junqueiro”, ou seja a “celebridade extrema e o [...] vivo repudio,
atingidos pelo poeta, j& que é a sua correlacdo que lhes da individualmente sentido”. Ou seja,
se Junqueiro “nao tivesse sido vitoriado como um dos maiores poetas portugueses [...], talvez
a critica que se urdiu a volta da sua figura ndo precisasse ter sido, nem de forma tdo repentina,

violenta, parcial, sistematica ¢ cruel” (p. 348).

Sendo Guerra Junqueiro, indubitavelmente, um homem do seu tempo, uma das obras que, na
nossa opinido, melhor espelha a tenacidade do autor em atingir o “ideal de amor, de justiga e
de aperfeigoamento da convivéncia harmoniosa e livre dos homens” (Carvalho, 1972, p. IX) é

talvez Patria - obra com caracteristicas claramente épicas. A propoésito, Naud (1998) defende
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que Pétria encerra em si um “contexto historico e renovador”, no qual se desenvolve um “tom
profético” e uma vontade avassaladora de “reverter o passado” (p. 64-65) e Macedo (1988)

considera Patria “um poema de esperanga visionaria” (p. 37).

Considerando as ideias anteriores, pretende-se perceber como € que Pétria é apresentada e
analisada pela imprensa nacional da época, assim como as dimensfes que Junqueiro tera
entendido pdr a descoberto com a sua publicacdo, uma vez que se trata de um texto produzido

sob o impacto do Ultimatum inglés de 1890.
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“O Alienista”, de Machado de Assis, e a literatura como veiculo de critica social

Juracy Assmann Saraiva

A narrativa literaria ¢ um discurso sobre 0 mundo, mais precisamente, € um objeto artistico que
expBe acontecimentos, entrelagados a um tempo e espaco determinados, e que resulta do olhar
critico-reflexivo de seu autor sobre o contexto historico, social e estético em que se situa. Sob
esse angulo, uma narrativa origina-se de um processo de avaliacdo que, por sua vez, exige a
participacdo do leitor diante da realidade estética figurada, para que ela se concretize e atinja

sua intencionalidade.

Essa concepg¢do orienta a analise de “O Alienista”, do escritor brasileiro Machado de Assis,
publicada na revista A Estacdo, de outubro de 1881 a marco de 1882. Na narrativa, a obsessao
do protagonista por determinar os limites entre lucidez e insanidade conduz a progressao das
acles, cuja significacdo se complementa pela menc¢do a obras e a autores da literatura e da
historia universal. Em “O Alienista”, a loucura ndo é apenas a representagdo da experiéncia da
insanidade, mas o proprio eixo tematico da narrativa, visto que é objeto de estudo do
protagonista, Simao Bacamarte, cuja profissao é referida no titulo da novela. A conceituagdo
da loucura €, pois, a questdo em torno da qual a narrativa se desenvolve, constituida por meio
de um enredo surpreendente, em que a alteracdo da sequéncia das agdes e dos papéis das
personagens parecem estabelecer uma relacdo iconica com um discurso gerado pelo delirio.
Paralelamente, a sequencialidade desordenada e a apresentacdo caricata das personagens
explicitam o potencial histérico-alegérico da novela, que expressa circunstancias
socioculturais, em que se incluem a circulagdo de convicgdes cientificas e o fascinio dos

individuos por aparatos de poder.

A presente analise de “O Alienista” centraliza-se, assim, na interpretagdo da sociedade,
proposta por Machado por meio da narrativa, que se organiza em torno da tentativa do
protagonista de delimitar razéo e loucura, nas acgdes efetivadas para alcancar este fim, nas
personagens envolvidas, na menc¢éo a obras e autores da literatura e da historia universal. Esses
aspectos constroem a significacdo da narrativa que, assumindo a forma de um teatro burlesco,
amplia o contexto de referéncia — o Brasil colonial do final do século XVIII — para lancar um
olhar sarcéstico sobre a sociedade do Rio de Janeiro, durante a segunda metade do século XIX.

Por meio da configuracdo de uma satira, Machado de Assis critica o cientificismo, préprio do



Positivismo, a prepoténcia da ciéncia e o0 abuso do poder praticado em seu nome, o perigo da
radicalizacdo das ideias e da credulidade e questiona a definicdo de razéo e de normalidade.
Valendo-se das a¢Oes despropositadas de Bacamarte, Machado de Assis busca induzir o leitor
a desconfiar de verdades absolutas, sejam elas difundidas pelo psiquiatra do universo ficcional
ou pela ciéncia de sua época. Consequentemente, com “O Alienista”, Machado desnuda
artificios postos em prética para garantir o poder, a falsidade de comportamentos, o engodo de

ideias, vistas como auténticas, e confere a natureza da narrativa o poder de iluminar a realidade.

Palavras-chave: Machado de Assis; “O Alienista”; Satira.



Baratas, plantas, fungos, florestas: Eliane Brum e as espécies companheiras

Marianna Scaramucci

A comunicacdo analisa a narrativa da jornalista e escritora brasileira Eliane Brum para
reconhecer nela um projeto estético e politico onde o dialogo com os elementos mais-que-

humanos molda a experiéncia da escrita e da forma ao ativismo.

Ja em Meus desacontecimentos. A histdria da minha vida com as palavras (2014), livro de
cunho autobiografico, Eliane Brum entendia a escrita como bios, como atividade organica, um
processo que, retrospectivamente, remontava ao encontro da jovem Eliane com a alteridade
animal, e nomeadamente com uma barata. Aqui, evocando a operacao introspectiva de Clarice
Lispector em A paixdo segundo G.H. (1964), a experiéncia de Brum com a palavra escrita
parece marcada, no seu préprio inicio, pelo estabelecimento de uma zona de transito entre
organismos — humano, animal, textual —, onde a vida escritural é inaugurada nada menos que
pela sua “Autobiografia de uma barata” (Brum, 2014, p. 110). No mesmo texto, ao relatar a
trajetoria das mulheres da sua propria genealogia, a autora relacionava mundo vegetal e
rebeldia feminina, descrevendo os jardins insubordinados que as mulheres opressas da familia
cultivavam. Neste caso, o sodalicio entre as plantas e as mulheres é expressdo de uma dindmica
de resisténcia (Elvia Wink, Death by landscape, 2022), e mostra como a op¢édo de Brum pelo
mundo mais-que-humano ndo seja s6 um eixo da sua poética literaria quanto um ato de

posicionamento ético e politico.

Ja em anos mais recentes, com Banzeiro 0koto. Viagem a Amazonia centro do mundo (2021),
a autora volta as figuragdes mais-que-humanas — o rio, a floresta, os fungos —, desta vez como
elementos que, além de serem o0 material que gera a escrita, sdo desencadeadores de um projeto
de deslocamento das centralidades. O ultimo livro de Brum — a qual em 2019 mudou-se
fisicamente para a cidade de Altamira, um dos epicentros da destruicdo da floresta — veicula
uma imaginacdo da Amazonia onde o ambiente se faz propulsor orgénico do ato de escrever.
O banzeiro do titulo ¢ um movimento fluvial que molda a estrutura e o fluxo da escrita,
aprofundando assim a reciprocidade entre atividade literaria, corpo e alteridades ndo humanas,

que foi motor primigénio da sua “histdria com as palavras”.

Porém, em Banzeiro 0koto, o sodalicio com as “espécies companheiras” (Donna Haraway, The

Companion Species Manifesto, 2003) chega a um resultado mais amplo, ja que as “ontologias



relacionais” da floresta (Arturo Escobar, Sentipensar con la tierra, 2016) se tornam modelos,
ou “tropos simpoiéticos” (Donna Haraway, Staying with the trouble, 2016), com os quais tecer
novas histdrias e novas aliancas, capazes de desarticular epistemologias hegemonicas, tais
como a nocao de progresso, de tempo linear ¢ de centralidade. Pensar com “humanes e mais-
que-humanes que desobedecem aos comedores de mundos e tecem o levante” (Brum, 2021, p.
421) é um exercicio de com-fabulagao, que permite a escritora propor um reposicionamento
da floresta amazénica como centro do mundo, num projeto de descolonizacdo do pensamento

e na criagdo das ferramentas mais eficazes para sobreviver, coletivamente, na catastrofe.



Colonizacéo e paisagem: reflexdes sobre o contexto regional montenegrino (RS, Brasil)!

Thais Gaia Schiiler
Magna Lima Magalhaes

Orquidea Moreira Ribeiro

O Rio Grande do Sul, estado mais meridional do Brasil, foi tardiamente integrado ao cenério
nacional (Pesavento, 2014). Experimentando modelos coloniais estabelecidos a partir do
Tratado de Madrid (1750), o desenvolvimento de nucleos de povoamento nas terras que
atualmente compdem o estado teve por objetivo principal a manutencéo do territorio pela Coroa
Portuguesa e, ap0s 1822, pelo préprio Império do Brasil. Na Regido dos Vales desta unidade
federativa, na transicdo entre as unidades geoecoldgicas da Encosta Inferior do Planalto e a
Depressdao Central do Estado, o municipio de Montenegro se constituiu enquanto “Villa” a
partir da ocupacdo do territorio por familias luso-brasileira provenientes de outros estados
brasileiros e, no século XIX, por imigrantes de origem teuto-brasileira e italiana. A colonizacéo
representou a transicdo para um novo modelo de percepcdo da natureza que consolidou a

moldagem cultural da paisagem local.

A pesquisa concentra-se, assim, no estudo das relacdes historicamente desenvolvidas entre
estes sistemas de colonizacéo e a paisagem local de Montenegro e sua regido de entorno (zonas
baixas do Vale do Rio Cai), inserindo-se no contexto da ecologia p6s-colonial. Pressupde, com
base no que assevera Alimonda (2011), que a colonizacdo europeia da America Latina
conduziu a recomposicdo de populagdes tradicionais e das naturezas locais em funcdo das

I6gicas de acumulagdo econdmica e de controle politico e social.

Tomando a Histéria Ambiental (Duarte 2013; Worster 1991), a nocdo de paisagem (Tsing
2019; Ingold, 1993; 2000) e a ideia de natureza colonizada (Alimonda, 2011) enquanto base

tedrica, a pesquisa foi desenvolvida utilizado uma metodologia aplicada, exploratoria quanto

! Pesquisa realizada com recursos da Coordenagcéo de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) do Brasil, através das
bolsas PROSUC e PDSE para doutoramento da primeira autora; e com o apoio da Fundagdo de Amparo a
Pesquisa do Estado do Rio Grande do Sul (FAPERGS) através do Programa Pesquisador Gadcho (Edital
07/2021).



aos objetivos e qualitativa na abordagem. Tem na producdo bibliografica, historiografica e

memorialistica local as principais fontes empiricas.

Os resultados permitem inferir a influéncia cultural dos sistemas colonizadores europeus na
transformacéo da paisagem. Ainda que assumindo que a antropizacao da paisagem em questao
remeta ao periodo pré-colonial e tendo em conta que toda e qualquer sociedade humana
interfere no ambiente natural em maior ou menor escala (Duarte, 2013), a moldagem da
paisagem local pela colonizagdo foi marcada pelo estabelecimento de um modelo
desenvolvimentista. Este materializou-se no emprego de uma visdo utilitarista acerca dos
recursos naturais que posicionava as comunidades nativas como parte do ambiente natural
florestado que precisava ser domesticado para constituir paisagens que atendessem aos
interesses econdmicos e culturais da colonizagdo. A domesticacao envolveu o estabelecimento
de “fronteiras verdes” (Bublitz, 2008; 2014), a inser¢ao de novas culturas e espécies, mas
também a construcdo de imaginarios sociais influenciados e influentes das a¢fes dos grupos

sociais colonizadores.

Palavras-chave: Paisagem; Colonizacdo; Natureza; Histdria ambiental.
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Eliete e a “vida normal” sob os cravos de abril

Adriana Goncalves da Silva

O romance Eliete, de Dulce Maria Cardoso, publicado em 2018 pela editora Tinta da China,
apresenta como trama narrativa a vida comum de sua protagonista ¢ de seu circulo familiar.
Agente imobiliaria, casada, mae de duas filhas, desde cedo a personagem manifestou a auséncia
de grandes ambigdes e sua busca de construir o que considera uma “vida normal”. O marasmo
da rotina ¢ interrompido a partir do episdodio de uma queda sofrida pela avd, que além de
impactar o ritmo de seus dias, ird ensejar questionamentos e alteragdes de rota da personagem.
Pensando nesta queda como metaférica de um regime do qual a idosa ¢ saudosa e, ainda, na
perspectiva geracional repleta de conflitos, costurada principalmente pela triade das relagdes
entre Eliete, sua mae e sua avo, impde-se o questionamento acerca da natureza desta busca de
“normalidade” pela personagem. A presente pesquisa intenta, portanto, compreender como no
bojo da busca identitaria da protagonista hd vislumbres de uma autognose da sociedade
portuguesa no pds-25 de abril. De modo mais especifico, intenta-se percepcionar na intera¢ao
das trés geracdes de mulheres a custosa alteracdo de um modus vivendi apOs a abertura
democratica. Tomamos como possibilidade elucidativa, portanto, que o padrdo de vida
almejado pela personagem apresenta um duplo e controverso movimento de leitura: de um
lado, a recusa aos grandes feitos, que pode ser interpretada como nega¢do ao discurso
grandiloquente instrumentalizado na empreitada colonial e imperialista do Estado Novo; do
outro, a manutencdo de velhos padrdes normativos para a familia e o feminino, resquicio de
uma mentalidade cristalizada pelo discurso salazarista, que se apresenta ainda reminiscente na
esfera publica e privada, na sociedade e na(s) casa(s) portuguesa(s), ocupando espagos de
promessas ideolodgicas nao cumpridas no pos-Revolucao dos Cravos. Espera-se como resultado
deste tensionamento, a constatacdo de que, embora nascida quatro meses apds a abertura
democratica, Eliete, nossa protagonista narradora, representa uma geragdo que ndo sai
incolume ao passado nacional, herdeira das memorias da ditadura e de suas feridas pelo viés
geracional, sendo a auséncia do finado pai sintomatica deste aspecto. Nesse sentido, propde-se
como metodologia de leitura desta ambiguidade da “vida normal” almejada pela personagem
no romance, o didlogo com a perspectiva identitaria em ampla escala, passando pelos dilemas
da inscricdo em ambito nacional e subjetivo, para os quais nos pautaremos, respectivamente,

nas reflexdes de José Gil em Portugal Hoje: o medo de existir ¢ de Le Breton em Desaparecer



de si: uma tentagdo contempordnea, além da perspectiva da memoria de segunda geragao,
discutida por Beatriz Sarlo em Tempo passado: cultura da memoria e guinada subjetiva, para

compreensao dos ecos de algumas normatividades ditatoriais.
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Imagens imorredouras de minas: Osvaldo André de Mello e suas confluéncias poéticas

Alba Valéria Niza Silva

O presente estudo analisa a obra do poeta mineiro Osvaldo André de Mello, notadamente de
seus mais recentes livros, As mesmas palavras, publicado em 2012, Lua Nova (2014) e Imagens
Imorredouras (2018), com base nos quais, para efeitos deste projeto, propde-se uma leitura de
sua poética no campo da composicdo ficcional e da representatividade de suas leituras no
processo criativo, através de um estudo comparativo com poemas selecionados da obra de
escritores mineiros como Claudio Manuel da Costa, Carlos Drummond de Andrade e Affonso
Avila, dentre outros. Nessa analise, buscou-se a presenca / recorréncia de tracos ou marcas que
possam configurar um tipo de imaginario constituido a partir de uma determinada formagéo
historico-cultural. Sabe-se que o discurso literario insere-se em algumas molduras
compartilhadas pelo autor e seus leitores, expressando o imaginario por meio de ideologias,
utopias, simbolos, alegorias, rituais e mitos, a0 mesmo tempo que contribui para a construgdo
desse imaginario. Inicialmente, procedemos a analise minuciosa do corpus levantado,
atentando-nos ao conteudo e a forma evidenciados nos poemas, numa investigacao que observe
a técnica, o estilo da composicgdo, a apreensdo estética das obras e a linguagem das imagens
que se circunscrevem nessa construcdo poética. Para analisar e interpretar o referido corpus,
utilizamos pressupostos tedricos e metodoldgicos dos estudos literarios, tais como as reflexdes
sobre poesia e o conceito de influéncia/”confluéncia”, os fundamentos da estética literaria € as
teorias ligadas a construcdo do imaginario. Ao empreendermos este estudo ndao poderemos
ignorar o contexto cultural em que se inscreve a obra do poeta; isso contribuiu para trazer a luz
fatos e ideias de um periodo de nossa histéria literaria, mais circunscritos a Minas Gerais €
desconhecidos do grande publico, (re)construidos pela memodria. Acreditamos que, na
producdo de Osvaldo André, haja, o que podemos chamar de um “imaginario mineiro”, o que
seria comum a um grupo bem distinto e significativo, ou seja, ao de poetas/artistas de Minas
ou aos que participam dele, mesmo tendo origem diversa. Acreditamos ainda que a poética de
Mello gira ao redor de autores especificos e suas producdes. O contato entre eles se daria de
varias formas, como através da tematica, das paisagens que surgem como pano de fundo ou de
forma participativa, seja através do ritmo, do tom, da melodia que embala os leitores.
Utilizamos, no referido estudo, o conceito de “confluéncia”, sugerindo a “convergéncia” para

um ponto comum, que nos pareceu mais correto do que o conceito de “influéncia”. A nocao de



“influéncia”, por sua vez, ultimamente tdo questionada, faz-nos pensar numa apropriagéo de
menor valor, de falta de originalidade. Apesar de muito discutida por Harold Bloom, em sua A
Angustia da Influéncia, o proprio autor nos fala, no prefacio, que o seu pensamento: “(...) foi e
continua sendo mal interpretado, de uma maneira mediocre.” (BLOOM, 1991, p.23). O termo
“confluéncia” expressa aqui esse encontro de coincidéncias em autores, aparentemente tao
diversos, coincidéncias que ndo se explicam por mero acaso, mas frequentemente pelo
patrimonio herdado, lingua, territorio, comunidade, costumes. Apesar das aproximacoes entre
0s poetas estudados, sabemos que sdo muitos os afastamentos que podem ser ai ressaltados.
Alguns desses afastamentos foram vistos por nos e se devem, em boa medida, as marcas

préprias das correntes e estilos do tempo em que surgiram.



Independéncia das independéncias: as literaturas africanas em portugués e a sua

autonomia

Dénis Silva

Cinquenta anos ap6s as conquistas das suas independéncias politicas, que tipo de reflexdes
demandam as literaturas dos paises africanos de lingua oficial portuguesa? Esta comunicagdo
oral objetiva apresentar problematizacdes sobre os processos de circulagdo e consagragao das

referidas literaturas e sua relacdo com o antigo centro do império colonial portugués.

Durante as ultimas cinco décadas, as chamadas “literaturas africanas de lingua portuguesa” -
de Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mocambique ¢ S3o Tomé e Principe - foram
interpretadas sobretudo com base em perspectivas orientadas pelas questdes sociais que
emergiram no contexto das independéncias politicas conquistadas, como a constituicdo da
literatura nacional produzida respectivamente em cada um desses paises e sua relagdo com a
formagao de suas identidades nacionais apds o fim da experiéncia colonial. De fato, a formagao
dessas literaturas ¢ indissociavel dos contextos sociais advindos do colonialismo. No entanto,
cinquenta anos depois, outros enquadramentos criticos sdo ndo apenas bem-vindos como

também necessarios.

Além disso, nesta comunicacao oral proposta, também pretende-se chamar a atengdo para o
fato de as cinco literaturas em foco ndo serem de todo independentes das instituigdes literarias
do antigo centro imperial, por terem sido publicadas e inseridas em circuitos de consagragao
através do capital simbodlico (seguindo a visdo bourdiana) de entidades portuguesas: editoras,

agentes e prémios literarios, por exemplo.

Tais constatagdes sublinham duas questdes, relacionadas respectivamente a dois tipos de
autonomia em cena: uma de natureza estética, que implica o livro em sua dimensao literaria, e
outra de natureza mercadologica, relacionada a materialidade do livro enquanto objeto em
circula¢ao no Sistema-Mundial Capitalista Moderno (no sentido das teorizagdes propostas por

Oliver Cox e Immanuel Wallerstein).

Ambas as questdes, embora parecam independentes entre si, relacionam-se direta e
indiretamente e colaboram para o exercicio de reflexdes acerca do futuro dessas literaturas,

enquanto unidades epistemoldgicas. Nesses dois sentidos, a comunicagcdo oral proposta



apresentara um conjunto de reflexdes voltadas para a problematizacdo dos processos de
circulacao e de consagracao das literaturas de Angola, Cabo Verde, Guiné-Bissau, Mogambique
e Sao Tomé e Principe, procurando, a partir dos casos citados, potencializar reflexdes gerais

sobre condigdes pds-coloniais que devem ser relevantes para os estudos literarios.

Com base no trabalho proposto pelo Warwick Research Collective em Combined and Uneven
Development (deVElopment) - Towards a New Theory of World-Literature (2015), este trabalho
pretende abordar possiveis ajustes tedricos que as literaturas africanas em portugués podem
sugerir, se e quando lidas sob um posicionamento critico atento a autonomia de cada obra e de

cada contexto geografico.

Palavras-chave: Literaturas africanas de lingua portuguesa; Estudos literarios; Literatura-

mundial; Sociologia da literatura.



Convers(acoes) sobre letramentos digitais: dialogos de professores traduzidos em

representacdes sociais

Patricia Novais Silva

Considerando que os letramentos digitais € um assunto pertinente para o contexto atual que
estd emerso pela abrangéncia das Tecnologias Digitais, resolvemos apresentar o recorte de
nossa pesquisa, realizada no periodo que fora atravessado pela Covid 19, em que pudemos
perceber o processo de insercdo digital nas escolas selecionadas como espacos focais para este
trabalho. Portanto, esta pesquisa contextualiza os letramentos digitais docentes no &mbito das
praticas de ensino, assim, a imersdo no tema letramentos nasce das tenras trajetorias
professorais da pesquisadora, que seduzida pela tematica letramentos digitais, mergulha no
processo de pesquisa para estabelecer um movimento de convers(acdo) com o publico-alvo
desta escritura — os professores —, em busca de respostas para a seguinte questao: Quais sdo
as representacdes sociais de professores de Lingua Portuguesa, do 6° ano do Ensino
Fundamental, da Rede Municipal de Educacéo de Ituacu-BA, sobre os letramentos digitais em
suas praticas de ensino? Neste caminho, 0 objetivo geral é: investigar as representacfes sociais
de professores de Lingua Portuguesa, do 6° ano do Ensino Fundamental, da Rede Municipal de
Educacdo de Ituacu-BA, sobre os letramentos digitais em suas praticas de ensino. Para a
delimitacdo do capitulo tedrico foram acionados alguns autores em seus respectivos temas:
Letramentos: Soares (2020; 2022), Kleiman (2005) e Tfouni (1988; 2006; 2010); e Letramentos
Digitais: Rojo (2009), Rojo e Moura (2012), Dudeney, Rockly e Pegrum (2016); Formacéo e
saberes docentes para 0 uso das tecnologias digitais: Cordeiro e Bonnila (2011), Tardif (2014)
e Pimenta (1999); e a Teoria da Representacdo Social: Moscovici (1978; 2001; 2004) e Jodelet
(2001; 2005). Esta pesquisa € de cunho qualitativo, amparada metodologicamente na Teoria
das RepresentacGes Sociais, aplicada com os professores de Lingua Portuguesa que lecionam
no 6° ano dos Anos Finais do Ensino Fundamental, na Rede Municipal de ltuagu-BA.
Utilizamos o questionario no primeiro momento e, posteriormente, realizamos entrevistas
semiestruturadas para compor a producdo de dados a serem examinados por intermédio da
Analise de Contetdo de Bardin (1977). O estudo evidenciou que os docentes possuem
letramentos digitais para uso pessoal e profissional, de acordo com suas possibilidades: digitar,
fazer uso das redes sociais, utilizar a navegacdo online, interagir com outros sujeitos através de

aplicativos como WhatsApp e utilizar plataformas para videoconferéncias, que sdo



conhecimentos construidos em seus contextos de vida. Os resultados da pesquisa apontam a
necessidade da formacdo docente para os estudos sobre letramentos e letramentos digitais, a

fim de que os professores ressignifiquem suas praticas de ensino.
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Usos politicos da memoria e da historia nas literaturas de lingua portuguesa

Renata Flavia da Silva

Roberta Guimaraes Franco Faria de Assis

Daniel Marinho Laks

As relacdes entre memoria, historia e literatura sempre foram objeto de anélise e de debate
acerca das especificidades de cada campo e das possibilidades de didlogos interdisciplinares.
Obras literéarias que dialogam de forma proxima com a histéria, seja pelo género literario, pelo
tema e/ou personagens escolhidos, ou que apresentam um carater (auto)biografico, podem
funcionar como base para a organizagéo de arquivos publicos ou particulares, monumentos e
museus, 0s quais tém como objetivo mediar o estabelecimento de uma meméoria coletiva sobre
acontecimentos transcorridos. A possibilidade de curadoria dos episodios que devem ser
rememorados ou comemorados sob uma perspectiva nacional esta intimamente ligada a
afirmacé@o dos interesses de grupos que estabeleceram sua hegemonia e, nesse sentido, o
processo de producdo de uma memdria coletiva pretende funcionar como ferramenta politica
de legitimacdo de estruturas especificas de poder. Debate também presente na formacao dos
canones literarios, questionados por correntes criticas mais contemporaneas pelo seu carater
fragmentario e centralizador, que atenderia a perspectivas e interesses especificos. Nesse
sentido, a meméria vem, cada vez mais, se configurando como um elemento essencial na
construcdo de sentidos entre o texto literario e o discurso histérico. Ao longo do tempo, a
analise literaria foi ganhando contornos que incluem, desde a possibilidade de pensar a obra
em multiplos contextos e temporalidades de acordo com o leitor, advinda através da Estética
da Recepcdo, até os mais recentes Estudos Culturais e Poscoloniais, possibilitando novas
formas de olhar eventos historicos consagrados ou trazendo a luz questdes que a dita histéria
oficial silenciou. A memoria, por sua vez, seja pensada como componente intratextual, atuando
diretamente na estrutura narrativa, aliada a ideia de tempo, seja constituindo o espaco entre a
obra literaria e 0 seu contexto de producdo, ou ainda estabelecendo fronteiras entre as
perspectivas individuais e coletivas, se configurou como instancia que permite pensar a
literatura tanto na sua esfera subjetiva quanto social. No contexto das literaturas de lingua

portuguesa, pode-se evidenciar formas variadas de didlogo entre memoria, histdria e literatura.



No caso da Literatura Portuguesa, por exemplo, a histéria desempenhou um importante dialogo
por meio de diferentes temas, mas também como proprio elemento ficcional. Basta pensar a
maneira pela qual os mitos identitarios foram construidos pela histdria da literatura portuguesa
ao longo dos seculos. Além da transformacgédo da memaria nacional como um dos grandes temas
da literatura, um outro aspecto relevante é o reverso dessa tematica, como afirma Eduardo
Lourenco (2014), ao apontar a dificuldade de assumir uma memdria nacional ndo mais baseada
nos grandes mitos, mas na decadéncia da colonizacdo. Grande parte da literatura portuguesa
do século XX, sobretudo ap6s a Revolugdo dos Cravos, tem se ocupado da revisitacao de fatos
historicos ou da escrita ou reescrita de momentos relevantes para o pais no que diz respeito a
colonizacdo. J& para as Literaturas Africanas de Lingua Portuguesa, a relagdo entre literatura e
historia parece ainda mais evidente, pelos recentes processos historicos que trazem um carater
testemunhal, muitas vezes autobiografico, problematizando os silenciamentos em torno da
colonizacdo, das guerras pelas independéncias, da descolonizacdo e das guerras civis. E
também, dialogando com um passado mais distante, pela necessidade de reformular a histéria
produzida pelo olhar exdgeno, reconstruindo mitos, recuperando personagens, reconfigurando
espacgos agora nacionais. Este painel pretende, assim, apresentar trabalhos que discutam as

relacGes entre memoria, historia e literatura.
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Resumo 1: “Os camaradas daqui e de acold”: uma analise dos regimes de alteridade

presentes em trés romances de Manuel Dos Santos Lima
Renata Flavia da Silva

A andlise aqui esbogada é fruto de um projeto de pesquisa, ainda em andamento, desenvolvido
na Universidade Federal Fluminense, intitulado "A [des]invencédo do inimigo: jogos ficcionais
de alteridade e representacdo na literatura angolana”, dedicado a investigacdo dos regimes de
alteridade e representacao adotados por diferentes autores e em diferentes periodos da literatura
angolana dos séculos XX e XXI. Apoés a investigacdo da construcdo dos universos ficcionais
de trés autores especificos — Pepetela, José Eduardo Agualusa e Ondjaki —, optou-se pela
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expansdo do corpus de andlise a fim de observar se 0s regimes de representacdo acionados por
esses trés autores seriam também verificados em outros escritores e obras angolanas, dentro do
mesmo recorte temporal analisado. Acreditando serem as transformacgdes politicas e sociais
vivenciadas em Angola elementos norteadores dos regimes de representacdo utilizados na
construcdo de “amigos” e “inimigos” ficcionais, foram estabelecidos trés momentos-chave
para a investigacdo: o primeiro contingenciado pela luta anti-colonial; o segundo, pelos
conflitos civis pds-libertacdo; e, o terceiro, pelo pos-guerra e a aproximacao das comemoracoes
dos primeiros 50 anos do fim da dominag&o colonial no pais. Interessa, portanto, a esta pesquisa
0 mapeamento das mudancas no repertorio de representacdo das relacbes de alteridade,
definidas por lagos de amizade ou inimizade, pertencimento ou diferenca, na literatura
angolana a partir da década de 60 do século passado. O recorte aqui estabelecido detém-se a
trés romances: As sementes da liberdade, o primeiro publicado pelo angolano Manuel dos
Santos Lima, em 1965; As Lagrimas e o vento, publicado dez anos depois, em 1975; e Os andes
e 0s mendigos, publicado em 1984. Entre as obras, sdo significativas as diferencas de
posicionamento e filiacdo aos ideais propostos pelo entdo poder vigente. As diferentes
temporalidades exploradas nas obras selecionadas retratam e exemplificam as complexas
relacGes de fidelidade orquestradas na literatura angolana desde os fins da primeira metade do
século XX — periodo marcado pela luta anticolonial —, até os conflitos civis pés-
independéncia — lidos metaforicamente na ficticia Costa da Prata —, nos quais tais
representacbes do outro, inimigo ou amigo, se fragmentam em maultiplas nuances
problematizadoras das novas relacdes entre poder politico e literatura. E nosso interesse,
portanto, acompanhar tais modificacfes nos regimes de alteridade verificados nas trés obras
escritas por Santos Lima, produzidas em diferentes contextos histdricos e politicos, antes e
apos a libertagdo de Angola. A problematizacdo dos diferentes regimes de alteridade indicados
pelo autor e suas relacbes com o poder politico vigente, assim como o papel da representacao
na construcéo das relacGes de alteridade e poder, fundamentam-se nos estudos propostos por
Linda Hutcheon — em Uma Teoria da adaptacdo (2011) — e Stuart Hall — em Cultura e
representacdo (2016) —; além dos estudos feitos por Umberto Eco— em O fascismo eterno
(2019) e Construir 0 inimigo (2021) —, e Achille Mbembe — em Politicas da inimizade (2020)

—, acerca da construcdo do inimigo ou da perpetuacédo de regimes totalitarios, dentre outros.



Resumo 2: As memorias escritas do Tarrafal. Ou com quantas vozes é possivel fazer uma

histdria publica?
Roberta Guimaraes Franco Faria de Assis

“Coldnia Penal de Cabo Verde”, “Campo de trabalho do Chao Bom”, “Campo de Concentragdo
do Tarrafal”, “Campo da morte lenta”, ou simplesmente “Tarrafal”, muitos sdo os nomes pelos
quais é conhecido o complexo prisional construido pelo Estado Novo portugués na llha de
Santiago, em Cabo Verde. As atividades do Campo comecaram em 1936 e por quase 20 anos,
até 1954, estavam destinadas a presos politicos, opositores portugueses ao governo. A partir de
1961, com o inicio da guerra de independéncia em Angola e a existéncia de movimentos
libertarios nas outras coldnias, 0 campo é reaberto, destinado principalmente aos considerados
terroristas, ligados a movimentos como MPLA, UNITA, RENAMO, FRELIMO, PAIGC, entre
outros. Logo apos a Revolugdo dos Cravos, de 25 de abril de 1974, as atividades do campo
foram encerradas e as crueldades ali cometidas viriam a publico, de forma lenta, a partir de
testemunhos organizados em livros ou obras autobiograficas, como as publicadas em um
primeiro momento, a exemplo de “Memorias de um prisioneiro do Tarrafal” (1975), de Correia
Pires, “Tarrafal, campo da morte lenta” (1977), de Pedro Soares, e a obra coletiva “Tarrafal —
testemunhos” (1978), coordenada por Franco de Sousa; ou livros mais recentes como “Papeis
da prisdo: apontamentos, diario, correspondéncia (1962-1971)” (2015), do escritor angolano
Luandino Vieira, e o romance “O diabo foi meu padeiro” (2019), do cabo-verdiano Mario
Lucio Sousa. Portanto, a proposta deste trabalho é pensar o lugar das memorias sobre o Tarrafal
na Histdria Publica portuguesa, levando em consideracéo a relacéo entre o aqui (Portugal) e o
la (Cabo Verde). Nesse sentido, € relevante pensar as producoes testemunhais e literarias frente
ao siléncio de monumentos escondidos, como o que foi construido em 1978 no Cemitério do
Alto de Sao Jodo em Lisboa, para abrigar os restos mortais de 32 portugueses prisioneiros no
Campo da Morte Lenta. Siléncio presente também, de certa forma, nas paginas de processos
da PIDE/DGS atualmente abrigados no Arquivo Geral da Torre do Tombo, também em Lisboa.
Enquanto “la”, em Cabo Verde, o Campo foi transformado em 2009 em “Museu da
Resisténcia”, e em 2022, foi apresentada a sua candidatura para Patrimonio da Humanidade
pela UNESCO. Entre o “aqui” e “la”, quais sdo as historias presentes nas memorias escritas
sobre o Tarrafal, entre narrativas testemunhais e ficcionais? Esta proposta € parte das reflexdes

desenvolvidas no ambito projeto de pesquisa “A Longa Duragdo do Po6s-25 De Abril:
Testemunho, P0s-Memodria e PoOs-Migracdo na Narrativa Portuguesa Contemporanea”,
financiado pelo Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnoldgico (CNPQ).



Resumo 3: Os vampiros, de Filipe Melo e Juan Cavia: ""quanto mais come e consome,

tanto menos se farta"
Daniel Marinho Laks

Jeffrey jerome Cohen, em Monster Culture (Seven Theses), propde gque a maneira como
determinada cultura engendra monstros funciona como um método de leitura cultural dessa
sociedade. Meu objetivo nesta proposta de comunicagéo € discutir a Histéria em Quadrinhos
Os Vampiros, escrita por Filipe Melo com arte de Juan Cavia, pensando, a partir da construcao
do outro como monstro, como se justifica a ideia de uma violéncia protetiva, uma defesa
imunitaria como paradigma de protecdo da comunidade. A narrativa se passa durante a guerra
colonial na Guiné, no ano de 1972 e acompanha um grupo de combatentes portugueses durante
uma missdo na selva guineense. Essas missfes militares na Guiné so tratadas, para todos os
efeitos, como se nunca tivessem acontecido, dado o carater confidencial dos arquivos militares
portugueses sobre a Guerra Colonial. A primeira sesséo do livro, em tom prefacial, inclusive,
chama-se “As missdes que nunca existiram” e explica ao leitor a duragdo das Guerra Colonial
e a forma como o Estado Portugués trata oficialmente a memdria politica sobre o ocorrido.
Frente ao dificil acesso documental e/ou pouca circulacdo desse material para o grande publico,
a literatura desempenha um papel fundamental na disputa por uma memoria publica sobre 0s
eventos em questdo. Nesse sentido, o formato Historia em Quadrinhos, que antecipa uma
possibilidade de circulacdo mais ampla e acessivel a publicos também mais jovens, tende a
contribuir para um debate aberto sobre estes eventos. Outro ponto de interesse a ser discutido
é a estética realista das gravuras que, apesar de desenhos, aproximam-se da ideia de fotografias,
contribuindo com o aporte da literatura como recuperacdo memorialistica do passado, aqui,
ndo como depoimento, mas como a ficcionalizagdo do real. Essa no¢do também sera abordada
em contraposicdo a uma heranca caricatural do género narrativo das Histérias em Quadrinhos.
Apesar do titulo de Os Vampiros, ndo se trata de uma narrativa do género fantasia, ou mesmo
de uma histdria de monstros que ndo existem em nds mesmos. Toda a ideia de vampiros se
constitui na trama enquanto fantasmagoria, um perigo que espera nas sombras e se relaciona,
principalmente, com os efeitos da guerra em todo e cada individuo submetido a ela. Dessa
maneira, a relacdo entre monstruosidade e guerra colonial servird de suporte para discutir a

insustentabilidade do projeto colonial portugués e a consequente Revolucdo dos Cravos. Como
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aporte tedrico principal, pretendo utilizar pensadores como Walter Benjamin, Marcio

Seligmann-Silva, Roberto Esposito, Jeffrey Jerome Cohen, Humberto Eco, entre outros.



O 25 de abril na literatura para a infancia: entre a Historia, a memdria afetiva e a
ficcdo

Sara Reis da Silva

Entendida como um sistema especial que tem desempenhado uma fun¢do relevantissima
«atendendo aos seus destinatarios, na modelizacdo do mundo, na construcdo dos universos
simbdlicos, na convalidagdo de sistemas de crengas e valores.» (Silva, 1981: 11), a literatura
de potencial rececdo infantil, proxima do leitor-cidaddao em formacgao, representa um especial
acervo a ter em conta a varios titulos e a revisitar em contextos de leitura distintos. Tao mais
significativa € esta revisitacdo quao se percebe a urgéncia, no presente, da recuperacdo da

memoria historica, por exemplo, em particular junto dos mais novos.

Abordar um momento como o 25 de abril de 1974, os seus antecedentes e aquilo que lhe
sucedeu, afigura-se, na contemporaneidade, premente. A ficcdo que tem no leitor infantil o seu
destinatario extratextual preferencial, ostentando uma diversidade de aproximagdes, favorece
a recuperacao do passado e de alguns dos seus momentos mais marcantes — como ¢ o caso da

Revolucao dos Cravos — e colmata, ndo raras vezes, possiveis vazios da Historia e da Memoria.

Na literatura portuguesa para a infancia, € possivel identificar cerca de cinco dezenas de titulos
que, de forma diversa, tematizam precisamente o 25 de abril, a partir de expressdes assentes na
rememoragao ou na busca ativa de recordagdes, atestando a empatia autoral face aos episoddios

ficcionalizados e proporcionando, até, por vezes, uma interessante ambivaléncia recetiva.

O que se propde neste breve estudo ¢ uma panoramica critica que valoriza um corpus textual
composto por cerca de dez titulos narrativos assinados por autores de referéncia, como Manuel
Anténio Pina, Anténio Torrado, Luisa Ducla Soares, Alvaro Magalhdes, José Jorge Letria e
Jodo Pedro Mésseder, e por ilustradores igualmente relevantes, como, por exemplo, Manuela
Bacelar, Antonio Modesto, Marta Madureira, Alex Gozblau, Jodo Fazenda, Jodo Caetano ou
André Letria. Trata-se de um conjunto assinalavel de obras que, de elevada qualidade estético-
literaria e, por conseguinte, importantes na conformacdo de uma competéncia literaria e no
processo de educagdo literaria, envolvem e interpelam o leitor, contribuindo para a
construgdo/consolidagdo/preservagdo da memoria, favorecendo um posicionamento critico

face ao presente, sustentado pelo conhecimento do tempo passado, e, assim, possuindo,
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também, um papel fundamental no estimulo a leitura do texto-mundo, tdo necessaria as

geragdes mais jovens.
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O que a literatura para a infancia tem a dizer sobre as relacdes étnico-raciais no Brasil?

Telma Borges da Silva

Apresento resultados parciais da minha pesquisa de pds-doutorado, realizada na Universidade
Federal de Santa Catarina, intitulada Escrevivéncias na Literatura para a infancia — uma
encruzilhada possivel: Brasil e Colémbia, realizada de margo de 2023 a fevereiro de 2024.
Nesta comunicagéo, com foco no Brasil, me concentro na literatura produzida para a infancia
por mulheres negras, com recorte temporal a partir da Lei 10.639/03, que torna obrigatoério o
ensino da cultura e da historia africana e afro-brasileira na educagdo nacional. O ponto de
partida demandou compreender o conceito de campo literario, desenvolvido por Pierre
Bourdieu, e suas particularidades quando utilizado como lente para refletir sobre o cenario
literario nacional contemporaneo. Para tanto, realizei um levantamento dessa producao em um
acervo publico e dois particulares, favorecendo uma percepcdo mais ampla da presenca e
circulacdo dessa literatura no Brasil. Embora meu recorte especifico fosse as mulheres negras,
fiz uma investigacao geral de escritores/as, de modo a visualizar a posi¢do feminina e negra
nesse campo. Para obter informacfes objetivas, elaborei um conjunto de 20 perguntas no
Google Forms, divididas em trés grupos: Dados autorais, Dados editoriais e Dados inferenciais.
A partir desses dados, que contou com 540 titulos, recorri aos processos estatisticos para analise
da amostragem, com base nos estudos de Rodrigo Ednilson de Jesus. A segunda parte da
pesquisa esteve concentrada em analisar a presenga feminina negra, em dialogo com o conceito
de escrevivéncia e seus desdobramentos tematicos, tais como ancestralidade, memoria, 0 mote
do cabelo e as biografias. Os resultados estatisticos evidenciaram uma mudanca consideravel
no campo editorial brasileiro, com foco na literatura para a infancia, a partir da Lei 10.639, ja
que a presenca de mulheres negras tem sido cada vez mais expressiva, embora ainda se observe
a existéncia de praticas racistas quando os dados sdo confrontados com o Censo de 2022, ao
indicar um percentual maior de pretos/as e pardos/as na composi¢do da sociedade brasileira,
em contraponto a uma presenca mais sutil desses perfis atuando no mercado editorial brasileiro
como autores/as. A escolha tedrico-metodoldgica para analise dos livros recaiu sobre a
escrevivéncia, termo cunhado por Conceicdo Evaristo para designar o que ela denomina
“escrita de n6s”, com o qual observo um vetor produtivo de interpretacdo, ja que a dimensao

subjetiva da escrita esta sempre atrelada a um passado, remoto ou préximo, que diz respeito a
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muitos de nds, que se ocupa tanto do presente quanto do passado afrodiaspérico criando modos

de conectar o Brasil, histérica e simbolicamente, com o continente africano.

Palavras-chave: Literatura para a infancia; Campo Literario; Escrevivéncia; Analise

estatistica.



Demolir muros na aula de PLNM: a desconstrucdo do estereotipo em niveis iniciais

Fatima De Sousa
Joanna Sitnik

Jodo Gabriel Morais

Analisando a literatura na area do ensino do Portugués como Lingua Ndo Materna (doravante,
PLNM), constata-se que se deve privilegiar uma abordagem comunicativa (Swan, 1985), de
influéncia indutiva baseada em input real e auténtico (Coste & Galisson, 1976), marcado pelas
varias possibilidades de registo (Howard, 2012) e premissas culturalmente codificadas. Deste
modo, o estudante de lingua ndo materna contactara com o binémio Lingua-Cultura (Abdallah-
Pretceille, 1991), o que lhe permitird uma integracdo mais capacitante e dialogal numa cultura
de melting pot. O debate sobre aspetos das culturas lus6fonas impde-se, assim, na sala de aula
de PLNM, sendo inevitavel a discussdo sobre estere6tipos que, para certos aprendentes,
representam pontos de ancoragem de conhecimento sociocultural e identitario sobre um
determinado povo; uma ponte que este estabelece entre 0 mundo individual e 0 mundo social
(Moscovici, 1989; Zarate, 1993). Todavia, 0 estere6tipo pode revelar-se ludibriador para o
estudante, pois este se trata de uma imagem deturpada, suprageneralizada, anacronica e
simplificada da realidade palpavel, forjada em funcéo das crencas e expectativas do grupo em
que circula de forma acritica e incompleta (Goncalves & Azevedo, 2020; Leyens et al., 1994;
Techio, 2011). Neste sentido, com 0 nosso estudo, pretendemos analisar quais as
potencialidades (linguisticas, socioculturais, psicoafetivas e cognitivas) e as limitacGes
associadas a andlise e desconstrugdo dos esteredtipos numa sala de aula de Portugués Lingua
Segunda, em contexto imersivo, em niveis iniciais e intermédios. Nesta senda, faremos
igualmente uma revisdo meticulosa dos materiais didaticos de PLE (variedade europeia)
disponiveis no mercado para os niveis de proficiéncia A e B. Este processo analitico-
interpretativo funda-se no trabalho desenvolvido durante o ano letivo 2023/2024 junto de
alunos de nivel inicial e intermédio que frequentaram formacdes particulares ou em grupo, em
regime online ou presencial, na Alliance Frangaise do Porto. Tendo em conta a natureza da
instituicdo, os alunos da amostra (composta por cerca de 25 elementos) sdo de origem
francofona, recentemente chegados a Portugal. Estes estudantes, cujas idades se situam entre

0s 20 e os 60 anos, tém, portanto, como L1 a lingua francesa, havendo alguns que se destacam
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pela sua multicompeténcia, integrando ainda no seu espetro de conhecimentos linguas outras
que a L1 (Cook, 2002). Paralelamente, alguns dos membros da amostra ja viveram inseridos
noutros contextos socioculturais, além do seu contexto de origem e do contexto portugués,
tendo almejado uma dindmica de construgdo co-cultural nessas experiéncias migratorias
(Puren, 2014). Atendendo ao contexto de ensino apresentado, os docentes de PLNM
propuseram diversas atividades pedagdgico-didaticas, envolvendo multiplas competéncias e
estimulando uma aprendizagem alicercada na estimulacdo multissensorial (Odisho, 2007). Os
resultados, obtidos através de discussGes pos-atividade com os estudantes, verificaram-se
deveras positivos, tendo 0s mesmos manifestado um maior conhecimento das
heterorrepresentacOes e autorrepresentagdes que circulam em contexto luséfono e que, de certa
forma, surtem impacto nas suas interacdes quotidianas (Bolten, 2007; Russell, 1999; Teixeira,
2013). Deste modo, acreditamos que 0 nosso contributo podera lancar premissas de reflexdo
sobre a abordagem deste tdpico, permitindo ndo somente o desenvolvimento de competéncias
puramente linguisticas, como também uma fomentacdo de competéncias socioculturais e
socioafetivas, contribuindo, consequentemente, para a conversao do imigrante recém-chegado
num cidad&o ativo, pronto para participar, na medida do seu possivel, na co-constru¢do de uma

sociedade fundada nos valores de partilha e de integracao.
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O surrealismo segundo Eduardo Lourenco

Rui Sousa

Eduardo Lourenco dedicou uma parte importante da sua vida intelectual a reflectir sobre a
literatura portuguesa, destacando-se a amplitude da sua reflex@o sobre Fernando Pessoa e sobre
muitos dos poetas fundamentais do periodo pds-pessoano. Contemporaneo da geracdo que
chegou ao contacto com a obra de Pessoa na sequéncia da publicacdo das Obras Completas do
poeta entre 1942 e 1946, Eduardo Lourenco acompanhou o periodo de emergéncia e
consolidacdo do movimento surrealista como um dos eixos fundamentais da literatura
portuguesa na segunda metade do século XX. Numa primeira leitura, parecem ser escassos 0s
ensaios de Eduardo Lourenco dedicados ao Surrealismo como movimento significativo ou a
alguns dos seus protagonistas fundamentais, como Mario Cesariny, Anténio Maria Lisboa,
Alexandre O’Neill, entre outros. No entanto, contrariando algumas linhas de leitura
desenvolvidas em torno da obra de Lourengo, o Surrealismo ndo ¢ de todo uma auséncia
absoluta na obra do ensaista, pairando ao longo de algumas das suas principais recolhas de
ensaios como um representante significativo de muitas das principais tensdes e problematicas
reflectidas na literatura portuguesa, sobretudo no contexto do Estado Novo. Nesta
comunicagdo, pretende-se percorrer alguns dos livros mais embleméticos de Eduardo
Lourenco, com principal incidéncia para os casos de Tempo e Poesia e de O Canto do Signo,
no sentido de apresentar uma interpretacgdo critica do lugar que o Surrealismo desempenha no
pensamento do ensaista e na sua compreensdo da poesia portuguesa, fortemente marcada pelo
fascinio pela obra de Fernando Pessoa e pelos impactos e dialogos por esta suscitados. O
Surrealismo, nesses textos, surge como um dos exemplos estruturantes de uma certa tonalidade
desesperante e agressiva assumida pela literatura portuguesa depois de Pessoa, reflectindo as
circunstancias sociais e politicas vividas por uma geragdo que, na sua diversidade, conviveu
com a heranga do mito pessoano e com a necessidade de afirmacéo individual e colectiva num
territorio critico marcado por outros nucleos da critica do autor, nomeadamente o magistério
critico presencista e o influxo do discurso programatico neo-realista. Assim, o Surrealismo
situa-se entre uma certa continuidade do Orpheu, distinta do ambiente contra-revolucionario
presencista diagnosticado por Lourenco, e uma pratica poética de resisténcia ao regime vigente

que se distancia progressivamente do universo do Neo-Realismo. Nesta reflex&o, os casos de



Cesariny e Antonio Maria Lisboa parecem ser aqueles aos quais Eduardo Lourengo deu mais

atencdo, questdo que sera também discutida nesta comunicacao.



Papel e impacto do género do discurso “manifesto” na sociedade portuguesa’

Ana Sofia Souto

Tal como o proprio nome indica, um manifesto (do latim manifestu-, “manifesto; evidente™)
pretende  tornar  visivel, 0 mesmo ¢ dizer expor, tornar  publico.
Uma pesquisa no Incunabula Short Title Catalogue permite apurar que ja na segunda metade
do século XV existia, na Europa, um documento intitulado “manifesto”. Ao longo dos séculos
seguintes, encontram-se, em varios paises europeus, diversos documentos intitulados
“manifesto”. Tal como Puchner (2006: 23) clarifica, enquanto os manifestos mais antigos eram
produzidos pelos detentores do poder, os manifestos modernos desafiam, de forma
revolucionaria, esse mesmo poder. Em meados do século XI1X ¢ publicado o “Manifesto
Comunista” de Marx e Engels (1848), o qual tem sido apontado por varios especialistas (ver,
por exemplo, Puchner, 2006) nao s6 como o texto fundador do Marxismo, mas igualmente o
“pai” de todos os manifestos modernos, tornando-se 0 grande modelo estrutural e formal para

0s manifestos subsequentes.

Em relagao a Portugal, a génese do manifesto neste pais data da primeira metade do século
XVII. Na sua fase inicial, a palavra “manifesto” era empregue em documentos produzidos pela
realeza indicando e justificando as medidas a tomar ou uma determinada decisao, tal como em
outros paises europeus da mesma época. Para além disto, a palavra “manifesto” surge em varios
contextos ao longo da historia de Portugal com um uso distinto daquele que hoje Ihe atribuimos
(atualmente, 0 género ‘manifesto’ pode ser definido como um género do discurso de protesto
e resisténcia; ¢ grandemente influenciado pelos contextos social, politico e cultural; ¢ um
género coletivo - movimentos sociais coletivos, assim como movimentos artisticos, sao 0s
autores prototipicos dos manifestos, os quais frequentemente estao em oposi¢ao aos poderes

estabelecidos ou as maiorias; ¢ um género simultaneamente dissertativo e argumentativo).

A presente comunicagao foca-se no género do discurso “manifesto” em Portugal, de um ponto
de vista linguistico e cultural. Primeiramente, sdo avangadas informagdes quanto ao surgimento
e expansao do género do discurso “manifesto” a nivel europeu e a sua influéncia em Portugal.

Numa segunda parte, sdo oferecidos dados quanto ao que se entende por “manifesto” ao longo

! Trabalho desenvolvido no ambito de uma bolsa de doutoramento, desenvolvida com apoio financeiro da FCT.



da historia de Portugal. De seguida, enquadra-se o género do discurso “manifesto” na sociedade
portuguesa, indicando-se diferencas e semelhangas linguisticas, de forma e contetdo, entre
manifestos de ambito politico, social e cultural. Referem-se ainda alguns dos manifestos mais
marcantes da cultura portuguesa, enfatizando-se o papel que o género do discurso “manifesto”
tem ocupado na sociedade portuguesa. Finalmente, apresenta-se uma reflexao sobre a relacao
entre “manifesto” e contestagdo e mudanga social, focando-se casos especificos de manifestos

produzidos em Portugal.

O quadro teorico-metodologico adotado no presente trabalho ¢ o da Analise do Discurso
francesa, a qual atribui um papel central aos géneros do discurso e tende a privilegiar um
entendimento sociolégico ou socio-historico dos discursos. Os géneros do discurso, inscritos
na historia, sao nele considerados dispositivos de comunicagao, de natureza quer social quer
linguistica. Neste quadro, alia-se 0 estudo das manifestacdes do discurso (enunciagao,
modalizagao, inscri¢ao ou apagamento da subjetividade, utilizacdo de conectivos, bem como
de pressupostos semanticos e elementos implicitos, heterogeneidade discursiva e discurso
relatado, entre outros aspetos) ao seu enquadramento (género do discurso, quadro institucional

e situacao de discurso).

Esta comunicagao enquadra-se no ambito mais vasto de uma investigagao de doutoramento,

focada no género do discurso “manifesto”, em Portugal, do ponto de vista linguistico.

Palavras-chave: Analise do discurso; Género do discurso; Manifesto; Sociedade portuguesa.
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Fluxos e parcerias no mercado musical: ressignificando a lusofonia?

Lucas Riehl Alves de Souza

O conceito de Lusofonia vem sendo retomado e ganhando novos contornos nos estudos
culturais e linguisticos, de modo que hoje prepondera uma visao descentralizada e por vezes
ambigua deste termo (Sousa, 2011); e a perspectiva de futuro é por ai mesmo. O papel das
linguas em cada tempo e espago tem muito mais a ver com o que “se quer” do que propriamente
do “que se ¢”, tamanha a pluralidade de sentidos e func¢des que as linguas da expansao europeia,
como o portugués, ganharam pelo mundo, em especial ap6s 0os movimentos de descolonizagéo.
Neste sentido, este trabalho pretende analisar a relacdo estabelecida entre as producdes
musicais em linguas minorizadas (Lagares, 2018) e o mercado global da musica, percebendo a
necessidade de observar os mercados de circulagdo das linguas para uma melhor compreenséo
de seu status e vitalidade perante as demais. A gestdo e o planejamento linguistico, através da
figura do Estado, constituem uma parte importante e ha muito estudada do atravessamento
politico-linguistico das linguas (Calvet, 2007) e de seu valor geopolitico. Ocorre que, para além
das decisdes e das implementagdes sobre as linguas, estas sé circulam a partir de usos
concretos, normalmente vinculados a necessidade (questdo econdmica, mercado de trabalho
etc.) ou ao desejo (pelo imaginario cultural, o sentimento de pertencimento ou origem). Neste
trabalho, nos interessa particularmente o segundo eixo, diretamente vinculado a sociedade de
consumo que impera na ordem do dia. Para efetuar esta discusséo, serdo analisados de maneira
comparada o contexto brasileiro e o caboverdiano, a partir dos casos do rap indigenista e da
world music crioula, respectivamente; compreendendo que os artistas deste recorte
estabelecem uma estreita relacdo com o multiculturalismo e utilizam-se do plurilinguismo
como uma estratégia de producéo artistica. Os géneros musicais e as suas linguas de realizacao
sdo componentes inseparaveis, a0 menos quando pensamos em um eixo musical “tradicional”,
contudo, nas producfes musicais mais atuais a mescla entre géneros locais e globais, as
parcerias estabelecidas com outros artistas de diferentes géneros/linguas maternas e o proprio
code-switching tém apontado para uma resposta adaptada a tendéncia homogeneizante
derivada da globalizacdo, também chamada de glocalizacdo (Robertson, 1994). A partir de
uma abordagem glotopolitica (Lagares, 2018; Guespin & Marcellesi, 2021[1986]), estes
artistas serdo considerados enquanto agentes glotopoliticos, capazes de concatenar

materialmente o aspecto linguistico e cultural, compondo bens a serem comercializados e



consumidos ao redor do globo, que servem, ao fim e ao cabo, enquanto vitrine mundial de
linguas que, de outra maneira, talvez ndao fossem sequer conhecidas por alguns. Avaliar,
portanto, a insercdo de certas produgdes musicais pos-coloniais no mercado global e como elas
se articulam com a Lusofonia e demais formaces identitarias é essencial para estendermos 0s
estudos de Politica Linguistica ao campo cultural, tendo em vista o contexto atual da

globalizacéo e do papel central desempenhado pela internet na composi¢do dos espacos.

Palavras-chave: Glotopolitica; Musica; Linguas minorizadas; Bens culturais.
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Tungsténio: memdria encenada da violéncia urbana brasileira

Manuela Luiza de Souza

A representacdo da violéncia no Brasil, um tema de natureza intricada e multifacetada, espelha
as complexas dinamicas sociais, culturais e politicas do pais, evidenciando os desafios
continuados e os efeitos diretos sobre o cotidiano das comunidades urbanas. Nesse contexto,
esta pesquisa direciona-se para uma andlise sobre a problematica social urbana nas Histérias
em Quadrinhos (HQs), com enfoque na obra Tungsténio (2014), de Marcelo Quintanilha. Com
0 objetivo principal de compreender como as memorias desse tumulto contemporaneo séo
representadas e de que maneira exercem influéncia na construcdo da identidade nacional. A
escolha da HQ como meio de expressdo, é embasada na capacidade singular dessa forma de
Arte em abordar questdes sociais e culturais, permitindo que ela atinja um puablico variado de
uma forma ludica e eficaz. O cerne do problema desta reflexdo reside na necessidade de
entender como a literatura contemporanea encena questfes de ordem étnica, social e econémica
permitindo assim discussoes e reflexdes essenciais. Além disso, podemos inferir, através da
materialidade desse texto hibrido, como as memorias coletivas podem ser construidas e de que
maneira esses elementos contribuem para a formacéo de uma identidade nacional. Assim, ao
analisarmos a encenacdo da violéncia social urbana na HQ, buscamos identificar, a partir dos
elementos verbais e visuais que compdem essa narrativa, uma reflexdo critica sobre tais
questdes sob pontos de vista variados. A metodologia adotada neste estudo abraca uma
abordagem interdisciplinar, fundamentada em arcaboucos tedricos de diversos intelectuais,
como Zizek, Buescu, Vergueiro, Ramos, Halbwachs, Santos, Gonzalez, Almeida, Mbembe,
Sartre, Ricoeur, Nietzsche e Foucault. A apuracdo revela que Tungsténio oferece uma
representacao visceral e impactante da violéncia social urbana no Brasil. A constituicdo hibrida
da HQ contribui para que a narrativa transcenda o simples relato dos eventos, abordando as
implicacOes psicologicas e sociais oriundos da violéncia. As interaces entre 0s personagens
sdo cruciais para a formacdo de memdrias coletivas que moldam a identidade nacional,
destacando a complexidade das relacbes socio-étnico-econdémicas. Nossa reflexdo parte da
analise comparatista das escolhas estéticas e narrativas de Quintanilha, relacionando-as aos
contextos sociopoliticos abordados. O didlogo com tais perspectivas tedricas e metodoldgicas
se mostra funcional a delimitacdo dos possiveis niveis de significacdo presentes na obra

escolhida. Nossa anélise também aborda possiveis contribui¢cdes que a HQ pode suscitar para
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0 debate publico sobre essa intolerdncia e a identidade nacional, destacando seu papel como
veiculo de reflexdo critica. A abordagem interdisciplinar e a metodologia nos permitem uma
analise aprofundada, revelando as complexidades das memdrias da violéncia e suas ranhuras
na construcdo de uma forma de experienciar a vida cotidiana que permeiem a identidade
nacional. Este trabalho pretende, assim, contribuir para o entendimento da representacdo da

violéncia social urbana no Brasil, especialmente na literatura contemporanea em quadrinhos.

Palavras-chave: Violéncia; Historia em quadrinhos; Tungsténio; Literatura contemporanea;

Memobria.



“Porque te inquietas? O Principe he Camdes entre os Poetas”: sobre a rececio d"Os

Lusiadas no poema Lisboa Reedificada (1780) de Miguel Mauricio Ramalho

Gil Clemente Teixeira

Os Lusiadas (1572), desde que viram a luz do dia, teimam em ser um territorio de labirintos e
de fascinios para muitos leitores e para muitos poetas. Assim, podemos cair na tentacdo de
pensar que a producdo épica portuguesa se esgota no poema camoniano, quando, na verdade,
é elevado o numero de poemas épicos na literatura portuguesa (impressos e manuscritos),
aquilo a que Camilo Castelo Branco, logo no capitulo | do seu Curso de Literatura Portuguesa,
intitulou um “mar morto das bibliotecas intteis”. Autores como Hernani Cidade, Jorge de Sena
ou Cabral do Nascimento ocuparam-se do inventério, sempre imperfeito, deste fildo duravel da

literatura portuguesa que o tempo obnubilou.

Muitos destes textos, fruto do cumprimento do preceito da imitatio, dialogam com o poema
camoniano (de forma mais ou menos assumida), reescrevendo-o de diferentes formas, ora
corroborando-o, ora contestando-o, e até censurando-0, N0S passos em que este se mostrava
particularmente incomodo. Por isso, estes poemas épicos sdo hoje pecas fundamentais na
construgdo de uma historia de leitura d’Os Lusiadas. O barroco, que se estende por todo o
século XVII e ocupa uma larga parte do século XVIII, foi um tempo de intensa admiracao de
Camdes e da sua obra. Por isso, Luis Antonio Verney afirmou na carta sétima do seu
Verdadeiro Método de Estudar (1746) que mais facilmente se encontraria um portugués que
dissesse mal da religido catolica do que d’Os Lusiadas. Neste ponto, ndo estaria muito longe

da verdade.

Um dos criticos de Verney, de acordo com o biblidgrafo Inocéncio Francisco da Silva, foi o
poeta Miguel Mauricio Ramalho, autor ndo apenas de varios poemas de circunstancia relativos
aacontecimentos da vida da familia real, mas também de uma epopeia de nove cantos intitulada
Lisboa Reedificada (1780) que trata da reconstrugdo da cidade apo6s o terramoto de 1755.
Estamos perante um dos muitos poemas épicos sem grande presenca nas historias da literatura
portuguesa, embora 0 seu autor possuisse uma significativa cultura literaria, como comprovam,
por exemplo, as varias notas que inseriu nas margens das paginas da sua epopeia, notas que
tanto remetem para fontes biblicas como para autoridades classicas. Manuel Ferro, que a

producdo épica do barroco e do neoclassicismo consagrou parte da sua investigacdo, no verbete



que escreveu sobre Miguel Mauricio Ramalho na Biblos (2001), recordou-nos que o poema
Lisboa Reedificada apresenta uma “feigdo camoniana”. Também Estela Vieira (2005), que
gizou um panorama da literatura portuguesa relacionada com o terramoto de 1755, sublinhou
esta proximidade ao classico camoniano. A memoria de Camdes €, de resto, um facto
irrefutavel, pois ¢ afirmada no proprio texto: “Logo a Musa me diz: Porque te inquietas? / O
Principe he Camdes entre os Poetas.” (canto IX, est. 73). Nesta comunicagao pretendemos dar
a ver ndo apenas de que modo se processa o diadlogo entre este poema setecentista e a epopeia
camoniana, mas também o que esse didlogo intertextual indicia do ponto de vista da estética
da rececdo. Talvez fique claro que estamos perante um poema, ao contrario do que afirmou

Inocéncio Francisco da Silva, que “transcende as raias da mediocridade”.



A BNCC, o (Novo) Ensino Médio e a Literatura

Jéssica Daiane Levandovski Thewes

A Base Nacional Comum Curricular (BNCC) constitui-se como um dos mais importantes
direcionamentos voltados a Educacao no Brasil. Ela impulsionou o desenvolvimento do projeto
do Novo Ensino Médio (EM), definido pela Lei N° 13.415, de 16 de fevereiro de 2017, que
institui a Politica de Fomento a Implementagdo de Escolas de EM em Tempo Integral. A Lei
prevé que a BNCC definira direitos e objetivos de aprendizagem do EM, conforme diretrizes
do Conselho Nacional de Educagdo, em cinco areas do conhecimento sendo, uma delas,
linguagens e suas tecnologias, foco deste trabalho. Além disso, os parametros de avaliagcao dos
alunos passam a ser as habilidades e competéncias indicadas pela BNCC para cada area de
ensino. Um dos objetivos da BNCC ¢ combater os altos indices de evasdo e a baixa frequéncia,
sobretudo no EM, e promover a igualdade. Entretanto, além de nao ter diminuido a disparidade
entre os jovens dos diferentes contextos, a implementagdo da BNCC pode ter influenciado o
crescimento dos indices de abandono escolar. Da mesma forma, a referida Lei revelou-se como
um objetivo quase inalcancgavel, sobretudo para instituicdes de ensino da rede publica que se
encontram, em sua grande maioria, sem condi¢des minimas para atender ao desafio. Somado a
isso, observa-se, no documento, a auséncia de direcionamentos voltados ao professor sobre
como incorporar, a suas praticas em sala de aula, as referidas normativas. A BNCC explicita a
importancia da formacao leitora para o desenvolvimento integral dos jovens e sua insercao
como protagonista e critico nos mais diversos ambitos da vida social. Contudo, os indicativos
de baixo desempenho de leitura dos brasileiros em exames como os do Programa Internacional
de Avaliacdo de Estudantes (PISA) evidenciam a problematica da formagdo de leitores,
sobretudo de textos literarios. Reconhece-se, nesse sentido, a literatura como uma manifestacao
estética da cultura e a leitura de textos literarios como um potencial para pensar sobre si € sobre
o outro, sobre o ser e estar em sociedade, além de ser uma via de acesso a formagao critica.
Diante disso, este trabalho questiona “Qual ¢ o espaco destinado a literatura, a area de
linguagens, ao componente curricular de Lingua Portuguesa nos atuais direcionamentos legais
para a educacdo?” Para formular respostas nessa direcdo, apresentam-se recortes da BNCC,
que dizem respeito a area de Linguagens, responsavel por ampliar as habilidades de uso e de

reflexdo sobre as diferentes linguagens, presentes nos componentes curriculares que a



constituem, ¢ da Lei N° 13.415, relativos a nova estrutura do Ensino Médio. A leitura dos
recortes sera realizada a luz das normativas do Novo Ensino Médio e de autores como Regina
Zilberman, Juracy Assmann Saraiva e Rildo Cosson, que compreendem a literatura enquanto
manifestacdo estética da cultura e a leitura de textos literarios na escola como um meio para a
formacdo critica dos estudantes e para a aproximacgao entre diferentes culturas no ambito
escolar. A partir da andlise de contetudo, constata-se que a literatura deve ser contemplada pela
disciplina de Lingua Portuguesa e ocupar lugar central no EM e que o texto literario deve ser
o ponto de partida para as praticas pedagogicas nessa dire¢do, com foco na ampliacdo de
repertorio dos alunos, considerando a diversidade cultural, bem como a tradi¢do literaria

brasileira.



Critica de traducéo: o caso dos diarios de Rose de Freycinet a bordo da corveta Uranie
(1817-1820)

Brenda Bressan Thomé

Em 1817, a sra. Rose de Freycinet disfargou-se de homem e embarcou na corveta Uranie,
comandada por seu marido, Louis de Freycinet para acompanhé-lo em expedi¢do cientifica ao
redor do mundo por trés anos. A longa jornada partiu de Toulon (Franga) e deu a volta ao mundo
passando pela América do Sul, Africa, sudeste asiatico e Oceania. A corveta naufragou nas
Malvinas e a expedicao retornou a Franga em outra embarcagdo. Ressalta-se o fato de que
fizeram escala no Rio de Janeiro em duas ocasides, no inicio e no fim da viagem. Rose era
proibida de participar da expedigdo sem uma autorizagao expressa do rei da Franca, mas
conseguiu partir de forma clandestina, uma atitude bastante escandalosa para a época. Devido
a condicdo furtiva de Rose, sua presenca foi apagada dos desenhos e relatos oficiais da
expedicdo, mas ela manteve um diario proprio em forma de cartas enderecadas a prima
Caroline de Nanteuil e a mae. Somente um século depois, em 1927, os relatos da navegante
francesa chegaram ao publico apds serem editados por Charles Duplomb juntamente com o
herdeiro dos Freycinet. Atualmente, com a disponibilizagdo da digitalizacdo de diferentes
originais, torna-se possivel comparar o texto escrito por ela com a versdo editada, assim
esclarecendo as mudancas e censuras aplicadas. A partir desses diferentes textos de partida, os
relatos de Rose de Freycinet foram traduzidos para varias linguas, como Portugués (2013),
Inglés (1996, 2003), Alemao (2011) e Italiano (2017). Por meio da Critica de Tradugdo, o
trabalho de tese desenvolvido pela pesquisadora na Universidade Federal de Santa Catarina
(UFSC, Brasil) em cotutela com a Vrije Universiteit Brussel (VUB, Bélgica) busca partir das
tradugoes em diferentes linguas e coteja-las com seus respectivos textos de partida para analisar
0s processos que o texto sofreu tanto em matéria de edigdo quanto de traducgdo. Para alcancar
esse resultado, faz-se uso do esbogo de método para uma critica de tradu¢ao desenvolvido por
Antoine Berman em Pour une critique des traductions : John Donne (1995). Em sua proposta
de método, Berman sugere primeiramente a leitura da tradugdo (ou tradugdes) como passo
inicial para entrar em uma postura critica, seguida da leitura do original. Essas leituras devem
ser feitas separadamente e selecionando trechos considerados problematicos e miraculosos.

Finalmente, apds essa imersao na obra ¢ que se deve passar a leitura comparativa e a critica. O



teorico francés também ressalta a importancia de entender quem € o tradutor e seu projeto de
tradugdo. Sob outra perspectiva, a Critica Genética fundada por Louis Hay da conta de
compreender uma obra pela sua historia e ndo s6 pelo seu resultado, proporcionando a
organizacao dos manuscritos € das edigdes que compdem a identidade de uma obra. Dessa
forma, aliando essas duas perspectivas metodoldgicas, pretende-se elaborar uma critica de
tradugdo positiva e estruturada, ressaltando aspectos sobre a circulagdo da obra de Freycinet ao

longo do tempo em diferentes culturas e linguas.



Painel: «Acqua impossibile per rifarsi mondo»: representacdes da agua no ecossistema

das literaturas em portugués

Valeria Tocco

Andrea Bianchini

Sofia Morabito

O painel parte do projeto de investigagdo O Ser Humano no Ecossistema: Transices
Epistémicas nas Praticas Literarias da Universidade de Pisa (iniciado em 2022), no qual se
procura identificar momentos de transigdo epistémica na conceptualiazacao da relacdo do ser
humano com a natureza, atraves das suas representacdes literarias, adoptando uma abordagem
histérico-hermenéutica das enviromentals humanities (lovino 2006, Scaffai 2017, Oppermann
e lovino 2017). O enfoque desse projeto aponta especialmente para praticas literérias,
reconhecendo a literatura uma dimensdo privilegiada para a producdo e a transmissdo do
pensamento complexo, de novos saberes e modos de conhecimento (Benedetti 2021). De facto,
o grupo (formado por anglistas, classicistas, eslavistas, francesistas, germanistas, italianistas e
lusitanistas) aborda textos literarios (e de outras tipologias) de vérias épocas e tradices
culturais que tratam, direta ou indiretamente, da relagdo do homem com a natureza e 0 mundo
que o rodeia, desde as origens da producao literaria do pensamento ocidental até aos nossos
dias. O projeto visa investigar a forma como o pensamento humano foi progressivamente
moldando, em momentos pontuais da histdria do Ocidente, diversas configuracdes da relagdo
ser humano-natureza: enquanto na antiguidade a natureza era sentida como uma entidade hostil
iminente, um poder externo capaz de aniquilar o homem, hoje é a natureza que parece estar
seriamente ameacada pela atividade humana. Os encontros organizados ao abrigo do projeto
tentam responder, no espirito multicultural do grupo, as perguntas fundamentais: com que
formas a cultura de cada area tematiza o perigo? que meios tém os estudos literarios e as

ciéncias humanas em geral para influenciar a sociedade?

O projeto estd ainda em curso e foram ja identificados alguns momentos de transi¢do
epistémica na cultura Ocidental. Esses, identificados até agor, e por identificar ainda, poderdo

igualmente por em evidéncia especificidades culturais veiculadas pelo préprio instrumento

linguistico, no uso de cada lingua nacional.



Neste contexto, 0 nosso painel visa apresentar uma primeira achega relativa a literatura em
portugués, e limitadamente a peculiar relacdo do ser humano com a agua, apresentando alguns
estudos de caso. Por isso escolhnemos, no titulo geral do painel, um verso da poesia A fuga de
Primo Levi. Conscientes da parcialidade da proposta, esta devera ser entendida como um
primeiro passo para tentar tematizar, do ponto de vista da consciéncia ecoldgica e/ou climatica,
o papel da agua (chuva, inundac@es, barragens, rios, pantanos, lagoas, mar etc.) e da sua
auséncia (secas) em conexao com a cultura tradicional e a histéria politico-social de cada zona
lus6fona objeto de atengdo. Como primeira proposta, tendo em conta também os estudos sobre
as “Blue Humanities” (Mentz), apresentamos trés perspetivacdes da relacdo do ser humano
com a agua no articuladissimo mundo de lingua portuguesa: de Vidas secas ao “ecocordel”, no
Brasil — focando a questdo da falta de 4gua; da Jangada de pedra a Cadernos da agua, em
Portugal — num quadro distépico em que a &gua (mar, rio) desenvolve um papel narrativo
crucial; de O desejo de Kianda a A agua, em Africa — na perspetiva dos prejuizos da

antropizacéo colonial.

Resumo 1: Representacdes e implicacbes das secas na literatura brasileira: uma reflexao

ecocritica
Valeria Tocco

A participacdo no projeto de investigagdo da Universidade de Pisa, O Ser Humano no
Ecossistema: Transi¢des Epistémicas nas Praticas Literarias, deu a ocasido para refletir sobre
declinagcdes peculiares da relacdo homem-natureza também nas literaturas de lingua
portuguesa. Para tal, circunscrevemos o campo de investigacdo a relacdo do ser humano com
a agua, pois esse elemento é central na construcdo da identidade e do imaginario de lingua
portuguesa (a partir da atribulada relagdo com o Oceano, passando pela funcéo até simbolica

dos rios, para chegar a problematizacdo da falta de agua).

A minha intervencao parte da ficcionalizagao do chamado “ciclo das secas” (concentrando-me
em Vidas secas de Graciliano Ramos), no qual a falta de um elemento bésico como a 4gua pode
alterar (e de facto altera) o padréo de relagdes entre 0s seres humanos, para chegar ao ativismo
ecoldgista contra o desperdicio da dgua na literatura de cordel (Patavina de Assaré, Jodo Batista
Melo), tentando seguir um percurso através da tematizacdo de secas naturais e secas

hidrolégicas.



Os estudos sobre Vidas secas empreendidos até hoje sob a orientacdo da ecologia literaria
(Damasceno Sarmento, Barbosa de Moura 2021, 2022, 2023), insistiram sobre a perce¢édo do
tempo e do espaco, e em particular focaram o estudo da obra do prisma da topofilia vs topofobia
(Yi-Fu Tuan 2015). A leitura que aqui se propde visa concentrar as consideracdes na propria
ideia de natureza que se conceptualiza em situagdes climaticamente problematicas de per si.
Analisarei, pois, a obra de Graciliano Ramos destacando a representacao da relacéo entre seres
humanos e ambiente natural, examinando como, a nivel textual, o autor representa as
consequéncias devastadoras da falta cronica de agua nas interagdes complexas entre 0s

personagens e 0 cendrio do sertdo nordestino.

A relacdo com a gua e a sua falta, de facto, constrdi o imaginario nordestino e molda também
a feicdo psicocultural do ser humano naquele contexto. Mas a questdo é se existe uma
consciéncia ambiental(ista) na literatura dos anos Trinta, ou se se podera detetar apenas aquilo
que Luc Ferry (1992) chama “uma fenomenologia dos sinais do humano na natureza”. Pois, de
facto, o texto de Vidas secas (e talvez o do inteiro “ciclo das secas” até aos anos Trinta) podera
ser encarado da perspetiva da “imaginagdo ambiental” e do “incosciente ambiental” (Buell
2001), isto €, como espaco literario no qual se manifestam as tensdes latentes entre natural e
antrépico, e no qual se representam os condicionamentos da mente humana devidos a sua

interagdo com o ambiente fisico.

Sabe-se que a literatura sobre a seca tem também desenvolvimento a nivel popular. E €
justamente na tradi¢do de cordel mais recente que se encontra uma recuperacdo de temas e
motivos do tradicional “ciclo da seca” (Patativa do Assaré), bem como uma representagdo mais
problematizada e politicizada da relacdo do ser humano com a agua (Jodo Batista Melo, entre
outros). No fildo de literatura popular chamado, ndo por acaso, “ecocordel”, os cantadores
buscam sensibilizar os leitores para a urgéncia da conservacdo da agua e alertar sobre o seu
desperdicio (Nogueira). Podera, entdo, a literatura popular construir e ampliar a consciéncia
ambiental assinalando uma rutura epistémica na relacéo entre o ser humano (brasileiro) e a

agua?
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Resumo 2: «A agua se ensina pela sede; A terra, por oceanos navegados»: a jangada de

Pedra e Cadernos da Agua, entre distopia e ecocritica
Andrea Bianchini

No ambito do projeto da Universidade de Pisa, O Ser Humano no Ecossistema: TransicOes
Epistémicas nas Praticas Literarias, que visa investigar a interrelagdo entre o ambiente natural
e 0 ambiente cultural, com foco especial na anélise da linguagem e da literatura como formas
de expressdo humana (Rueckert, 1978) a minha contribuicdo visa examinar a relacdo do ser
humano com a agua através dois exemplos paradigmaticos da literatura portuguesa moderna e

ultra contemporanea.

Tendo em conta os varios estudos ecocriticos que se sucederam desde os anos 70 do século
passado até hoje focarei a minha atencdo em dois distopicos case studies aparentemente muito
distantes entre si: A Jangada de Pedra (1986) de José Saramago e Cadernos da agua (2022)
de Jodo Reis partindo das perguntas especificas que os estudiosos de ecocritica colocam: como
a natureza é representada nestes romances? Qual a importancia do cenério natural dentro da
trama? Os ideais expressos nestes romances estdo de acordo com o saber ecologico? Qual a
relacdo entre homem e natureza, humano e ndo humano? Mais especificamente, o foco da
minha analise sera reconhecer, investigar e questionar a representacdo e a concecao do
elemento natural “4gua” nestas expressoes literarias, ndo como simples tema, mas sim como
significacdo, funcdo, mostrando como a dgua orienta a estrutura narrativa, o desenvolvimento
das personagens, a estética do texto literario em termos de metafora, alegoria, estranhamento,
etc. (Scaffai, 2017)

Além disso, o Nobel portugués, levando a sua Peninsula Ibérica a deriva no oceano Atlantico
e colocando-a entre a Africa e a América Latina, propde a criacdo de uma nova érea cultural,
provavelmente aquela mesma area transcontinental, o Global South, que Rob Nixon teorizou
no seu Slow Violence and the Environmentalism of the Poor (2011), vista ndo s6 como espaco
geogréfico, mas também como «human condition, the state of being lost in the wilderness»
(Nixon, 2011: 90). O “Sul do Mundo” ja nao ¢ mais olhado através uma visdo eurocéntrica,
mas sim americanocéntrica (ou africanocéntrica), auspicando uma nova confluéncia entre

historia humana e histdria natural.

Do outro lado o romance de Jodo Reis leva o leitor para um futuro distante, retratando uma
Europa profundamente alterada, ou até mesmo deformada: inundagdes de um lado, escassez de

agua e secas por outro; «taxas do deserto», guerras para o controle dos recurso hidricos, caos



social, pandemias, emigracdes — desta vez para o norte da Europa. Estes sdo s6 alguns dos
ingredientes desta alienante historia que procura indagar 0 nosso mundo contemporaneo, a
relagdo entre os humanos e aquela entre humanos e Natureza e construir, a partir destas relaces

—e namesma linha da Jangada de Pedra — um novo contexto geopolitico.

Resumo 3: “O que a agua di, a agua leva”: um olhar ecocritico em contextos pos-

coloniais, nos romances A agua e O desejo de Kianda
Sofia Morabito

A luz de recentes estudos (Nixon 2011, Scaffai 2017, Opperman e lovino 2017, Benedetti 2021,
Mentz 2023), e com base nas reflexBes surgidas a partir do projeto de investigacdo da
Universidade de Pisa, O Ser Humano no Ecosistema: Transi¢Ges Epistémicas nas Préticas
Literarias, a minha intervencdo procura examinar, por meio de uma perspetiva ecocritica, a
intrincada relacdo entre seres humanos e o elemento aquéatico em dois romances africanos de
lingua portuguesa: O desejo de Kianda (1995) de Pepetela e A agua (2016) de Jodo Paulo
Borges Coelho. Embora o elemento aquatico se manifeste nas duas obras de formas opostas —
por um lado, a &gua desaparece enquanto, por outro, inunda lentamente a cidade —, nota-se, no
entanto, uma analogia no seu significado metaférico. Pepetela e Jodo Paulo Borges Coelho, de
facto, recorrem a emergéncia ambiental para tratar das dindmicas sociopoliticas de Angola num
caso e de Mozambique no outro, revelando os conflitos e as aspiracOes de duas nagdes em
busca de estabilidade ap6s os anos de colonizacdo, do socialismo pés-independéncia e da
guerra civil. Ao explorar os desafios econdmicos, politicos e sociais que afligem os dois paises,
os dois escritores tecem uma reflexdo profunda sobre as esperancas e as tensdes que permeiam
no animo do povo e convidam também os leitores a uma consideracdo sobre a identidade
nacional, que ndo pode e ndo deve prescindir da tradicdo africana. A relacdo entre 0 homem e
a natureza — ou, COMO NO NOSSO caso, entre 0 homem e a agua — ndo é um dos tragcos mais
enraizados no imaginério da identidade africana? A questdo da agua nestes romances nao &,
portanto, um mero pretexto narrativo, mas destaca o dificil dialogo entre a modernizacéo e a
tradicdo numa perspetiva da antropizacao do passado colonial que choca com a mundivivéncia

da cultura local.

Por fim, esta intervengdo permite destacar a importancia de uma abordagem contextualizada
da ecocritica, capaz de explorar amplamente as diferentes camadas das questdes ambientais,

desde as esferas locais até suas implicacfes internacionais, apontando para a convergéncia



entre os estudos de ecocritica e os estudos pds-coloniais. Quer em O desejo de Kianda quer em
A agua, os desafios ambientais em contextos pds-coloniais requerem anélises historicas e
sociologicas que considerem tanto os legados do passado colonial quanto as dindmicas

neocoloniais contemporéneas (Tiffin & Huggan 2015).



Pictura poema silens? Bertina Lopes e José Craveirinha

Francisco Topa

Partindo do conhecido aforismo de Simonides de Ceos, a comunicagdo tentara estudar a relagdo
da pintura de Bertina Lopes com a poesia, em particular a de José Craveirinha. O prop6sito nao
é de éxito garantido, tanto mais que o inventério da obra da pintora mogambicana ndo esta
completo e ndo se tem acesso, pelo menos de momento, ao espdlio dos dois artistas, cuja
correspondéncia, pelo menos, seria importante consultar. De qualquer modo, o trabalho

assentara em trés pontos principais:

1) A exposicao 23 6leos de Bertina, em Lourengo Marques, em agosto de 1961, inspirada em
poemas de José Craveirinha (um dos quais incluido no folheto do catalogo) e de Noémia de
Sousa. Embora os titulos dos quadros sejam conhecidos, ndo é possivel reconstituir
completamente a mostra: por um lado, s6 um dos 0leos (Olhos brancos de farinha de milho,
que tem alias duas vers@es, de anos diferentes) esta identificado; por outro lado, ndo é certo o
reconhecimento dos poemas, embora para muitos deles se possa chegar a uma conclusao

bastante provavel.

2) Em novembro do ano seguinte, José Craveirinha publicou em A Tribuna duas cronicas (uma
das quais recolhida no volume Contacto e outras cronicas, de 1999) dirigidas a Bertina Lopes
a proposito dos resultados do concurso para a execucdo de um dos painéis da nova sede do
Banco Nacional Ultramarino em Louren¢o Marques. O insucesso da artista plastica € saudado
pelo poeta como uma vitdria da arte de raiz mogambicana, aproveitando o autor para esbocar
uma teoria da arte. Também este projeto ndo é conhecido (ndo o encontrei no arquivo histérico
do Banco Nacional Ultramarino), mas ha dois quadros de Bertina intitulados Lobolo, que era

0 tema do projeto que a artista apresentou a concurso.

3) Outros trabalhos de Bertina dialogam com a poesia de José Craveirinha: tal é o caso de

Cantiga do bateldo, Fanisse era minha avé ou o Retrato de José Craveirinha.

Com base nestes pontos, tentarei avancar um primeiro contributo sobre tema, que me parece

relevante para o estudo das obras de ambos os artistas.



Palavras-chave: Pintura; Poesia; Bertina Lopes; José Craveirinha; Mogambique.



Do salazarismo a Revoluc¢do dos Cravos na escrita de Antonio Tabucchi

Greta Usai

Ao longo de sua carreira, Antonio Tabucchi sempre direcionou seu olhar para a vida, historia
e literatura portuguesas, aspetos que ele integrou em sua vasta producéo, tanto ficcional quanto
ensaistica. Este estudo visa examinar como Tabucchi, com a sua sensibilidade e profundidade
de andlise, mediou o tema do regime salazarista e da Revolugdo dos Cravos tanto para o publico
italiano (e, num sentido mais vasto, europeu), oferecendo uma visdo rica e articulada dos
desafios e contradi¢cGes desse periodo histérico, como para o préprio publico portugués,
proporcionando-lhe um olhar estrangeiro e distanciado sobre esse periodo. Para tanto,
convocaremos uma das suas obras mais conhecidas, Afirma Pereira (1994), onde
acompanhamos a jornada de um jornalista no meio da ditadura, cujas escolhas morais sdo
testadas diante da opresséo do regime, e que nos oferece o retrato tabucchiano da vida sob o
salazarismo, da atmosfera sufocante da eépoca, destacando as complexidades e dilemas éticos
enfrentados pelas personagens; e o conto E finalmente arrivo il settembre (2015), publicado
postumo, onde o autor mergulha nas memorias do protagonista que viveu sob o jugo do
salazarismo, refletindo, desta vez, sobre os impactos profundos do regime na vida das pessoas
comuns. Mas nossa analise nao se restringira apenas a obra ficcional do autor italiano; portanto,
convocaremos também a sua atividade jornalistica com que, a proposito da Revolucdo dos
Cravos, Tabucchi contribuiu para a reflexdo e discussdo (em particular na Italia) em torno da
transicdo para a democracia em Portugal. Sera nosso objetivo Gltimo mostrar que a escrita
sensivel e perspicaz de Tabucchi em torno destes momentos da historia contemporanea
portuguesa (mas ndo sO) continua a ressoar porquanto oferece reflexdes importantes sobre a
condicdo humana em tempo de opressdo, resisténcia e libertagdo, bem como sobre o valor

testemunhal e memorial da literatura.
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“Obrigar o estrangeiro a tomar conta disto”: Cesario Verde e Guerra Junqueiro

Simao Valente

A poesia de Cesario Verde, em particular “O Sentimento de um Ocidental”, tem sido
frequentemente alvo de leituras, mais recentemente as de Helena Buescu, que enfatizam a
importancia de um elemento cosmopolita no texto, nomeadamente através das referéncias a
cidades, mercadorias, pessoas ou praticas estrangeiras. Essa linha de interpretacdo estabelece
uma continuidade, a nivel tematico e formal, com a obra heteronima de Pessoa,
especificamente em Soares em Campos, atraves da questdo da representacéo da cidade e, mais

uma vez, do que podemos considerar uma forma de estrangeirismo.

Entre Cesério e Pessoa, contudo, e de forma mais influente na sua imediata
contemporaneidade—incluindo o préprio Ceséario, e logo Pessoa—, a figura de Guerra
Junqueiro ndo tem merecido a mesma atencdo da critica ao longo das ultimas décadas, com a
evocagao do centenario da morte do autor, em 2023, a procurar em alguma medida recupera-
lo. No que diz respeito a questdo do contraste nacional/estrangeiro, e através dessa via uma
problematizacdo do cosmopolitismo de fin-de-siécle, a obra do autor pode merecer uma

revisitacdo, especificamente o poema dramético Patria.

Assim, esta comunicacdo consistird numa leitura comparada de O Livro de Cesario Verde
(1887) —dedicado a Guerra Junqueiro—e Patria (1896), com a questdo do que ha de
estrangeiro nesses textos como fio condutor. No caso do poema de Junqueiro, esta abordagem
traduzir-se-a num esforco de afastamento relativamente ao enquadramento que
tradicionalmente Ihe é dado, nomeadamente como panfleto do republicanismo portugués, e
como tal relegando-o a categoria de documento de interesse sobretudo histérico. Sublinhando
0 seu estatuto enquanto texto literario, a porta de entrada a comparacéo entre os dois textos sera
uma anélise ao uso de estrangeirismos, vocabulos estrangeiros, ou formas poéticas de origem
estrangeira. Sera aqui de especial proveito examinar versos onde a palavra com origem noutra
lingua, em especial quando & um nome proprio, rima com uma palavra portuguesa: “E todo
este pais, éden de regabofe,/Iluminado & noite a farois Jablokoff! (Patria) ou “A critica segundo

0 método de Taine (...)/vale um desdém solene” (“Nevroses”, Cesario).

Servem estes exemplos a comprovar de forma mais evidente uma dimens&o ir6nica e satirica

da forma e estrutura destes poemas em relacdo ao que é estrangeiro. Contudo, retomando as



leituras que evidenciam as influéncias da lirica francesa nestes autores, procurarei argumentar,
com maior base textual, que se pode encontrar em Cesario e Guerra Jungueiro uma apropriagao
de formas poéticas estrangeiras precisamente de modo a combater o aplainar do estilo e lingua

autoctones, no reformular de um cosmopolitismo critico.



Os verbos de transferéncia no galego e no portugués brasileiro na perspectiva da

gramética contrastiva

Victor Hugo da Silva Vasconcellos

O portugués, lingua oficial em 9 paises, apresenta grande aproximagdo com a lingua galega
(que para muitos linguistas, as duas sdo a mesma lingua). O galego ¢ falado na Comunidade
Autonoma da Galiza, que pertence atualmente ao Estado Espanhol. Entretanto, na Idade Média,
a regido da Gallaecia falava a mesma lingua — o galego medieval, lingua essa que,
posteriormente, foi denominada galego-portugués. Com a independéncia de Portugal e a
anexacdo do Reino da Galiza pela Coroa da Espanha, essa mesma lingua tomou caminhos
diferentes nos dois lados do Minho. A proposta da pesquisa € apresentar os usos dos verbos de
transferéncia no portugués brasileiro e no galego a partir da gramatica contrastiva. O material
que formara o corpus desta anélise sera composto por textos jornalisticos do Brasil e da Galiza.
O jornal de circulagdo nacional “Folha de Sao Paulo” ¢ o escolhido do territorio brasileiro para
servir como fonte de pesquisa e analise. O representante galego ¢ o jornal Nos Diario, Gnico
perioddico impresso inteiramente em galego, no territorio da Galiza. Serdo selecionadas noticias
cujo titulo e corpo textual apresentem construgdes sintdticas utilizando os verbos de
transferéncia classicos, isto €, que sejam verbos trivalentes- sujeito, complemento direto e um
complemento indireto, em que o complemento direto seja um ser menos animado e concreto
enquanto o complemento indireto seja um ser mais animado também concreto. Além dessa
estrutura sintatica, o valor semantico devera ser igualmente valorado, sendo observado a
transposicao do possuidor do sujeito para o ser mais animado no complemento indireto. Como
justificativa, a analise gramatical contrastiva entre essas duas linguas (variedades linguisticas)
sdo relevantes cientificamente, ja que ha poucas pesquisas especificamente sobre verbos de
transferéncia no contraste entre o portugués e o galego. E por tltimo, as conclusdes da analise
levardo ao contraste das duas linguas (ou variedades dessa mesma lingua) a partir dos verbos
de transferéncia no galego e no portugués em trés situagdes distintas: verbos com os mesmos
sentidos nas duas variedades; verbos com sentidos diferentes; e verbos de transferéncia que
apenas existem em uma delas. Para embasar a pesquisa, a fundamentacdo tedrica parte de Busse
& Vilela (1986) a fim de explicitar a estrutura de valéncia do verbo de transferéncia com seus

trés lugares vazios; e Raposo (2013) para elucidar a definicdo gramatical de verbos de
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transferéncia, principalmente. Como resultados, a pesquisa pretende apresentar: a comparagao
dos usos dos verbos de transferéncia no Brasil e na Galiza com suas diferengas e aproximagoes

de um mesmo sistema linguistico: o galaico-portugués.

Palavras-chave: Gramatica de valéncias; Verbos de transferéncia; Galego; Portugués.



A africanizacdo da guerra e consequéncias no p6s-25 de Abril: a propdsito do conto
“PeKadur di Sambasabi”, de Tony Tcheka

Doris Wieser

Tony Tcheka, reconhecido poeta e jornalista guineense, publicou em 2020 o seu primeiro livro
de ficcdo em prosa, o livro de contos Quando os cravos vermelhos cruzaram o Geba. Os quatro
contos extensos incidem na viragem historica que trouxe a independéncia da Guiné-Bissau,
desencadeada pelas Lutas Armadas de Libertacio Nacional (ndo apenas no territorio
guineense) e a subsequente Revolugdo dos Cravos em Portugal. Trata-se de um livro
particularmente corajoso, na medida em que se debruca sobre personagens cujas vivéncias e
convicgdes ndo se integram de forma pacifica nas narrativas das nagdes guineense e portuguesa
p6s-25 de Abril, pelo que foram tratadas como pessoas non gratas, criando-se nelas uma
profunda crise identitiria, um sentimento de ndo-pertenga a esse novo mundo. O primeiro
conto, “PeKadur di Sambasabi”, objeto de estudo nesta comunicagdo, debruca-se sobre o que
ficou conhecido por “africanizagdo da guerra” ou africanizacdo das Forcas Armadas
Portuguesas (FAP) e da PIDE/DGS. O termo alude ao facto de que em todos os teatros de
guerra (Angola, Guiné-Bissau e Mogambique) um grande nimero de recrutas africanos lutou
do lado das FAP. A personagem ficcional, Basinho, protagonista do conto, ¢ um destes ex-

recrutas.

Depois de uma contextualizagao histdrica da africanizagdo da guerra, tenciono analisar o conto
a nivel das técnicas narrativas, do estilo da escrita e, sobretudo, a nivel das dentncias que
articula relativamente as politicas de Portugal e da Guiné-Bissau independente, que
dificultaram a reintegracdo social destes ex-recrutas. Demonstrarei ainda que os problemas
apontados nos contos de Tony Tcheka — o desencaixe das pessoas com ideologias ou percursos
indesejados — pertencem a um contexto mais amplo, impregnado pela profunda instabilidade
politica do pais independente. A analise feita permitira caraterizar a literatura de Tony Tcheka
como literatura engajada, profundamente comprometida com uma causa: a perpétua
recuperagdo da esperanga, baseada na convic¢do de que a produgdo cultural de um pais
desempenha uma func¢ao fundamental para a consciencializagdo das injusti¢as politicas e

sociais e, consequentemente, para a necessaria mudanca de mentalidades.



O toque dissonante no altar dos afetos

Jair Zandona

Este trabalho pretende tratar de questdes suscitadas pelo “romance” Ara, de Ana Luisa Amaral,
no tocante aos padrdes literarios e normativos: as dissonancias que o texto induz, a dissidéncia
da sexualidade — tensdo a heteronormatividade — a irromper. Assim como também irrompem
sentidos e sentimentos. Quando a escritora esteve no Brasil, em 2016, para o lancamento de
Ara, foi possivel ter acesso a uma edigdo brasileira desse belo poema — tal como acertadamente
definiu Maria Irene Ramalho (2016, p. 74): “neste livro, majoritariamente composto em prosa,
os versos que inclui ndo sdo mais ‘poéticos’ que o resto”. Essa afirmacgdo ¢ ainda mais potente
ao retomar uma entrevista, ainda inédita, realizada com Ana Luisa em 2016, na qual afirma “A
lingua ¢ sempre falha. A lingua falha sempre ao descrever a experiéncia. Eu nao consigo nunca,
com a lingua, descrever completamente a experiéncia”. Ao passo que a poesia se faz
experiéncia e também se faz espago para a reflexao, o sujeito poético que enuncia e se anuncia
em Ara, ao tratar da escrita, de algum modo sempre tdo estrangeira para ela, descobre e explora
maneiras, possibilidades, brechas as opressoes que sofre. Ao mesmo tempo, Ara coloca-se, ndo
por acaso, em interagdo — em sentido proximo ao que propde Mary Pratt (1999) — com As novas
cartas portuguesas. Este livro, escrito a seis maos por Maria Isabel Barreno, Maria Teresa
Horta e Maria Velho da Costa, figura como corolario da literatura produzida por mulheres nesse
periodo em Portugal. Os textos que compdem o volume tecem criticas contundentes a
sociedade portuguesa da época, seja abordando temas censurados, seja tensionando os efeitos
da guerra colonial, ou ainda a nogao de familia pregada pelo Estado e pela Igreja, como as
opressoes sofridas pelas mulheres a partir da nogao de clausura (Pintasilgo, 2014, p. XXXVIII),
como se, desde o nascimento, estivessem determinadas a terem suas vidas sempre a espera
(Barreno; Horta; Costa, 2014, p. 70). Vozes femininas que (ir)rompem, bradam. Em Ara, o
sujeito poético localiza-se no interdito: “No que aprendi, tu ndo cabias. Nunca coubemos no
que me ensinaram. Nunca me deram matéria verbal para falar de n6s”. Como reagdo, deseja
“inventar palavras novas, formas novas, ao menos, de as juntar. (Amaral, 2016, p. 65). Duas
mulheres a partilhar a lingua do afeto, mesmo que estrangeiras. Estrangeiridade vertida poesia
a inventar, via linguagem, maneiras de afrontar opressdes, silenciamentos vivenciados.
Motivada pelo amor, apesar do tempo e da distancia entre ambas, aquele encontro resultou em

ara: “escrever sobre o que ¢ feito de ti e do que sobra: e ndo me chega.” (Amaral, 2016, p. 68)
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As dores da (ndo) maternidade: a escrita como estratégia de superacdo em narrativas

recentes escritas por mulheres

Ldcia Osana Zolin

Nesse 14 Congresso da Associacdo Internacional dos Lusitanistas, no &mbito do temario
“Literatura”, pretendemos refletir sobre uma questdo da qual muito se tem falado na realidade
extraliteraria, nem sempre a partir de uma perspectiva libertadora, a maternidade. Enquanto o
feminismo neoliberal e o de escolha reivindica o direito das mulheres de fazer tudo o que fazem
os homens, os defensores da “moral e dos bons costumes” replicam com veeméncia os valores
patriarcais e defendem a maternidade como a linha de chegada que toda mulher deve cruzar
para justificar sua existéncia. Nenhuma dessas duas posturas polarizadas olham para a miriade

de instabilidades a que as mulheres estdo sujeitas enquanto exercem a maternagem.

O feminismo matricéntrico da canadense Andrea O’Reilly (2016) coloca a maternidade no
centro de seu ativismo e se prop0e a iluminar as necessidades e preocupacdes das maes, quase
sempre invisibilizadas por detras da ideia da infalibilidade materna. No &mbito da literatura, a
perspectiva autoral feminina tem possibilitado a desconstrucdo ou, pelo menos, a
problematizacdo de uma série de paradigmas historicamente atribuidos as mulheres,
alicercados na nocdo de essencialidade, os quais vém ditando regras comportamentais,
reguladoras de desejos e escolhas femininas. Tabus relacionados a sexualidade acanhada, ao
intelecto menos desenvolvido, a tendéncia a imanéncia, ao “mais aqui” do mundo, cuja
expressdo maxima esta na sua vocacao para a maternidade, sdo postos sob suspeita na literatura
recente de mulheres. As personagens femininas ai representadas, néo raro, assumem contornos
identitarios jamais imaginados na literatura candnica, em que os embates acerca do desejo
frustrado de serem maes, do arrependimento de terem se tornado mées, de relacionamentos
conflituosos entre maes e filhos, afastam-nas dos scripts idealizados e trazem a tona processos

traumaticos pouco referidos na historia das mulheres.

Na literatura de autoria feminina brasileira publicada na ultima década o tema da maternidade
tem recebido bastante atencdo. Em diversas publicagdes em que figuram personagens
representadas como mées, o relacionamento com os/as filhos/as nem sempre evocam
sentimentos de realizagdo, plenitude, responsabilidade e/ou doagdo de si — atributos

comumente atrelados a figura materna. Também afloram sentimentos disféricos como raiva,



culpa, fracasso, impoténcia, indiferenca, desprezo, cansago, etc., apontando para uma virada
de chave no sentido de iluminar fraturas na imagem tradicional feminina, em que o “instinto
materno” ou a vocacdo incondicional das mulheres para a maternidade parecem
inquestionaveis. As escritoras problematizam as incongruéncias que a ideia de maternidade
intrincada nas teias do patriarcado carrega consigo, invisibilizadas pelos discursos oficiais,

sempre empenhados em maquia-las com a aura do sublime.

E 0 que acontece no romance A filha primitiva (2021), em que a autora, Vanessa Passos, traz
para a cena narrativa a complexa relagcdo que a protagonista estabelece tanto com a mae, a quem
nédo perdoa pelo silenciamento no entorno de suas origens, quanto com a filha, cujo processo
de maternagem lhe é extremamente penoso. Na busca de autoconhecimento que Ihe marca a
trajetoria, permeada do sentimento de raiva que a consome, foi preciso aprender a ser filha
para, sO entdo, tornar-se mée. De outro lado, o avesso da maternidade e suas dores também tem
sido problematizado na literatura recente de mulheres. O romance O quarto do bebé (2023) da
escritora portuguesa Anabela Mota Ribeiro, tem lugar no contexto pandémico da COVID-19,
de modo que, entre diversas outras questBes dai advindas que afetam a trajetéria da
protagonista, a dor causada pela infertilidade ocupa o centro da narrativa. Os dois romances
tém em comum o fato de suas protagonistas encontrarem na escrita um caminho possivel de
superac&o das dores que a maternidade ou a ndo-maternidade podem causar em mulheres. E o

que pretendemos desenvolver na presente comunicacao.
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